Dwie kobiety.
Dwie ucieczki.
Jedna szansa, by zniknac.
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,Wywoluje niepokoj, wewnetrzny sprzeciw wobec opisanych wydarzen
i szalenie intryguje. Fabuta trzyma w napieciu az do ostatniej strony i nie
pozwala przerwac lektury. Dlugo o niej nie zapomnicie”.

Natalia Golis, instagram.com/prostymislowami

,Co za thriller! Emocjonujacy i niepokojacy! Ostatni lot to zaskakujaca
historia dwoch kobiet, ktore pragng wyrwac sie ze swojego toksycznego
i pelnego przemocy zycia. Wciggajaca intryga, napiecie i suspens to znak
rozpoznawczy Julie Clark”.

Anita Jelen, instagram.com/jeleenka

»la ksigzka niesie za sobg coS wiecej niz tylko Swietng akcje
i realistycznych bohaterow. Ostatni lot sprawia, ze poznajemy gorzki smak
przemocy domowej — nie tej pelnej siniakow, lecz takiej wypelnionej
bliznami w psychice. Trudne refleksje, szybka akcja, zaskakujace
zakonczenie — to wszystko jest warte zarwanej nocy!”

Anna Karowicz, instagram.com/kto_czyta_nie_pyta/

,Jak najlatwiej zniknac? Upozorowanie wlasnej Smierci wydaje sie
najprostsze, ale nie w rodzinie z medialnego Swiecznika. Ten thriller to
wielkie odliczanie i desperacka proba uwolnienia sie od dotychczasowego,
toksycznego zycia. Doskonaty i niesztampowy!”

Paula Sieczko, instagram.com/ruderecenzuje

,»W Ostatnim locie znalaztam wszystko, czego oczekuje od wysokiej klasy
thrillera z nurtu domestic noir: fascynujaca historie, zdrowg dawke
suspensu i bohaterki, ktorym sie kibicuje, jednoczeSnie czujgc obawe o ich
dalsze losy. To moze by¢ jedna z najlepszych powiesci psychologicznych,
jakie przeczytacie w tym roku”.

Joanna Wojciak, instagram.com/zupa.czyta

,INieczesto zdarza sie, aby literatura o charakterze rozrywkowym niosta za
sobg glebsze przestanie — Ostatni lot to chlubny wyjatek. Skomplikowana
intryga, szybkie tempo i zaskakujace zwroty akcji sa w tej ksigzce tak samo



wazne, jak walka o godnosc¢ i szczesliwe zycie. Dawno nie czytalem tak
wciagajacej powiesci!”

Tomasz Radochonski, nowalijki.com

,2Dwie zdesperowane kobiety i jedna decyzja, ktéra wszystko odmieni...
i obroci w koszmar! Druzgocace napiecie, pedzaca na teb na szyje akcja
i moralne dylematy, ktore nie pozwalaja zasna¢! Nie sposob oderwac
wzroku, nie sposob przerwac lektury — to thriller, ktory porywa i nie
puszcza az do samego, bezlitosnego, finatu!”

Olga Kowalska, WielkiBuk.com

,INa oktadce tej ksigzki powinno znalez¢ sie ostrzezenie: Uwaga! Wciqga
i uzaleznia od pierwszej strony. Nie spoczniesz, dopoki nie poznasz prawdy
o Claire i Evie — kobietach, ktére muszg znikna¢ za wszelka cene”.

Marta Sarnecka, instagram.com/bookholiczka_poleca

,Ostatni lot to lektura, przez ktéra zarwalam noc. Teraz Smiatlo moge
stwierdzi¢, ze dla takich ksigzek warto nie spa¢. Na kartach tej powiesci
poznajemy losy dwoch kobiet, ktore postanowity zrobi¢ pierwszy krok...
krok ku wilasnej wolnosci i niezaleznosci. Czy im sie to uda? O tym musicie
przekonac sie sami. Polecam!”

Katarzyna Cupak, instagram.com/katka_reads26

,2Dwie kobiety zdeterminowane, by uciec. Dwie historie pelne napiecia
i zaskakujacych zwrotéw akcji. Thriller, ktdrego nie odlozysz, zanim nie
przeczytasz ostatniej strony”.

Katarzyna Lewandowicz,
instagram.com/herbatkowa.czyta

,Ostatni lot to opowies¢ o dwoch kobietach, ktore uciekajgc przed tyranig
mezczyzn, gotowe sa na wszystko. Historia mocno wcigga, niepokoi.
Opowiada o kobiecej sile i determinacji, o potedze solidarnosci i przyjazni.
To zdecydowanie jeden z lepszych thrilleréw, jakie w ostatnim czasie
czytatam”.

Sylwia Albin-Dudziak, instagram.com/czytelniczy.sad



,Wciagajacy thriller, ktory bedzie hitem tego lata! Claire i Eva udowodnia
Wam, ze sila jest kobieta! Znakomicie nakreSleni bohaterowie oraz
zaskakujgce zakonczenie przyprawig czytelnika o dreszczyk emocji!”

Katarzyna Dabrowska, Estera Malicka,
instagram.com/wszystkieksiazkimowia

,Ostatni lot to historia dwoch zdesperowanych kobiet, ktére majg jeden cel
— uciec przed obecnym zyciem. Jesli poszukujecie emocjonujacej lektury,
ktora porwie Was od pierwszych stron, to trafiliscie idealnie. Obok tej
ksigzki nie mozna przejs¢ obojetnie!”

Kinga Bara, instagram.com/_kingu_reads

,INiesamowicie wciggajgca historia! Polgczenie intrygujgcego thrillera
i powiesci o sile przyjazni kobiet. Spodoba sie kazdemu”.

Kamila Blesznowska, instagram.com/mamakamaczyta

,Ostatni lot ma wszystko, czego oczekuje od dobrego thrillera. Czytatam te
ksigzke ze wstrzymanym oddechem, napiecie rosto z kazda przewracang
strong. Emocje nie opuszczaly mnie do samego konca!”

Magdalena Dryka, instagram.com/czytamtamitu

,2Mistrzowsko zarysowana intryga dwoch kobiet, ktore sa zmuszone
porzuci¢ dotychczasowe zycie. Prawda jednak okazuje sie inna, niz
myslaly, a ostatni lot nie dla kazdej bedzie szansa na lepszy start.
Przekonajcie sie sami, jak jedna decyzja zmieni zycie kazdej z nich”.

Joanna Cwiertka, instagram.com/panda_zksiazka_

,Julie Clark kobiecym postaciom dala wyraziste charaktery. Dodatkowo
wciggajgca fabula sprawia, ze jej ksigzke czyta sie z duzym przejeciem, co
wiaze sie z tym, ze wywoluje w nas niesamowite emocje”.

Aleksandra Boguska, instagram.com/booklover_

,,Clark udowadnia, Ze najlepszy thriller jest kobietg”.

Leszek Kozminski, blog.kryminalnapila.pl



,Ostatni lot przypadnie do gustu kazdemu, kto docenia nie tylko
dynamiczne tempo i fascynujgce zwroty akcji. Znajdziecie tu duzo wiecej —
site strachu i wole walki o swoje szczeScie. Zrozumiecie, ze kobieca
intuicja rzadko sie myli, a prawdziwa przyjazn to nierozerwalna nic.
Polecam!”

Marta Dobrzynska, instagram.com/misera_ble

,Swietnie napisana, prowokujaca do myslenia. Ostatni lot to poruszajaca
powies¢ o silnych kobietach, ktore staja w obliczu ogromnego wyzwania.
Julie Clark po mistrzowsku splata w niej dwa niepowigzane ze sobg watki,
tworzac wciagajacy, trzymajacy w napieciu thriller. Przeczytajcie, a nie
pozatujecie!”

Katarzyna Tajak, instagram.com/z.literatura.za.pan.brat

,Ostatni lot to znakomicie napisany thriller psychologiczny z arcyciekawa
fabulg. Mistrzowsko, aczkolwiek subtelnie budowane napiecie sprawia, ze
historia wcigga niczym rwaca rzeka — nie jeste§ w stanie i nie chcesz
odlozyC ksigzki nawet na moment. To porywajaca opowies¢ o dwoch
kobietach desperacko uciekajacych przed obecnym zyciem. Decyzja, ktorg
podejma, zmieni ich losy w sposob, ktérego nie przewidzi nawet
najbardziej zaprawiony w rozwigzywaniu tamigtowek mitosnik thrilleréw.
Niesamowicie dobra powiesc¢!”

Malgorzata Tinc, ladymargot.pl

,Ostatni lot idealnie obrazuje, jak trudne moga okazac sie starania, by
zmieni¢ swoj los i definitywnie odcig¢ sie od przesztosci. Thriller Julie
Clark to opowiesS¢ o probie oszukania przeznaczenia, ale i o poszukiwaniu
upragnionego spokoju. Pytanie tylko, na ile sprawdza sie w tym przypadku
powiedzenie: wpasc z deszczu pod rynne... Polecam!”

Katarzyna Nowak, instagram.com/kasia_i_ksiazki

,Kobiety w obliczu zagrozenia potrafia wydoby¢ z siebie ogromng
determinacje, by znalez¢ wyjScie nawet z najgorszej sytuacji. Ostatni lot
w wielkim stylu potwierdza naszg site. Spodziewajcie sie wielu skrajnych
emocji!”



Pamela Olejniczak, instagram.com/polish.bookstore

,,1a ksigzka to mocny powiew $wiezosci na polskim rynku wydawniczym —
z uwagi na watek, ktory porusza, nieoczekiwane zwroty akcji oraz lekki

i ciekawy styl”.
Magdalena Szpytko, administratorka facebookowej grupy Fani
kryminalow i thrillerow

,Ostatni lot to niesamowicie wciggajacy thriller o kobiecej odwadze,
przyjazni i solidarnosci. Historie Claire i Evy dowodza, ze z kazdej, chocby
najtrudniejszej, sytuacji jest jakies wyjscie. Nawet jesli za niektore decyzje
przyjdzie nam stono zaptacic. Polecam!”

Katarzyna Jarosinska, instagram.com/kejti.reads
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Wszystkim kobietom, ktore odwazyty sie opowiedzie¢ swojq
historie, zarowno w czasie transmitowanych na ZzZywo
przestuchan przed senackq komisjq, jak 1 w zaciszu
pozbawionego okien biura dziatu HR. Styszymy was i wierzymy

waszym stowom.



,MOW mi 0 twojej rozpaczy, ja opowiem moja.
A tymczasem dalej trwa Swiat”.

Mary Oliver, Dzikie gesi
(thum. Czestaw Mitosz)
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PROLOG

Lotnisko Johna F. Kennedy’ego w Nowym Jorku
Wtorek, 22 lutego
Dzien katastrofy

Przed terminalem czwartym kiebi sie thum ludzi, powietrze pachnie mokrq
wetnq i paliwem lotniczym. Czekam przed automatycznymi drzwiami ze
szkta i za kaidym razem, kiedy sie otwierajq, uderza mnie podmuch
polarnego wiatru. Wyobrazam sobie, ze to ciepta portorykanska bryza,
pachnqgca hibiskusem i solq morskq, a wokot mnie ludzie mowiq po
hiszpansku z miekkim akcentem. Mam wrazenie, Ze zanurzam sie w wannie
peinej cieptej wody i zapominam o tym, kim kiedys bytam.

Startujqce samoloty wydajq z siebie ztowrogi pomruk, a plynqcy
z gtosnikow betkotliwy gtos co chwile recytuje komunikat o przylotach
i odlotach. Nagle za plecami stysze nieprzyjemny, ostry glos jakiejs starszej
kobiety mowiqcej po witosku. Nie odwracam sie jednak, tylko caly czas
lustruje wzrokiem zattoczony chodnik przed budynkiem terminalu.
Wypatruje osoby, od ktorej zalezy moja przysztosc. Licze, ze za chwile sie
pojawi.

Wiem o niej tylko trzy rzeczy: jak sie nazywa, jak wyglqgda i ze witasnie
dzisiaj rano bedzie na lotnisku. Mam nad niq przewage: ona nie wie o mnie
nic. A co jesli jej nie zauwazytam? Staram sie zapanowac nad strachem
i odgonic zte mysli, zdaje sobie jednak sprawe, ze jezeli ta kobieta mi sie
wymknie, to strace jedynq szanse na rozpoczecie nowego zycia.

Codziennie znika wielu ludzi. Moze na przyktad ten mezczyzna stojqcy
w kolejce do Starbucksa wiasnie kupuje ostatniq kawe i za chwile wsiqdzie



do samochodu, zeby odjechac¢ w sinq dal i zostawic rodzine, ktora nigdy nie
pozna prawdy? Albo kobieta siedzqca w ostatnim rzedzie autokaru firmy
Greyhound: wyglqda przez okno, a wiatr mierzwi jej wilosy i wywiewa
z glowy historie, ktorej ciezar trudno dtuzej nies¢ na barkach.
Niewykluczone, ze czesto stoimy tuz obok kogos, kto witasnie ucieka od
przesztosci, i w ogole nie zdajemy sobie z tego sprawy.

Niewielu z nas zastanawia sie jednak nad tym, jak trudno tak po prostu
zapasc sie pod ziemie. Potrzeba wyjqtkowej wrazliwosci na szczegoty, ktora
pozwoli zatrze¢ nawet najmniejszy slad. Zawsze cos zostanie: kawateczek
nitki, ziarnko prawdy, jakis blqd. Wystarczy malty pech, zeby wszystko sie
posypato. Nieoczekiwany telefon, kiedy zbieramy sie do wyjscia. Niegrozna
sttuczka trzy przecznice od wjazdu na autostrade. Odwotany lot.

Zmiana planow w ostatniej chwili.

Przez zaparowanq szybe widze, jak przy krawezniku zatrzymuje sie
czarna limuzyna. Jeszcze zanim otworzq sie drzwi, wiem, ze z samochodu
wysiqdzie kobieta, na ktorq czekam. Nie odwraca sie, zeby pozegnac sie
z innymi pasazerami, tylko nerwowym krokiem podbiega do szklanych drzwi
i przechodzi tak blisko mnie, ze czuje na swoim ramieniu przyjemnie miekki
dotyk jej rozowego swetra z kaszmiru. Idzie zgarbiona, jakby spodziewata
sie kolejnego ciosu, nastepnego ataku. Doskonale zdaje sobie sprawe, ze
dywan wart piecdziesiqt tysiecy dolarow moze zrobi¢ z jej twarzy krwawy
strzep. Kiedy mnie mija, robie gteboki wdech i czuje, jak moje napiecie
znika. Przyjechata. Jest tutaj. Moge zaczynac.

Zarzucam torbe na ramie i ruszam przed siebie. Staje w kolejce do
kontroli bezpieczenstwa tuz przed kobietq w kaszmirowym swetrze. Wiem, ze
uciekinierzy zawsze bojq sie tego, co majq za plecami, i nie zwracajq uwagi
na to, co przed nimi. Uwaznie nastuchuje i czekam na swojq szanse.

Ona jeszcze nie zdaje sobie sprawy, ze juz niedtugo dotqczy do grona
zaginionych, a ja rozplyne sie w powietrzu i nie pozostanie po mnie zaden
slad.



CLAIRE

Poniedziatek, 21 lutego
Dzien przed katastrofa

— Danielle — mowie, wchodzac do sasiadujacego z salonem matego
gabinetu. — Powiedz panu Cookowi, ze ide na sitownie.

Danielle podnosi glowe znad komputera i zatrzymuje wzrok na mojej
szyi. U jej nasady mam sporego siniaka, ktorego staralam sie zamaskowac
makijazem. Odruchowo poprawiam apaszke, chociaz wiem, ze Danielle nic
nie powie. Nigdy nic nie mowi.

— O czwartej powinnySmy by¢ w Centrum Literatury. Znowu sie
spoznisz. — Danielle trzyma piecze nad moim kalendarzem, starajac sie
chroni¢ mnie przed wpadkami. Uznatam, ze to wilasnie ona najlepiej
wywiaze sie z tej roli. Wiem, ze nie powinnam sie spdzniaC ani tym
bardziej odwotywac spotkan, ktére moj maz Rory uwaza za istotne. ,Jesli
mam ubiega¢ sie o fotel senatora, nie moge sobie pozwoli¢ na bledy,
Claire”.

— Dziekuje, Zze mi przypominasz, ale ja rowniez mam dostep do swojego
kalendarza. Prosze, wgraj notatki z poprzedniego spotkania i przygotuj sie
do wyjscia. Zobaczymy sie na miejscu. — Kiedy opuszczam pokoj, stysze,
jak bierze do reki telefon. Nagle czuje, ze uginaja sie pode mng kolana.
Wiem, ze w kluczowym momencie nie moge sobie na to pozwolic.

Ludzie zawsze pytaja mnie, jak to jest wzeni¢ sie w rodzine Cookow,
potezng dynastie polityczng, ktora wpltywami ustepuje jedynie Kennedym.
Zwykle unikam odpowiedzi i méwie cos o fundacji. Zamiast plotkami wole
zajmowaC sie pracg. Rozwodze sie o naszym programie walki



z analfabetyzmem, inicjatywach majacych na celu ulatwienie dostepu do
wody w krajach Trzeciego Swiata, badaniach nad nowotworami i projekcie
mentoringowym dla mtodziezy z biednych dzielnic.

Nie moge powiedzieC nic o tym, ze ciggle walcze o chocby odrobine
prywatnosci. Nawet w naszym domu wcigz przebywajq jacys obcy ludzie:
gtownie asystenci, kucharze i personel sprzatajacy. Musze walczyc o kazda
minute wolnego czasu i kazdy centymetr kwadratowy powierzchni dla
siebie. Ludzie zatrudnieni przez Rory’ego sa wszedzie i nic nie ujdzie ich
uwadze. Charakteryzuje ich bezgraniczne poswiecenie dla rodziny Cookow.
Nawet po dziesieciu latach malzenstwa czuje sie jak intruz, ktérego trzeba
bacznie obserwowac.

Nauczytam sie zachowywac tak, zeby nie wzbudza¢ zadnych podejrzen.

Silownia jest jednym z niewielu miejsc, do ktorych Danielle nie zaglada,
zeby mnie zadreczac listami i harmonogramami. Wiasnie tam spotykam sie
z Petra, jedyng przyjacittka, ktéra zostala mi z czasow, kiedy nie znatam
jeszcze Rory’ego, i jedyna, z ktdra nie zabronit mi sie spotykac.

Tylko dlatego, Ze nic nie wie o jej istnieniu.

Kiedy zjawiam sie w sitlowni, Petra juz na mnie czeka. Przebieram sie
i zaczynam wchodzi¢ po schodach do pomieszczenia, w ktérym stoja
urzadzenia do ¢wiczen. Petra stoi na polpietrze, siega po czysty recznik ze
stosu. Nasze spojrzenia na chwile sie spotykaja, ale kiedy zatrzymuje sie
przy szafce, odwraca wzrok.

— Denerwujesz sie? — szepcze.
— Jestem przerazona — odpowiadam i wchodze do sali.

Przez godzine ¢wicze na biezni, nie odrywajac wzroku od zegara. Kiedy
koncze, miesnie bolg mnie od wysitku. Rowno o wpot do trzeciej, owinieta
tylko recznikiem, otwieram drzwi do sauny. W srodku unosza sie kileby
pary, a na najwyzszej tawce siedzi Petra. Jej twarz jest czerwona od goraca.

— Pamietasz paniq Morris? — pyta mnie, kiedy zajmuje miejsce obok niej.

Szeroko sie usmiecham, czujac wdziecznosc za to, ze przypomniata mi
dawne, prostsze czasy. Pani Morris byla nasza nauczycielka w ostatniej



klasie ogolniaka. Niewiele brakowalo, a wlasnie przez nig Petra nie
skonczyltaby szkoty.

— Uczylas sie ze mng w kazde popotudnie, przez caly miesigc —
kontynuuje. — Nikt inny nie chciat sie zadawac ani ze mna, ani z Nikiem.
Przez to, kim byt nasz ojciec. Dzigki twojej pomocy wszystko zaliczylam.

Odwracam sie i patrze jej prosto w oczy.

— Mowisz to w taki sposob, jakbyscie razem z Nikiem byli jakimi$
wyrzutkami, a przeciez mieliScie przyjaciot.

Petra kreci glowa.

— Zaden przyjaciel z kogos, kto jest dla ciebie mily tylko dlatego, ze twoj
ojciec to rosyjska wersja Ala Capone.

ChodzitySmy razem do elitarnej szkolty w Pensylwanii, gdzie dzieciaki
ze starych, zamoznych od pokolen rodzin patrzyly na Petre i jej brata jak na
dziwolagi. Sprawdzaly, jak bardzo mogga sie do nich zblizy¢, ale same nie
dopuszczaty ich zbyt blisko siebie.

Razem tworzylisSmy trio autsajderow. Petra i Nico pilnowali, zeby nikt
nie robil sobie zartbw z mojego zniszczonego mundurka albo ze
zdezelowanej hondy, ktora mama przyjezdzata po mnie do szkoly. Kiedy
samochod zatrzymywat sie przy krawezniku, rozlegat sie dziwny klekot,
a przy ruszaniu z rury wydechowej leciat czarny dym. Zawsze towarzyszyli
mi podczas positkow i silg zaciggali mnie na szkolne imprezy, na ktére
nigdy nie posztabym z wilasnej woli. Byli buforem oddzielajacym mnie od
dzieciakow, ktore z nieskrywang ztosliwosciq okreslaly mnie mianem
dochodzacej stypendystki, zbyt biednej i zbyt nisko urodzonej, zeby zostac¢
jedna z nich. Petra i Nico byli moimi przyjaciotmi w czasach, kiedy nie
miatam nikogo.

To bylto szczeSliwe zrzadzenie losu. Dwa lata temu wesztam do sitowni
i zobaczylam Petre. Mialam wrazenie, ze natknelam sie na ducha
z przesztosci. Jednak ja nie bylam juz tg sama osoba, ktora Petra
zapamietala ze szkoly. Zbyt wiele sie zmienito. Zbyt dlugo musialabym jej
thumaczy¢, co stalo sie z moim zyciem i z czego zrezygnowatam. Staratam



sie wiec na nig nie patrze¢, podczas gdy ona Swidrowala mnie spojrzeniem,
chcac, zebym podniosta wzrok. Zebym ja zauwazyla.

Po treningu od razu posztam do szatni. Zamierzalam sie schowac
w saunie i poczekac, az Petra sobie pojdzie. Jednak kiedy otworzylam
drzwi, ona juz tam byla. Jak gdyby to wszystko zostalo starannie
zaplanowane.

— Claire Taylor — powiedziata.

Kiedy ustyszalam swoje stare nazwisko, mimowolnie sie uSmiechnetam.
Zalala mnie fala wspomnien. W tonie glosu Petry i w intonacji wcigz
dawato sie wychwyci¢ leciutki rosyjski akcent; w koncu w tym jezyku
mowita kiedyS w domu. W mgnieniu oka poczulam sie prawdziwa Claire,
a nie kims odgrywajacym role zony Rory’ego, osoby, ktora od wielu lat
skrywa swoje tajemnice pod grubg skorupa.

ZaczelySmy niespiesznie od niezobowigzujacej rozmowy o niczym,
jednak szybko przesztySmy do spraw osobistych i opowiedziatlysSmy sobie
o wszystkim, co wydarzyto sie przez te lata. Petra nie wyszla za maz, zyla
z dnia na dzien, majac wsparcie brata, ktory stal teraz na czele rodzinnej
firmy.

— A ty? — zapytala, wskazujac na mojq lewa reke. — JesteS mezatka?

Spojrzatam na nig przez unoszgce sie miedzy nami opary, zdziwiona, ze
nic nie wie.

— Tak, poslubitam Rory’ego Cooka.

— Imponujace.

Odwrdcitam wzrok w oczekiwaniu na pytanie, ktore zwykle zadawali mi
ludzie: co tak naprawde stalo sie z Maggie Moretti? To nazwisko juz
zawsze bedzie kojarzone z moim mezem. Nazwisko, ktore dawno temu,
z dnia na dzien, przestalo by¢ anonimowe i okrylo sie zlg stawa tylko
dlatego, ze dziewczyna, ktora je nosita, pokochata Rory’ego.

Petra odchylita sie na tawce i powiedziala:

— Widziatam w telewizji CNN wywiad, ktérego twdj maz udzielil Kate
Lane. Jego zaangazowanie w fundacje robi niesamowite wrazenie.

— Rory to czlowiek pelen pasji. — To byla niewatpliwie prawda,
szczegolnie jesli komus chciatoby sie pogrzebac glebiej.



— A co stychac¢ u twojej mamy i siostry? Violet skonczyta juz pewnie
college?

Batlam sie tego pytania. Nawet po tylu latach ta strata byla dla mnie
bardzo bolesna.

— Zginely w wypadku samochodowym czternascie lat temu. To bylo
niedlugo po jedenastych urodzinach mojej siostry. — Nie zaglebialam sie
w szczegbly: deszczowy pigtkowy wieczor, pijany kierowca, ktory nie
zatrzymat sie przed znakiem stopu, Smier¢ na miejscu.

— Och, Claire — szepnela Petra. Powstrzymata sie od wypowiadania
banatéow i nie zmuszala mnie do walkowania wszystkiego na nowo.
Siedziala obok w ciszy, wiedzac, ze zadne stowa nie sq w stanie ukoic
mojego zalu.

Po treningu na sitlowni codziennie spotykalySmy sie w saunie. To by}t
nasz rytual. Petra rozumiala, ze ze wzgledu na to, czym zajmowala sie jej
rodzina, nie moglySmy widywac sie w miejscach publicznych. Nawet
zanim poinformowatam jgq o swoich planach, zachowywalySmy ostroznosc¢
i bardzo rzadko kontaktowalySmy sie przez telefon lub e-mail. W saunie
udato nam sie odbudowac naszg przyjazn i ponownie obdarzy¢ zaufaniem
opartym na sojuszu, dzieki ktoremu przetrwatysSmy szkote srednia.

Petra bardzo szybko odkryta mojg tajemnice.

— Wiesz, ze powinnas go zostawiC? — zapytala pewnego popotudnia,
kilka miesiecy po naszym pierwszym spotkaniu. Patrzyla na siniak na moim
lewym ramieniu, Slad po kiétni z Rorym, do ktorej doszto dwa dni
wczesniej. Staralam sie ukry¢ dowody i zastonilam recznikiem nie tylko
klatke piersiowa, ale tez szyje i ramiona. Mimo tych wysitkow Petra od
razu zorientowata sie, ze Rory znowu wpadl we wsciektosc¢. — Nie pierwszy
raz widze na twojej skorze cos podobnego.

Zakrytam siniaka recznikiem; nie chciatam, zeby sie nade mng uzalala.

— Juz prébowalam. Jakie$ pie¢ lat temu. — Wtedy wydawalo mi sie, ze
dam rade. Przygotowalam sie do walki, zdajac sobie sprawe, ze bedzie
ciezko i ze stono za to zaptace. Chciatam jednak wykorzystac fakt znecania



sie nade mng jako karte przetargowaq. ,,Daj mi, czego zadam, a nikt nie
dowie sie, jakim jesteS cztowiekiem”.

Niestety wyszto zupelnie inaczej.

— Okazato sie, Ze kobieta, ktérej zaufatam i ktéra probowata mi pomoc,
jest zong starego kumpla Rory’ego. W czasach studenckich nalezeli do
jednego bractwa. Ukrywatlam sie u nich w domu, ale kiedy pojawit sie
Rory, jej maz otworzyl mu drzwi. Spojrzeli na siebie porozumiewawczo
i wymienili uscisk dtoni. Rory powiedzial im, ze zmagam sie z depresjq
i chodze do psychiatry, a teraz bedzie mnie musial umiesci¢ w zakladzie
zamknietym, przynajmniej na pewien czas.

— Naprawde miat taki zamiar?

— Chcial mi da¢ do zrozumienia, ze jest do tego zdolny, a moja sytuacja
moze sie pogorszyC. — Nie opowiedzialam Petrze wszystkiego, na przyklad
tego, jak po powrocie do domu pchngl mnie tak mocno, ze wpadtam na
marmurowy blat i zlamalam sobie dwa zebra. ,,Chcialas zniszczyc¢
wszystko, co razem zbudowaliSmy, i zaprzepasci¢ dziedzictwo mojej matki.
Dlaczego? Bo sie klocimy? Wszystkie malzenstwa sie kloca, Claire. —

Zatoczyt reka kolo, wskazujac sprzet z najwyzszej potki i luksusowe
wykonczenie naszej kuchni. — Rozejrzyj sie. Czego moglabys chciec¢
wiecej? Nikomu nie bedzie cie zal. Nikt ci nawet nie uwierzy”.

Miat racje. Ludzie chcieli, by Rory by} tym, za kogo go uwazajq. Chcieli
w nim widzieC charyzmatycznego syna postepowej i kochanej przez
wszystkich pani senator. Nie moglam powiedzie¢ prawdy o tym cztowieku,
poniewaz niezaleznie od tego, jak gltosno bym ja wykrzyczata, moje stowa
zostatyby przytloczone ciezarem mitosci, ktorg ludzie zywili do jedynego
dziecka Marjorie Cook.

— Ludzie nigdy nie ujrza tego, co ja widze — oznajmitam.

— Naprawde w to wierzysz?

— Uwazasz, ze gdyby Carolyn Bessette oskarzyla Johna F. Kennedy’ego
juniora o przemoc, to caly kraj stanatby po jej stronie?

Oczy Petry sie rozszerzyly.

— No co ty? Przeciez zyjemy w czasach #MeToo. Podejrzewam, ze
ludzie od razu rzuciliby sie na taki temat. Fox i CNN stworzylyby nawet



specjalne programy, w ktorych dziennikarze zajmowaliby sie tylko
i wylacznie tg sprawa.
Wybuchtam pustym Smiechem.

— W idealnym $wiecie obarczytabym Rory’ego odpowiedzialnoScig za
wszystko, co mi zrobil, nie mam w sobie jednak wystarczajaco duzo sity,
zeby iS€ z nim na wojne, ktora trwataby calymi latami i wplynela na kazdy
aspekt mojego zycia. Boje sie, ze nawet jeSli wygram, i tak nie bede miata
z tego zadnej satysfakcji. Nie mam zamiaru sie w tym babra¢. Chce sie po
prostu od niego uwolnic.

Publiczne oskarzenie mojego meza byloby jak skok w przepasc
w nadziei, ze uratuje mnie wspaniatlomys$lno$¢ i zyczliwo$¢ innych. Zyje
jednak zbyt dlugo wsréd ludzi, ktérzy z radoscig patrzyli, jak spadam,
poniewaz chcieli zachowac¢ dobre relacje z Rorym. Na tym Swiecie
pienigdze i wladza oznaczajg nietykalnosc.

Odetchnetlam gleboko i poczutam, jak para wodna wypelnia najglebsze
zakamarki moich phuc.

— Gdybym chciata go zostawi¢, musialabym to zrobic tak, zeby nigdy
mnie nie znalazl. Przeciez wiesz, co sie stato z Maggie Moretti.

Unoszace sie w powietrzu opary sprawiaty, ze kontury twarzy Petry byly
rozmyte. Nie miatam jednak watpliwosci, Ze w tym momencie spojrzata na
mnie zaintrygowana.

— Uwazasz, ze on miat z tym co$ wspdlnego?

— Sama nie wiem, co o tym mysle¢ — odpowiedziatam.

Przez nastepny rok pracowalySmy nad misternym planem, ktorego kazdy
element musiat by¢ idealnie zsynchronizowany, niczym choreografia
widowiska baletowego. Nie bylo miejsca na najmniejszy blad. Teraz do
jego realizacji zostato zaledwie kilka godzin.

Znowu jesteSmy w saunie, a wokot nas unoszqg sie kleby pary wodne;j.
Niewiele widac i Petra jest tylko cieniem siedzacym obok mnie na tawce
z drewna cedrowego.



— Wyslalas paczke? — pytam.
— Tak, dostarczy ja kurier FedExu. Jest zaadresowana do ciebie i ma

naklejke ,,Do rak witasnych”. Powinna dotrze¢ do hotelu jutro z samego
rana.

Nie moglam trzymac¢ najwazniejszych rzeczy u siebie w domu, poniewaz
istniato ryzyko, ze znajdzie je kto$ niepowotlany, na przyklad pokojowka
albo, co chyba jeszcze gorsze, Danielle. Musiatam zaufa¢ Petrze. To ona
przechowywala podebrane Rory’emu czterdziesSci tysiecy dolaréw oraz
nowe dokumenty, ktore zatatwit mi Nico.

— Rzad wprowadzit dodatkowe zabezpieczenia, ktére coraz bardziej
utrudniaja nam prace — powiedzial pewnego popotudnia brat Petry, kiedy
pojechalam sie z nim spotkac. SiedzieliSmy przy stole w jego wielkim
domu na Long Island. Wyrést na przystojnego faceta, miat zZone i trojke
dzieci. Dorobit sie tez kilku ochroniarzy: dwoch strzeglo ogrodzonego
podjazdu, a dwdéch kolejnych stalo przy drzwiach wejSciowych. Dosztam
do wniosku, ze Rory i Nico az tak bardzo sie od siebie nie r6znig. Obaj
zostali wybrani na przywodcéw swoich klanoéw, mieli wprowadzi¢ je
w dwudziesty pierwszy wiek i dostosowa¢ do nowych zasad i regulacji.
Obaj mieli tez nadzieje, zZe osiggng wiecej niz poprzednie pokolenie albo ze
przynajmniej wszystkiego nie roztrwonia.

Nico przesungt w mojq strone grubg koperte. W srodku znalaztam
nowiutkie prawo jazdy ze stanu Michigan oraz paszport z moja fotografia,
wystawiony na niejaka Amande Burns. Przejrzalam pozostate dokumenty:
karte ubezpieczenia spotecznego, odpis aktu urodzenia i karte kredytowa.

— Te papiery daja ci wolnos¢ — powiedziat Nico, biorac do reki prawo
jazdy i przekrzywiajac je lekko w strone Swiatla, zeby zobaczy¢ hologram.
— Mozesz glosowac, ptaci¢ podatki i wypelia¢ urzedowe formularze. To
naprawde pierwszorzedna robota naszego najlepszego specjalisty. Jest tylko
jeden koleS na Swiecie, ktéry potrafi przygotowaC pelen zestaw
dokumentow tak wysokiej jakosci. Mieszka w Miami. — Nico podal mi
karte podpieta pod konto w Citibanku otwarte niedawno na moje nowe
nazwisko. — Petra zalatwila wszystko w zesztym tygodniu. Wyciagi beda
przychodzily na jej adres. Kiedy twoja sytuacja sie ustabilizuje, bedziesz
mogla to zmienic albo po prostu wyrzucic karte do kosza i otworzy¢ nowy



rachunek. Tylko badZ ostrozna. Chyba nie chcesz, zeby ktoS ukrad} twoja
tozsamosc.

Zaczat sie Smia¢ z wlasnego zartu i przez chwile znowu patrzylam na
chlopca, ktorym byt dawno temu. Siadal wtedy obok mnie i Petry, zebys
zjeSC drugie sniadanie. Jednoczesnie pataszowal kanapke i odrabial prace
domowa z matematyki. Juz wtedy czul na swoich barkach ciezar oczekiwan
dotyczacych tego, kim powinien zosta¢ w przysztosci.

— Dzieki, Nico. — Podalam mu koperte z dziesiecioma tysigcami
dolaré6w. To byla drobna czeS¢ tego, co udalo mi sie przechwycic
i zaoszczedzi¢ w ciggu ostatnich szeSciu miesiecy. Czasami bralam sto
dolcéw, czasami dwieScie i te gotowke codziennie wkiadatam do szafki
Petry na sitowni. Jej zadaniem bylo przechowanie moich zaskorniakéw az
do chwili, kiedy bede gotowa.

Nico zrobit powazng mine.

— Musisz wiedzie¢, ze jesli co$ pojdzie nie tak, nie bede mogt ci pomoc.
Petra tez bedzie miala zwigzane rece. Twdj maz dysponuje ogromnymi
zasobami i stoi za nim wielu poteznych ludzi. Z latwoScia moglby
uprzykrzy¢ zycie zarOwno mnie, jak i Petrze.

— Rozumiem — zapewnitlam. — Zrobites wiecej, niz potrzeba. Jestem ci
bardzo wdzieczna.

— Mowie serio. Wystarczy jedna nitka, ktéra tgczy twoje nowe zycie ze
starym, i wszystko szlag trafi. — Spojrzal mi prosto w oczy. — Nie masz
mozliwosci powrotu. Nie wolno ci zawrocic. Nigdy. W zaden sposob.

— Rory zaplanowat wylot na dziesigtg. Pamietatas o liScie? Nie chce go
pisa¢ na hotelowym papierze dziesie¢ minut przed wyjsciem.

Moja przyjaciotka kiwa glowa.

— Jest gotowy. Wlozylam go do zaadresowanej i opieczetowanej koperty.
W kazdej chwili mozna go wystac z Detroit. Co napisatas?

Przypominam sobie, ile czasu spedzitam na planowaniu, jak powinien
wygladac modj pozegnalny list. Mnostwo wstepnych wersji wyladowato



w koszu, bo musialam mie¢ pewnos¢, ze raz na zawsze zamkne za sobg
drzwi i Rory nie bedzie probowal mnie szukac.

— Poinformowatam go, ze odchodze i tym razem mnie nie znajdzie. Ma
powiadomic¢ opinie publiczng o naszej separacji i wyjasniC, ze panuja
miedzy nami przyjazne stosunki. Obiecatam, ze sama nie wydam zadnego
oswiadczenia ani nie bede udziela¢c wywiadow na ten temat.

— Wiesz, Ze za tydzien mial zamiar oglosi¢ swoj start w wyborach?

Znaczaco sie uSmiecham.

— Uwazasz, ze powinnam zaczekac?

Kiedy zaoszczedzitam dosS¢ pieniedzy, aby rozpoczaC nowe zycie,
zaczetam szukaC odpowiedniego momentu na ucieczke. Przestudiowatam
swoj elektroniczny kalendarz, zeby znalez¢ jakas podroz stuzbowa, w ktorg
pojade sama, najlepiej do miasta lezacego przy granicy kanadyjskiej lub
meksykanskiej. Wybratam Detroit. Miatam tam odwiedzi¢ szkole spolteczng
Obywatele Swiata, realizujaca idealy réwnosciowe i finansowang przez

Fundacje Rodziny Cookow. Na popotudnie zaplanowane byto zwiedzanie
szkoty, a na wieczor kolacja z darczyncami.

Odchylam sie na tawce i gapie na unoszace sie pod sufitem kieby pary
wodnej. Dochodze do wniosku, Ze dobrze sobie powtorzy¢ na glos reszte
planu.

— Ladujemy okoto potudnia. Impreza w szkole zaczyna sie o drugiej,
wiec najpierw jedziemy do hotelu, zebym mogta odebrac¢ paczke i schowac
ja w jakims$ bezpiecznym miejscu.

— Dzwonilam do wypozyczalni samochodow. Potwierdzitam, ze pani
Amanda Burns zglosi sie dziS o poinocy po odbidér auta typu compact.
Bedziesz mogla pojechac tam taksowka?

— Niedaleko miejsca, gdzie nocuje, jest Hilton. Tam zlapie jaka$ taryfe.

— Boje sie, ze ktos moze cie zobaczy¢ z walizkq w srodku nocy. A co
jesli zacznie cie Sledzi¢ albo skontaktuje sie z Rorym?

— Nie biore walizki. Kupitam plecak, w ktorym zmieSci sie gotowka
i troche ubran. Mam zamiar zostawic torebke i portfel, nie mowiac o calej
reszcie.

Petra kiwa glowa z aprobata.



— Jesli bedziesz potrzebowala noclegu, to zarezerwowatam hotel
w Toronto. Beda na ciebie czekac.

Przymykam powieki i czuje, ze od wysokiej temperatury zaczyna krecic
mi sie w glowie. A moze to z powodu stresu wywolanego koniecznosSciq
pamietania o tak wielu szczegotach? Wiem, ze nie moge sobie pozwoli¢ na
najmniejszy biad.

Mijaja kolejne minuty. Zbliza sie chwila, w ktérej bede musiata zrobic
pierwszy krok w strone tego, co nieodwotalne. Jakas czeS¢ mnie chciataby
zapomnie¢ o calym planie. Moge przeciez polecie¢ do Detroit, odwiedzi¢
szkote i wroci¢ do domu. Nic sie nie zmieni i nadal bede chodzita do sauny
razem z Petrg. Wiem jednak, Ze to moja jedyna szansa na ucieczke. Kiedy
Rory oglosi swdj start w wyborach, zamkng sie dla mnie wszystkie drogi
prowadzace na wolnosc.

— Czas sie zbiera¢ — mowi Petra cichym glosem, a ja otwieram oczy.

— Nie wiem, jak mam ci dziekowac.

— Kiedy$ bylas moja jedyna przyjaciotka, wiec to raczej ja powinnam
byC ci wdzieczna. Zaslugujesz na szczescie. — Poprawia owiniety wokot
ciala recznik i szeroko sie do mnie usmiecha.

Nie moge uwierzy¢, zZe to nasze ostatnie spotkanie. Nasza ostatnia
rozmowa. Ta sauna byla naszym cichym azylem, w ktorym szeptem
ukladaltySmy plan mojej ucieczki. Kto bedzie siedziat tutaj jutro obok
Petry? A pojutrze?

Poczulam, ze nie ma juz odwrotu i naprawde stad znikne. To bedzie
ostateczny koniec tej czesci mojego zycia. Czy to, co ma nastgpi¢, bedzie
tego warte? Czy moj los sie poprawi? Juz niedtugo Claire Cook przestanie
istnie¢, 1Snigca fasada, pod ktérg sie chowala, popeka, a potem sie
rozpadnie. Nie wiem, co znajduje sie pod spodem.

Za trzydziesci trzy godziny juz mnie tu nie bedzie.



CLAIRE

Poniedziatek, 21 lutego
Dzien przed katastrofa

Spotykam Danielle przed biurem Centrum Literatury. Jestem spOzniona
jakie$ pietnascie minut.

— Ani stlowa — ostrzegam jg, chociaz wiem, Ze najprawdopodobniej
wystala juz Rory’emu przynajmniej trzy SMS-y.

W milczeniu wchodzi za mng do budynku i po chwili stajemy
w przestronnym holu gtownym, w ktorym odbywajq sie warsztaty pisarskie
i spotkania autorskie. O tej godzinie panuje tu spory ruch. Mijaja nas
studenci i wykladowcy, nikt nie zwraca na nas uwagi. Gdybym
towarzyszyla Rory’emu, wygladaloby to zupelnie inaczej: przez sale
przesziaby fala podekscytowanego szeptu, ktory zaczalby sie obok nas,
a nastepnie przemiescit w najdalsze zakatki pomieszczenia. Bez Rory’ego
jestem tylko zwyklq twarzg, na ktdrej nikt nie zawiesza wzroku. Zadnych
znakow szczegdlnych. Wkrotce przyniesie mi to jednak wiele korzysci.

Wchodze po schodach na pierwsze pietro, gdzie miesci sie czeSc¢
biurowa, a potem kieruje sie do matej sali konferencyjnej, w ktérej wszyscy
juz na mnie czekaja.

— Milo panig widzie¢ — moéwi dyrektorka, przyjaznie sie do mnie
usSmiechajqc.

— Dzien dobry, Anito. Zaczynamy? — Zajmuje swoje miejsce, a Danielle
siada bezposrednio za mng. Na poczatek odbywa sie dyskusja o dorocznej
imprezie charytatywnej, ktora ma sie odby¢ za osiem miesiecy. Nie jestem
w stanie wykrzesac z siebie entuzjazmu w zwigzku z czyms, co wydarzy sie



dlugo po moim zniknieciu. Z radoscig zaczynam sobie wyobrazac kolejne
spotkanie w Centrum Literatury, na ktorym mnie juz nie bedzie. Na pewno
beda plotkowac¢ o tym, ze zostawitam Rory’ego. Przeciez nigdy nawet nie
zasugerowalam, ze coS jest miedzy nami nie tak. Zawsze tylko sie
usmiechatam, az tu nagle zapadtam sie pod ziemie. Dokad ona pojechata?
Nie mozna tak po prostu odejs¢ i znikng¢ bez sladu. Dlaczego nikomu nie
udato sie jej odnalez¢? Kto pierwszy wspomni o Maggie Moretti? Czy
zostanie wypowiedziane na glos pytanie, nad ktorym wszyscy bedq sie
zastanawiali:

Czy ona na pewno go zostawita, czy moze cos jej sie stalo?

Rory opowiedzial mi o Maggie Moretti na naszej trzeciej randce.

— Wszyscy pytajq mnie, co sie stato. — Odchylit sie na krzesle i zatozyt
noge na noge. — To byla od poczatku do konca wielka tragedia i wydaje mi
sie, ze nigdy sobie z tym nie poradzitem. — Podni6st kieliszek, zakrecit nim
i wypil tyk wina. — Caly czas sie klociliSmy i Maggie pomyslata, ze byloby
dobrze, gdybysmy wyjechali gdzieS na weekend. Chciala, ZebySmy
odzyskali spokoj i szczerze ze soba porozmawiali z dala od zgietku
wielkiego miasta. Niestety, wyjazd niczego nie zmienit. Dalej skakaliSmy
sobie do oczu, tylko Ze w nowym miejscu. — Zaczal méwic ciszej, a ja
skupilam sie na jego opowieSci i w ogole nie przeszkadzaly mi
restauracyjne hatasy. Glos Rory’ego byl peten emocji i nawet nie przeszto
mi przez mysl, ze moze klamac. — W koncu nie wytrzymatem, wsiadtem do
samochodu i wrocitem na Manhattan. Kilka godzin po6Zniej sasiedzi
zadzwonili pod numer alarmowy i zglosili, ze w domu wybucht pozar.
Maggie znaleziono na poditodze u podnéza schodow. Dowiedzialem sie
o wypadku dopiero nastepnego dnia rano, kiedy zadzwonita do mnie
policja. Wtedy gazety o tym nie napisaly, ale koroner znalazt w jej ptucach
dym, co oznaczato, ze kiedy zaczelo sie pali¢, jeszcze zyla. Nigdy sobie nie
wybacze, ze wrécitem do Nowego Jorku wczesniej. Moglem jg uratowac.

— Dlaczego wielu ludzi mysli, ze miates cos wspolnego z jej Smiercig?

Wzruszyt ramionami.



— Bo to o wiele ciekawsza wersja tej historii. Nie zywie jednak urazy do
mediow, chociaz ojciec nigdy nie wybaczyt ,,New York Timesowi”. Na
szczesScie mama nie dozyla publikacji tych szkalujgcych mnie artykulow.
Podejrzewam, ze moglyby sie negatywnie odbi¢ na sondazach poparcia —

oswiadczyl z nieskrywang gorycza, ale szybko zmienit ton glosu. —
Najgorsze, ze te plotki zszargaly dobre imie Maggie. To przeze mnie ludzie
pamietaja o niej z zupehnie innego powodu, niz powinni. Dla Swiata liczy
sie jej tragiczna Smier¢, a nie to, kim byla za zycia. — Pograzony w zalu
wyjrzal przez okno, za ktorym wida¢ bylo nowojorska ulice. Mzylo,
a w kroplach deszczu Swiatla latarni wygladaty jak migoczace w mroku
klejnoty. Po chwili Rory opanowat emocje i opréznit kieliszek. — Nie mam
pretensji do policjantow za to, ze wykonywali swoja prace. Robili, co do
nich nalezalo. Mialem szczescie, ze w koncu zwyciezyla sprawiedliwosc,
bo nie zawsze tak sie dzieje. Jednakze cale to doswiadczenie gleboko mng
wstrzasneto.

Podszedt do nas kelner, ktory najwyrazniej czekat na wlasciwy moment,
i polozyl na stoliku rachunek. Na twarzy Rory’ego pojawil sie cieply,
rozbrajajacy uSmiech, ktory sprawit, ze serce peklo mi na pét. Marzylam
o tym, zeby obdarzyl mnie takim samym uczuciem, jakim kiedys darzyt
Maggie Moretti.

— Pani Cook, czy w przysztym roku rowniez poprowadzi pani nasza
cichg aukcje? — pyta Anita Reynolds, spogladajac na mnie z przeciwleglego
kranca dlugiego stotu.

— OczywiScie — odpowiadam. — Spotkajmy sie w pigtek, zeby
zdecydowac, do kogo nalezy sie zwrdci¢ z prosba o datki. W tym tygodniu
lece jeszcze do Detroit, ale zdgze wrdci¢. Proponuje uméwic sie o drugiej
po potudniu.

Anita kiwa glowa, a ja wpisuje date do elektronicznego kalendarza.
Wiem, ze juz za chwile informacja o0 moim spotkaniu pojawi sie na iPadzie
Danielle i na domowym komputerze Rory’ego. Musze pamieta¢ o takich
szczegotach jak ustalanie terminow, zamawianie kwiatdw i tym podobne.
Przysztos¢ powinna byc¢ starannie zaplanowana, chociaz wiem, ze mnie juz



tutaj nie bedzie. Robie to jednak we wlasnym interesie: latwiej zatre Slady
i utwierdze wizerunek oddanej malzonki, ktora bez reszty poswieca sie
Fundacji Rodziny Cookdw.

Zostato trzydziesci jeden godzin.

Po powrocie do domu ide na gore, zeby sie przebrac. Odkrywam, ze
kiedy bytam na sitowni, Danielle przepakowala mojq torbe. Wyjela z niej
wszystkie modne ciuchy, ktore tak lubie nosic. Zastgpila je
konserwatywnymi kostiumami. Dolozyta tez oSmiocentymetrowe szpilki,
ktore kazal mi zakladac Rory.

Zamykam drzwi na klucz i wchodze do garderoby. Wkiadam reke do
wysokiej cholewki zimowego buta, w ktorej schowatam zwiniety w rulon
maty plecak. Kupitam go w zesztym tygodniu w sklepie sportowym. Rzecz
jasna, zaplacitam gotowka. Rozprostowuje go i wsuwam pod zapinang na
suwak podszewke torby podrdznej. Nastepnie wyjmuje z réznych skrytek
ubrania, ktore zamierzam zabrac ze soba, i pakuje je do walizki. Obcista
puchéwka, kilka bluzek z dlugim rekawem oraz baseballowka z logo NYU,
ktorg kupitam pare dni temu, zeby moéc ukry¢ twarz przed kamerami
hotelowego monitoringu. Do tego moja ulubiona para jeanséw. Powinno
wystarczy¢ na kilka pierwszych dni. Wkladam wszystko pod eleganckie
stroje spakowane przez Danielle. Nie moge wzigC zbyt wiele, poniewaz
wyrazne braki w szufladach moglyby wzbudzi¢ podejrzenia. Zamykam
torbe na suwak i stawiam jg obok drzwi, a potem siadam na 16zku, Zeby
nacieszy¢ sie chwilg samotnosci.

Nadal nie moge uwierzy¢, ze sie tu znalaztam. W jaki sposéb trafitam
w miejsce, ktore znajduje sie tak daleko od mojego domu? Dlaczego
zaprzepascitam marzenia i zostalam kims$ zupelie innym, niz planowatam?
Skonczylam przeciez z wyréznieniem Vassar College i mam dyplom
historyka sztuki. Zanim wysztam za maz, dostalam Swietng prace w domu
aukcyjnym Christie’s.

Jednak wbrew pozorom to byly dla mnie trudne i samotne czasy. Od
Smierci mamy i siostry popadtam w otepienie i z trudem utrzymywatam sie
na powierzchni. Mitos¢ do Rory’ego byla dla mnie czymS w rodzaju



przebudzenia. Doskonale rozumiat mojga strate, poniewaz sam nosit w sercu
nieukojony zal. Zdawal sobie sprawe, ze wspomnienia moga nagle ztapac
cie za gardto i pozbawic¢ tchu. Wtedy nie jesteS w stanie wykrztusic z siebie
nawet jednego stowa i mozesz tylko czekac, az bol ustapi i znowu bedziesz
sie mogl poruszyc.

Na korytarzu stysze jakichs ludzi. CoS szepcza, ale nie moge zrozumiec
poszczegoOlnych stow. Zamieram w bezruchu i czekam, az wedrg sie do
srodka. M6j maz na pewno wyglosi kolejny wyktad na temat zamykania sie
na klucz. ,Przeciez w takiej sytuacji oni nie mogg wykonywac swoich
obowigzkow, Claire”. Na parterze trzaskajg drzwi wejSciowe i rozlega sie
tubalny glos Rory’ego. Wygladzam wtosy i licze do dziesieciu, starajac sie
zapanowaC nad nerwami. Zostatla mi jeszcze jedna noc i musze dobrze
odegrac swoja role.

— Claire! — krzyczy w korytarzu moj maz. — Jestes w domu?

Biore gleboki wdech i otwieram drzwi.

— Tak — wotam.

Dwadziescia osiem godzin.

— Jak w tym semestrze radzi sobie Joshua? — pyta Rory podczas kolacji
naszg kucharke, gdy ta nalewa nam wino.

Norma sie uSmiecha i stawia butelke na stole obok mojego meza.

— Bardzo dobrze, chociaz nie widuje go tak czesto, jak bym sobie
zyczyta.

Rory wypija tyk i z aprobatg kiwa glowa.

— Obawiam sie, ze taka jest kolei rzeczy. Powiedz mu, ze trzymam za

niego kciuki. Mam nadzieje, ze w tym roku rowniez dostanie stypendium
rektora.

— Oczywiscie, prosze pana. Bardzo dziekuje. JesteSmy panu tacy
wdzieczni.



Rory macha reka.
— Naprawde nie ma za co. Ciesze sie, Ze moge wam pomoc.

Wiele lat temu postanowil, ze bedzie finansowat studia wszystkim
dzieciom i wnukom ludzi, ktérzy pracowali jako jego personel domowy.
W rezultacie byli wobec niego bezwzglednie lojalni. Podczas naszych
awantur zawsze grzecznie odwracali wzrok, a kiedy ptakatam w lazience,
udawali, Ze nic sie nie dzieje.

— Claire, sprobuj wina. Jest fantastyczne.

Nauczona doswiadczeniem wiem, Ze nie wolno mi sie z nim nie zgodzic.
Kiedys, na samym poczatku naszego matzenstwa, powiedziatam: ,,Smakuje
jak sfermentowane winogrona”.

Rory zachowal obojetny wyraz twarzy, jak gdyby w ogole mnie nie
ustyszal. Jednak po chwili podniost moj kieliszek, wyprostowal reke
i upuscit go na podloge. Szklo roztrzaskalo sie o twardy parkiet, a wino
zalalo lezacy pod stolem drogi dywan. Norma musiata ustyszeC halas,
poniewaz niemal od razu wybiegta z kuchni.

— Claire jest taka niezdarna — powiedzial Rory, sciskajagc moja reke. —
Ale miedzy innymi dlatego tak bardzo jq kocham.

Norma uklekla na podlodze i zaczela sprzata¢ balagan. W pewnym
momencie spojrzala na mnie pytajacym wzrokiem. Byla wyraznie
zdezorientowana, poniewaz trudno bylo zrozumie¢, w jaki sposob kieliszek
wyladowal na parkiecie, prawie metr od stolu. Nie bylam w stanie
wykrztusi¢ z siebie ani stowa, a Rory ze spokojem zabral sie za jedzenie
kolacji.

Norma zaniosta do kuchni wilgotne reczniki, a potem wrocita z nowym
kieliszkiem i nalala mi wina. Kiedy zniknela, mdj maz odlozyl widelec
i oSwiadczyt:

— Butelka tego trunku kosztuje czterysta dolarow. Musisz sie bardziej
starac.

Teraz Rory wbija we mnie wzrok, czekajac, az skosztuje drogiego
alkoholu. Jego zdaniem ma wyrazny posmak debiny i subtelng nutke
wanilii, lecz ja nic takiego nie wyczuwam.

— Doskonale — mowie.



Od jutra, kiedy juz uciekne, bede pita wylacznie piwo.

Po skonczonym positku idziemy do gabinetu Rory’ego, zeby powtorzyc
glowne punkty przemdwienia, ktore mam wygtosic jutro podczas uroczystej
kolacji. Siadamy naprzeciwko siebie przy biurku, ktade na kolanach laptopa
i otwieram dokument Google’a, do ktérego mdj maz réwniez ma dostep.
Google to jego ulubiona platforma. Zalatwia przez niq prawie wszystko,
poniewaz w dowolnym momencie moze mie¢ wglad w to, czym zajmujg sie
jego rodzina i pracownicy. Czesto zdarza sie, ze nad czyms pracuje i nagle
na ekranie pojawia sie jego ikonka. Wtedy wiem, ze jestem obserwowana.

W ten sam sposob Rory kontaktuje sie ze swoim asystentem Bruce’em.
Korzystaja z dzielonego dokumentu, po ktorym nie zostaje pozniej zaden
slad. Pisza do siebie rzeczy, ktorych nie powiedzieliby na glos ani nie
umiesciliby w zwyklym e-mailu lub SMS-ie. W ciggu ostatnich lat dotarly
do mnie jedynie strzepy ich rozmow: ,,Zostawitem dla ciebie wiadomos¢
w naszym dokumencie”. Albo: ,,Sprawdz dokument. Dodalem coS nowego,
co na pewno bedziesz chcial przeczytac”. Moje zaginiecie tez bedq tak
omawiali. Pojawia sie hipotezy na temat miejsca, do ktérego pojechatam,
i by¢ moze powstanie plan, jak mnie wytropi¢c. Ten dokument jest jak
prywatny pokoj, do ktorego wstep maja tylko Rory i Bruce. Moga tam
swobodnie rozmawiaC o rzeczach, o ktérych nikt inny nie powinien
wiedziec.

Skupiam uwage na mezu i zadaje kilka pytan na temat ludzi, do ktérych
bede przemawiac¢. Chce pokazac, ze zalezy mi na sukcesie tego wydarzenia.
Bruce siedzi skulony w swoim kacie i robi notatki na laptopie, na biezgco
dodajgc komentarze do mojego przemoéwienia. Na swoim komputerze
widze maly kursor oznaczony jego imieniem. Pisane przez niego stowa
pojawiaja sie na ekranie jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki.
Zaczynam sie zastanawiac, ile on wie na temat tego, jak traktuje mnie Rory.
Jest straznikiem wszystkich sekretow mojego meza. Trudno sobie
wyobrazi¢, zeby nie miat pojecia akurat o tej sprawie.

Kiedy konczymy prace, Rory zwraca sie bezposrednio do mnie:



— Na pewno pojawiq sie pytania o przysztotygodniowa konferencje
prasowa. W ogole na nie nie odpowiadaj. Po prostu sie usSmiechaj i wroc do
tematu fundacji.

Mam juz dosc¢ trwajacych cate wieki przygotowan do ogloszenia startu
w wyborach. Co kilka dni wyciekajq jakies$ plotki, a w mediach az huczy od
spekulacji na temat tego, ze Rory ma zamiar kontynuowac dzielo swojej
matki.

Marjorie Cook stynela z niezwyklych umiejetnosci negocjacyjnych.
Potrafita przekona¢ do swoich umiarkowanych pogladéw nawet najbardziej
konserwatywnych senatoréw, ktorzy zwykle stawali okoniem. Moéwito sie
nawet, ze moglaby startowa¢ w wyborach prezydenckich, a bylo to przed
czasami Hillary Clinton, a nawet Geraldine Ferraro. Niestety, zmarta na
raka okreznicy, kiedy Rory byl na pierwszym roku studiow. Zostawita po
sobie pustke, ktorg syn wypelit mieszanka urazy i braku poczucia
bezpieczenstwa. Czesto nie byt w stanie nad sobg panowac¢, zwlaszcza
wtedy, gdy kto$, rozmawiajgc o jego przysztej karierze politycznej, oSmielat
sie stawia¢ mu za wzor przedwczeSnie zmarlg paniq senator.

— Nic nie wiem o tej konferencji — mowie, katem oka obserwujac, jak
Bruce zbiera swoje zabawki: chowa dlugopisy do szuflady, zamyka laptopa,
a potem pakuje torbe, ktorg zabierze ze soba do domu.

Po jego wyjsSciu moj maz zaktada noge na noge i pyta:
— Jak ci mingt dzien?

— Dobrze. — Czuje, zZe drzy mi lewa stopa, ale to jedyna oznaka
zdenerwowania. Niestety Rory to zauwaza i unosi brwi. Wciskam noge
w dywan, starajac sie nie wykonywac zadnych niepotrzebnych ruchow.

— Bylas w Centrum Literatury, prawda? — Ma poluzowany krawat,
uklada palce w piramidke. Prébuje spojrzec z dystansu na tego cztowieka,
ktorego kiedys bardzo kochatam. Kurze tapki wokot oczu dowodza, ze lubit
sie SmiaC i ze w przesztoSci byliSmy razem szczesliwi. Jednak te same
zmarszczki poglebialy sie takze z powodu wybuchéw wécieklosci. Slepa
przemoc zamazata wszystkie dobre cechy, ktdére kiedys w nim widziatam.

— Tak. Za osiem miesiecy odbedzie sie organizowana przez nich
doroczna impreza charytatywna. Danielle przepisze notatki i na pewno juz



jutro bedziesz mial do nich dostep. Zgodzilam sie po raz kolejny
poprowadzic dla nich cichg aukcje.

— Cos jeszcze? — pyta neutralnym tonem, lecz w ulozeniu jego ramion
widze co$ niepokojacego. Dzieki wytrenowanemu przez te wszystkie lata
instynktowi jestem w stanie odczytaC nawet najdrobniejsze sygnaty, ktore
nakazujg zachowac szczegolng ostroznosc.

— Nic wiecej nie przychodzi mi do glowy.

— Rozumiem — mowi i robi gleboki wdech, jakby miat zamiar rozpocza¢
medytacje. — Moglabys$ zamknac¢ drzwi?

Wstaje zza biurka i czuje, jak nogi sie pode mng uginaja. Zbieram sie
jednak w sobie i powoli wykonuje jego polecenie. Boje sie, ze jakims$
cudem dowiedziat sie o moich planach. Nie spiesze sie, ostroznie stawiam
kroki. Wiem, ze jeszcze za wczesnie, zeby wpadac¢ w panike. Kiedy znowu
siadam na krzesle, na mojej twarzy nie wida¢ juz strachu, tylko zwykla
ciekawosc¢. Rory milczy, wiec odzywam sie pierwsza:

— Wszystko w porzadku?

Whbija we mnie lodowate spojrzenie.

— Myslisz, ze jestem idiotq?

Nie potrafie wykrztusi¢ z siebie stowa ani nawet mrugng¢. Przegratam,
zanim w ogole cokolwiek sie zaczelo. Mam w glowie gonitwe mysli.
Musze sie uspokoic¢, znalez¢ jaki$ punkt oparcia i przekonujaco wszystko
wyjasni¢: pochowane ubrania, zachomikowane pienigdze i tajemne
spotkania z Petrag. Mam ochote wybiec na korytarz i rzucic¢ sie do ucieczki,
lecz jakos sie powstrzymuje. Nie moge tak tatwo odpusci¢. Patrze w ciemne
okno, w ktorym wida¢ odbicie gabinetu, i z wysitkiem zadaje kolejne
pytanie:

— O czym ty mowisz?

— Slyszalem, ze dzisiaj znowu sie spozZnitas. Moglbym wiedziec
dlaczego?

Wypuszczam powoli powietrze, czuje, jak ulatuje ze mnie napiecie.

— Bylam na sitowni.



— Silownia znajduje sie mniej niz kilometr od Centrum Literatury. —
Rory zdejmuje okulary i odchyla sie na fotelu. Jego twarz nie jest juz
oswietlona przez lampke i znika w ciemnosciach. — O czym mi nie mowisz?

— O niczym — oSwiadczam cieptym glosem. Zmuszam sie do bycia mitg,

zeby rozwiaC jego obawy. — Postanowilam zostaC na zajeciach ze
spinninigu, ktore zaczynaja sie o wpot do trzeciej.
— Z kim?

— Co masz na mysli? Chcesz wiedzie¢, jak nazywa sie instruktorka?

— Nie udawaj glupszej, niz jestes — odpowiada rozezlonym tonem. —
Ciagle albo wybierasz sie na sitownie, albo wiasnie z niej wracasz. Tak jest
codziennie. Masz romans z trenerem? To byloby takie banalne.

— Nie mam trenera — wyjasniam, starajac sie zapanowac nad nerwami,
cho¢ czuje coraz wieksza suchos¢ w ustach. — Podnosze ciezary, cwicze na
biezni albo chodze na zajecia ze spinningu. Dzisiaj czutam sie obolala, wiec
posztam do sauny i niestety stracitam poczucie czasu. To wszystko. —

Staram sie zachowac obojetny wyraz twarzy, jednak zdradzajg mnie rece.
Trzymam sie kurczowo poreczy krzesta, jakby przygotowujac sie na cios.
Rory to widzi i zmuszam sie do rozluznienia uscisku. W pewnym
momencie moOj maz wstaje, obchodzi biurko i siada na krzesle obok mnie.

— Czeka nas naprawde duzo ciezkiej pracy, Claire — mowi, wypijajac
kolejny tyk whisky. — Od przysztego tygodnia wszystkie spojrzenia beda
skierowane na nas. Nie moze wybuchna¢ zaden skandal.

Powinnam sie mocno skupi¢, zeby moja odpowiedZ zabrzmiata
przekonujaco.

— Nie musisz sie niczego obawiac.

Rory pochyla sie do przodu i delikatnie caluje mnie w usta, a potem
szepcze:

— Ciesze sie, Ze to stysze.

Kiedy wreszcie kolo jedenastej kladzie sie do 16zka, udaje, Ze juz
zasnelam. Wsluchuje sie w jego oddech i czekam, az sie wyréwna



i uspokoi. O pierwszej w nocy ostroznie wysuwam sie spod kotdry, gotowa
na zalatwienie ostatniej sprawy przed ucieczky. Zanim znikne w ciemnym
korytarzu, odlaczam od *tadowarki lezacy na nocnym stoliku telefon
Rory’ego i zabieram go ze soba. Nie chce, zeby nagle zaczal dzwonic albo
wibrowac.

Miejska rezydencja rodziny Cookow pachnie pieniedzmi zarobionymi
przez poprzednie pokolenia: wszedzie ciemne drewno i dywany z grubego
pluszu. Nocne tazikowanie to dla mnie zadna nowosc. Tylko o takiej porze
ten dom wydaje mi sie moj i moge chodzi¢ od pokoju do pokoju przez
nikogo nieobserwowana. To moja ostatnia przechadzka i czuje z tego
powodu smutek. Nie jest mi jednak zal tego miejsca, ktore bylo dla mnie
czyms$ w rodzaju luksusowego wiezienia, a raczej samej siebie.

To skomplikowane uczucie, poniewaz nie chodzi tylko o to, Ze stracitam
imie i tozsamos¢, lecz takze o to, Ze moje zycie juz nigdy nie bedzie
wygladalo tak, jak kiedy$ sobie wyobrazalam. Smier¢ naszych marzen
zastuguje na zatlobe. W tym momencie dociera to do mnie w petni.

Przechodze przez salon, ktorego wielkie okna wychodza na Piagtg Aleje,
a potem spogladam na drzwi prowadzace do biura Danielle i zastanawiam
sie, co sobie pomysli, gdy dowie sie o moim zaginieciu. Czy zostanie
obwiniona za to, Ze nie wystarczajagco dobrze mnie pilnowata? A moze
bedzie miala wyrzuty sumienia, zZe nie udzielita mi pomocy, kiedy miata
takgq mozliwosc?

Ide waskim korytarzem, ktéry prowadzi do mojego gabinetu,
niewielkiego pomieszczenia z ciezkim mahoniowym biurkiem. Na
podiodze lezy turecki dywan, ktory prawdopodobnie jest wart wiecej niz
dom mojej matki w Pensylwanii. Ciesze sie, Ze w moim nowym lokum
meble nie beda kosztowaly setek tysiecy dolarow. Marze o kolorowych
Scianach i roslinach, ktore bedzie trzeba podlewac. Chcialabym miec
niepasujace do siebie talerze i kieliszki, ktorych nie trzeba zamawiac
z wielotygodniowym wyprzedzeniem, jesli przypadkiem sie potluka.

Spogladam przez ramie. Boje sie, ze ktoS mnie tu przylapie w Srodku
nocy, przejrzy na wylot i pozna moje zamiary. Zamieniam sie w stuch, ale
cisza az dzwoni mi w uszach. Czyzby dwa pietra wyzej kto$ chodzit? Nie,
tylko mi sie wydawalo. Nikogo nie ma i stysze tylko, jak wali mi serce.



Otwieram gorng szuflade biurka i wyjmuje matego pendrive’a, z ktorego
korzystalam, zanim Rory nakazal wszystkim uzywa¢ dokumentow
Google’a. Zerkam na wiszace na Scianie zdjecie mojej mamy i siostry.
Zostalo zrobione przed tym, jak posztam do college’u. Wtedy nie znalam
jeszcze Rory’ego, a moje zycie wygladato zupehie inaczej.

,Jedziemy na piknik — oglosila moja mama pewnego sobotniego
popotudnia. Stalta w drzwiach prowadzacych do kuchni, a ja i Violet
siedzialySmy na sofie i gapilySmy sie w telewizor. Zadna z nas nie miala
ochoty ruszac¢ sie z domu. BylySmy w trakcie maratonu serialowego
i wolalySmy oglada¢ kolejne odcinki Strefy mroku. Mama nie dawala
jednak za wygrang. — Do wyjazdu Claire nie zostalo nam zbyt wiele
wspllnych weekendow — powiedziala. Violet obrzucita mnie gniewnym
spojrzeniem. Nie podobalo jej sie, ze wybralam Vassar, a nie jedng
z miejscowych szkot. — Chcialabym spedzi¢ dzien na Swiezym powietrzu ze
swoimi corkami”.

Trzy lata p6zniej nie miatam juz rodziny.

Godzine przed wypadkiem rozmawiatam z mamga przez telefon. To byla
jedynie krdotka pogawedka, ale wcigz pamietam jej glos. Mdwila, ze ma
mato czasu i ze wilasnie jadg z Violet na pizze. Obiecala, Ze sie odezwie,
kiedy wroca do domu. Przez te wszystkie lata zastanawialam sie, czy
gdybySmy porozmawialy dluzej, to moja mama i siostra nadal by zyly.
A moze wystarczyloby, zebym w ogéle nie zadzwonila? Wtedy
przejechatyby wczeSniej przez skrzyzowanie i nie spotkalyby pijanego
kierowcy.

W snach wcigz stysze rytmiczny szum wycieraczek, wybuchy radosnego
Smiechu i moja mame Spiewajaca piosenke, ktora wiasnie leciata w radiu.
A potem krzyk Violet, nagly pisk opon, brzek tluczonego szkla, zgrzyt
metalu i syk pary wodne;.

Na koncu jest tylko cisza.

Przygladam sie siostrze: na zdjeciu szeroko si¢ uSmiecha, a moja mama
jest tylko rozmazang postacig w tle. Chcialabym zdja¢ fotografie ze Sciany,
schowac ja do walizki miedzy warstwy ubran i zabrac ze sobg jak talizman.



Wiem, ze to niemozliwe. Mysl, ze musze zostawiC te cenng pamiatke,
ostabia mojg motywacje do dziatania.

Musze wzigC sie w garSC. Odrywam wzrok od usmiechnietej twarzy
Violet. Na tym zdjeciu juz zawsze bedzie dzieckiem, przed ktorym zostato
zaledwie kilka lat zycia. Po chwili wchodze do przestronnego gabinetu
Rory’ego. Uwage przyciagaja wytozone boazerig Sciany, eleganckie potki
z ksigzkami i ogromne biurko, na ktorym stoi wylaczony komputer. Mijam
ciezki mebel i podchodze do regalu stojacego bezposrednio za nim.
Wyjmuje wolumin w czerwonej okladce, odkladam go na bok i wsuwam
dlon gleboko w szczeline, szukajac palcami malego guzika. Kiedy go
naciskam, stychac cichy trzask, a znajdujaca sie pod potkami boazeria
lekko sie uchyla, ujawniajgc tajng skrytke.

Nie tylko Danielle pamieta o tym, zZeby mie¢ oczy szeroko otwarte
i robic¢ notatki.

Otwieram schowek i wyjmuje z niego laptopa Rory’ego. Mdj maz
z zasady nie przechowuje dokumentéw: zadnych rachunkow, zaswiadczen
ani nawet fotografii. ,Papiery latwo gdzieS zgubi¢ i straci¢ nad nimi
kontrole” — wyjasnit mi kiedys. Wszystko trzyma na tym komputerze. Nie
do konca wiem, o jakie sekrety moze chodzi¢, ale ta wiedza nie jest mi
wcale potrzebna. To na pewno co$ waznego, inaczej by tego nie chowat.
Niewykluczone, ze laptop zawiera dane dotyczace nieudokumentowanych
przeptywow finansowych na kontach fundacji albo szczegéty tego, w jaki
sposOb mdj maz nielegalnie wyprowadza pieniadze do rajow podatkowych.
Jezeli uda mi sie skopiowac zawartos¢ twardego dysku, bede miata w reku
mocng karte przetargowa na wypadek, gdyby Rory wpadt na méj trop.

Niezaleznie od szantazu, do ktorego posunelam sie w liscie, nie mam
watpliwosci, ze méj maz zada sobie wiele trudu, by mnie odszukac.
Omawialam nawet z Petra mozliwoS¢ upozorowania wilasnej Smierci.
Najlepszy bylby tragiczny wypadek, po ktorym nie daloby sie odnalezc¢
ciata. Jednak Nico przestrzegl nas przed takim pomystem.

— Na pewno trabityby o tym wszystkie media i jeszcze trudniej byloby ci
sie ukry¢. Lepiej, zebys po prostu odeszta. Na poczatku brukowce rzucq sie
na temat, ale sprawa szybko przycichnie.



Tak jak sie spodziewatam, laptop jest chroniony hastem. Rory korzysta
ze wszystkich moich urzadzen, lecz ja nie moge ruszaC jego zabawek.
Wiem jednak, ze nie lubi zawraca¢ sobie glowy glupotami takimi jak na
przyktad kody dostepu. To robota Bruce’a, ktory zapisuje wszystko
w notesiku, a notesik chowa w biurku.

Od wielu tygodni uwaznie go obserwowalam, zwracajac szczegdlna
uwage na momenty, kiedy Rory prosit go o jakies hasto. Bruce wyciagat
wtedy zielony kajecik, goragczkowo wertowat kartki i podawat potrzebne
informacje swojemu pryncypatowi. Chciatam sie dowiedzie¢, gdzie Bruce
ma swoja kryjowke, wiec krecitam sie koto gabinetu Rory’ego, udajac, ze
poprawiam stojacy w korytarzu bukiet kwiatow, lub przystawatam
w drzwiach, zeby poszukac czegos w torebce.

Teraz dobrze wiem, gdzie szuka¢. Podchodze do biurka i przesuwam
dlon pod krawedzig blatu. Moje palce natrafiajag na matg dZwignie, ktora
otwiera szuflade z notesikiem. Szybko przerzucam kartki wypehione
numerami kont i hastami do roznych serwiséw typu Netflix, HBO czy
Amazon. Doskonale zdaje sobie sprawe, ze liczy sie kazda minuta, a moze
nawet sekunda.

Wreszcie prawie na samym koncu znajduje to, co jest mi potrzebne.
MacBook. Wklepuje do komputera serie cyfr i liter. Udalo sie! U gory
ekranu zegar pokazuje, ze jest wpot do drugiej w nocy. Podlagczam
pendrive’a i zaczynam Scigga¢ pliki. Jest ich wiele tysiecy i na pewno
troche to potrwa. Znowu zerkam na drzwi i staram sie spojrze¢ na siebie
z zewnatrz: zakradlam sie do gabinetu Rory’ego w samej pizamie i kopiuje
zawartoSC jego laptopa. Zastanawiam sie, co by zrobil, gdyby mnie
przytapal. Stanatby w progu, spojrzal na mnie z wsciektosScia, zrobit cztery
kroki do przodu, wywldk} na korytarz i na site zaciagnat do naszej sypialni.

Glosno przeltykam sline.

Gdzies na gorze znowu cos skrzypi. Albo czyjes kroki, albo trzeszczaca
deska w podtodze. Serce znowu wali mi jak szalone, a na czole pojawia sie
cienka warstwa potu. Ukradkiem wychodze z gabinetu, wstrzymuje oddech

i zaczynam nastuchiwac. Staram sie wytezyC zmystly, lecz jednoczesnie
ogarnia mnie panika. Cisza. Nic sie nie dzieje. Po kilku minutach wracam



do komputera i wbijam wzrok w ekran, modlac sie, zeby czas biegt
szybciej.

W pewnym momencie moja uwage znowu przycigga notesik Bruce’a.
Jest wypehliony hastami, ktore daja dostep do wszystkich zakamarkow
zycia Rory’ego: jego kalendarza, skrzynki pocztowej i stynnego
Dokumentu. Gdybym miala do niego wglad, moglabym §ledzi¢ ich
poczynania. Wiedziatabym, co méwia o moim zniknieciu i gdzie mnie
szukajg. Zawsze wyprzedzatabym ich o krok.

Zerkam w strone pustego korytarza i zaczynam kartkowaC notes. Po
chwili znajduje hasto do e-maila mojego meza, nerwowym ruchem siegam
po lezacy na biurku bloczek Post-it i zapisuje hasto. W tym samym czasie
komputer konczy kopiowac pliki. Wiszacy na parterze zegar wybija druga.
Wyciggam pendrive’a z gniazdka, chowam laptopa do skrytki, a potem
odkladam na miejsce notes i ksigzke w czerwonej okladce. Rozgladam sie
po pokoju, zeby sprawdzic¢, czy nie zostawitam zadnych Sladéw.

Potem wracam do swojego biura. Zostata mi juz tylko jedna rzecz do
zrobienia.

Siadam w swoim fotelu. Skorzane obicie przyjemnie chtodzi moja skore.
Otwieram laptopa. Na ekranie wcigz widnieje tekst przemdwienia, ktore
mam wyglosic w Detroit. Zamykam plik i wiem, ze dokladnie w tym
samym momencie ikona z moim imieniem znika z innych wersji tego
dokumentu. Wylogowuje sie tez z poczty. Wracam na strone glownag
Gmaila i przez dhuzszgq chwile siedze w ciszy. W tle stychac tylko ciche
tykanie zegara. Robie gleboki wdech i powoli wypuszczam powietrze, zeby
zapanowaC nad nerwami. Usituje przewidzie¢ kazda okolicznos¢ i kazda
rzecz, ktora moze pojsSC nie tak. Jeszcze raz sprawdzam, ktora godzina.
Mam nadzieje, ze o drugiej w nocy wszyscy smacznie $pia: Bruce, Danielle
i, rzecz jasna, Rory. Miliony razy zalowalam, ze nie mieszkam
w mniejszym domu. Wolalabym, zeby Sciany byly ciensze, a miekkie
dywany nie thumily tak skutecznie odglosu krokow. Chciatabym styszec
chrapanie swojego meza, ale niestety Spi teraz dwa pietra nade mnq i nie
mam pojecia, czy grozi mi z jego strony jakie$ niebezpieczenstwo. Musze
skonczyc to, co zaczetam.



Whpisuje w okienko adres jego poczty, a potem zerkam na karteczke
Post-it i ostroznie wstukuje hasto. Naciskam ,,Dalej”. Niemal natychmiast
wibruje lezacy na biurku telefon Rory’ego, a na ekranie wysSwietla sie
powiadomienie: ,,Na twoje konto zalogowano sie z nowego urzadzenia”.
Przesuwam palcem w lewo, zeby skasowaC komunikat, a potem skupiam
uwage na komputerze. Mam przed oczami skrzynke pocztowa Rory’ego.
Na samej gorze diugiej listy nieprzeczytanych wiadomosci znajduje sie to
samo ostrzezenie, ktore zostalo wystane na komorke. Usuwam je,
a nastepnie oprozniam kosz, zeby nie zostawicC po sobie zadnych sladow.

Przegladam zawarto$¢ réznych folderow. Mojga uwage przykuwa plik
zatytulowany ,Notatki robocze”. To musi byC ten stynny Dokument.
Otwieram go, wstrzymujac oddech i zastanawiajgc sie, na co natrafie, ale
w srodku nic nie ma. Musze poczekac do jutra, ale juz wyobrazam sobie, ze
ukrywajac sie gdzieS w Kanadzie, bede w ciszy obserwowac, jak Rory
i Bruce starajg sie wyjasni¢c moje znikniecie i zrozumie¢, co sie tak
naprawde wydarzylo. Najwazniejsze, ze bede wtajemniczona we wszystko,
co sobie powiedza. Zadna z ich prywatnych rozméw nie bedzie dla mnie
sekretem.

Na gorze dokumentu widze napis: ,,Ostatnie poprawki wprowadzit Bruce
Corcoran pie¢ godzin temu”. Klikam w to, ciekawa, co sie stanie. Po prawej
stronie ekranu wyswietla sie dluga lista: ,15:53 Rory Cook dodat
komentarz”, ,15:55 Bruce Corcoran dodal komentarz”. Zadnych
szczegblow. Przesuwam wzrok nizej i na samym dole widze niezaznaczone
okienko ,,Pokaz zmiany”. Nie mam jednak czasu na studiowanie tej
korespondencji. Udato mi sie zalogowac i to na razie wystarczy.

Przechodze do ustawien swojego komputera i zmieniam hasto. Chce
mieC¢ pewnosc, ze tylko ja bede miata do niego dostep.

Potem wylgczam urzadzenie i wspinam sie po schodach na gore. Po
kilku chwilach jestem juz w sypialni. Rory spi spokojnie w naszym 16zku.
Podtaczam jego telefon z powrotem do tadowarki i chowam sie w }azience
razem z pendrive’em i karteczkg Post-it, na ktorej zapisatam hasto.
Wyciagam z kosmetyczki plastikowe etui, otwieram je, wyrzucam do kosza
tania szczoteczke do zebow i wkladam na jej miejsce pendrive’a
zawinietego w kartke z kodem, a potem chowam wszystko miedzy tubkami
i balsamami. Zasuwam kosmetyczke i patrze w lustro. Jestem otoczona



luksusem, za ktory zaplacitam pieniedzmi Rory’ego. Marmurowe blaty,
wanna z hydromasazem i prysznic wielkosci sporego samochodu. To
miejsce bardzo rozni sie od matej lazienki, z ktorej korzystalam
w rodzinnym domu. Rano kldcitam sie z Violet o to, ktora z nas moze wejs¢
pierwsza, az wreszcie mama postanowita wymontowac z drzwi zamek.

— Nie mamy czasu na prywatnosS¢ — oznajmita.

Marzytam o dniu, kiedy bede mogla sie zamkng¢ i spedzi¢ na porannej
toalecie tyle czasu, ile bede chciata. Teraz oddalabym wszystko za powrot
do starych czasow, kiedy mieszkalySmy w trojke i codziennie musiatySmy
w Scisku szczotkowac zeby, naklada¢ makijaz i suszy¢ wlosy.

Za domem Rory’ego na pewno nie bede tesknic.

Wylaczam Swiatlo, wracam do sypialni i po raz ostatni klade sie do t6zka
obok swojego meza.

Zostaty dwadziescia dwie godziny.



CLAIRE

Wtorek, 22 lutego
Dzien katastrofy

Musiatam zasnaC, poniewaz nagle budzi mnie dzwiek alarmu. Mrugam,
zeby sie ocknac, a potem rozgladam sie po pokoju. Stonce juz wstato,
a obok mnie nie ma Rory’ego. Patrze na zegar: jest wpot do 6smej.

Siadam na 16zku, probuje uspokoi¢ nerwy i wykrzesac z siebie energie
do dziatania. Po kilku minutach ide do tazienki. Uruchamiam prysznic
i patrze, jak para wodna osiada na lustrze. Sprawdzam, czy moj pendrive
nadal lezy schowany w kosmetyczce. Na szczeScie wszystko jest na
miejscu.

Wchodze do kabiny i kieruje strumien goracej wody na plecy. Czuje
narastajacg ekscytacje. Po roku planowania, kiedy zylam w ciaglym
strachu, bojgc sie, ze nawet najmniejszy blagd moze doprowadzi¢ do
katastrofy, wreszcie dotartam do wielkiego finatu. Jestem spakowana i mam
wszystko, czego potrzebuje. Rory zniknat: poszedt na jakie$ spotkanie albo
siedzi w swoim gabinecie. Nie ma to teraz wiekszego znaczenia. Wystarczy,
ze sie ubiore i po raz ostatni wyjde z tego domu.

Szybko sie myje, a potem wkiadam swdj ulubiony szlafrok. Myslami
jestem juz zupehie gdzie indziej: spokojny lot do Detroit, wizyta w szkole,
a na koniec bankiet. Potem bede musiala jeszcze poczekaé, az wszyscy
zasng, jednak kiedy odhacze te wszystkie punkty, bede wolna.

Wychodze z lazienki w radosnym nastroju, jednak na widok krzatajacej
sie po pokoju Constance staje jak wryta. Dziewczyna pracujgca dla nas jako
pokojowka postawila walizke na t0zku, rozsunela zamek blyskawiczny



i wilasnie wycigga z niej grube zimowe ubrania, ktore zapakowalam na
wierzchu.

Zastaniam szyje polq szlafroka i pytam:

— Co ty wyrabiasz? — Wbijam w nig wzrok, uwaznie $ledzac ruchy jej
ragk, ktorymi wyjmuje z walizki kolejne rzeczy. Przygotowuje sie na
moment, kiedy znajdzie ukryty pod podszewka maty plecak. Zdaje sobie
sprawe, ze niebieskie jeansy nie nadajg sie na stuzbowy wyjazd do Detroit.
W torbie sg tez puchowa kurtka i koszulki z dlugim rekawem, ktorych nikt
wczesSniej nie widziat.

Constance wycigga jednak tylko ciepte ubrania, zanosi je z powrotem do
szafy i wraca z lzejszymi rzeczami: kilkoma letnimi sukienkami i parg
Inianych spodni. Moj jasnor6zowy sweterek z kaszmiru lezy teraz na t6zku
i wydaje sie zbyt cienki, zeby zaklada¢ go w ten zimny poranek w drugiej
polowie lutego. W pewnym momencie dziewczyna oglada sie przez ramie
i posyta mi przyjazny usmiech.

— Pan Corcoran chcialby z panig porozmawia¢ — méowi.

Bruce musial czekaC na korytarzu, poniewaz kiedy pokojowka
wypowiada jego nazwisko, wchodzi do sypialni i zatrzymuje sie w progu,
lekko skonsternowany faktem, ze wtasnie wysztam spod prysznica.

— Nagla zmiana planéw — oSwiadcza. — Pan Cook osobisScie ztozy wizyte
w szkole w Detroit, a pani ma polecie¢c do Portoryko. Dziala tam
organizacja charytatywna zajmujgca sie niesieniem pomocy ofiarom
huraganéw. UznaliSmy, Ze nasza fundacja powinna ja wspomoc.

Czuje sie tak, jakby niebo zwalilo mi sie na glowe, a ogromna sita
grawitacyjna wciggata mnie do srodka ziemi.

— Co takiego?

— Pan Cook jedzie do Detroit — powtarza Bruce. — Wyjechal razem
z Danielle dzis wczesnie rano. Nie chciat pani budzic.

Constance zapina mojg torbe na suwak, mija Bruce’a i znika
w korytarzu.

— Wylatuje pani z lotniska JFK o jedenaste;.

— Z JFK? — szepcze, z trudem nadgzajac za nadmiarem nowych
informacji.



— Pan Cook wzigl prywatny odrzutowiec, wiec trzeba bylo
zarezerwowac dla pani bilet na samolot linii Vista Air. Nad Karaibami ma
sie rozpeta¢ huragan. Okazalo sie, ze to ostatni mozliwy lot. MieliSmy duzo
szczesScia, ze udato sie zdoby¢ dla pani miejsce. — Patrzy na zegarek. —

Poczekam na korytarzu, az sie pani ubierze. Musimy by¢ na lotnisku
najpozniej o dziewiatej.

Zamyka drzwi, a ja opadam na t6zko. Mam kompletny metlik w glowie.
Polozylam sie spac na raptem kilka godzin i w tym czasie wszystkie moje
plany szlag trafit. To, co udalo mi sie zgromadzi¢ — czterdzieSci tysiecy
dolarow w gotowce, fatlszywe dokumenty od Nico i list pozegnalny — czeka
w Detroit. Paczka trafi w rece Rory’ego i mdj maz o wszystkim sie dowie.

Jakims cudem udaje mi sie ubrac i juz wkrotce siedze na tylnej kanapie
wynajetej limuzyny, ktora zmierza na lotnisko. Bruce przedstawia mi plan
podrozy. W tonie jego glosu stysze odrobine mniej szacunku, niz kiedy
jesteSmy w towarzystwie Rory’ego. Nie zwracam jednak szczegdlnej uwagi
na jego paplanine, poniewaz staram sie znalez¢ jakieS rozwigzanie, ktore
mogloby odmienic te beznadzieja sytuacje.

Nagle wibruje moj telefon. Dostaje wiadomos$¢ od meza:

Przepraszam za zmiane planéw w ostatniej chwili.
JesteSmy jakie$ pie¢ minut drogi od hotelu. Zadzwon do
mnie, jak bedziesz na miejscu. Ciesz sie ciepta pogoda,
bo tutaj sg niecate dwa stopnie powyzej zera.

Jeszcze nic nie wie. Moze wcigz mam czas, zeby wszystko odkrecic¢?
Sciskam kurczowo telefon i modle sie, zeby samochéd jechat szybciej. Na
lotnisku bede mogta zastanowic sie, co dalej.

— Zatrzyma sie pani w San Juan w hotelu Caribe — wyjasnia Bruce,
czytajac notatki z ekranu smartfona. — ZarezerwowaliSmy pokdj na dwie
doby, ale niewykluczone, ze zostanie pani dzien dluzej, wiec Danielle
odwolata piatkowe spotkanie.



Patrzy na mnie, wiec kiwam glowa, ale nic nie mowie, poniewaz boje
sie, ze zadrzy mi glos. Nie moge sie doczeka¢ chwili, kiedy bede mogta
zadzwoni¢ do Petry i jako$ zazegnac¢ katastrofe. Musze jednak poczekac, az
dojedziemy na lotnisko, gdzie jedynymi osobami, ktore moglyby ustyszec
mojg rozmowe, beda nieznajomi.

Limuzyna zatrzymuje sie przy krawezniku, a Bruce daje mi ostatnie
instrukcje:

— Vista Air, lot numer czterysta siedemdziesiat siedem. Karte poktadowa
ma pani w telefonie. Na miejscu kto$ bedzie na panig czekat. Gdyby miata
pani jakie$ pytania, prosze zadzwoni¢ do Danielle.

Przechodze przez automatyczne drzwi prowadzgce do ogromnej hali
odlotow. Caly czas jestem Swiadoma, ze za moimi plecami znajduje sie
limuzyna jadaca powoli wzdluz kraweznika. Po prostu idZ przed siebie,
powtarzam w myslach. Zachowuj sie normalnie. Staje w wijacej sie kolejce
do kontroli bezpieczenstwa. Odblokowuje telefon i przegladam poczte,
zeby znalez¢ plan wyjazdu do Detroit, ktory dostatam kilka dni temu od
Danielle. Otwieram plik i wybieram numer do hotelu.

— Exelsior — odzywa sie kobieta pod drugiej stronie linii.
— Dzien dobry — mowie, starajac sie zachowac spokojny ton glosu. —
Dzi$ wieczorem miatam zatrzymac sie u panstwa, ale niestety niemal

w ostatniej chwili musialam zmieni¢ plany. Rano mialam dosta¢ paczke
i bylabym wdzieczna, gdyby ja pani przekierowala na inny adres.

— Oczywiscie — odpowiada recepcjonistka. — Jak sie pani nazywa?

Czuje, ze ucisk w mojej piersi ustepuje, i robie gleboki wdech. Moze
jeszcze sie uda. Odesla paczke do San Juan, a ja bede mogla uciec.

— Claire Cook.

— Aha, pani Cook! DostaliSmy juz przesytke i niecale dziesie¢ minut
temu przekazaliSmy jq pani mezowi — oznajmia radosnym glosem kobieta,
najwyrazniej wcigz podekscytowana spotkaniem z tak wazng osoba.

Sciskam kurczowo telefon, przed moimi oczami pojawiaja sie mroczki
i z trudem utrzymuje réwnowage. Wyobrazam sobie, jak zaaferowany Rory



wpada do hotelowego pokoju i zaczyna gorgczkowo przegladac¢ e-maile,
sprawdza¢, kto do niego dzwonil, i weryfikowaC tekst swojego
przemowienia. W pewnym momencie przypomni sobie o paczce FedEx-u.
Nie bedzie mialo znaczenia, ze jest zaadresowana do mnie. Widze, jak ja
otwiera i zaglada do srodka. Jego uwage przyciaggajq ciasno pouktadane
pliki banknotéw. Po chwili wyciaga zwykla koperte, do ktorej schowatam
nowe prawo jazdy, paszport, karty kredytowe i inne sfalszowane
dokumenty. Uwaznie przyglada sie nazwisku — Amanda Burns — a potem
patrzy na moje zdjecie. Wreszcie natrafia na list — juz ostemplowany
i zaadresowany na jego nowojorski adres — w ktorym znajdujg sie wszystkie
wyjasnienia.

— Pani Cook? — Glos recepcjonistki wyrywa mnie z zamyslenia. —
W czym moge jeszcze pani pomoc?

— Juz w niczym — méwie bardzo cicho, niemal szeptem. — Dziekuje. —
Rozlaczam sie i zaczynam pospiesznie rozwaza¢ pozostate mozliwe
wyjscia z tej sytuacji. Moglabym polecie¢ gdzie indziej, po prostu podejs¢
do okienka i kupi¢ bilet do Miami albo Nashville. W ten sposob jednak
zostawitabym po sobie elektroniczny $lad. Cata zachomikowana gotowka,
ktora miata stuzy¢ do zatarcia tropow, jest teraz w Detroit razem z Rorym.

Przegladam liste kontaktow i zatrzymuje sie na salonie stylizacji
paznokci U Niny. Pod tym hastem znajduje sie numer do Petry.

Odbiera po trzecim sygnale.

— To ja, Claire. — Nagle zdaje sobie sprawe, ze wokdotl mnie jest pelno
ludzi. Sciszam glos i wyjasniam, co sie stalo: — Rory zmienil plany. Wysyla
mnie do Portoryko. Najgorsze, ze... — ledwie jestem w stanie wykrztusic
z siebie poszczegolne stowa — ...sam poleciat do Detroit.

Wkladam wszystkie sity w to, Zeby opanowac napad histerii, i ledwo mi
sie udaje.

— O moj Boze — szepcze Petra.

— Zadzwonitam do hotelu. Okazalo sie, ze juz przekazali paczke
Rory’emu. — Glosno przelykam Sline. — Co mam teraz robic?

Kolejka przesuwa sie powoli do przodu. Petra milknie, zeby zebrac
mysli. W stuchawce zalega cisza.



— Wyjdz przed terminal i zlap taksowke. Mozesz u mnie zosta¢, dopoki
nie wymyslimy czegos lepszego.

Od stanowiska kontroli bezpieczenstwa dzieli mnie zaledwie kilka osob.
Z kazda minutq zmniejszaja sie moje mozliwosci. Jak tylko Rory dowie sie,
co planowatam, zablokuje dostep do wszystkich kont i zrobi, co w jego
mocy, zebym jak najszybciej znalazta sie¢ w domu. Wracam myslami do
czasu, kiedy podjelam pierwszq probe ucieczki. Wyobrazam sobie, ze Rory
wyklada wiasnie na stol Swiadczace przeciwko mnie dowody. Doskonale
wiem, co sie za chwile stanie. Niewykluczone, ze moj maz postapi zgodnie
z instrukcjami: wyda oficjalne oSwiadczenie o naszym rozstaniu i poprosi
media o0 uszanowanie mojej prywatnosci. W ten sposob wykorzysta
sytuacje przeciwko mnie. Bardzo mozliwe, ze zupelie nieSwiadomie
przyczynie sie do sfingowania wlasnego samobojstwa.

— Jestem za blisko — méwie Petrze. — Kto$ mnie zobaczy.

— Mieszkam w pieprzonej Dakocie. Nikt tu nie przyjezdza bez mojego
zaproszenia.

— Tak jak przynajmniej trzech znajomych mojego meza — przypominam
jej. — Jestem pewna, Ze rozbierze moje zycie na czynniki pierwsze
i wszystko skrupulatnie przeanalizuje. Z latwoscia uzyska dostep do
wyciggoéw bankowych i billingow, ktore doprowadza go do ciebie. I do
Nica. Oraz do mnie, jesli bede sie ukrywa¢ w twoim domu. — Zerkam
w strone umundurowanych agentow TSA, ktérzy kierujg ludzi w lewo albo
w prawo, do poszczegdlnych stanowisk kontrolnych. Przede mng zostaly
tylko trzy osoby. — Mysle, ze w Portoryko mam wieksze szanse, zeby
znikngc. Po przejsciu huraganu ciggle panuje tam chaos, brakuje pradu i nie
wszystko dziala, jak nalezy. Miejscowi beda chetnie przyjmowac gotowke,
nie zadajac zbyt wielu pytan. — Nie wspominam o tym, Ze nie mam przy
sobie prawie zadnych pieniedzy. Trudno mi bedzie przezyC bez czyjejs
pomocy. Co wiecej, z wyspy trudno wydostac sie niepostrzezenie. Liczba
lotnisk i portéw jest bardzo ograniczona. WczeSniej obiecywatam, ze nie
bede juz o nic prosic, ale zostatam przyparta do muru. — Czy Nico ma tam
jakie$ kontakty?

Petra wzdycha i zaczyna sie zastanawiac.



— Chyba tak — odpowiada po dluzszej chwili. — Niewiele wiem na ten
temat. Nico trzyma mnie z daleka od facetow, z ktorymi prowadzi interesy.
To nie sq mili ludzie, Claire. Nawet jesli nawigzesz z nimi kontakt, moj brat
bedzie potrzebowat czasu, zeby cie stamtad zabrac. Naprawde tego chcesz?

Wyobrazam sobie przyjezdzajacq po mnie czarng limuzyne i przechodzi
mnie lodowaty dreszcz. Odbiera mnie mezczyzna, z ktorego twarzy nie da
sie nic wyczyta¢, a potem laduje w zimnym pokoju pelnym kobiet,
skrepowanych i skutych tancuchami. Na betonowej podlodze walajg sie
poplamione, zapleSniate materace. Nagle przypominam sobie wscieklosc
malujaca sie na twarzy Rory’ego i to, co ze mnq zrobi, kiedy wreszcie mnie
dorwie. Proba ucieczki bedzie dla niego szczytem zniewagi i upokorzenia.
Wiem, ze zaptace za nig wysoka cene.

— Zadzwon do Nica — méwie.
— Gdzie sie zatrzymasz?
Podaje jej szczegoly i stysze, jak Petra szuka w szufladzie dtugopisu.

— Okay. Na miejscu ktos sie z toba skontaktuje. Badz gotowa na
btyskawiczng ewakuacje.

Ogarnia mnie strach, poniewaz nie mam pewnosci, czy Nico bedzie
w stanie mi pomoc. I czy rzeczywiscie tego chce.

Petra daje mi kolejne wskazowki.

— Znajdz jakis bankomat i wyptac tyle pieniedzy, ile sie da. Tak na
wszelki wypadek.

Jestem juz na przodzie kolejki i ludzie czekaja, az skoncze rozmawiac
i wyloze swoje rzeczy na taSmociag.

— Musze sie rozlgczy¢ — mowie.

— Sprobuj zachowac zimng krew. Odezwe sie do ciebie, jak tylko bede
mogla.

Koncze rozmowe i ogarniaja mnie watpliwosci, czy dobrze postgpitam.
Znalazlam sie w ogromnym niebezpieczenstwie, a moje zycie wlasnie
zamienito sie w koszmar.



EVA

Lotnisko Johna F. Kennedy’ego w Nowym Jorku
Wtorek, 22 lutego
Dzien katastrofy

W glosie kobiety stycha¢ bylo desperacje. ,, To ja, Claire”. Kiedy méwita te
stowa, z trudem powstrzymywata sie od placzu. Eva obserwowala ja
zafascynowana. Dobrze znala histeryczne zachowanie kogos, komu grozi
niebezpieczenstwo. Ta kobieta przed kims uciekata. Tak jak Eva.

Dyskretnie rozejrzata sie wokot siebie, zeby zlustrowac tloczacych sie
w dlugiej kolejce pasazerow. Rodzina z kilkoma wielkimi walizkami, ktore
z pewnoscig nie kwalifikowaly sie jako bagaz podreczny. Stojaca za niq
para klocaca sie szeptem o to, ze za pozno przyjechali na lotnisko. Chciala
wiedzie¢, czy oprécz niej ktos jeszcze obserwowal ludzi czekajacych na
kontrole bezpieczenstwa i mogt zapamieta¢ zdenerwowang kobiete, ktéra
rozmawiata przez telefon.

Claire. Jej imie. Jedna sylaba, ktéra odbijatla sie echem w glowie Evy.
Przysunela sie blizej, udajac, ze jest pochtonieta swoim telefonem. Kupita
go dwadzieScia cztery godziny temu na innym lotnisku. Zaczela sie
przygladac stojacej przed nig kobiecie: ciemne, siegajagce ramion wiosy,
droga torebka Birkin, modne adidasy, dopasowane spodnie i dobrze lezacy
na jej drobnej figurze jasnor6zowy sweterek z kaszmiru.

— Mysle, ze w Portoryko mam wieksze szanse, zeby znikna¢ —
powiedziala nieznajoma. Eva przysunela sie jeszcze blizej, zeby nic jej nie
umkneto. — Po przejsciu huraganu ciggle panuje tam chaos, brakuje pradu



i nie wszystko dziala, jak nalezy. Miejscowi beda chetnie przyjmowac
gotowke, nie zadajqc zbyt wielu pytan.

Eva poczula, jak jej puls przyspiesza. ,Brakuje pradu”: wiasnie tego
potrzebowata. Portoryko rozwiaze jej problemy, a Claire pomoze jej sie tam
dostac.

Kiedy znalazty sie na przodzie kolejki, agent TSA skierowal Eve na
lewa strone, a Claire poszta na prawo, do dos¢ odleglego stanowiska
kontrolnego. Eva chciata iS¢ za nig, lecz funkcjonariusz zagrodzit jej droge.
Caly czas obserwowata kobiete w rozowym sweterku: ta szybko przeszila
przez bramke, zabrala swoje rzeczy po drugiej stronie skanera i zniknela
w thumie.

Eva miala ochote sie przepchna¢, ale wiedziala, ze to zty pomyst. Byla
sfrustrowana, poniewaz przez caly ranek czekata na Claire, i nie chciala jej
teraz zgubiC. Utknela za jakims$ starszym facetem, ktory mial problem
z przejsciem przez bramke. Kazda jego proba konczyla sie zapaleniem
czerwonego Swiatetka. Napiecie Evy rosto, a ona marzyla tylko o tym, zeby
znalez¢ sie po drugiej stronie.

Wreszcie mezczyzna wyjal z Kkieszeni garSC monet, starannie je
przeliczyl, potozy! na tacce i przeszed} przez bramke.

Eva wsadzita do jednego plastikowego pojemnika ptaszcz i buty, a do
drugiego sportowa torbe. Postawita wszystko na taSmociggu, odetchneta
gleboko i ruszyla przed siebie. Po przejsciu kontroli szybko spakowata
swoje rzeczy, ztapala telefon oraz bagaz i zaczela sie rozgladac¢ za r6zowym
sweterkiem. Niestety Claire jakby zapadla sie pod ziemie.

Eva miala wrazenie, ze znowu dostala kopniaka od losu. Jesli kupi
kolejny bilet albo wypozyczy samochdd, zostawi po sobie $lad, a ludzie,
ktorzy jej szukaja, szybko sie zorientuja, dokad uciekla.

Lustrowala wzrokiem thum, zwalniata kroku przed kazda restauracjg
i zagladala do sklepikow z gazetami. W oddali zobaczyla monitory
i postanowita sprawdzi¢, z ktérej bramki odlatuje samolot do San Juan. Na
pewno znajdzie tam Claire: przeciez ta kobieta nie mogla po prostu
zniknac.

Kiedy mijala bar, zauwazyla jednak rozowy sweterek, wyraznie
kontrastujacy ze znajdujacym sie z tylu szarym oknem. Claire siedziala



sama przy kontuarze i sgczyla drinka, bacznie przygladajac sie innym
pasazerom. Byla czujna niczym zwierze gotowe do ucieczki przed
drapieznikiem.

Eva udala, ze nie zwraca na nig uwagi, i poszia dalej. Claire nie otworzy
sie przeciez przed nieznajoma kobietg, ktora spyta, czy mozna jej jakosS
pomoc. Trzeba bylo subtelniejszej strategii. Eva przez dluzsza chwile snuta
sie po ksiegarni, wybrata jakis magazyn i zaczela go kartkowac, czekajac na
wlasciwy moment.

W pewnej chwili Claire podniosta do ust szklanke z drinkiem.

Eva odlozyta czasopismo, wyszta ze sklepu i staneta przed ogromnymi
oknami wychodzacymi na plyte lotniska. Nagle obrocita sie na piecie
i ruszyta w strone baru. Kiedy byta wystarczajaco blisko, przytkneta telefon
do ucha i zaczela udawac, ze prowadzi ozywiong rozmowe. Starata sie
moOwiC przestraszonym, a nawet spanikowanym glosem. Usiadla przy
kontuarze i postawita torbe tuz przy stotku Claire.

— Dlaczego chca sie ze mng spotkac? — zapytala, pochylajac sie do
przodu. Claire zesztywniala i wida¢ bylo, Ze jest wyraznie poirytowana. —
Zrobitam tylko to, o co mnie poprosit — ciggnela Eva. — Kiedy
dowiedzielismy sie, Ze jest Smiertelnie chory, wszystko razem szczegotowo
omowilisSmy. — Zastonita twarz rekq i wrocita pamiecig do ostatnich szesciu
miesiecy. Przypomniala sobie, jak wielkie ryzyko podjela i jak duzo
stracita. Potrzebowala tych emocji, zeby wymysSlona historia zabrzmiata
autentycznie. — Byl moim mezem i bardzo go kochalam — powiedziala,
siegajac po serwetke i przyciskajac ja do oczu. Tylko udawata ptacz, ale tak
przekonujaco, ze Claire sie nie zorientowala. — Strasznie cierpiat i na moim
miejscu kazdy postgpitby tak samo. — Zrobita przerwe, jak gdyby stuchajac
swojego rozmowcy, a potem dodala jeszcze: — Powiedz im, Ze nie mamy
o czym dyskutowa¢. — Nerwowym gestem odsunela aparat od ucha
i dZgneta palcem w ekran, konczac potaczenie, a potem glosno odetchnetla.

Po chwili przyciggneta wzrokiem kogos z obstugi.

— Poprosze wodke z tonikiem — powiedziala i mrukneta pod nosem,
bardziej do siebie niz do Claire: — Wiedzialam, Ze to sie na mnie zemsci.
Nie sadzitam jednak, ze tak szybko.



Wypita tyk drinka, ktérego postawit przed nig barman. Claire znowu
zesztywniala i troche sie odsunela. Jej reakcja zniechecitaby do rozmowy
wiekszos¢ ludzi, lecz Eva nie dawata za wygrang. Przymknela oczy i starala
sie zachowywac jeszcze bardziej histerycznie. Miata nierowny, chrapliwy
oddech i znowu siegnela po chusteczke, niby przypadkiem tracajac tokciem
Claire. Ta nie miata wyjscia i podata jej stojak z serwetkami.

— Dziekuje — powiedziala Eva. — Przepraszam, ze sie rozkleilam
i zawracam pani glowe. Na pewno chciataby pani mie¢ odrobine spokoju,
tylko ze... — zawiesila glos, jakby zbierajac sie na odwage. — Niedawno
umart moj maz. Miat raka.

Claire sie zawahata. Nie spojrzata na nieznajoma, ale po chwili szepnela:
— Przykro mi.

— ByliSmy razem osiemnascie lat. PoznaliSmy sie jeszcze w szkole
Sredniej. — Wydmuchata nos i spojrzata na szklanke z drinkiem. — Mial na
imie David. — Wypita spory tyk waodki z tonikiem, pozwalajac, zeby do ust
wpadta jej kostka lodu. Przycisnela ja do wewnetrznej strony policzka
w nadziei, ze dzieki temu troche sie uspokoi i bedzie mogla opowiedziec
zmySlong historie w nalezytym tempie. Jesli bedzie mowic za szybko, jej
stowa zabrzmiq pusto i falszywie. Klamstwa nalezy starannie dozowac,
jedno po drugim, tak zeby brzmialy wiarygodnie. — Nowotwor kompletnie
go wyniszczyt. Towarzyszyt temu straszliwy bol. Nie bylam w stanie na to
dluzej patrzec. — Zrobila przerwe, zeby Claire mogla wyobrazi¢ sobie
umierajgcego w cierpieniach mezczyzne. — Pewnego dnia powiedziatam
pielegniarce, ze zastgpie ja na nocnej zmianie i ze moze iS¢ do domu. Nie
bylam wystarczajgco sprytna, ale ciezko zachowac trzeZzwos¢ umystu, kiedy
umiera czlowiek, z ktorym spedzitlo sie cale zycie. — Zawiesila glos
i spojrzata pustym wzrokiem w glab terminalu. — Niestety, teraz chca sie ze
mngq spotkac. Pojawily sie jakieS watpliwosci i moge miec¢ kiopoty.

Eva potrzebowala przekonujacego powodu, dlaczego ona rowniez musi
znikngc¢. Nie mogla przeciez powiedzie¢ prawdy.

Zauwazyla, ze jezyk ciata Claire troche sie zmienit. Kobieta w rézowym
sweterku przysunela sie nieznacznie w jej strone, nie wiecej niz trzy
centymetry, ale to wystarczyto.

— Kto chce sie z panig spotkac? — zapytala.



Eva wzruszyla ramionami.

— Koroner i policja. — Wskazata na telefon. — Wlasnie zadzwonit do mnie
onkolog mojego meza. Powiedzial, ze w przyszlym tygodniu majq sie
zaczaC przestluchania. — Wyjrzala przez okno na plyte lotniska. — Nie
wyjdzie z tego nic dobrego.

— Jest pani z Nowego Jorku?
Eva oderwata spojrzenie od szyby i pokrecita glowa.

— Z Kalifornii. — Cisza. Oddech. — David umart trzy tygodnie temu,
jednak kiedy kazdego dnia budze sie rano, przezywam wszystko od nowa.
Myslatam, ze wycieczka do Nowego Jorku mi pomoze. Zmiana otoczenia
i tak dalej.

— I pomogta?

— I tak, i nie. — Eva spojrzata na Claire, kwasno sie uSmiechajac. — Czy
to mozliwe?

— Owszem.

— Stracitam wszystko, co bylo dla mnie wazne. Maz odszedt z tego
Swiata. WczeSniej zrezygnowalam z pracy, zeby sie nim opiekowac.
MieliSmy tylko siebie, zadne z nas nie mialo rodziny. — Zrobila gleboki
wdech i powiedziala pierwsza rzecz, ktéra byla prawda: — Jestem na
Swiecie sama i nie chce wraca¢ do domu. Moj samolot odlatuje za godzine
i nie mam najmniejszej ochoty do niego wsiadac.

Zaczela grzebaC w torebce, wyciagnela z niej karte pokladowa do
Oakland i potozyla ja na kontuarze. Rekwizyt. Przyneta. Cicha sugestia.

— Moze polece gdzie indziej? Mam przeciez troche oszczednosci. Kupie
bilet do jakiego$ miejsca, w ktorym jeszcze nigdy nie bytam, i zaczne
wszystko od nowa. — Wyprostowala sie, jakby podjeta wiasnie decyzja
sprawila, ze z jej plecow znikngl ogromny ciezar. — Dokad powinnam sie
udac?

— Niezaleznie od tego, gdzie sie pani schowa, nie beda potrzebowali
duzo czasu, zeby panig odnalez¢ — powiedziata Claire stabym glosem.

Eva uznala, ze nalezy chwile odczekac, a potem zapytala:

— Czy uwaza pani, ze mozna znikngc bez sladu?



Claire nie odpowiedziala. Siedzialy w ciszy, obserwujac pasazerow
idacych do swoich bramek lub do strefy odbioru bagazu. Spieszacy sie
ludzie, ktorzy starali sie omija¢ nawzajem z daleka i nie patrzeC sobie
w oczy, zbyt zaabsorbowani celem swojej podrozy, zeby zauwazy¢ dwie
kobiety siedzace przy barze.

W oddali rozlegt sie ptacz dziecka. Zawodzenie zaczeto sie przyblizac
i w tlumie pojawila sie sfrustrowana matka ze szlochajaca corka.
W pewnym momencie kobieta zatrzymata sie i oswiadczyta:

— Nie pozwole, zebys po raz setny ogladata Nie wierzcie blizniaczkom,
skoro jeszcze nie przeczytatas lektury na lekcje pani Hutchins.

Eva obserwowata katem oka, jak Claire odprowadza wzrokiem matke
z corka, a potem stwierdzita:

— Dobrze wiedzie¢, ze mtode pokolenie wcigz docenia talent aktorski
Lindsay Lohan. — Wypila lyk drinka. — Jak sie nazywala ta druga komedia,
w ktorej wystgpita mniej wiecej w tym samym czasie? Na jeden dzien
matka i corka zamieniajq sie ciatami. Nie moge sobie przypomniec tytutu.

— Zakrecony piqtek. Moja siostra uwielbiala ten film — podpowiedziala
Claire, wbijajac wzrok w szklanke.

Eva policzyla w myslach do dziesieciu. Cieszyla sie, ze udalo jej sie
skierowac¢ rozmowe na wiasciwe tory.

— A z kim chcialaby sie pani zamieni¢? — zapytata. — Jest ktos taki?

Claire powoli odwrocita glowe i spojrzata Evie prosto w oczy, ale nie
odpowiedziata na pytanie.

— Historia z Zakreconego piqgtku bylaby dla mnie Swietnym
rozwigzaniem — kontynuowata Eva rozmarzonym glosem. — Znalaztabym
sie w obcym ciele i mialabym zupelnie inne zycie. To ciaggle bylabym ja, ale
nikt by o tym nie wiedziat.

Claire podniosta szklanke. Eva zauwazyla, zZe jej dton lekko sie trzesie.
— Mam lecie¢ do Portoryko.

Eva poczula, ze alkohol zaczal wreszcie dziala¢. Zrobilo jej sie
przyjemnie ciepto, a Scisniety od czterdziestu oSmiu godzin zotadek troche
sie rozluzZnit.



— Swietna pora roku na podréz w tym kierunku.
Claire pokrecita glowa.
— Zrobitabym wszystko, zZeby nie wsigs¢ do tego samolotu.

Eva pozwolila, zeby te stowa odpowiednio wybrzmialy. Liczyla tez na
to, ze Claire podzieli sie z nig jakimi$ szczegétami. Plan by} ryzykowny
i musiala mie¢ pewnos¢, zZe nowo poznana kobieta jest rownie
zdesperowana jak ona. Zakrecita drinkiem, zeby wymieszac topniejacy 16d,
wadke i tonik. Zgniecione kawalki limonki osiadly na brzegach szklanki.

— Mam wrazenie, ze obie potrzebujemy Zakreconego piqtku.

Eva wiedziata dwie rzeczy. Po pierwsze, nie chciala by¢ dluzej kims, kto
klamie i oszukuje. Postanowila, ze robi to ostatni raz. Po drugie, kobieta,
z ktorg rozmawiala, musiata by¢ przekonana, ze to jej wlasna decyzja.

Claire wziela do reki lezacq na kontuarze karte poktadowq i zaczela sie
jej uwaznie przygladac.

— Jak jest w Oakland? — zapytata.
Eva wzruszyla ramionami.

— Nic szczegolnego. Ja mieszkam w Berkeley. Pelno tam wariatow. Jesli
wsigdziesz na monocykl i zaczniesz jechac Telegraph Avenue, jednoczesSnie
grajqc na trabce, to nikt nie zwroci na ciebie uwagi. Tak juz tam jest. L.atwo
wtopic sie w thum, poniewaz kazdy jest dziwniejszy od ciebie.

W tym momencie podszedt do nich barman i zapytat:
— Maja panie ochote na cos jeszcze?
Claire po raz pierwszy sie uSmiechnela i oznajmita:

— Nie, dziekujemy. — Po chwili zwrocita sie do Evy: — ChodzZ za mna.

Wyszty z baru i maszerowaly przez terminal zdecydowanym krokiem,
ramie w ramie, tak, ze inni pasazerowie musieli schodzi¢ im z drogi. Bez
stowa stanety w kolejce do damskiej ubikacji. Kilka kabin sie zwolnito, ale
Claire przepuscita zmeczone kobiety czekajace za nimi. Wreszcie
otworzylty sie drzwi do toalety dla niepelnosprawnych. Claire wepchneta do
srodka Eve i zamkneta zasuwke.



— Woczesniej zapytatas mnie, czy mozna znikng¢ bez Sladu — odezwata
sie niskim glosem. — Wydaje mi sie, ze tak.

Wokot nich stychac bylo odglosy trzaskajacych drzwi, szum spuszczanej
wody i ogloszenia o kolejnych odlotach. Claire siegneta do torebki
i wyciagnela z niej telefon. Stuknela w ekran i pokazala Evie swdj
elektroniczny bilet.

— Jesli sie zamienimy, to system pokaze, ze obie wsiadtySmy do naszych
samolotow — wyjasnita. — Jednak ja nie dolece do Portoryko, a ty do
Oakland. Nie zostanie po nas zaden $lad.

Eva zrobita powatpiewajaca mine. Nie mogla sie przeciez zgodzi¢ zbyt
szybko.
— Zwariowatas? Dlaczego chcesz to zrobic witasnie dla mnie?

— Ja tez mam w tym swoj interes — odpowiedziata Claire. — Nie moge
wroci¢ do domu, ale nie jestem naiwna i nie wierze, Ze uda mi sie znikng¢
w Portoryko.

Eva spojrzata na nig z wyraznym niepokojem.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Nie bgj sie.

Eva pokrecita glowa.

— Jesli sie na to zgodze, powinnas mi przynajmniej wyjasni¢, w co sie
pakuje.

Claire spojrzata na zamkniete drzwi i oSwiadczyta:

— Chcialam zostawi¢ meza, ale mialam pecha i o wszystkim sie
dowiedziat. Musze znikng¢, zanim...

— Zanim co? Czy wiaze sie z tym jakie$ niebezpieczenstwo?
— Tylko dla mnie.

Eva przyjrzala sie biletowi na ekranie telefonu, a potem przez chwile
udawala, zZe sie zastanawia.

— Jak mamy sie zamienic? Przeciez nawet nie jesteSmy do siebie
podobne.



— To bez znaczenia. Przesztysmy juz kontrole bezpieczenstwa.
Dostaniesz ode mnie telefon, a ty dasz mi swojg karte poktadowa. Nikt nie
bedzie zadawatl pytan. — Claire wbila w Eve blagalne spojrzenie. — Prosze —
wyszeptata. — To moja jedyna szansa.

Eva wiedziala, jak to jest mieC cos na wyciaggniecie reki, a potem to
stracic. Wpada sie wtedy w desperacje i w zaSlepieniu nie zwaza na
konsekwencje wiasnych dziatan.

Plan byt prosty. Szybko wymienity sie biletami. Claire wlozyla na glowe
czapke z napisem NYU i schowala pod nig wlosy, a potem zdjela sweter
i podata go Evie.

— Mo6j maz zbada wszystkie tropy. Kazda minuta zostanie starannie
przeanalizowana. Na pewno bedzie miat dostep do nagran z lotniskowego
monitoringu. Musimy wymienic sie nie tylko kartami poktadowymi.

Eva zdjeta kurtke i przez chwile sie wahala, lecz w koncu data jg Claire.
To byt jeden z jej ulubionych ciuchow: ciemnozielona wiatrowka
z kapturem, z mnéstwem suwakdw i wewnetrznych kieszonek. Przez wiele
lat dobrze jej stuzyla.

Claire wtozyla ja, nie przestajgc mowic:

— Kiedy wyladujesz, uzyj mojej karty i wyplac pieniadze z bankomatu
albo kup bilet do jakiegoS innego miejsca. Sama zdecyduj. Chodzi
o zostawienie falszywych sladow i zmylenie mojego meza. — Wiozyla
laptopa do lezacej przy jej nodze sportowej torby. To byt bagaz podreczny
Evy. Po chwili otworzyla kosmetyczke, wyciagnela z niej plastikowe etui
ze szczoteczka i schowala je do kieszeni kurtki. Eva pomysSlala, ze to
dziwne. Przeciez higiena jamy ustnej nie byla teraz priorytetem. Claire
wyjeta z portfela pienigdze, wetknela je do kieszeni, a potem schowala
portfel z powrotem do torebki i wreczyla ja Evie. — Tylko sie pospiesz. Zrob
to, zanim moj maz zablokuje dostep do konta — dodata. — Moj PIN to
trzydziesci siedem dziesiec.

Eva nie potrzebowala wiecej gotowki, ale wymienita sie z Claire
torebkami. Nawet nie zajrzala do swojej, szczesliwa, ze moze sie jej



wreszcie pozby¢. Wlasne pienigdze miata schowane pod ubraniem, w matej
saszetce. To byla tylko niewielka czesS¢, reszta czekata na nig w zupelnie
innym miejscu daleko stad.

Kiedy zakladala na siebie r6zowy sweter z kaszmiru, poczula, ze mimo
wszystko moze jej sie udac¢. Miala nadzieje, ze Claire zachowa zimng krew.
Za dziewiecdziesigt minut bedzie siedziala na pokladzie samolotu do
Portoryko. Po wyladowaniu jakoS sobie poradzi: w koncu zna setki
sposobow, zeby zapasc sie pod ziemie. Zmieni wyglad i jak najszybciej
ucieknie z wyspy. Wynajmie t6dz albo maly samolot. Ma wystarczajaco
duzo gotowki, by sobie na to pozwolic.

Nie przejmowatla sie tym, co stanie sie z Claire.

Przypomniata sobie rozmowe, ktora odbyla tydzien temu z Dexem,
niezobowigzujaca pogawedke podczas meczu koszykowki. ,,Jedyny sposdéb
na zdobycie falszywego dowodu osobistego to znalezienie kogos, kto ci da
sw0j”. Eva prawie wybuchta sSmiechem. W toalecie dla niepelnosprawnych
na lotnisku JFK stowa Dexa zabrzmiaty proroczo.

Claire bawila sie suwakiem kurtki, a Eva zaczela sie zastanawia¢, kto
bedzie czekal na te kobiete w Oakland. By¢ moze jej ubranie bedzie
wygladato znajomo i na chwile przyciggnie wzrok, ale na tym skoncza sie
wszelkie podobienstwa.

— Mam nadzieje, ze sie nie pogniewasz, ale chcialabym go zatrzymac —
powiedziata Eva, przyciskajqc telefon do piersi. — Mam na nim wszystkie
zdjecia i kilka wiadomosci glosowych od meza... — Claire nie powinna
odkry¢, ze tak naprawde w pamieci nie ma zadnych kontaktow ani
fotografii. Jedynym sSladem, ze aparat byl w ogole uzywany, byto jedno
zapisane polaczenie wychodzace. — Musisz jednak dezaktywowac hasto
w swoim smartfonie, Zzebym miata dostep do elektronicznego biletu. Chyba
Ze tez nie chcesz sie z nim rozstawac.
— I pozwoli¢, zeby mo6j maz mnie tatwo namierzyt? Nie, dziekuje. —
Claire kliknela w ustawienia i wylaczyla kod dostepu. — Najpierw musze
jednak przepisac¢ jeden numer.

Eva patrzyta, jak Claire wyjmuje z torebki dlugopis i notuje coS na
odwrotnej stronie starego paragonu.



Wilasnie w tym momencie z glosSnikow poptynal komunikat dotyczacy
lotu do Oakland. Pasazerowie mogli juz wchodzi¢ na pokilad. Kobiety
spojrzaty na siebie z mieszanka strachu i ekscytacji.

— To chyba wszystko — oswiadczyta Claire.

Eva wyobrazila sobie, jak jej nowa znajoma wsiada do samolotu i leci do
Kalifornii, a potem wychodzi z terminalu i idzie w pelnym stoncu, nie
majac pojecia, co moze sie jej przytrafic. Eva starata sie sttumi¢ wyrzuty
sumienia. Claire sprawiala wrazenie kogos, kto nie da sobie w kasze
dmuchac. Na pewno znajdzie jakie$S wyjscie z sytuacji.

— Dziekuje, ze pomoglas mi zacza¢ od nowa — powiedziata.
Claire mocno ja przytulita i wyszeptala:
— Uratowatas mnie i nigdy ci tego nie zapomne.

A potem wyszta z kabiny i wmieszala sie w thum zaaferowanych
pasazeréw. Kamery monitoringu zarejestrowaty kobiete w zielonej kurtce
i zastaniajacq oczy baseballéwka z logo NYU, ktora zmierzata wlasnie ku
nowemu zyciu.

Eva znowu zamknela drzwi na zasuwke i oparla sie plecami o chtodng
Sciane wylozong glazurg. Chciata sie wyciszy¢ i pozwoli¢, zeby wreszcie
opad} poziom buzujacej w jej zytach adrenaliny. Nie mogta jeszcze cieszy¢
sie wolnoscia, ale wiedziala, zZe jest juz bardzo blisko.

Czekata tak dlugo, jak bylo to mozliwe, wyobrazajac sobie, ze Claire
leci na zachdd, w strone wolnosci, Scigajac sie ze stoncem.

W pewnym momencie z glosnika poptynal komunikat:

— Zapraszamy na poklad pasazerow lotu czterysta siedemdziesigt siedem
do San Juan.

Wyszia z tazienki. Kiedy mijata dlugg kolejke czekajacych kobiet, katem
oka zauwazyla swoje odbicie w lustrze. Byla zdziwiona, ze wyglada tak
spokojnie, chociaz w srodku miata ochote tanczy¢. Podwinela rekawy
rozowego sweterka, ktory dostata od Claire, szybko umyla rece, zawiesita
na ramieniu swojq nowq torebke i weszta do hali odlotéw.



Stanela niedaleko bramki, ale trzymata sie na dystans, z przyzwyczajenia
uwaznie obserwujac thum i zastanawiajac sie, czy kiedyS przestanie
odruchowo ocenia¢ kazde miejsce pod katem potencjalnych zagrozen.
Wszyscy wokét niej byli jednak zajeci swoimi sprawami i nie mogli sie
doczeka¢ chwili, kiedy uciekng z zimnego Nowego Jorku do jakiego$
cieplejszego miejsca.

Zaaferowana pracownica obstugi przysunela do ust mikrofon
i przeczytala komunikat:

— Szanowni panstwo, na nasz dzisiejszy lot zostaly jeszcze wolne
miejsca, wiec zapraszam do stanowiska odprawy pasazerow z biletami typu
stand-by.

TurySci w wakacyjnych strojach ruszyli do przodu, zeby zaja¢ miejsce
w kolejce. Chcieli jak najszybciej wejs¢ na poktad samolotu, a poniewaz do
obstugi zostata skierowana tylko jedna osoba, zapanowat chaos i wszystko
trwalo strasznie dlugo. Eva stanela obok hatasliwej szeScioosobowej
rodziny. Nagle w jej torebce zawibrowal telefon. To musiala byc¢
wiadomos¢ do Claire. Zaintrygowana wyciagnela aparat i spojrzala na
ekran.

Co ty, kurwa, zrobitas?

Nie zaszokowaly jej stowa, lecz raczej jad, ktorym ociekaty, tak dobrze
jej znany. Potem telefon zaczatl dzwonic¢. Stalo sie to tak niespodziewanie,
ze az podskoczyla z wrazenia i prawie wypuscita aparat z reki.
Przekierowala potaczenie na poczte glosowa, ale dzwonigcy nie dawat za
wygrang. Zerknela na kolejke ludzi czekajacych na wejscie, modlac sie,
zeby posuwala sie szybciej. Chcialaby juz usigé¢ na swoim miejscu
i wznieSc¢ sie w powietrze.

— Co sie stalo? Dlaczego nie przesuwamy sie do przodu? — zapytala
stojqca za nig kobieta.

— Slyszatam, ze jest jakis problem z drzwiami do samolotu.
— Super.

Kiedy Eva znalazla sie przy bramce, podala telefon dziewczynie
z obshugi, ktora zeskanowata bilet, nie zwracajac najmniejszej uwagi na



dane osobowe. Urzadzenie nie bylo juz potrzebne, wiec Eva od razu je
wylaczyta i schowala z powrotem do torebki Claire. Kolejka zaczela sie
powoli przesuwac, ale juz po kilku chwilach Eva utknela przy wejsciu do
rekawa w tlumie zniecierpliwionych pasazeréw. Ktos niechcacy szturchnat
ja walizka, wytracajac jej z reki torebke, ktéra upadta na ziemie. Zawartosc
rozsypala sie po podtodze w réznych kierunkach.

Kiedy pochylita sie, zeby wszystko pozbiera¢, zerknela w strone hali
odlotéw. Zdata sobie sprawe, ze mogtaby z tatwoscia sie stad wyslizgnac:
turysci stali w Scisku i zastaniali widok dziewczynie z personelu
naziemnego. Nie bylo kompletu pasazerow i bardzo mozliwe, ze nikt nie
zauwazy pustego miejsca. Powinna juz siedzieCc w samolocie, a Claire
najprawdopodobniej byta w drodze do Oakland.

Miata ulamek sekundy na podjecie decyzji. Wiedziala, co powinna
zrobi¢. Wystarczylo odsung¢ sie na bok, oprze¢ o Sciane i udawac, ze
rozmawia przez telefon. Jeszcze jedna kobieta w podrézy zajeta wlasnym
zyciem. Moglaby uciec z lotniska, pojecha¢ na Brooklyn, wejs¢ do
pierwszego lepszego zakladu fryzjerskiego i przefarbowac sobie wlosy na
braz. Potem skorzystalaby z dokumentoéw Claire, zeby kupi¢ za gotéwke
bilet na inny samolot. Przeciez to nic dziwnego, ze dwie kobiety o tym
samym nazwisku lecg tego samego dnia w roznych kierunkach. Kiedy
dotrze na miejsce i przepadnie bez Sladu, dane osobowe stracg jakiekolwiek
znaczenie.

Tak samo jak ona.



CLAIRE

Wtorek, 22 lutego

Dopiero po godzinie lotu moje serce przestaje wali¢ jak szalone i moge
odetchnac¢ gleboko pierwszy raz od wielu lat. Patrze na zegarek. Samolot,
na ktorego pokladzie powinnam byc¢, jest teraz gdziesS nad Atlantykiem,
tysigce kilometrow stad. Wyobrazam sobie, jak laduje w Portoryko i kotuje
w strone terminalu, a potem wysiadaja z niego turySci. Eva jest
niewidzialna i nie zwraca na siebie niczyjej uwagi. Rory na pewno juz wie,
co znajdowalo sie w paczce FedEx-u, i rozpoczal poszukiwania. Na jego
celowniku jest Claire Cook albo Amanda Burns. Nie ma jednak pojecia,
kim jest Eva James. Tak tatwo bylo wyprowadzi¢ go w pole. Moze nawet
zbyt tatwo.

Przypominam sobie pewien wieczor, kiedy miatam trzynascie lat
i siedzialam na ganku razem z mama. Od kilku tygodni znecata sie nade
mng grupa kolezanek, ktore lubili wszyscy oprocz mnie. Wszedzie za mng
tazily, szeptaly nieprzyjemne komentarze i czekaly w korytarzu lub
w lazience, az bede sama, zeby mi dogryzac. Mama chciata interweniowac,
ale ja nie mogtam jej na to pozwolic. Batam sie, ze wtedy bedzie jeszcze
gorzej.

— Chciatabym po prostu znikng¢ — wyszeptalam. Razem patrzytysmy, jak
trzyletnia Violet biega po podworku, a wieczorna bryza delikatnie porusza
krzewami roz.

— Jesli bedziesz wystarczajaco uwazna, Claire, zawsze dostrzezesz jakie$
rozwigzanie. Musisz jednak znalez¢ w sobie odwage, zeby je zobaczy¢ —
powiedziala mama, biorgc do reki mojq dton i mocno jq sciskajac.



Wtedy jej stowa wprawily mnie w konsternacje, ale teraz rozumiem, ze
chciata da¢ mi rade, z ktorej bede mogta skorzystac w przysztosci. Jeszcze
niedawno tkwilam w pulapce i moglam wybiera¢ miedzy wsciekloscig
Rory’ego a nieobliczalnymi ludzmi, ktorych wysle mi na pomoc Nico.
I wlasnie wtedy pojawita sie Eva.

Zaczynam o niej mysleC. Podejrzewam, ze ona rowniez wiele stracila.
Mam nadzieje, ze niezaleznie od tego, dokad trafi, odnajdzie wewnetrzny
spokdj. Wyobrazam sobie, jak dociera do jakiejs wioski na koncu Swiata
i wprowadza sie do domku nad oceanem. Jej opadajace na ramiona blond
wlosy tadnie kontrastujg z opalong skora. Eva jest bezpieczna i zaczyna
wszystko od nowa. Mam nadzieje, ze juz wkrotce ja rowniez bede miata
takqa mozliwosc.

To niesamowity zbieg okolicznosci, Ze na siebie wpadtysmy.

Czuje, ze ogarnia mnie rados¢, ktorej nie jestem w stanie opanowac.
Nagle wybucham smiechem. Siedzacy obok mnie mezczyzna jest wyraznie
zaskoczony.

— Przepraszam — méwie i odwracam sie do okna, Zzeby obserwowac, jak
podmiejskie osiedla ustepujq miejsca rozleglym polaciom ziemi uprawne;j.
Z kazda sekunda rosnie odlegtosc¢ dzielaca mnie od Rory’ego.

SzeSC godzin podzniej kola samolotu uderzaja w nawierzchnie pasa
startowego na lotnisku w Oakland. WczesSniej przelatywaliSmy nad San
Francisco i pilot pokazywal nam stynne budowle takie jak Bay Bridge
i wiezowiec Transamerica Pyramid. Bylam jednak tak podekscytowana, ze
prawie nie zwracalam na to uwagi. Teraz czekam na swoja kolej, zeby
wyjs¢ z samolotu. Napiera na mnie thum ludzi, wiec zaciskam powieki
i mysle o grze, w ktorg gratam kiedysS z Violet. Nazywalysmy ja ,,Co bys
wolata?”. PotrafilySmy przez wiele godzin wymysla¢ zabawne, choc
kompletnie nieprawdopodobne scenariusze, na przyklad czy lepiej zjesc
dziesie¢ karaluchow, czy codziennie przez caly rok raczy¢ sie na obiad
watrobka. Usmiecham sie do siebie, zastanawiajac sie, jaka diabelska
alternatywe wymyslitybySmy teraz. Czy lepiej by¢ zZona bogatego, ale



przemocowego faceta, czy zaczaC nowe zycie bez pieniedzy i bez starej
tozsamosci? Decyzja wydawala sie tatwa.

Wreszcie drzwi sie otwierajq i pasazerowie zaczynajg opuszczac pokiad
samolotu. Zaktadam baseballowke i nasuwam jg na oczy. Lepiej zachowac
ostroznos¢, przynajmniej do czasu, az opuszcze lotnisko i znajde sie poza
zasiegiem kamer monitoringu. Pierwsza rzecz, jaka musze zrobic¢, to
zadzwonic do Petry i poinformowac ja, ze jestem w Oakland. Potem znajde
jakis tani motel, w ktorym nie beda zadawac niepotrzebnych pytan. Mam
w portfelu tylko czterysta dolaréw, wiec musze by¢ sprytna.

Po wyjsciu z samolotu wymijam pasazeréw i ruszam na poszukiwanie
automatu telefonicznego. Kiedy oddalam sie od bramek, dociera do mnie,
ze w terminalu panuje dziwna atmosfera. Przed telewizorami w barach
i restauracjach stojq grupki ludzi i w ciszy patrzq w ekrany.

Co$ musiato sie stac.

Podchodze do niewielkiego thumu zebranego przed Chili’s i staram sie
zorientowa¢ w sytuacji. Ludzie ogladaja jakis kanat informacyjny, ale
dzwiek jest wylaczony. Na ekranie widze kobiete, ktora opowiada o czyms
z ponurg ming. Z podpisu dowiaduje sie, ze to Hillary Stanton, rzeczniczka
prasowa Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu. Czytam
przesuwajacy sie na dole tekst:

Nie wiemy jeszcze, jaka byla przyczyna
wypadku. Jest zbyt wczesSnie, zeby
spekulowac na ten temat.

Po chwili na ekranie pojawia sie spikerka i widze wiadomosc dnia, ktora
byla do tej pory zastonieta ramkq z napisami.

Katastrofa lotu 477

Nie moge uwierzy¢ wilasnym oczom. Mam nadzieje, ze coS Zzle
zrozumiatam, wiec czytam jeszcze raz.

Przeciez wiasnie tym samolotem miatam lecie¢ do Portoryko.



Przysuwam sie blizej. Na dole ekranu pojawia sie transkrypcja:

Wi1adze nie chcg na razie spekulowac na temat
mozliwych przyczyn katastrofy, nie ukrywajg
jednak, ze szanse na odnalezienie ocalatych sg
nikle. Samolot z 96 pasazerami na poktadzie
zmierzat do Portoryko.

Spikerka znika i zaczyna sie krotka relacja na zywo. Widze bezmiar
oceanu i unoszace sie na powierzchni wody szczatki jakiejS maszyny.

Czuje, ze trace grunt pod nogami, i osuwam sie na stojacego obok mnie
mezczyzne. Przytrzymuje moj tokie¢ i pomaga mi zachowac rGwnowage.

— Dobrze sie pani czuje? — pyta.

Bez stowa odtrgcam jego reke i przepycham sie przez ttum. Nie jestem
w stanie pogodzi¢ obrazow, ktore zobaczylam wiasnie w telewizji, z wcigz
Swiezym wspomnieniem Evy. Nadal stysze jej glos, widze, jak zamyka na
zasuwke drzwi lazienki i szeroko sie do mnie usmiecha.

Pochylam glowe i zdecydowanym krokiem ruszam przez terminal, nagle
Swiadoma ogromnej liczby telewizorow przekazujacych na zywo relacje
z katastrofy. Przelykam gromadzaca sie w gardle zolc. Wreszcie
naprzeciwko toalet znajduje automat telefoniczny.

Drzaca reka wyciggam paragon, na ktorym zapisalam numer Petry,
i wystukuje go na klawiaturze. Nagrany glos instruuje mnie, Zze musze
zaplaci¢ dolara i dwadzieScia pie¢ centéw. Przeszukuje portfel Evy, az
znajduje w nim pie¢ ¢wiercdolarowek. Po kolei wrzucam je do szczeliny.
Czuje, ze serce bije mi jak szalone.

Niestety zamiast uzyskac¢ polaczenie stysze trzy sygnaly i komunikat:
,Przepraszamy, ale ten numer jest nieaktywny”.

Tak bardzo sie spieszylam, ze musiatam sie pomyli¢. Mozliwe, zZe dwa
razy wystukalam te samg cyfre. Robie gleboki wdech i staram sie
zapanowaC nad drzeniem diloni. Wyjmuje monety z automatu i probuje
jeszcze raz, tym razem wolniej.



Niestety znowu to samo: numer jest nieaktywny.

Odkitadam stuchawke i czuje, jakbym odkleita sie od rzeczywistosci
i znalazta poza swoim ciatem. Niespiesznym krokiem podchodze do
pustych krzesel, ciezko siadam i gapie sie na hale odlotow. Ludzie chodza
tam i z powrotem, ciggnac za soba walizki, holujac dzieci i gadajac do
telefonow.

Musiatam sie pomyli¢ przy przepisywaniu. Przypominam sobie moment
w lazience, kiedy gorgczkowo notowalam numer do Petry. Buzujaca
w zylach adrenalina mogla Zle wplynac¢ na moja koncentracje.

Teraz jestem odcieta od Swiata.

Moja uwage znowu przyciagaja telewizory. Pojawiajq sie na nich jakies
nowe informacje.

Nazwiska pasazerow nie zostaly podane do
wiadomosci publicznej, ale Narodowa Rada
Bezpieczenstwa Transportu wilasnie oglosila,
ze dziS wieczorem zorganizuje konferencje
prasowa.

Zdaje sobie sprawe, ze jestem narazona na ogromne niebezpieczenstwo.
Takie katastrofy poruszajg caly narod i na dlugo pozostaja w swiadomosci
zbiorowej. Najpierw ludzie spekuluja, co poszto nie tak, i napawajq sie
makabrycznymi szczegétami. Potem uwaga skupia sie na ofiarach: ich
zyciu i zawiedzionych nadziejach. Media pokazuja zdjecia, na ktoérych
tragicznie zmarli sq radosni i szeroko sie uSmiechajg, nieSswiadomi tego, co
ich czeka. Ze wzgledu na to, kim jest Rory, moja historia zostanie
odpowiednio nagtosniona. Przestane by¢ anonimowa, i to juz bardzo
niedlugo. Moj wizerunek stanie sie wlasnoscig publiczng i kazdy bedzie
w stanie mnie rozpoznac. Zostane tak stawna jak Maggie Moretti, a Rory
bedzie musial odwaznie stawic czoto kolejnej tragedii. Juz za kilka godzin
znajde sie w trudnej sytuacji: bez pieniedzy, tozsamosci i miejsca, w ktérym
mogtabym sie ukryc.



Zerkam na torebke Evy. Po chwili wyjmuje z niej pek kluczy, ktory
chowam do kieszeni, oraz portfel. Zagladam do Srodka i zapamietuje adres
wydrukowany na prawie jazdy: 543 Le Roy. Nie waham sie dluzej.
Wychodze z lotniska na ciepte kalifornijskie stonce i tapie takséwke.

Pedzimy autostrada, a po wschodniej stronie zatoki, miedzy stojacymi
wzdluz drogi przemystowymi budynkami, rysujg sie sylwetki drapaczy
chmur w centrum San Francisco. Nie zwracam jednak na nie szczegdlnej
uwagi. Moje mysli sa znowu w toalecie na lotnisku JFK. To byly ostatnie
chwile Evy: goragczkowo starata sie znalez¢ dla siebie drugg szanse, ale nie
zdawala sobie sprawy, Ze nic z tego nie wyjdzie. Opieram glowe o okno
taksowki i staram sie skupiC na tym, jak zimne szklo chtodzi moja skore.
Jeszcze troche. Moge sie rozklei¢ dopiero, kiedy bede sama, za
zamknietymi drzwiami.

Po jakims czasie wjezdzamy na ulice pelne kolorowo ubranych,
radosnych studentow. Zastanawiam sie, co moze teraz robi¢ Rory.
Najprawdopodobniej odwotat wizyte w Detroit i jest w drodze do Nowego
Jorku. Niedlugo wplaci czterdziesci tysiecy dolarow z powrotem na swoje
konto, a wszystkie dokumenty schowa w tajnej szufladzie.

Kiedy mijamy uniwersytet, wygladam przez okno i patrze, jak mtodziez
przechodzi przez ulice, nie zwracajac uwagi na Swiatta. Tak beztroscy mogg
by¢ tylko studenci. Okragzamy kampus od wschodu, a potem jedziemy na
poinoc i wjezdzamy na wzgorza, na ktorych lezy spokojna dzielnica
mieszkaniowa. Wzdtuz kretych ulic rosng wysokie sekwoje. Mijamy rzedy
domow jednorodzinnych, blizniakow i wiekszych apartamentowcow.
Zastanawiam sie, co mnie czeka. Bede intruzem, ktory nieproszony wejdzie
do mieszkania Evy. Dzielila je z mezem i wszystko wyglada pewnie tak
samo jak w chwili, kiedy wyjezdzata. Bede patrze¢ na ich wspdlne zdjecia,
korzysta¢ z ich tazienki i spa¢ w ich 16zku. Przechodzi mnie dreszcz
i uznaje, ze nie nalezy wybiega¢ mysSlami tak daleko w przysztosc.

Taksowkarz wysadza mnie przed biatlym pietrowym blizniakiem. Na obu
koncach dlugiej werandy znajdujg sie identyczne drzwi wejSciowe. Prawa
strona jest ostonieta przed wscibskimi spojrzeniami przechodniéw czyms$



w rodzaju zaston i pada na nig cien rosngcej przed domem wysokiej sosny.
Pod jej galeziami ziemia jest ciemna i wilgotna. W lewej czeSci blizniaka
nikt nie mieszka: przez okna widac¢ puste pokoje z ozdobnymi gzymsami,
drewnianymi podlogami i kontrastowo pomalowanymi Scianami. Ciesze
sie, Ze nie bede musiala odpowiadac na pytania sgsiadéw o to, kim jestem
i co sie stalo z Eva.

Przez dtuzsza chwile szukam wtasciwego klucza. Kiedy otwieram drzwi,
zdaje sobie sprawe, ze moglam nieopatrznie uruchomic alarm. Zamieram
w bezruchu, ale nic sie nie dzieje. Powietrze jest troche zastale, ale przeciez
od jakiego$ czasu nikt nie otwieral okien. Czuje tez delikatny zapach
czegos kwiatowo-chemicznego.

Zamykam drzwi od wewnatrz i ostroznie omijam pare butow, ktore
wygladaja tak, jakby ktos zdjat je w pospiechu raptem kilka minut temu.
Nastuchuje, poniewaz chce mie¢ pewnos¢, ze dom jest pusty. W korytarzu
panuje lekki balagan, ale nie docieraja do mnie Zadne podejrzane odgtlosy.

Zostawiam torbe przy wejsciu na wypadek, gdybym musiata szybko sie
ewakuowad, i skradam sie w strone kuchni. Nikogo tam nie ma, cho¢ na
blacie stoi otwarta puszka coli light, a w zlewie znajduja sie brudne
naczynia. Z kuchni mozna wyjs¢ bezposrednio do ogrodka, ale na drzwiach
wisi tancuch.

Powoli wspinam sie po schodach, wytezajac stuch. Na gorze sag tylko
trzy pomieszczenia: tazienka, gabinet i sypialnia. Na 1ozku i podlodze
walajg sie ubrania. Wszystko wskazuje na to, ze ktos bardzo sie spieszyl.
Jestem jednak pewna, ze oprocz mnie w domu nie ma nikogo. Ciesze sie, ze
moge wreszcie odetchnac.

Wracam na parter, siadam na kanapie i zakrywam twarz dlonmi.
Wreszcie moge dac upust buzujagcym we mnie przez caly dzien emocjom.
Najpierw towarzyszyta mi panika, a potem ogromna ekscytacja wywotana
tym, ze udato mi sie wyprowadzi¢ wszystkich w pole.

Mysle o Evie, ktérej cialo spoczywa gdzies na dnie Atlantyku.
Zastanawiam sie, czy cierpiata, kiedy samolot rungt do oceanu. Czy zanim
doszto do katastrofy, pasazerowie byli swiadomi, co ich czeka, plakali
spazmatycznie i krzyczeli przerazeni? A moze panowata cisza, poniewaz
wszyscy zemdleli z powodu braku tlenu? Robie kilka glebokich wdechow,



zeby sie uspokoic. Jestem bezpieczna i nic mi nie grozi. Ulicg przejezdza
pojedynczy samochdd, a w oddali stychac bicie dzwonow.

Podnosze glowe. Przygladam sie abstrakcyjnym wzorom na tapecie
i miekkim fotelom stojagcym po obu stronach kanapy. Pokdj jest maty, ale
przytulny, a meble, cho¢ dobrej jakosci, nie raza ekstrawagancjg. Catkowite
przeciwienstwo domu, z ktérego uciektam.

Fotel stojacy przodem do telewizora ma wyrazne zaglebienie, lecz reszta
wyposazenia jest w idealnym stanie, jakby nikt z niego nie korzystat. Co$
mi tu nie pasuje, ale nie za bardzo wiem co. By¢ moze dziwne wrazenie
bierze sie stad, ze kto$ wyszed} stad w pospiechu, majgc zamiar za chwile
wroci¢. Rozgladam sie dookota, zastanawiajac sie, gdzie moglo stac
szpitalne 16zko meza Evy. Na pewno po domu krzatali sie pracownicy
hospicjum, odliczali tabletki, podiaczali kroplowki i myli rece. Nie zostat
jednak po nich zaden Slad. Nawet w dywanie nie daje sie zauwazyc
zadnych wgniecen.

Po drugiej stronie pokoju stoi regal z ksigzkami. Podchodze blizej
i widze rozne publikacje z dziedziny chemii i biologii, a wsréd nich, na
dolnej potce, podreczniki akademickie. ,,Zrezygnowatam z pracy, zeby sie
nim opiekowac¢”. Moze Eva wykladata na Berkeley? A moze to jej maz byt
profesorem?

Nagle cisze zakloca ostry dzwonek dobiegajacy z kuchni. Schodze na
parter i widze, ze na blacie miedzy dwoma metalowymi puszkami lezy
czarna komorka. Skonsternowana biore jg do reki i przypominam sobie, ze
na lotnisku w Nowym Jorku Eva miala ze sobg telefon. Patrze na ekran
i widze, ze wilasnie przyszio powiadomienie z komunikatora. Wyslal je
kontakt zapisany jako D.

Dlaczego sie nie pojawitas? Cos sie stato?

Urzadzenie znowu dzwoni, a na ekranie pojawia sie nastepna
wiadomosc.

Jak najszybciej do mnie zadzwon.



Odktadam telefon i wbijam w niego wzrok, czekajac na cigg dalszy, ale
on nie nastepuje. Mam nadzieje, ze kimkolwiek jest D, nie bedzie dzis
wieczorem zadawat wiecej pytan.

Podchodze do zlewu i wygladam przez okno wychodzace na maty
ogrodek. Dookota rosng krzewy, a przez srodek biegnie brukowana Sciezka
prowadzaca do furtki na tytach posesji. Wyobrazam sobie, ze Eva stoi na
moim miejscu i tak jak ja obserwuje zapadajacy zmierzch. Patrzy, jak niebo
robi sie ciemniejsze, a blekit ustepuje miejsca roznym odcieniom fioletu.
Tymczasem w pokoju na pietrze jej maz zegna sie z zyciem.

Telefon znowu wibruje, a nieprzyjemny sygnat rozbrzmiewa echem po
pustej kuchni. Zaczynam mie¢ zle przeczucia. Udalo mi sie wejs¢ do
obcego domu, lecz nie potrafie odkry¢ jego tajemnic.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Sierpien, sze$¢ miesiecy przed katastrofa

Eva czekala na niego przed akademikiem. To nie byl ten sam budynek,
w ktorym mieszkala wiele lat temu, ale znacznie nowszy, z tagodniejszymi
krawedziami i wykonczeniem z ciemnego drewna. Wiladze uniwersytetu
chciaty chyba, zeby studenci czuli sie w nim jak we wioskiej willi, a nie jak
w typowym internacie. Spojrzata w gore, w strone otwartych okien. Do
pokojow wpadato rzeskie poranne powietrze, a na Scianach wisialy
przyklejone tasma plakaty zespolow, o ktorych nigdy wczesniej nie
styszala. Zegar na stojacej na srodku kampusu wiezy wybit wlasnie pelng
godzine. Czekata na chodniku oparta o samochaod, ktory nie nalezat do niej.
Mijali ja mtodzi ludzie spieszacy sie na pierwsze w tym dniu zajecia, nikt
na nig nie patrzyl. Nigdy nie zwracala na siebie uwagi.

Wreszcie pojawit sie w drzwiach akademika, z plecakiem

przewieszonym przez ramie i nosem w telefonie. Zauwazyt Eve, dopiero
kiedy zrownata sie z nim krokiem.

— Czes$¢, Brett.

Zaskoczony podnidst wzrok, a kiedy zobaczyl, kto go zaczepia, na jego
twarzy pojawit sie niepokoj. Zebrat sie jednak w sobie, zmusit do usSmiechu
i odpowiedzial na pozdrowienie:

— Hej, Eva!

Z. zaparkowanego po drugiej stronie ulicy samochodu wysiadto dwadch
facetow. Ruszyli za nimi. Brett nie miat watpliwosci, Ze to jej obstawa.



— Jestem pewna, ze wiesz, po co tutaj przyjechatam.

Przeszli przez ulice i zaczeli obchodzi¢ kampus od potudnia. Mineli
kilka ksiegarn i kawiarni. Po jakims czasie dotarli do odchodzacej w bok
waskiej ceglanej Sciezki. Na jej koncu znajdowala sie mata galeria sztuki,
ktora otwierano dopiero o jedenastej. Eva zagrodzila Brettowi droge. Idacy
za nimi mezczyzni rowniez sie zatrzymali.

— Shuchaj, Eva, naprawde bardzo mi przykro, ale jeszcze nie mam dla
ciebie pieniedzy — powiedziat Brett, jednoczesnie przygladajac sie twarzom
przechodniow. Szukat kogo$ znajomego, kogos, kto bylby gotowy udzieli¢
mu pomocy. Eva w ogéle sie tym nie przejeta. Dla postronnego obserwatora
Brett byt zwyklym studentem, ktory stal na chodniku i rozmawiat z jakas
kobieta.

— To samo mowite$ ostatnim razem. I przedostatnim.

— To przez moich rodzicow — wyjasnit Brett. — Rozwodza sie i obcieli mi
kieszonkowe o piec¢dziesiagt procent. Ledwie sta¢ mnie na piwo.

Eva ze wspolczuciem przekrzywila glowe i spojrzala na niego w taki
sposob, jakby rozumiala jego problemy. W koncu sama przez trzy lata
studiowala na Berkeley i musiala sie utrzyma¢ z symbolicznego
stypendium. Zdarzato sie, ze podkradata jedzenie ze stolowki, zeby nie
glodowac w dlugie weekendy. Nie dostawata jednak zadnych dodatkowych
pieniedzy i nie przejmowata sie tym, ze nie stac jej na piwo: miata o wiele
powazniejsze zmartwienia.

— To smutna historia — oSwiadczyla — ale niestety ciezko mi sie nig
przejqc. Jestes mi winien szeScset dolarow i mam juz dos¢ czekania.

Brett poprawit plecak na ramieniu i zaczat obserwowac nadjezdzajacy
autobus.

— Oddam wszystko, przysiegam. To tylko... troche potrwa.

Eva siegnela do kieszeni i wyciggnela z niej gume do zucia. Odwinela ja
z papierka i wsadzita do ust, a potem zaczela powoli zuc, jakby
zastanawiajac sie nad tym, co przed chwilg ustyszala. Idacy za nimi
mezczyzni zareagowali na sygnat i ruszyli w ich strone.

Brett niemal od razu zorientowat sie, co jest grane. Zdecydowany krok
ositkow nie pozostawial zadnych watpliwosci co do ich zamiaréow. Cofnat



sie i chcial uciekac, lecz oni byli szybsi. Staneli obok niego, blokujac droge
odwrotu.

— O Boze — wyszeptal, wytrzeszczajac oczy ze strachu. — Eva, blagam,
przeciez wiesz, ze oddam ci te kase. Przysiegam! — Zrobit krok do tytu, ale
Saul, wiekszy z ochroniarzy, potozy} reke na jego ramieniu, dajac mu do
zrozumienia, zeby sie zatrzymal. Eva widziala, jak Saul zaciska swoje
wielkie palce, a wtedy Brett zaczat ptakac.

W tym momencie jej rola sie skonczyla, wiec zaczela wycofywac sie
w glab ulicy. Zatrzymato jg jednak blagalne spojrzenie Bretta. Chilopak
prosit ja, zeby mimo wszystko zmienita zdanie. Zawahata sie. By¢ moze
chodzito o sposob, w jaki poranne stonce padato na jego twarz, albo zapach
jesieni w powietrzu. Przypomniata sobie, jak wyglada poczatek semestru,
kiedy zaczynajg sie zajecia i trzeba nauczyc¢ sie tylu nowych rzeczy. Kiedys$
uwielbiala takie zycie, ale potem zostata go brutalnie pozbawiona.

Niewykluczone, ze serce zmieklo jej z powodu wygladu chiopaka oraz
sposobu, w jaki zebral o litos¢. Na srodku czota mial czerwony pryszcz,
a zarost na jego twarzy byl miekki i niezbyt gesty. Miala przed soba
dzieciaka. Pamietala, ze sama réwniez byla kiedyS smarkula, ktora
popehiata btedy i prosita o jeszcze jedng szanse.

Nikt nie okazat jej jednak wspotczucia.

Zrobita krok do tyhlu, dajac znak, zeby mezczyzni zaprowadzili Bretta
w boczng uliczke, z dala od chodnika.

Nagle ustyszata za plecami glos:
— Niektorych rzeczy nie da sie uniknac.
Dex.

Wylonit sie z zacienionego wejscia do zamknietego sklepu i zapalit
papierosa. Po chwili wskazal gestem dloni, zeby za nim poszta. W oddali
stycha¢ bylo odglosy szarpaniny i krzyki Bretta blagajacego o litosc.
W pewnym momencie rozlegt sie gluchy tomot — to mogt by¢ kopniak
w brzuch albo uderzenie glowy w mur — po czym zrobito sie cicho.

Eva nie odwrocita wzroku, poniewaz zdawala sobie sprawe, ze Dex
uwaznie jq obserwuje.

— Co ty tutaj robisz?



Wzruszyt ramionami i zaciagnat sie papierosem.

— Wiem, Ze nie lubisz tej czeSci swojej pracy. Pomyslatem, ze sprawdze,
jak ci idzie.

Klamie? A moze mowi prawde? Za Dexem trudno bylo nadazy¢, ale
przez te wszystkie lata Eva nauczyla sie, ze jej kolega nie wstaje tak

wczesnie rano z t6zka, o ile nie dostal wyraznego polecenia od ich szefa
Fisha.

— Jakos sobie radze — powiedziala.

Razem zaczeli iS¢ pod gore w strone stadionu. Mineli kawiarnie z patio
zastonietym bialg markizg. Bylo jeszcze wczesnie, wiec stoliki i krzesta
staly poskladane w rogu. W srodku klebit sie jednak thum profesoréw
i pracownikow uniwersytetu pijacych poranng kawe. Przed lokalem siedziat
zebrak na wozku inwalidzkim i gral na harmonijce. Eva dala mu piec
dolarow.

— Dziekuje — powiedzial mezczyzna.

Dex zrobit zdegustowang mine.

— Masz miekkie serce.

— Raczej dbam o dobrg karme — poprawita go Eva.

Zatrzymali sie na szczycie wzgorza przed International House. Dex
spojrzat na zatoke i przez chwile wydawalo sie, ze podziwia widok. Eva
podazyla za jego wzrokiem i zobaczyla, ze na ceglanej Sciezce pojawito sie
jej dwoch kolegow od brudnej roboty. Szli na zachdd w kierunku Telegraph
Avenue. Nie bylo z nimi Bretta: lezal teraz pewnie zakrwawiony w poblizu
wejscia do galerii. Za kilka godzin znajdzie go wiasciciel i zadzwoni na
policje. Mozliwe jednak, ze wczeSniej chlopak sam sie jakoS podniesie
i wroci chwiejnym krokiem do akademika, ale na zajecia juz dzisiaj nie
pojdzie.

Kiedy mezczyzni znikneli z pola widzenia, Dex odwrdcit sie do Evy
i podat jej kartke papieru.

— Nowy klient — wyjasnit.

Brittany, 16:30, Tilden.

Eva prychnela z dezaprobata.



— Z takim imieniem musiala sie urodzi¢ w latach dziewiecdziesigtych.
Jak ja znalaztes$?

— Dostatem cynk od goscia z LA. Wtasnie przeniesli tam jej meza.
Eva zrobita zaniepokojona mine.
— Nie jest studentka?

— Nie, ale nie masz powodéw do niepokoju. Jest czysta. — Dex rzucit
papierosa na ziemie i zgniott butem niedopatek. — Widzimy sie o trzeciej po
potudniu.

Ruszyl przed siebie, nie czekajagc na jej potwierdzenie. Nie byto
potrzebne. Pracowali razem od dwunastu lat i Eva nigdy nie spdznita sie na
spotkanie. Patrzyla, jak Dex schodzi ze wzgorza i znika miedzy budynkami.
Nigdzie nie dostrzegta Bretta. Uznala, ze najwyzszy czas wracac do domu.

Mieszkata na péinoc od uniwersytetu i kiedy przechodzila przez srodek
kampusu, wrocity wspomnienia czasow, kiedy sama byla studentkg. Koniec
lata w Berkeley. Harmonogram jej dnia byl nierozerwalnie zwigzany
z zyciem uczelni. Niespodziewana wizyta Dexa wytracila ja z r6wnowagi.
Po co przyszedt dzis tak wczesSnie rano?

Nagle ustyszata za plecami czyjs glos.
— Przepraszam.

Nie zareagowata i przeszia przez mostek nad strumieniem, ktory wit sie
przez teren kampusu.

— Przepraszam — powtorzyt ten sam glos, tym razem bardziej stanowczo.

Po chwili przed Eva stanela mioda dziewczyna, najprawdopodobniej
studentka pierwszego roku: obciste jeansy, botki i nowy plecak.

— Czy moglaby mi pani powiedzie¢, gdzie jest Campbell Hall? —
zapytala, z trudem lapigc oddech. — Jest juz pdzno, a ja zaspatam. To mgj
pierwszy dzien na uczelni... — Kiedy napotkata swidrujacy wzrok Evy,
zawiesita glos. Miala jasne oczy i wszystko byto jeszcze przed nia.

Kolejny dzieciak, jak Brett. Za ile miesiecy to sympatyczne dziewcze
poczuje presje, ktora ztamie jg na pot? Kiedy obleje pierwszy egzamin lub
dostanie staba ocene z pracy zaliczeniowej? Eva wyobrazila sobie, jak
ktoregos dnia w bibliotece ktos kladzie na drewnianej lawce karteczke



z danymi kontaktowymi Dexa. Ile czasu minie, zanim Eva spotka sie z nig
przed Campbell Hall?

— Wie pani, gdzie to jest? — zapytala jeszcze raz studentka.

Eva miata juz tego wszystkiego serdecznie dosc.

— No hablo inglés — powiedziala, udajac, ze nie mowi po angielsku.
Chciata jak najszybciej pozby¢ sie tej panienki i nie odpowiada¢ na jej
pytania.

Dziewczyna zrobila zdziwiong mine i odsunela sie do tylu. Eva
wyminela jg i ruszyla przed siebie. Niech ktos inny jej pomoze. Sama nie
byla jeszcze na to gotowa.

Kilka godzin pozniej niespodziewane pojawienie sie Dexa wcigz nie
dawato jej spokoju. Eva stala w kuchni i zmywala naczynia. W pewnym
momencie obrocita kieliszek pod strumieniem goracej wody, ale szklo
wyslizgnelo jej sie z palcow i roztrzaskato o porcelanowy zlew.

— Cholera — mrukneta, zakrecajac kran. Wytarta dlonie Scierka, a potem
pozbierata ostre odtamki i wrzucita je do kosza na Smieci. Miala wrazenie,
ze wkrotce nastgpi jakas wieksza zmiana. Byla jak zwierze, ktore wyczuwa
niewielkie tapniecia gleboko pod powierzchnig ziemi i wie, ze zbliza sie
katastrofa. Musiala mie¢ sie na bacznosci i ratowac swojaq skore.

Wziela kilka papierowych recznikéw i wytarta blaty, a potem spojrzata
na przyniesiony z piwnicy minutnik. Zostato jeszcze troche czasu.

Wyrzucita pusta puszke po coli light do pojemnika na metal i wyjrzala
przez okno, z ktorego widac bylo ogrdd na tylach domu. Zielone krzewy
i roze zdazyly sie rozrosnac i trzeba by je przyciac. W przeciwleglym koncu
podworka zobaczyla przyczajonego kota. Zwierze schowato sie pod niskim
krzakiem i wbilo hipnotyzujgce spojrzenie w matego ptaszka, ktory taplat
sie w zacienionej katuzy powstatej po porannym podlewaniu trawnika. Eva
wstrzymata oddech i czekala na to, co sie stanie. Chciala, zeby ptak sie
rozejrzat i uciek! przed Smiertelnym zagrozeniem.

Nagle kot rzucit sie do przodu i w utamku sekundy dopadt ofiare.
Zaklebilo sie i polecialy pidra. Drapieznik przydusit ptaka do ziemi



i oghuszyt kilkoma mocnymi uderzeniami lapy. Eva przygladata sie, jak
bierze zdobycz do pyszczka i znika w zaroSlach. Czula sie tak, jakby
wszechSwiat wilasnie przestal jej wazng wiadomosc. Nie miala jednak
pojecia, czy odgrywata role drapieznika, czy jego ofiary.

Zadzwonit alarm, wyrywajac ja z zamyslenia. Sprawdzita, ktora godzina,
a potem jeszcze raz wyjrzata przez okno. Kot zniknal, zostawiwszy na
ceglanej Sciezce kilka pior.

Odwrdcita sie od blatu i odsuneta kuchenny regat na kétkach zastawiony
sprzetem, ktorego nigdy nie uzywata. Ten mebel stuzyt jedynie do
zastoniecia drzwi prowadzacych do piwnicy. Zeszta na dol, zeby
doprowadzic¢ sprawe do konca.



CLAIRE

Wtorek, 22 lutego

Wokot mnie panuje niczym niezmacona cisza. Mam wrazenie, ze dom Evy
uwaznie mi sie przyglada, jakby chcial sie dowiedziec¢, kim jestem i po co
tu przyjechatam. Otwieram lodowke i odkrywam, ze cala gorng potke
zajmuja puszki coli light. Oprocz napojow nic tu nie ma, jesli nie liczy¢
upchnietego gdzies z tytu zdeformowanego pojemnika po jakim$ Zarciu na
WYynos.

— Kto$S ma ochote na zimng cole? — mrucze pod nosem i zamykam
lodowke, a potem omiatam spojrzeniem poiki, na ktorych stoja ksigzki
kucharskie i miski do wyrabiania ciasta. Po chwili moja uwage przyciagaja
szafki stojace po lewej stronie zlewu. W jednej znajduje szklanki, talerze
i salaterki, a w drugiej troche suchego prowiantu. No c0z, dzisiaj
wieczorem musze zadowolic sie krakersami i colg light.

Zaspokajam pierwszy glod i uciszam burczenie Zotadka, a potem ide do
salonu. Wiszacy na Scianie zegar pokazuje, ze jest szosta wieczorem. Biore
do reki pilota, starajac sie nie mysle¢ o Evie i jej mezu, ktorzy w tym
samym pokoju lezeli pod kocem i ogladali filmy albo siedzieli w ciszy
i sprawdzali co$ w swoich telefonach. Rozgladam sie dookota
w poszukiwaniu dowodow na to, ze byli szczeSliwym malzenstwem. Nie
znajduje jednak niczego: zadnych zdje¢ ani pamiatek z wakacji.

Wilaczam telewizor i zaczynam skakac¢ po kanatach. Zatrzymuje sie na
CNN.

Widac zblizenie na lotnisko w Nowym Jorku, a w rogu ekranu pojawia
sie ramka z transmitowang na zZywo akcjq ratunkowq: na ciemnych falach



unosi sie osSwietlona reflektorami 16dZz Strazy Granicznej. Poglasniam
i stysze niski, powazny glos Kate Lane, znanej dziennikarki i gospodyni
programu publicystycznego Polityka dzisiaj. Ekran wypehia sie zdjeciami
z ubieglorocznej gali dobroczynnej, w ktorej wzielam udzial razem
z Rorym. Jestem mocno umalowana, na glowie mam wyrafinowang wersje
francuskiego koka i szczerze zeby do kamery. Kate Lane méwi z offu:

— Wiladze potwierdzily, ze na liScie pasazeroOw rejsu numer czterysta
siedemdziesigt siedem do Portoryko znajdowata sie Zona znanego filantropa
Rory’ego Cooka, syna pani senator Marjorie Cook i dyrektora
wykonawczego Fundacji Rodziny Cookow.

Moje zdjecie znika, a na ekranie znowu pojawia sie lotnisko. Kamera
przesuwa sie w strone wielkich szyb, za ktérymi znajduje sie czesc¢
terminalu zamknieta dla mediow.

— Przedstawiciele linii lotniczych Vista spotkajg sie dziS wieczorem
z cztonkami rodzin. U wybrzezy Florydy wcigz prowadzona jest akcja
ratownicza. Urzednicy Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu szybko
zaprzeczyli, jakoby do katastrofy miato dojs¢ w wyniku ataku
terrorystycznego. Najbardziej prawdopodobng przyczyng byly niestabilne
warunki pogodowe oraz fakt, ze jeszcze cztery miesigce temu samolot,
ktory rozbit sie nad oceanem, miat zakaz wykonywania lotow.

Kamera robi najazd na zaplakanych ludzi, ktérzy padaja sobie
W ramiona i starajag sie nawzajem pocieszaC. Przysuwam sie blizej
telewizora i wytezam wzrok, probujac dostrzec Rory’ego. Moje wysitki
okazujq sie jednak zupelie niepotrzebne. Dokladnie w tym samym
momencie na ekranie pojawia sie rzad mikrofonéw i zasiada przed nimi
moj maz.

— Wiasnie otrzymaliSmy wiadomos¢, ze pan Rory Cook wyglosi za
chwile krétkie oswiadczenie w imieniu rodzin pasazeréw feralnego lotu.

Wciskam pauze i uwaznie mu sie przygladam. Jest ubrany w drogie
jeansy i blekitng koszule z kolierzykiem zapinanym na guziki. Ten odcien
niebieskiego swietnie wyglada w telewizji. Na jego twarzy maluje sie
rozpacz, ma zapadniete policzki i zaczerwienione oczy. Siadam na pietach,
zastanawiajqc sie, czy rzeczywiscie jest zatamany, czy tylko przekonujaco



udaje, a w glebi duszy kipi wsciekloScia, poniewaz na pewno odkryt juz
prawde.

Nie wylaczam pauzy, tylko wyjmuje z torby komputer i biegne na pietro
do gabinetu Evy. Na biurku stoi router, migajac do mnie zielonym
Swiatetkiem. Obracam urzadzenie, zeby znalez¢ hasto, jednoczesnie modlac
sie, zeby wciaz bylo takie samo. Trzy razy probuje dopasowac sie¢ do kodu
dostepu, gdy w korcu sie udaje.

Klikam w okno, ktére otworzytam wczoraj w nocy, i sprawdzam
skrzynke Rory’ego, podczas gdy on przemawia na zywo w telewizji. Dostat
kilka wiadomosci od Danielle. Sg to kopie e-maili, ktore wystata dzis rano
do szkoty i hotelu w Detroit z informacja, Ze to méj maz bedzie korzystat
z zarezerwowanego pokoju oraz bral udzial w uroczystosciach.

Jest tez nowa korespondencja miedzy Bruce’em a Rorym. Rozmawiali
ze soba niedlugo po tym, jak media podaly informacje o katastrofie.

Uwazam, ze powinnisSmy przetozyC ogtoszenie o starcie
w wyborach.

Rory odpowiedziat krotko i stanowczo:
Zdecydowanie nie.
Bruce nie dawat jednak za wygrana:

Pomysl o wtasciwej optyce. Whasnie zginela twoja zona
I nie mozesz jak gdyby nigdy nic ogtosi¢, ze chcesz
zostaC senatorem. To szalony pomyst. Niech najpierw
odnajdg cialo, zorganizujemy  pogrzeb. Witedy
zadeklarujesz chec udziatu w wyborach. Powiesz, ze tego
zyczytaby sobie Claire.

Chociaz nie jestem zaskoczona, to mimo wszystko fakt, ze w tych
okolicznosciach tak bardzo przejmuja sie planami politycznymi Rory’ego,
sprawia mi przykros¢. Pomimo naszych problemow i jego wybuchowego
charakteru wiem, ze Rory kiedyS mnie kochal, przynajmniej na swoj
utomny sposéb. Czuje tez odrobine satysfakcji: dobrze zrobilam, ze



zdecydowalam sie na ucieczke wiasnie teraz. Dla Rory’ego nigdy nie bylam
priorytetem, zawsze wazniejsza byla ambicja.

Otwieram nowaq karte i wpisuje w wyszukiwarke ,Petra Federotov”.
Wyskakuje diuga lista katalogow dziet sztuki. Duzo kolorowych obrazkow
i nazwisk, ktorych nie jestem w stanie wymowic. To samo strona po stronie.
Zmieniam hasto na ,Petra Federotov numer telefonu”. Tym razem
pojawiajg sie tez inne trafienia: na przyklad pizzeria w Bostonie oraz linki
do serwisow oferujacych za trzydzieSci dolaréw oprogramowanie
wyszukujace osoby. Nie sadze, zeby do czegoS mi sie przydato. Jestem
pewna, ze Nico usungt wszelkie informacje dotyczace jego rodziny z baz
danych, a nawet z catego internetu.

Zostawiam komputer otwarty i schodze na parter. Na ekranie telewizora
wcigz wida¢ zatrzymang w stopklatce twarz Rory’ego: wiasnie podnosit
reke, zeby odgarng¢ wilosy z czota. W innym zyciu sama poprawitabym mu
fryzure czulym gestem. Uwaznie mu sie przygladam, przypominajac sobie
czasy, kiedy go kochatam. Na poczatku naszego zwigzku przyjezdzat po
mnie do domu aukcyjnego i zabieral na kolacje do Le Bernardin albo do
parku na piknik. Pamietam jego szelmowski usmiech, kiedy wchodziliSmy
do klubu tylnymi drzwiami albo jak chwile przed pocatunkiem delikatnie
muskat kciukiem mojg dolng warge.

Nie wymazatam tych wspomnien z pamieci, tylko gleboko schowatam.
Niewykluczone, ze pewnego dnia bede w stanie do nich wrdcic¢. Przyjrze
sie im dokladnie, zatrzymam te dobre, a o ztych zapomne na zawsze.

Naciskam przycisk ,,Odtwoérz”. Rory odchrzakuje i zaczyna mowic:

— Dzis rano, tak samo jak wiele 0sob stojacych tu za mna, po raz ostatni
pocalowalem na pozegnanie najblizsza mi osobe, mojg zone Claire. —
Przerywa i robi gleboki wdech. Po chwili kontynuuje drzacym glosem: —
Kolejna podroz stuzbowa, tym razem zwigzana z naszq dziatalnoScig
humanitarng w Portoryko, stala sie dla mnie prawdziwym koszmarem. To
samo przezywaja rodziny pozostatych dziewiecdziesieciu pieciu pasazerow
lotu czterysta siedemdziesigt siedem. Chcialbym zapewni¢, ze nie
spoczniemy, dopoki nie uzyskamy wszystkich informacji dotyczacych tego,
co poszio nie tak. — Przelyka Sline i zaciska szczeki. Kiedy znowu patrzy
w kamere, ma szkliste oczy. Po chwili po policzkach zaczynajg mu sptywac



lzy. — Nie wiem, co powinienem powiedzie¢. Jestem zalamany. W imieniu
rodzin pragne podziekowac za wasze wsparcie i modlitwy.

Dziennikarze zaczynaja zadawac pytania, lecz Rory ich ignoruje
i odwraca sie od kamer. Mysle o tym, z jaka tatwoscig przychodzi mu
klamac. Dzi$ rano nawet sie ze mng nie pozegnat, nie mowigc o pocatunku.
Zdaje sobie sprawe, ze jestem martwa i Rory moze opowiada¢ o mnie
i 0 naszym malzenstwie, co tylko zechce. Nikt mu nie udowodni, ze klamie.

Konczy sie transmisja wystgpienia Rory’ego i na ekranie znowu pojawia
sie Kate Lane. Jak zwykle ma krotkie siwe wlosy i okulary w czarnych
oprawkach. Spotkalam jg kilka lat temu, kiedy przeprowadzata wywiad
z moim mezem. Rozmowa miala by¢ wykorzystana w programie
poswieconym spusciznie po Marjorie Cook. Pamietam, ze bylam
zdziwiona, poniewaz traktowala Rory’ego ze sporg rezerwq. Byla mila
i usSmiechata sie we wlasciwych momentach, ale wyczutam, zZe uwaznie go
obserwuje i stara sie zachowaC odpowiedni dystans. Patrzyla na jego
teatralne gesty i stuchata okraglych stowek, wiedzac, ze to tylko pozory.

Teraz na jej twarzy maluje sie powaga i spokdj.

— Rory Cook czesto goscit w naszym programie. Chcialabym wiec
w imieniu swoim i pozostatych oséb z zespotu Polityki dzisiaj przekazac
wyrazy wspotczucia rodzinie Cookow i wszystkim osobom dotknietym
dzisiejszq tragedig. Miatam ogromne szczescie kilkakrotnie spotkaC paniq
Cook przy roznych okazjach. Byla niezwykle inteligentng i szlachetng
kobietg, ktéra z poswieceniem wspierala dziatalnos¢ rodzinnej fundacji.
Bedzie nam jej bardzo brakowato. — W rogu ekranu, nad ramieniem Kate
Lane, wyskakuje okienko z transmisja na zywo. Przed tymi samymi
mikrofonami, przed ktérymi siedzial niedawno Rory, pojawia sie jakis$
mezczyzna. — Za chwile rozpocznie sie konferencja prasowa dyrektora
Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu. Postuchajmy, co ma nam do
powiedzenia — mowi Kate.

Dziennikarze zaczynaja jeden przez drugiego zadawaC pytania, lecz
uciszam ich, wylaczajac telewizor. Patrze na swoja twarz odbijajaca sie
w czarnym ekranie i zastanawiam sie, co dalej.




Wnosze na gore torbe podrézng i wchodze do sypialni. Odsuwam na bok
walajace sie na t6zku ciuchy — spodnie od dresu oraz T-shirt — i siadam na
krzeSle. W pokoju stoi komoda z ciemnego drewna z zamknietymi
szufladami oraz szafa, ktérej drzwi sq lekko uchylone i wida¢ wcisniete do
srodka ubrania. W tym momencie zdaje sobie wreszcie sprawe, ze Eva juz
nigdy wiecej sie nie uSmiechnie, w jej oczach nie pojawiq sie tzy i nie zrobi
zdziwionej miny. Nie zestarzeje sie i nie bedzie miala chorego biodra albo
obolatych plecéw. Nigdy nie zgubi kluczy i nie ustyszy Swiergotu ptakow
o poranku.

Jeszcze wczoraj siedziata w tym pokoju. Byla pograzona w zalobie, ale
jej serce wciaz bito, a w glowie kryly sie sekrety i pragnienia, ktorymi nie
chciata sie z nikim podzielic. DziS nie bylo juz jednak zadnego Sladu
wspomnien, ktore zgromadzita przez cate zycie. Po prostu zniknety.

A co ze mng? Claire Cook rowniez odeszla z tego Swiata. Pamietajg
o niej ludzie, ktorzy ja znali, ale nie ma jej wsrod zywych. Jednak
w odroznieniu od Evy ja wcigz ciggne ze sobg bagaz tego, co do mnie
nalezato. Smutki i radoSci. Wspomnienia osdb, ktore kochatam. Czuje, ze
zostalam obdarzona przywilejem, na ktéry nie zastuguje. Moge zatrzymac
wszystko to, co Eva stracita.

Przyciskam pieSci do oczu, starajac sie zatrzymaC gonitwe mysli.
W mojej glowie klebi sie mnostwo obrazow: pokojowka rozpakowujaca
mojg walizke, telefon do hotelu w Detroit, glos Petry, kiedy rozmawiatam
z nig na lotnisku JFK, oraz Eva przekazujaca mi torebke z nadzieja, ze
w ten sposOb rozwigze swoje problemy. Ja rowniez liczylam, ze wyjde na
prosta.

Musze sie przespac, ale nie mam sity, zeby wejs¢ do t0zka i przykry¢ sie
posciela. Na pewno nie dzisiaj. Biore do reki koc, chwytam poduszke
i schodze na parter. Sciggam buty, moszcze sie wygodnie na kanapie
i wlaczam telewizor, poniewaz potrzebuje jakiegos towarzystwa.
Przeskakuje przez serwisy informacyjne, az natrafiam na kanatl
wyswietlajacy powtorki serialu komediowego Kocham Lucy. Uznaje, ze
Smiech nagrany na tasmie Swietnie ukotysze mnie do snu.




Nagle budzi mnie glos Rory’ego. Wydaje mi sie, ze szepcze mi coS do
ucha. Zrywam sie z kanapy jak oparzona. W pokoju jest ciemno, a od
wlaczonego telewizora bije  niebieska  poswiata. Jestem tak
zdezorientowana, ze na chwile zapominam, gdzie sie znajduje i co sie stato.

W pewnym momencie widze Rory’ego na ekranie, mniejszego niz
w rzeczywistosci, ale nie mniej przerazajacego. Pokazuja powtorke
konferencji prasowej. Z ulga padam na kanape i szukam pilota, zeby
wylaczyC telewizor. Mam nadzieje, ze odglosy domu Evy — monotonny
szum lodowki i kapanie wody z niedokreconego kranu — pomoga mi sie
uspokoi¢. Przypominam tez sobie, ze Rory na pewno nie wie, gdzie teraz
jestem.

Whbijam wzrok w sufit i patrze na przesuwajgce sie cienie rzucane przez
stojaca przed domem latarnie. Dociera do mnie, jak trudno bedzie mi
znikng¢. Nie ma znaczenia, gdzie sie schowam i jakiego nazwiska bede
uzywac. Za kazdym razem gdy wlacze telewizje, otworze gazete albo
zaczne kartkowac jakie$ czasopismo, Rory bedzie na mnie czekal, gotowy
do skoku. Nigdy przed nim nie uciekne.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Sierpien, sze$¢ miesiecy przed katastrofa

Eva pracowata jak automat. W piwnicy palito sie mocne Swiatlo, a pod
sufitem szumial wentylator wyprowadzajacy powietrze z laboratorium na
podworko. Jego niski pomruk przytepiat jej zmysty. Nie mogla wymazac
z pamieci obrazu polujacego kota: jego cichego wyczekiwania i naglego
ataku, ktory btyskawicznie zakonczyt zywot ofiary.

Pokrecita glowq i z wysitkiem skupila uwage na wykonywanej pracy.
Wiedziata, ze powinna skonczy¢ robote do potudnia. O trzeciej spotykata
sie z Dexem, ktory mial przekazac towar Fishowi, a potem byta umoéwiona
z nowa klientka.

Odmierzata sktadniki, po czym starannie je wazyta i mieszata. Wkrotce
poczula, ze ogarnia jg spokoj. Mimo Ze robita to od wielu lat i w tym czasie
wydarzylo sie mnéstwo rzeczy, wcigz byla przekonana, ze tgczenie réznych
substancji i ich podgrzewanie, zZeby powstalo cos zupelnie nowego, to
prawdziwa magia.

Uzywajac kuchenki turystycznej, doprowadzita miksture do konsystencji
gestej pasty. Przyzwyczaila sie juz do ostrego chemicznego zapachu, ktory
wypalal sluzowke nosa i wnikal we wlosy i ubrania. Nie dawalo sie go
tatwo pozby¢, dlatego inwestowala w drogie szampony i balsamy, ktore
pomagaly usungc charakterystyczng won.

Kiedy skonczyla, przelala gesta mase do specjalnych foremek i znowu
wlaczyla minutnik. Korzystala z syropow na kaszel i lekow na
przeziebienie, z ktorych po wymieszaniu z ogolnodostepnga chemia



gospodarczg otrzymywata co$S podobnego do Adderallu. Procedura bylta
stosunkowo bezpieczna, poniewaz Eva nie uzywala pochodnych
amfetaminy, ktére mogty doprowadzi¢ do eksplozji. Koncowy produkt byt
tatwa do wyprodukowania matq tabletkq, ktora dawata studentom takim jak
Brett poteznego kopa. Dzieki niej mogli przez wiele godzin obchodzic¢ sie
bez snu, zachowujac niezwykla jasnos¢ umystu.

Po zakonczonej pracy umyla czesSc sprzetu w zlewie, reszte wtozyla do
kupionej kilka lat temu przenosnej zmywarki. W takich chwilach styszata
glos swojego nauczyciela chemii: ,,Czyste laboratorium jest oznaka
prawdziwego profesjonalizmu”. Eva byla profesjonalistkq, chociaz zdawata
sobie sprawe, ze nikt nie sprawdzi, czy przestrzega podstawowych zasad
BHP. Dla pewnosci wytarla jeszcze blaty: nie chciala zostawi¢ zadnych
sladow po odczynnikach, ktore kupowata w réznych sklepach w rejonie
Zatoki San Francisco.

Robita to wszystko dla zasady, poniewaz laboratorium bylo dobrze
ukryte przed wscibskimi spojrzeniami. Dawno temu doszta do wniosku, ze
najlepszym sposobem na zakamuflowanie wejscia do pomieszczenia, ktore
kiedys bylo pralnig, jest zastawienie go regatem na kotkach. Musiat by¢
odpowiednio wysoki, przynajmniej na sto osiemdziesigt centymetréw, miec
plecy i duzo poétek wypehmionych akcesoriami, bez ktorych nie mogt sie
obejs¢ zaden mitosnik gotowania. Ksigzki kucharskie, miski do wyrabiania
ciasta, pojemniki na make i cukier oraz stojaki na rozmaite tyzki i szpatukki,
z ktorych Eva nigdy nie korzystata. Catkiem podobnie wygladato jej zycie:
udawata nieciekawa, trzydziestoparoletnig kelnerke, ktéra z trudem wigze
koniec z koncem, mieszka na poinocy Berkeley w skromnym bliZniaku
i jezdzi pietnastoletnig honda. W rzeczywistosci byta kim$ zupelie innym:
dbala o to, zeby studenci Berkeley nie potrzebowali snu i w terminie
konczyli studia. Potrafila tez szybko radzi¢ sobie z tymi, ktérzy sprawiali
problemy.

Podniosta minutnik z blatu i ruszyta w strone schodéw. Przed wyjsciem
z laboratorium zgasita Swiatlo i wylaczyla wentylator. Zalegla kompletna
cisza. Kiedy znalazla sie w kuchni, na chwile stanela, zeby przyzwyczaic
sie do odglosow codziennego zycia.

Uslyszala, jak nowa sasiadka, starsza kobieta z krotko przystrzyzonymi
siwymi wlosami, otwiera drzwi wejsciowe. Wprowadzita sie kilka tygodni



temu i od razu chciala sie zaprzyjazni¢. Eva byla dla niej grzeczna, lecz
poprzestawata na zdawkowych powitaniach. Sasiadka oczekiwala glebszej
interakcji: czesto przypatrywala sie Evie, jakby chciala Sciggnac ja
wzrokiem.

Z panem Cosatino, staruszkiem, ktory chyba od zawsze mieszkal za
Sciang, nie bylo takich problemow. Rozmawiali ze soba tylko raz,
w zesztym roku, kiedy zaplacita mu gotowka za swoja czesS¢ blizniaka.
Potem pan Cosatino nagle zniknat. Jednego dnia by}, a nastepnego zapadt
sie pod ziemie. Zastanawiala sie, co sie z nim moglo sta¢: zapewne umart
albo sie rozchorowal. Niestety, z nowa sasiadka nie bylo tak latwo:
usmiechata sie przyjaznie, szukajac kontaktu wzrokowego.

Eva nie przesunela regalu na miejsce, tylko pobiegla na pietro,
pokonujagc po dwa stopnie naraz. Znajdowat sie tam maly gabinet
z widokiem na ulice, ktéry traktowala jak przechowalnie zimowych
ptaszczy i kurtek. Korzystala z niego rowniez wtedy, kiedy musiata usigs¢
do placenia rachunkow. Byt urzadzony jak reszta domu: cieple zokcie
i czerwienie, ktore miaty kontrastowac z szarzyzng domu opieki, w ktérym
Eva sie wychowala. Kazdy mebel — sosnowe biurko, ciemnoczerwony
dywan, stolik pod oknem i lampka — mial stanowi¢ odtrutke na
emocjonalny chtéd, ktérym przepetnione bylo jej dziecinstwo.

Usiadla przed laptopem i otworzyla strone singapurskiego banku,
a potem wpisata z pamieci login i hasto. Regularnie sprawdzata stan konta
i patrzyla, jak przez ostatnie dwanascie lat gromadzone Srodki
systematycznie rosng. Zaczela od sumy pieciocyfrowej, ktora z czasem
pomnozyta sie wielokrotnie i obecnie siegata juz kilku milionow dolaréw.
W dzielnicy finansowej San Francisco peino byto przystojnych mezczyzn,
ktorzy wiedzieli, jak skutecznie nagia¢ prawo. Bez trudu znalazta doradce
podatkowego, ktory zalozyl falszywg spdétke z  ograniczong
odpowiedzialnoscig i polecit jej zagraniczny bank, ktory przymykat oko na
dziwne przelewy, nie zadajac zbednych pytan. W ten sposéb Eva mogla
bezpiecznie wyprowadzac z kraju swoje nielegalne dochody.

Zdawala sobie jednak sprawe, ze kiedysS bedzie musiata z tym skonczyc.
Tego zawodu nie mozna wykonywa¢ w nieskonczonos¢. Kiedy nadejdzie
wilasciwy czas, kupi bilet na samolot, poleci na drugi koniec Swiata i po
prostu zniknie. Zostawi dom, ubrania i wszystkie swoje rzeczy. Zerwie



kontakty z Dexem i Fishem. Zrzuci z siebie starg skore i zacznie wszystko
od nowa. Robita tak juz wczesniej, wiec i tym razem sobie poradzi.

Kiedy tabletki byly gotowe, wyjela je z foremek i powkladata do
oddzielnych torebek. Przesytke dla Dexa zapakowala w niebieski papier,
zawigzata wstazka i zaniosta do parku, w ktorym mieli sie spotka¢. Lata
pracy nauczyly ja, jak by¢ niewidzialng. Potrafita idealnie wtopi¢ sie
w Swiat zewnetrzny. Udawala, ze idzie na spacer albo spotyka sie
z przyjacielem, ktoremu wrecza pieknie zapakowany prezent. To nie bylo
szczegOlnie trudne. Wystarczyla odrobina inteligencji, a tej Evie nigdy nie
brakowato.

Dex siedziat przy stoliku piknikowym naprzeciwko zaniedbanego placu
zabaw, po ktorym biegaly dzieci. Kazde znajdowato sie pod opieka rodzica
albo niani. Eva zatrzymata sie w pewnej odleglosci, tak zeby Dex jej nie
zobaczyl, i zaczela obserwowac bawiace sie maluchy. Kiedys mogla byc
jednym z tych dzieciakow, jednak matka nigdy nie zabierala jej do parku,
zeby spedzic razem kilka godzin i pozwoli¢ corce sie wyszalec. W dawnych
czasach Eva starala sie odgrzebac jakieS wspomnienia krotkiego okresu,
kiedy mieszkala razem ze swojq prawdziwa rodzing, ale pierwsze dwa lata
jej zycia byly catkiem bialg plama.

W dziecinstwie wyobrazala sobie rodzine tak czesto i na tak wiele
réznych sposobow, ze w koncu te rojenia staly sie niemal rzeczywistoscia.
Jej matka z dtugimi blond wlosami oglada sie przez ramie i posyla jej
szeroki usmiech. Dziadkowie, para stabowitych staruszkow, martwiq sie
o corke i wydajq ostatnie oszczednosci, zeby optaci¢ jej kolejng kuracje
odwykowaq. Spokojna rodzina z powaznym problemem. Eva starala sie
wzbudzi¢ w sobie jakies emocje wobec tych ludzi, ale czula tylko dystans.
Miala wrazenie, Ze jest niczym odlagczona od pradu lampa. Nie miala
w sobie energii, z nikim nic jej nie tgczylo i nie byta w stanie wydoby¢
z siebie chocby odrobiny swiatla.

Mimo to matki z dzie¢cmi zawsze przykuwaly jej uwage. Ich widok
dzialat jak ostry paznokiec¢ rozdrapujacy rany, ktére powinny sie zagoic juz
bardzo dawno temu.



O swojej matce wiedziala tylko dwie rzeczy: nazywala sie Rachel Ann
James i byla narkomanka. Te informacje dotarty do niej niespodziewanie,
kiedy na drugim roku studiow dostata list od siostry Bernadette.
Wypehiajace kartke papieru staranne, lekko pochyle pismo wygladato
bardzo znajomo i od razu przeniosto ja do czasow, kiedy byla malg
dziewczynka.

Znalazta w skrzynce pocztowej informacje, ktoérych juz dawno temu
przestata szukac. Ten list zaktocit jej spokdj. Wlasnie zaczynata godzic sie
ze swoja przesziosScia, zywiac nadzieje, ze stanie sie kims$ lepszym, niz
zawsze sadzila, ze jest.

Nie miata pojecia, gdzie moze bycC teraz ten list. Schowala go do
jakiego$ pudetka albo wrzucita do szuflady. Latwiej bylo udawa¢, ze ta
czeS¢ jej zycia w ogole nie istnieje. Wolala mysle¢, ze urodzila sie
kilkanaScie kilometrow od San Francisco, w peini uformowana, w dniu,
w ktorym zaczela college.

Eva oderwata wzrok od bawigcych sie dzieci i podeszta do miejsca,
gdzie czekal na nig Dex.

— Wszystkiego najlepszego! — powiedziala, wreczajagc mu paczke
z tabletkami.

Usmiechnat sie i schowal pakunek do kieszeni plaszcza.
— Nie trzeba bylo.

Usiadla obok niego na tawce i razem patrzyli na plac zabaw. Dzieciaki
skakaly ze zjezdzalni i ganialy sie wokét hustawek. Eva i Dex nigdzie sie
nie spieszyli. Zawsze udawali dobrych znajomych, ktérzy korzystajg
z wolnej chwili, zeby powygrzewac sie na stoncu. Dex czesto powtarzat
zdanie, ktore z czasem stato sie ich Zelazng zasadq: ,,Wygladasz jak dealer,
gdy zachowujesz sie jak dealer”.

— W tej okolicy miatam sie spotkaC ze swoim pierwszym klientem —
powiedziata Eva, wskazujgc na parking. — Kiedy dotartam na miejsce, przy
krawezniku staly dwa radiowozy, a obok krecili sie gliniarze. Wygladalo,
jakby na mnie czekali.



Dex odwrocit twarz w jej strone.
— I co zrobitas? — zapytat.

Wrécita pamiecia do tamtego feralnego dnia. Na widok
umundurowanych policjantéw z bronig, patkami i 1$Snigcymi odznakami
obleciat jg strach, serce zaczelo wali¢ jak szalone i z trudem panowata nad
oddechem.

— Pomogly mi twoje rady. Kazales mi chodzi¢ pewnym krokiem,
trzymac glowe wysoko i nie okazywac najmniejszego wahania.

Minela funkcjonariuszy, spogladajac im przez chwile w oczy i lekko sie
do nich usmiechajac. Pokonalta paralizujqcy strach i ruszyta w strone placu
zabaw, gdzie miala sie spotkac ze studentem trzeciego roku prawa.

— Wyobrazilam sobie, ze pracuje w biurze bez okien. Mam przerwe na
lunch i przysztam do parku, zeby zaczerpnaC Swiezego powietrza i ztapac
troche stonca.

— Kobiety zawsze majq przewage.

Eva nie uwazala sie za szczegdlnie uprzywilejowana, ale wiedziala, co
Dex mial na mysli. Ludzie, ktérzy wygladaja tak jak ona, nie produkuja
i nie sprzedaja narkotykdw. Sa nauczycielami albo urzednikami
bankowymi. Maja dzieci lub pracuja jako opiekunki. Przypomniala sobie
chwile, kiedy pierwszy raz przekazala klientowi towar i schowala do
kieszeni dwieScie dolarow. To byto naprawde dziwne uczucie. Nie miala
jeszcze ani odrobiny finezji, a cala transakcja przebieglta w krepujacej ciszy.
Juz po wszystkim pomyslata: Zrobitam to. Jestem dealerka. Jednoczesnie
zrozumiata, ze osoba, ktérg chciata zosta¢, wtasnie umaria.

W koncu jako$ sobie z tym poradzila i w pewnym sensie odzyskata
wolnos¢: nie musiata juz speinia¢ niczyich oczekiwan. Mdéwiono jej, ze
zycie przebiega jednotorowo, ze zawsze pcha cie do przodu. Jesli ciezko
pracujesz, dostajesz nagrode. Eva zawsze wiedziala jednak, ze nasze
zmagania ze Swiatem przypominajg bardziej gre na flipperze, w ktérej liczy
sie szybkoSc i spryt. Najbardziej ekscytujagca byla nieprzewidywalnosc
i swoboda w ksztalttowaniu wilasnego losu. Jej zycie leglo w gruzach, lecz
mimo to je odbudowata. To byto cos.

Dex wyrwat jg z zamyslenia.



— Czasami zatuje, ze cie w to wciggnalem. Myslatem, ze ci pomagam,
ale... — zawiesit glos.

Eva podniosta ze stolika drzazge i zaczela jej sie uwaznie przygladac. Po
dtuzszej chwili upuscita jg na ziemie.

— Jestem szczeSliwa — oSwiadczylta. — I na nic nie narzekam.

To byla w wiekszosci prawda. Spojrzata na Dexa, faceta, ktory pojawit
sie w jej zyciu, kiedy tonela, i wyciagnat ja na suchy lad. To Wade Roberts
wpadt na pomyst produkowania narkotykbw w uniwersyteckim
laboratorium, kiedy byla na pierwszym roku studiow. Tylko ona miala
odpowiednie umiejetnosci i z checig sie zgodzila, chociaz powinna
odmowic.

Starata sie nie wraca¢ pamiecig do dnia, kiedy zostala zaproszona do
gabinetu dziekana, a Wade ze wszystkiego sie wylgal. Mogt dalej brylowac
na boisku i podrywac¢ ghlupie dziewczyny, ktore powinny kierowac sie
rozsadkiem i czesciej mowic ,,nie”.

Zostala wyprowadzona z budynku, spakowala swoje rzeczy i oddala
klucz do akademika. W pewnym momencie poczula, jak ogarnia jq
paralizujgcy strach. Nie miala dokad pojsc i nie mogta liczyC na niczyja
pomoc. Wtedy pojawit sie Dex. Stala na chodniku przed akademikiem, a on
po prostu do niej podszed}, tak jak ona dzisiaj rano do Bretta.

Wtedy wiedziala tylko, ze Dex kreci sie koto Wade’a i jego kumpli. Miat
ciemne wtosy i 1Snigce szare oczy. Nie byl studentem i Eva nie miata
pojecia, czym sie zajmuje. Tak jak ona rzadko sie odzywal, ale wszystko
uwaznie obserwowat.

— Styszatem, co sie stalo — powiedziat. — Przykro mi.

Odwrocita wzrok ze wstydu, ze byla taka naiwna. Wade z tatwoscia
okrecit ja sobie wokol palca, potem jemu sie upieklo, a ona zostata
relegowana z uczelni.

Dex spojrzal przez ramie, jakby jakiS niewidoczny przedmiot
przyciagnat jego uwage, a potem oznajmit:

— Wpadlas$ w niezle tarapaty, ale wydaje mi sie, Ze moge ci pomoc.
Byl zimny jesienny wieczoér i musiata schowac rece do kieszeni.

— Nie sadze.



— Posiadasz pewng umiejetnos¢, ktéra moglaby nam obojgu przyniesc
korzysc.

Pokrecita glowa.

— Co masz na mysli?

— Prochy, ktére zrobitas, byly Swietne. Znam goscia, ktory moglby
zaopatrzyC cie w sprzet i odczynniki. Jego chemik wiasnie odchodzi
z interesu i on na gwalt szuka zastepstwa. To Swietna okazja, jesli rzecz
jasna, jestes tym zainteresowana. Nie grozi ci zadne niebezpieczenstwo.
Zajmujesz sie tylko produkcja. Polowe bierze moj znajomy, a polowe
mozesz sprzedac¢ na wiasng reke. Spokojnie zarobisz pie¢ tysiecy dolaréw
tygodniowo. — Dex glosno sie rozesmial, a jego glos odbil sie echem
w chlodnym powietrzu. — Na takiej uczelni zawsze jest duzy popyt na
srodki pobudzajace. Studenci potrzebuja wspomagania, zeby zaliczyc
kolejne kolokwia i pozdawa¢ wszystkie egzaminy. — Wskazal na grupe
miodych ludzi, ktérzy wiasnie szli do baru albo na jakas impreze. Byli juz
wstawieni i kiedy tak szli, glosSno sie Smiejac, bita od nich pewnosc siebie.
— Nie jesteSmy tacy jak oni. Wydaje im sie, ze sq nietykalni, bo maja
bogatych rodzicow albo wysokie stypendia.

Spojrzat Evie prosto w oczy, a ona poczula, ze budzi sie w niej nadzieja.
Rzucit jej koto ratunkowe i ghupota bytoby z tego nie skorzystac.

— Co mam zrobic¢? — zapytala.

— Mieszkam niedaleko stad i mam wolny pokoj, w ktorym mogtabys sie
na pewien czas zatrzymac — powiedziat. — Oboje na tym skorzystamy.

— A co ty z tego bedziesz mial?

— Doktadnie kogo$ takiego szuka moj szef. Masz glowe na karku i nie
wzbudzasz podejrzen.

Eva chciala odmowic, lecz nie miala grosza przy duszy ani dachu nad
glowa. Nie umiala tez nic, co pomogloby jej znalezC normalng prace.
Wyobrazita sobie, ze zarzuca torbe na ramie i idzie na Telegraph Avenue,
zeby dolaczy¢ do tamtejszych zebrakow i wyciggaC rece po pieniadze.
Moglaby tez wréci¢ do Swietego Jézefa. Siostra Bernadette bylaby na
pewno strasznie zawiedziona, a siostra Catherine skinetaby glowa, jakby
potwierdzily sie jej przypuszczenia, ze Eva skonczy tak samo jak jej matka.



Jednak Eva zawsze spadala na cztery lapy. Poza tym latwo byc
nieustraszona, jesli wszystko sie stracito.

— Powiedz mi, co mam zrobic.

Z zamyslenia wyrwat ja glos Dexa.

— Wybieramy sie dzisiaj na koncert tego nowego zespotu. No wiesz,
nazywajq sie Arena. Péjdziesz z nami?

Eva spojrzata na niego z ukosa.

— Nie, dzieki.

— Daj spokoj. Na pewno bedzie fajnie. Przez caly wieczor stawiam cole
light. Powinnas czesciej wychodzic.

Zauwazyla, ze porastajacy jego podbrodek kilkudniowy zarost zaczat
siwie€. Zwrdcila tez uwage na troche zbyt dlugie wiosy, ktére zwijaly sie
w loki w okolicach kolnierzyka. Czasami zapominata, ze Dex jest kims$
w rodzaju ochroniarza, a nie kumpla. Chcial mie¢ jg na oku, nie chodzito
wcale o wspolng zabawe.

— Spedzam duzo czasu poza domem.
— Naprawde? Gdzie chodzisz?

— Dokad chodzisz — poprawita go.
Dex zachichotat.

— Przestan odwraca¢ mojg uwage, przypominajagc mi o zasadach
gramatyki, pani profesor. — Szturchnat ja tokciem. — Potrzebujesz zycia
towarzyskiego. Pracujesz w tym biznesie wystarczajaco dlugo i wiesz, ze
nie musisz sie chowac przed Swiatem. Wolno ci mie¢ przyjaciot.

Eva popatrzyla na matke siedzaca pod drzewem ze swoim synkiem
i czytajaca ksiazke.

— Musialabym ciagle cos przed nimi ukrywac. Uwierz mi. Tak jest
tatwiej.

Sama dokonata takiego wyboru. Nie miata znajomych i nie musiala sie
z niczego tlumaczy¢ ani odpowiada¢ na typowe pytania zapoznawcze.



Gdzie sie wychowatas? Ktory college skonczylas? Czym sie teraz
zajmujesz?

— Latwiej? — Dex nie wygladal na przekonanego. — Jest takie
powiedzenie...

— Od przybytku glowa nie boli?
Dex wyszczerzyt zeby w usmiechu.
— Nie, co$ o pracy i zabawie.

— Nie sama pracg czlowiek zyje? Wole inng wersje: ,,Ciagle praca bez
zabawek, bogata Eva bedzie niebawem”. — Dex nie odpowiedzial, wiec
kontynuowatla: — Dziekuje, zZe sie 0 mnie martwisz, ale naprawde u mnie
wszystko gra. — Otulila sie kurtkag. — Wybacz mi, ale musze sie zbierac. Za
pot godziny mam spotkanie z nowaq klientka, a potem dyzur w knajpie.

Od lat przez dwa dni w tygodniu pracowata w restauracji DuPree’s. To
byt elegancki lokal polozony w centrum Berkeley specjalizujacy sie
w stekach i owocach morza. Dostawata wysokie napiwki i miata legalne
zatrudnienie, dzieki czemu nie interesowat sie nig urzad skarbowy.

— Nie wiem, po co bawisz sie w te maskarade — powiedzial Dex. —
Przeciez nie potrzebujesz pieniedzy.

— Diabel tkwi w szczegotach. — Podniosta sie z lawki. — Udanego
wieczoru. Trzymaj sie z dala od narkotykow.

Zaczela iS¢ przed siebie, ale w pewnym momencie jeszcze raz spojrzata
na plac zabaw. Na szczycie zjezdzalni stata mata dziewczynka. Nie ruszata
sie, a na jej twarzy malowalo sie przerazenie. Chwile pdzniej po jej
policzkach poptynely lzy. Placz szybko przerodzit sie w glosny szloch,
ktory ustyszala matka. Od razu zerwala sie do biegu, zeby ratowac swoja
coreczke. Eva patrzyla, jak kobieta zdejmuje malg ze zjezdzalni, zanosi ja
z powrotem na tawke, na ktorej wczesniej razem siedziaty, i caluje w czoto.

Placz dziecka rozbrzmiewat w glowie Evy dlugo po tym, jak zamkneta
drzwi samochodu i odjechata.



CLAIRE

Sroda, 23 lutego

Budze sie wczeSnie i daje sobie chwile, zeby moje cialo i umyst
przyzwyczaily sie do nowego otoczenia. Pierwszy dzien pelnej wolnosci.
Jestem troche otumaniona, potrzebuje kofeiny. Niestety kiedy wczoraj
myszkowatam w kuchni, nie znalaztam ani ekspresu, ani zadnej kawy. Boje
sie, ze puszka coli light nie wystarczy. Burczy mi w zoladku i wiem, ze
potrzebuje czegoS wiecej niz paczka krakersow. Ide wiec na gore, zeby
skorzystaC z tazienki, a potem biore torebke Evy i znowu wkladam na
glowe czapke z logo NYU, zeby schowac pod nig wiosy.

Schodze na parter i zatrzymuje sie przed lustrem, ktore wisi w salonie.
Patrze na swoje odbicie i widze, ze mojq twarz pokrywaja drobne plamki.
To pewnie efekt zmeczenia i stresu. Nadal jednak wygladam jak Claire
Cook i jesli ktoS bedzie mnie szukal, na pewno mnie rozpozna. Ale nikt cie
nie szuka, mysle i od razu otwierajq sie przede mng nowe mozliwosci.

Na ulicy jest cicho i wcigz panuje mrok. Odglosy moich krokow odbijajg
sie echem od doméw, w ktorych oknach nie palg sie zadne swiatla. Kiedy
docieram do kampusu, widze otwartg kawiarnie na rogu. Za ladg krzata sie
mioda dziewczyna: parzy kawe i wklada ciastka do szklanej gabloty.
Obserwuje ja z bezpiecznej odleglosci, zastanawiajac sie, jak bardzo
potrzebne mi sq kofeina i jedzenie. Jesli wejde do srodka, moge zostac
rozpoznana. W koncu mojg twarz pokazaly wszystkie serwisy
informacyjne.

Znowu burczy mi w brzuchu i gléd bierze goére nad rozsadkiem.
Otwieram drzwi i wchodze do lokalu. Z glosnikow plynie jakas eklektyczna



muzyka, cos wschodniego, dobrego do medytacji. Niemal od razu uderza
mnie zapach Swiezo palonej kawy. Robie gleboki wdech, zeby nacieszyc¢ sie
jej rozkosznym aromatem.

— Dzien dobry — mowi baristka z usmiechem. Ma dhugie dredy zwigzane
z tyhlu gltowy kolorowa chustka. — Co podac?

— Poprosze duzg kawe z ekspresu przelewowego ze Smietankq oraz
croissanta z serem i szynkg. Wszystko na wynos.

— Oczywiscie.

Dziewczyna zabiera sie za przygotowanie mojego zamowienia, a ja
rozgladam sie po wnetrzu. W Scianach jest mndostwo gniazdek i wyobrazam
sobie, ze w ciggu dnia musi tu siedzie¢ pelno studentow nad ksigzkami oraz
profesorow sprawdzajacych testy i prace domowe. W pewnym momencie
moj wzrok przycigga plik gazet. ,,San Francisco Chronicle” i ,,Oakland
Tribune”. Trudno nie zwroci¢ uwagi na nagtowki.

Feralny lot 477, czytam w ,, Tribune”.

,Chronicle”: Katastrofa lotu 477, nikt nie ocalat. Rodziny pogrgzone
w bolu.

Na szczescie redakcje obu dziennikdw postanowity wydrukowac zdjecia
zrobione na miejscu wypadku i zrezygnowaly z umieszczania na pierwszej
stronie informacji o poszczegolnych ofiarach. Gdyby tak bylo, moja
fotografia na pewno widnialaby w centralnym punkcie. Przez ulamek
sekundy sie waham, ale w koncu kupuje rowniez gazety. Za wszystko ptace
banknotem dwudziestodolarowym.

Baristka podaje mi kawe i torebke z croissantem, a po chwili wydaje
reszte.

— Straszna tragedia.

Kiwam glowa, starajac sie nie patrzec jej w oczy. Cate szczesScie daszek
baseballowki zastania mi pét twarzy. Chowam drobne do Kkieszeni,
wkladam gazety pod pache i wychodze na ciemng ulice.

Przebiegam na druga strone i ruszam w kierunku centrum kampusu.
Wrciaz palg sie uliczne latarnie, rzucajac na chodnik snopy Swiatta. Nad
miasteczkiem goruja piekne sekwoje. Mijam niewielki gesty zagajnik
i wychodze na pusta przestrzen porosnieta trawa. W oddali rysuje sie



ogromny budynek z kamienia. Siadam na tawce i powoli pije kawe. Goracy
napoj przyjemnie rozgrzewa moje ciato. Teren kampusu jest pusty, chociaz
za kilka godzin na pewno bedzie sie tu klebil thum studentow spieszacych
na poranne zajecia albo do czytelni. Otwieram papierowa torbe i wyjmuje
z niej kanapke. Kiedy robie pierwszy kes, jej bogaty smak sprawia mi bol.
Od dwudziestu czterech godzin nie jadlam niczego konkretnego. Nie
pamietam tez, kiedy ostatni raz miatam w ustach co$ tak ciezkiego jak
croissant z szynka i serem. Szybko pochlaniam kanapke i zgniatam
opakowanie w dtoni.

Zaczynaja sie budzi¢ ptaki w gateziach drzew. Na poczatku zachowujq
sie dosc¢ cicho, ale kiedy nad wzgorzami pojawiaja sie promienie
wschodzacego stonca, ich Swiergot staje sie glosniejszy. Stysze, jak za
moimi plecami pusta ulica przejezdza zamiatarka, a na niebie widze
Swiatetka przelatujacego samolotu. Mysle o ludziach na jego pokladzie.
Niczym nie réznig sie od pasazerow lotu 477, ktorzy byli pewni, ze
bezpiecznie doleca na miejsce, nieco zmeczeni i wymieci, ale tak samo
bezpieczni jak podczas przejazdu metrem z punktu A do punktu B. Nie
spodziewali sie, ze co$ pdjdzie nie tak.

Samolot chowa sie za drzewami. Rozglagdam sie dookota i patrze na
otaczajgce mnie budynki. Przypominam sobie czasy, kiedy studiowatam
w Vassar College. Mame rozpierata duma. Bylam pierwszq osobg w naszej
rodzinie, ktora poszia na wyzszq uczelnie. Kiedy wyjezdzalam, Violet
wybuchta histerycznym placzem i tak mocno mnie przytulila, ze trzeba ja
byto odrywac sita.

Mialam dziesie¢ lat, kiedy sie urodzita. Byla owocem krotkiego
i burzliwego zwigzku mojej mamy z facetem, ktory jg zostawit, jak tylko
dowiedzial sie, ze jest w cigzy. Bardzo mi wtedy ulzylo i podejrzewam,
ze ona czula to samo. Miala talent do wigzania sie z nieodpowiednimi
mezczyznami, ktorzy potrafili jedynie wykazywac sie catkowitym brakiem
odpowiedzialnosci. Taki sam byl moj ojciec, ktory zostawil nas, kiedy
mialam cztery lata. ,,Przynajmniej wyciagnelam z tego interesu to, co
najlepsze” — mawiata moja mama. Uwazala, zZe do szczeScia wystarczy nam
nasza trojka i nie potrzebujemy nikogo wiecej. Zalowatam jednak, ze nie
znalazta nikogo, z kim moglaby dzieli¢ ciezar opieki nad dzie¢mi.
Chciatam, zeby wszystko wygladato tak jak w innych rodzinach. Czytatam



o tym w ksigzkach i widzialam w telewizji. Zdawalam sobie sprawe, ze
mama czuje sie samotna i czesto martwi sie o pienigdze. Byla zmeczona
pracg na dwa etaty i braniem za wszystko odpowiedzialnosci.

Staralam sie jakos ulatwic jej zycie. Od samego poczatku zajmowatam
sie siostrg: karmitam jg, zmieniatam pieluchy i nositam na rekach, kiedy
robita sie marudna. Uczylam ja, jak gra¢c w Monopoly i jak wigzac
sznurowadta. Pilnowalam jej, kiedy mama szta do pracy. Wyjazd na studia
byt dla mnie najtrudniejsza rzecza, jaka kiedykolwiek zrobitam w zyciu.
Musiatam jednak sprawdzi¢, na co mnie sta¢ poza byciem postuszng corka
i troskliwg siostra. Lata szkoty sredniej byly dla mnie wyjatkowo trudne.
Staralam sie zbudowac niezalezng tozsamosc i zrealizowac swoje marzenia
dotyczace tego, kim chce byc. Teraz wiem, zZe duzo mnie to kosztowato.
Oddalitam sie od rodziny i chcialam zbyt wiele.

Mogtam po6js¢ do jednego z miejscowych college’6w i znalez¢ jakas
dorywczq prace. Spedzaltabym wtedy wieczory z mamg i siostra.
Siadatybysmy w kuchni przy naszym rozchybotanym stole pod lampg
dajaca ciepte zotte Swiatto. Mama rozwigzywataby krzyzowki, a ja i Violet
gralybysmy w remika.

Niestety wyjechatam i nigdy wiecej nie wrocitam do domu. W kazdym
razie nie do tego samego domu.

Na niebie pojawily sie rozowe chmury, latarnie zdazyly juz zgasnac.
Najchetniej siedzialabym na tej lawce, oddawata sie wspomnieniom
i pomstowala na to, co mi sie przydarzylto, ale niestety nie moge sobie
pozwoli¢ na taki luksus. Musze zachowac¢ koncentracje i zaczaC dzialac.
Czego potrzebuje?

Pieniedzy i kryjowki. Dobrze byloby mie¢ przynajmniej jedng z tych
rzeczy.

Wiem, ze nie moge zbyt dlugo mieszka¢ u Evy. JeSli do przysztego
tygodnia nie pojawi sie w mieScie, na pewno ktoS zacznie jej szukac. Wtedy
nie powinno mnie tu juz by¢. Na razie nie mam jednak lepszego
schronienia. W domu Evy jestem bezpieczna i nie musze za nic placic.



Wstaje i wyrzucam do najblizszego kosza pusty kubek i zgniecione
opakowanie po kanapce. Wsadzam gazety do torebki i opuszczam teren
kampusu. Stysze, jak za moimi plecami zegar wybija pelng godzine. Na
chwile przystaje i czuje przechodzaca przeze mnie wibracje. Zaczynam sie
zastanawiac¢, jak bym sie czula, gdybym zamieszkala w tym mieScie na
stale. Znalazlabym pewnie prace i prowadzila spokojne zycie, o ktorym
marzylam, kiedy chcialam odejs¢ od Rory’ego. Rozwazalam rozmaite
scenariusze i przygotowywalam sie na rézne nieprzyjemne niespodzianki,
ale nigdy nie przyszto mi do glowy, zZe moja ucieczka przebiegnie wlasnie
w ten sposéb. Nikt nie wie, co sie ze mng stalo. Dostalam od losu
niezwykla szanse i musze wykorzystaC caly swdj spryt, by jej nie
zaprzepascic.

Kilka przecznic na zachod od kampusu znajduje calodobowa drogerie.
Kiedy wchodze do srodka, oSlepiajag mnie jaskrawe Swiatla. Pochylam
glowe i nasuwam na oczy daszek czapki. Szukam regatu z farbami do
wlosow. Do wyboru jest wiele kolorow i odcieni: od jasnorudych do
kruczoczarnych. Przypominam sobie Eve i jej jasng fryzure w stylu pixie.
W koncu wybieram platynowy blond. Na dolnej pétce leza maszynki do
strzyzenia. Latwe do uzycia kolorowe naktadki! Podrecznik, z ktorego
dowiesz sie, jak krok po kroku uzyska¢ najmodniejsze fryzury! Maszynka
jest w promocji, kosztuje dwadzieScia dolarow, wiec rowniez Iladuje
w moim koszyku.

Przy kasach samoobstugowych kreci sie tylko jedna osoba, pryszczaty
student, ktory niedlugo konczy zmiane i jest polprzytomny z niewyspania.
Ma szklany wzrok i stuchawki w uszach. Klade zakupy na ladzie i licze
w pamieci, jak bardzo bede musiala uszczuplic swoje skromne zasoby
finansowe.

Przez chwile sie waham, ale w koncu wyjmuje z portfela Evy karte
platnicza. Dotykam jej ostrej krawedzi i zastanawiam sie, czy mozna z niej
korzystac tak jak ze zwyktej kredytowki. Rozgladam sie po pustym sklepie,
po czym wsuwam jg do szczeliny w kasie. Przekonuje sama siebie, ze
przeciez Eva nie wroci i nie oskarzy mnie o kradziez.



Wybieram opcje ,,kredyt”, co oznacza, ze nie bede musiata wpisywac
PIN-u. Serce wali mi jak szalone. Ten dzieciak na pewno wszystko styszy
niezaleznie od tego, jaka muzyka rozbrzmiewa teraz w jego uszach.

W pewnym momencie urzadzenie robi coS, czego nie widze, a co
przyciaga uwage sprzedawcy.

— Kredytowa? Musze sprawdzi¢ pani dowo6d osobisty — méwi.

Zamieram w bezruchu, jakbym nagle znalazta sie w Swietle reflektoréw,
ktore obnazaja moje klamstwa. Mija trzydzieSci sekund. Minuta. Cala
wiecznosc.

— Dobrze sie pani czuje? — pyta chlopak.

— Nic mi nie jest — odpowiadam i zaczynam udawac, ze szukam czego$
w portfelu. Wreszcie oswiadczam: — Chyba zostawilam dokumenty
w domu. Przepraszam. — Chowam karte i place gotowka. Kiedy tylko
dostaje do reki paragon, czym predzej wychodze ze sklepu. Tak bardzo sie
zdenerwowatam, Ze az trzese sie ze strachu.

Uspokaja mnie szybki spacer do domu Evy. Kiedy docieram na miejsce,
zanosze zakupy do tazienki na pietrze, rozbieram sie i opieram ksigzeczke
z instrukcjg o lustro. W pewnym momencie zauwazam, ze na potce stoi
catly rzad drogich kremow i balsamow do rak. Otwieram pierwszy z brzegu
i wacham: czuje zapach r6zy z odrobing lawendy. Zagladam do szafki na
leki, spodziewajac sie, ze znajde w niej rozmaite specyfiki, z ktorych
korzystal maz Evy, na przykiad srodki przeciwbolowe i tabletki nasenne.
Szafka jest jednak pusta. W srodku widze tylko pudetko tamponoéw i starg
maszynke do golenia. Zamykam drzwiczki i przechodzi mnie dreszcz. Mam
wrazenie, jakby cos mnie nagle uklulo, i ogarnia mnie niepokoj, ktorego nie
jestem w stanie wyjasnic.

Jeszcze raz patrze w lustro. LuZzne loki opadaja mi na twarz i ramiona.
Robie gleboki wdech, biore do reki maszynke, wybieram Srednig nakladke
i podtagczam urzadzenie do pradu. Wiem, ze jesli co$ spieprze, nie bedzie to
mialo wiekszego znaczenia. Przypominam sobie, co Eva powiedziala



o Berkeley: ,Latwo wtopi¢ sie w thum, poniewaz kazdy tu jest dziwniejszy
od ciebie”. Kiepska fryzura nie zrobi na nikim wiekszego wrazenia.

Jestem zdziwiona, jak tatwo mi idzie. Strzyge sie na niecale cztery
centymetry. Moje oczy robig sie wieksze, kosci policzkowe bardziej
wydatne, a szyja dluzsza. Staje bokiem, podziwiajac swoj profil, a potem
biore do reki pudetko z farbg do wilosow. To jeszcze nie koniec
metamorfozy.

Farbe moge zmy¢ dopiero po czterdziestu pieciu minutach, wiec na razie
musze poczekac. Na stoliku kawowym rozkladam gazety i zabieram sie do
lektury. Swedzi mnie skora, a ostry zapach chemikaliow przyprawia
o zawroty glowy. W artykulach znajduje sporo informacji dotyczacych
wypadku, chociaz na razie jedynym dostepnym ich zZrodlem sg nagrania
rozmow miedzy kontrolerami lotow. Brakuje wielu szczegotow, ale to, co
czytam, wystarczy, zeby zmrozi¢ mi krew w zylach i skloni¢ do glebszej
refleksji nad tym, co sie stalo. Mniej wiecej po dwdch godzinach lotu, kiedy
samolot znajdowat sie nad Floryda, przestat dziatac jeden z silnikow. Piloci
probowali zawrocic i poprosili lotnisko w Miami o wyrazenie zgody na
awaryjne lagdowanie. Niestety samolot juz tam nie doleciatl i runat do
oceanu osiem kilometrow od brzegu. Prasa opublikowala oficjalne
komunikaty urzednikow Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu
i, rzecz jasna, oSwiadczenie Rory’ego, wydane w imieniu rodzin ofiar.
Nadal nie bylo zadnych wiadomosci w sprawie odnalezienia wraku. Caty
czas trwala akcja ratunkowa.

Probuje wyobrazi¢ sobie swojg torebke, telefon i rozowy sweter, ktore
beda unosi¢ sie na wodzie, dopoki kto$S ich nie wyciggnie i nie
zidentyfikuje. Niewykluczone jednak, Ze moje rzeczy spoczywajg na
piaszczystym dnie oceanu i nigdy nie zostang odnalezione. Zastanawiam
sie, czy wiadze zdecydujq sie na wydobycie ciat ofiar katastrofy. Nie wiem,
czy to w ogole mozliwe. Co sie jednak stanie, gdy badania dentystyczne
wykazg, ze jeden z odnalezionych nieboszczykow nie znajdowal sie na
liScie pasazerow?



Oddycham gleboko, skupiajgc sie na swoim ciele. Tlen przenika do
mojego uktadu krwionosnego, odzywia komorki, a potem zamienia sie
w dwutlenek wegla, zostaje usuniety z organizmu i unosi sie teraz
w otaczajagcym mnie powietrzu. Wdech i wydech. I tak w koétko. Kazda
sekunda powinna mi przypominac o tym, ze sie udato. Przezytam.

Trzy kwadranse pozniej przygladam sie swojemu odbiciu w lustrze
wiszacym w lazience Evy i nie moge wyjsC ze zdziwienia. Biorgc pod
uwage poszczegOlne czesci mojej twarzy — oczy, nos, uSmiech — nadal
przypominam siebie, a jednak stalam sie zupelnie inng osobg. Nawet jesli
ktoS mnie rozpozna, to trudno mu bedzie okresli¢, gdzie mnie wczesniej
widzial. Na pewno nie pomysli o zonie Rory’ego Cooka, ktéra zginela
w wypadku lotniczym. Bedzie szukal w zupehlie innych zakamarkach
swojej pamieci i uzna, ze jestem starg znajomaq z pracy, kolezanka ze
studiow albo corka dawnego sasiada.

Ten moj nowy wyglad bardzo mi sie podoba. Dzieki niemu znowu bede
wolna. Rory zawsze chcial, zebym miata dlugie wilosy. Na oficjalne
ceremonie musialam je spina¢, a w domu moglam nosi¢ luzno
rozpuszczone. Jego zdaniem tak wygladatam bardziej kobieco. Szeroko sie
usmiecham i jestem zaskoczona, kiedy widze w lustrze radosng twarz
przypominajgcq mi mojg mame i Violet.

Zegar stojacy na nocnym stoliku obok t6zka pokazuje, ze jest siodma.
Nie moge sie powstrzymac i zaczynam sobie wyobraza¢, co bym teraz
robita, gdybym nadal mieszkata w Nowym Jorku. Siedzialabym pewnie
z Danielle w swoim gabinecie i przygotowywata plan dnia. Danielle
nazywata to naszym porannym zebraniem. OméwitybySmy moj kalendarz —

spotkania, lunche i wieczorne wyjscia — a potem wyznaczytabym jej
zadania do wykonania. Jednak gdyby udalo mi sie uciec tam, gdzie
wczesniej planowatam, bylabym teraz w Kanadzie, by¢ moze siedzialabym
w pociggu jadacym na zachod. Goraczkowo przegladalabym portale
informacyjne w poszukiwaniu informacji o swoim zaginieciu, a katastrofa



samolotu lecacego do Portoryko bylaby jedynie smutnym wydarzeniem,
ktore byC moze przyciaggnetoby moja uwage, ale tylko na chwile. Okazato
sie jednak, ze ten wypadek stal sie punktem zwrotnym w calym moim
Zyciu.

Wracam do komputera i otwieram strone CNN. Klikam na krotki artykut
o intrygujacym tytule Rory Cook po raz drugi pogrqzony w zatobie. Obok
widnieje moja fotografia oraz zdjecie Maggie Moretti. Dziennikarze
odgrzebuja sprawe sprzed ponad dwudziestu pieciu lat i opisujg szczegoty
pozniejszego Sledztwa dotyczacego ewentualnego zamieszania Rory’ego
w sprawe Smierci Maggie. Po raz pierwszy zdaje sobie sprawe, jak bardzo
jestem do niej podobna. O niektorych rzeczach wiedziatam juz wczesniej:
ona takze pochodzila z malego miasteczka, byla Swietng biegaczka
i studiowata na Yale, gdzie poznala Rory’ego. Nie miatam jednak pojecia,
ze jej rodzice rowniez zgineli w wypadku. W czasie gdy doszto do tragedii,
byta mtodsza niz ja w dniu Smierci mojej mamy i siostry. Porownujac nasze
zyciorysy, zastanawiam sie, czy Rory celowo wybieral okreSlony typ
partnerki: interesowaly go kobiety, ktore byly same na Swiecie i marzyly
o wejsciu do prestizowego klubu, jakim byta rodzina Cookéw. Wiem, ze na
poczatku wilasnie tak byto ze mna.

PoznaliSmy sie w teatrze dwa lata po tym, jak skonczylam college. Miat
miejsce obok mnie i zaczal ze mng rozmawiaC, zanim kurtyna poszia
w gore. Od razu go rozpoznatam, ale nie bylam przygotowana na to, jak
czarujqcy i charyzmatyczny potrafi by¢ w bezposrednim kontakcie. Byt ode
mnie trzynascie lat starszy, mial metr osiemdziesigt pieC wzrostu,
jasnobrazowe wilosy ze zlotymi pasemkami i niebieskie oczy, ktorymi
przeszywal mnie na wylot. Kiedy na mnie patrzyl, miatam wrazenie, ze
caly Swiat blednie i wszystko przestaje mie¢ jakiekolwiek znaczenie.

Podczas antraktu zaprosit mnie na drinka i opowiadal o programie
artystycznym, ktéry Fundacja Rodziny Cookéw realizowala w szkotach
w biednych dzielnicach. Ta rozmowa sprawila, Zze Rory stal sie dla mnie
cztowiekiem z krwi i kosci, a nie tylko twarza, ktorag znatam z okladek
magazynoéw. Duze wrazenie zrobilo na mnie to, z jak wielkq pasja mowit



o edukacji. Chcial zmienia¢ Swiat na lepsze, a w oczach miat ogien. Po
spektaklu poprosit mnie o numer telefonu.

Na poczatku trzymalam go na dystans. Nie gustowatam w starszych
facetach, ktérzy majq pienigdze, przywileje i kontakty. Nie bylam obyta
w Swiecie kultury i nie mialam odpowiedniej garderoby. Rory nie dawat
jednak za wygrang. Zadzwonit do mnie z prosbg o rade, kiedy natrafit na
opoOr ze strony organizacji, ktora nie chciata wzig¢ udzialu w programie
edukacji artystycznej prowadzonym przez jego fundacje. Zaprosit mnie tez
na pokaz do jednej ze szkot bioracych udzial w projekcie. Kusit mnie
swoim zaangazowaniem w dziatalnos$¢ filantropijng i tym, jak chcial
wykorzystac rodzinny majatek, zeby zapewnic lepszy start ludziom, ktorym
sie nie poszczescito.

Zrobit na mnie ogromne wrazenie, ale zakochatam sie w nim z powodu
jego wrazliwosci i tego, w jaki sposob starat sie bez powodzenia zwrdéci¢ na
siebie uwage matki.

— Kiedy bylem dzieckiem, nie moglem przyzwyczai¢ sie do tego, ze
czesto nie ma jej w domu. Cale miesigce spedzata wtedy w Waszyngtonie —

wyznat mi kiedyS. — W zasadzie bez przerwy prowadzita kampanie, albo

swoja, albo kogos innego. Pochlanialy ja rozmaite wazne sprawy. Teraz
widze, dlaczego to bylo dla niej takie istotne. Miata ogromny wplyw na
zycie wielu ludzi. Ciggle zatrzymujg mnie na ulicy przechodnie, zeby mi
powiedziec, jak bardzo ja kochali, albo wspominajg cos, co dla nich zrobita
i co nadal ma dla nich wielkie znaczenie.

Takie dziedzictwo mialo jednak swoja cene. Niezaleznie od wszystkiego
Rory pozostawal w cieniu swojej matki. Jesli wpisato sie w wyszukiwarke
jego imie i nazwisko, zawsze wyskakiwaly rowniez zdjecia z Marjorie.
Zrobiono je podczas ich wspélnych wakacji albo spotkan z wyborcami. Na
jednej z fotografii trzynastoletni Rory robi zagniewang mine za kulisami
jakiegos wiecu. Pryszczata twarz, patykowate konczyny i zamkniete jedno
oko.

Na setkach zdje¢ wystepowat jako przedstawiciel Fundacji Rodziny
Cookow, ostatniego prezentu, ktory jego umierajagca matka podarowata
Swiatu. Ludzie kochali go za to, kim prawie sie stal, chociaz przez cale
doroste zycie prébowat zdefiniowac sie jako niezalezna osoba.



Zamykam przegladarke i wchodze do skrzynki pocztowej swojego meza,
uwazajac, zeby nie otworzyc jakiejs nieprzeczytanej wiadomosci. Po lewej
stronie widze przynajmniej piecdziesigt folderow, kazdy przeznaczony dla
innej organizacji, ktora finansuje fundacja. Wsrod nich jest rowniez folder
zatytutlowany ,,Claire”. Zawiera e-maile z kondolencjami. Setki
wiadomosci, strona po stronie, wystane przez przyjaciot rodziny, kolegow
matki Rory’ego z senatu i wspétpracownikow fundacji. Autorzy wyrazajg
wspotczucie i oferuja pomoc. Daj znaé, jesli czegos potrzebujesz.

Otwieram wiadomos¢, ktorg Bruce wystal do Danielle kilka godzin po
tym, jak w mediach pojawily sie pierwsze informacje o katastrofie, ale nie
zostalam jeszcze wymieniona wsrdd ofiar. Kopie wiadomosci dostat Rory,
a jej tytut brzmi Szczegoly:

Przygotowuje juz oficjalne oswiadczenie. Powinno byc¢
gotowe przed pierwszg konferencjg prasowg. Danielle,
prosze, zajmij sie naszym personelem w Nowym Jorku.
Nie wolno im z nikim rozmawiac¢. Przypomnij im, ze ciagle
obowigzujg ich umowy o zachowaniu poufnosci.

Kolejny folder nazywa sie Powiadomienia i w wiekszoSci zawiera
nieprzeczytane alerty. Za kazdym razem, gdy imie i nazwisko Rory’ego
pojawia sie w internecie, wysylana jest do niego wiadomos¢. Danielle
dostaje kopie, a nastepnie uwaznie przeglada korespondencje i informuje
szefa o waznych sprawach, ktére mégt przeoczy¢. Przypominam sobie, jak
w zeszlym tygodniu wracalam razem z Danielle ze spotkania Przyjaciot
Biblioteki. Wygladatam przez okno i patrzylam na pokryte topniejacym
Sniegiem ulice Manhattanu, a w tym czasie ona sprawdzala najnowsze
powiadomienia.

— W ,,HuffPo” same glipoty — powiedziata w zasadzie sama do siebie. —
Do kosza.

Odwrocitam glowe, zeby zobaczy¢, jak kasuje wiadomosci, jedna po
drugiej, a potem zabiera sie za uwazniejsza lekture tego, co opublikowaly



najwazniejsze media. W pewnym momencie spojrzala na mnie
i oSwiadczyla:

— Kiedy zacznie sie kampania, bedziemy musieli zatrudni¢ do tego jakas
stazystke. Juz teraz przychodza setki alertow, a beda tysiace.

Kiedy patrze na dlugg liste nieprzeczytanych wiadomosci, ktére zostaly
wystane po katastrofie, na mojej twarzy pojawia sie zitosliwy uSmieszek.
Biedna Danielle bedzie miata sporo roboty.

Otwieram Dokument. Jest pusty. Na samej gorze pojawia sie komunikat:
Ostatnie poprawki wprowadzit Bruce Corcoran trzydziesci szeS¢ godzin
temu.

Biore tyk coli light i czuje, jak babelki przyjemnie }askoczqa mnie
W nosie.

Nikt sie nie zorientuje, ze nie bylo mnie na poktadzie tego samolotu.

Stonce juz wstato i zrobito sie jasniej. Rozgladam sie po pokoju. Na
parkiecie z twardego drewna lezy ciemnoczerwony dywan, ktory tadnie
kontrastuje z zotktymi Scianami. Podobne kolory byly w salonie w moim
rodzinnym domu. W tym momencie czuje sie bezpieczna jak niedzwiedz,
ktéry ma zapas¢ w sen zimowy. Swiat pedzi do przodu, ale beze mnie.
Statam sie niewidzialna i musze poczekac, az bede mogla znowu wréci¢ do
normalnego zycia.

Otwieram gorng szuflade w biurku ciekawa, co tam znajde. Mieszkam
w domu Evy, nosze jej ubrania i bede musiala sie pod nig podszywac,
przynajmniej przez jakiS czas. Chcialabym wiec wiedzie¢, kim tak
naprawde byta.

Na poczatku troche sie waham, jakbym sie bala, ze jeSli narobie
balaganu, to ktoS sie zorientuje. WiekszoSC znalezisk nie jest jednak
szczegOlnie interesujgca: glownie wyblakle paragony, ktorych nie jestem
w stanie odczyta¢, pare wyschnietych dlugopisow i bloczki do notatek
z logo miejscowego posrednika handlu nieruchomosciami. Zaczynam sie
uspokaja¢ i wsuwam dlonn na sam tyl szuflady. Natrafiam na pinezki,
spinacze i mala niebieskg latarke. Staram sie zrozumieC osobe, ktora
wrzucita te sSmieci do biurka z nadziejq, ze kiedyS bedzie miala czas to
wszystko uporzadkowac.



Dwie godziny p6zZniej siedze na podtodze w gabinecie Evy, a wokot lezg
rozrzucone papiery, ktore powyciagatam z biurka i starannie przejrzatam,
glownie wyciggi z konta oraz zaptacone rachunki za media i telewizje
kablowa. Na wszystkich widnieje jej imie i nazwisko. W szafie znalaztam
tez pudetko z kilkoma waznymi dokumentami, miedzy innymi dowodem
rejestracyjnym samochodu i karta ubezpieczenia spotecznego. Ciekawe jest
jednak to, czego nie udato mi sie wygrzeba¢. Nigdzie nie ma aktu slubu ani
zadnego Sladu po polisie ubezpieczeniowej, z ktorej zwykle korzysta sie
podczas dhugiej choroby albo po Smierci malzonka. Kiedy zdaje sobie
z tego sprawe, wraca niepokoj, ktory pierwszy raz ogarngt mnie
poprzedniego dnia. Tym razem jest jeszcze silniejszy. Dom Evy wyglada
sterylnie i bezosobowo. Nie ma w nim zdje¢ ani sentymentalnych pamigatek.
Nie natknelam sie na zadne dowody potwierdzajgce, Ze nie mieszkata tutaj
sama. JeSli rzeczywiscie tak bardzo przezyla odejscie ukochanego, to
dlaczego nie wida¢ zadnych sladow jego obecnosci?

Staram sie znalez¢ sensowne wytlumaczenie. By¢ moze maz Evy trafit
na liste dluznikéw i rachunki musialy by¢ wystawiane tylko na nia.
Mozliwe tez, ze zwigzane z nim pamigtki sa w pudlach schowanych
W garazu, poniewaz przebywanie w otoczeniu tych przedmiotéw byto dla
Evy zbyt bolesne. Czuje jednak, ze zadna z tych hipotez nie brzmi
wiarygodnie. To tylko czcze spekulacje.

Wyjmuje z pudelka ostatnig teczke. W srodku znajduje dokumenty
zwigzane z zakupem polowy blizniaka. Do transakcji doszto dwa lata temu.
Nabywca zaplacit gotowka. Na gorze umowy widnieje imie i nazwisko:
Eva Marie James. Ponizej zaznaczono okienko: ,,Niezamezna”.

Ciagle stysze jej tamigcy sie glos i to, w jaki sposob opowiadata o swoim
mezu. Poznali sie w szkole sredniej i byli ze sobg osiemnascie lat. Kiedy
mowita o tym, jak wspolnie zdecydowali o skroceniu jego cierpien, miata
tzy w oczach i z trudem panowata nad emocjami.

Bezczelnie mnie oklamata. Nic z tego, co powiedziata, nie bylo prawda.
L.gala jak pies.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Sierpien, sze$¢ miesiecy przed katastrofa

DziesieC minut przed spotkaniem z nowaq klientkg zaparkowata samochod
na skraju Tilden Park. Nie chciata wjezdzac glebiej: wolata pojsc i wrocic
na piechote, zeby nie zwracaC na siebie niepotrzebnie uwagi. Wlozyla
paczuszke do kieszeni kurtki i weszta na Sciezke prowadzacg na niewielka
polane, na ktorg przychodzita w dawnych czasach, zeby sie uczyc.

Drzewa rzucaly na drozke cetkowane cienie i wiat chtodny wiatr, ktory
sprawial, ze ten letni dzien nie byl wcale taki gorgcy. Niebo bylo
bezchmurne, ale w oddali wida¢ bylo Zatoke San Francisco, nad ktérg
zbierala sie mgla. Eva wiedziala, ze za kilka godzin pogoda sie zmieni.
Wsadzila rece gleboko do kieszeni swojej ulubionej kurtki, ciemnozielonej
wiatrowki z mnéstwem suwakéw, i wyczula pod palcami zapakowane
w papier tabletki.

Doskonale znata rosngce w tym miejscu drzewa. Potrafila je rozpoznac
po ksztalcie pnia i dlugosci gatezi. Wrdcita pamiecia do czasow, kiedy
przychodzita tutaj po zajeciach i rozkladata ksigzki na piknikowym stoliku
albo na trawie, jesli pozwalala na to pogoda. Miala wrazenie, ze obserwuje
siebie z dystansu, jakby patrzyla na jakas mloda dziewczyne z okien
przejezdzajacego pociggu. Widziata migawki z innego zycia, w ktorym
miata normalng prace i przyjaciot. Takie rozmyslania zwykle ja rozstrajaty,
czasem nawet na kilka dni.

Kiedy weszla na polane, stwierdzita z ulga, ze jest sama. Pod wielkim
debem znajdowal sie podniszczony stot piknikowy, do ktorego



przymocowywano betonowy kosz na Smieci. Eva sprawdzila, ktora
godzina, i usiadla przy stole. Znajoma okolica przywotala wspomnienia
z przesztosci.

Dex pracowat dla Fisha, faceta, ktory kierowat biznesem narkotykowym
w Berkeley i Oakland.

— Wiekszos¢ dealerow dosc szybko wpada w rece policji — ostrzegt ja
Dex juz na samym poczatku. Zabrat jg na lunch do nadmorskiej restauracji
w Sausalito, zeby wyjasnic¢, na czym bedzie polegala jej praca. Po drugiej
stronie zatoki lezato tongce we mgle San Francisco. Tego dnia widac byto
tylko szczyty najwyzszych budynkéw. Pomyslala o Swietym Jézefie
i zakonnicach, ktore ja wychowaly i nadal zywily przekonanie, ze ich
podopieczna jest na uniwersytecie i juz niedtugo skonczy z wyroznieniem
chemie. Nie mialy pojecia, ze przed trzema dniami zostala relegowana
z uczelni, mieszka katem u znajomego i wlasnie przechodzi intensywny
kurs sprzedazy i dystrybucji narkotykow. Eva oderwala wzrok od widoku
za oknem i spojrzata na Dexa.

— Wytwarzane przez ciebie prochy majg specyficznych odbiorcow —
kontynuowat. — Bedziesz sprzedawata towar tylko ludziom, do ktérych
dam ci namiary. W ten sposob bedziesz bezpieczna.

— Troche sie pogubitam — powiedziala. — Mam produkowac czy
sprzedawac?

Dex splott dlonie na stoliku. Wilasnie skonczyli jesc i kelnerka potozyla
rachunek obok jego szklanki z woda.

— Przez dlugi czas Fish miatl problem z utrzymaniem dlugofalowej
wspolpracy z dobrymi chemikami. Byli pewni siebie i uwazali, ze lepiej im
bedzie na swoim. Wynikaly z tego same problemy. W twoim przypadku
zrobimy inaczej — oSwiadczyl. — Bedziesz zobowigzana do
wyprodukowania trzystu tabletek tygodniowo. Jako wynagrodzenie
dostaniesz potowe, a Fish pozwoli ci je sprzedawac na wiasng reke. Caly
dochod wyladuje w twojej kieszeni.



— Jak mam to robi¢? — zapytata niepewnym glosem. Wyobrazita sobie,
ze bedzie musiata spotykac sie z narkomanami na glodzie, ktorzy mogq sie
zachowywac agresywnie. Tak jak kiedys jej matka.

Dex lekko sie uSmiechnat.

— Bedziesz Swiadczy¢ ustugi dla bardzo specyficznej klienteli. To
glownie studenci, profesorowie i sportowcy. PiecC tabletek kosztuje okoto
dwustu dolaréw. Nietrudno policzy¢, ze rocznie mozesz wyciggna¢ okoto
trzystu tysiecy. — Na widok jej zdziwionej miny wybucht Smiechem. —

Rzecz jasna, musisz przestrzega¢ pewnych zasad. Jesli dowiemy sie, ze
handlujesz na lewo i ze sprzedajesz towar ¢punom, wszyscy bedziemy mieli
powazne problemy. Rozumiesz?

Przytaknela i rzucila zaniepokojone spojrzenie w strone wejscia do
restauracji.

— A co z Fishem? Myslatam, ze rowniez sie tu pojawi.
Dex pokrecit glowa i znowu sie usSmiechnat.

— O Boze, ale ty jesteS zielona. Zapomnialem, Ze nie wiesz, jak to
wszystko dziala. Jesli bedziesz dobrze wykonywac swojg prace, to nigdy
nie spotkasz sie z Fishem. — Wygladala na skonsternowang, wiec
kontynuowat wyjasnienia: — Fish nie miesza ze sobg réznych czeSci tego
biznesu. W ten sposob chroni samego siebie. Gdyby jedna osoba wiedziata
zbyt wiele, stalaby sie takomym kaskiem dla policji lub ktoregos z naszych
konkurentow. Ja bede twoim opiekunem i zrobie wszystko, by zapewnic¢ ci
bezpieczenstwo. — Polozyt na stoliku kilka dwudziestodolaréwek i wstat
z krzesta. To byt koniec spotkania. — Jesli mnie postuchasz, bedziesz miala
fajne zycie. Musisz tylko przestrzegac zasad, a wtedy nic ci nie zagrozi.

— Nie boisz sie, ze cie ztapig?

— Niezaleznie od tego, co pokazuje telewizja, policjanci lapig tylko
ptotki. Na dodatek trzeba by¢ naprawde ghupim, zeby trafi¢ za kratki, a Fish
nie jest idiota. Nie neci go wiadza. Jest przedsiebiorca, ktérego interesujq
dlugoterminowe zyski, a to oznacza powolny rozwo0j oraz staranny doboér
klientow i wspotpracownikow.

Eva poczula, zZe ogarnia jg entuzjazm, i chciala zaczac¢ jak najszybciej.
Praca wydawala sie tatwa, a zasady logiczne. Jedynym problemem bylo to,



ze bedzie musiala obracac sie wsrod dawnych kolegow ze studiow i patrzec
na zycie, ktore utracita. Na poczatku ciezko jej bylo przechodzi¢ koto
akademika, w ktorym mieszkali ci sami ludzie. Wiedziala, ze na wydziale
chemii wcigz odbywajq sie zajecia, ale teraz juz bez niej. Na stadionie
brylowal Wade, a za rok odbedzie sie ceremonia wreczenia dyplomow, na
ktorej jej zabraknie. Miala wrazenie, ze zatrzymala sie przed jakas
niewidzialng barierg, skad mogla nadal przez nikogo niezauwazona
obserwowac swoje stare zycie. Z uptywem lat studenci zrobili sie mtodsi
i juz wkrotce po terenie kampusu krecili sie zupelnie nowi ludzie. Eva
przebolala strate — w koncu czas leczy rany — i zrozumiala, ze wszystkie
wybory maja swoje konsekwencje. Wazne jest to, co sie zrobi z tymi
konsekwencjami.

Spojrzata na waska droge dojazdowaq, ktora wita sie przez caly dosc
rozlegly park. Miala dziwne przeczucie, ze coS tu nie gra. Przez lata pracy
w tym biznesie wyostrzyly jej sie zmysty i wiasnie zapalila jej sie w glowie
czerwona lampka. Uznala, ze da Brittany jeszcze dziesie¢ minut, a potem
stad zniknie. Wroci do samochodu, pojedzie do domu, zamknie drzwi
i zapomni o sprawie. Bardzo sie starala, zeby nie straci¢ czujnosci. Bala sie,
ze spocznie na laurach i zrobi sie nieuwazna. Jej codzienne zycie bylo dosc
monotonne: spedzata wiele godzin w laboratorium, a potem umawiala sie
na szybkie spotkania z Dexem albo z klientami. Zdawata sobie jednak
sprawe, Ze to, CZym sie zajmuje, jest bardzo niebezpieczne.

Pewnego razu jeszcze na poczatku — nie mingt nawet rok, od kiedy
zaczeta — Dex obudzit ja przed samym Switem. Zapukal w okno
i powiedziat:

— ChodZ ze mna.

Zatozyta kurtke i poszli razem na teren opustoszalego kampusu. Wcigz
pality sie uliczne latarnie.

Kierowali sie na zachdd, w ogole sie do siebie nie odzywajgc. Mineli
stadion lekkoatletyczny oraz kilka barow i restauracji z opuszczonymi na
noc zaluzjami. W pewnym momencie zauwazyla, ze przecznice dalej
migajg Swiatla karetki pogotowia i policyjnego radiowozu. Podeszli blizej.



Chodnik przed tanim motelem zostal odgrodzony zo6tta tasma i musieli
przejs¢ na druga strone ulicy.

Dex objat ja ramieniem i przyciagnat do siebie. Wygladali teraz jak para,
ktora wraca do domu po wieczornym wyjsciu. Zwolnili kroku i Eva
zobaczyla ciato lezace w kaluzy krwi. Na jednej stopie nie bylo buta i biata
skarpeta zdawala sie Swieci¢ w ciemnosci.

— Po co tu przyszliSmy? Znasz tego kolesia?

— Tak — potwierdzit Dex szorstkim tonem. — To Danny. Dostarczat
Fishowi twardy towar: kokaine i heroine.

Odciagnat ja na bok i skrecili za r6g. Wcigz miala pod powiekami
powidoki migajacych na czerwono i niebiesko Swiatet.

— Co sie z nim stato?

— Nie wiem — powiedziat Dex. — Tak jak ty widze tylko to, co mi pokaza.
Gdybym miatl zgadywa¢, to Danny albo dzialat na dwa fronty
i wspolpracowal z konkurencja, albo cos spieprzyt i zostal namierzony
przez policje. — Dex zrobit przerwe. — Tak to juz jest z Fishem. Nie bedzie
marnowat czasu na zadawanie pytan, tylko szybko rozwiaze problem.

Eva nie byla w stanie wymazaC z pamieci tego, co zobaczyla:
nienaturalnie skreconego ciala i mnostwa krwi, o wiele wiecej, niz sobie
cztowiek wyobraza. Miala wrazenie, ze na chodnik padat czarno-czerwony
cien, zupehie jak w jakims koszmarze.

Dex opuscit ramie i poczula, Ze robi jej sie zimno.
— Fish jest poteznym sojusznikiem, ale jednoczesnie bezwzglednym
wrogiem. Bez wahania zlikwiduje kazdego, kto go zdradzi. Moze to blad,

ze cie tutaj przyprowadzitem, ale chcialem, zebyS na wlasne oczy
przekonata sie, co sie zdarzy, jesli popsujesz mu szyki.

Eva glosno przetknela sline. Do tego momentu tudzita sie, ze wykonuje
prace jak kazda inna: w wiekszoSci rutynowe zadania obarczone dos¢
abstrakcyjnym ryzykiem. Dex chronit ja przed najgorszym, ale tego
poranka wszystko sie zmienito.

— Pelna jasno$¢ — oznajmit powaznym glosem, kiedy wracali do domu.
Niebo powoli robito sie szarawe. Kiedy doszli do werandy, pozegnatl sie
i zniknat. Nie byla pewna, czy to wszystko jej sie nie przysnito.



Juz miala wstawac od stotu i wraca¢ do samochodu, kiedy na drodze
dojazdowej pojawit sie SUV marki Mercedes. Za kierownicq siedziata
elegancka kobieta, a na tylnym siedzeniu wida¢ bylo fotelik dla dziecka, na
szczeScie pusty. Eva zerknela na tablice rejestracyjng: FUNMOMI. Jej
niepokdj sie wzmogt. Odetchnela gleboko i przypomniata sobie, ze w peini
kontroluje sytuacje i w kazdej chwili moze stad zniknac.

Kobieta wysiadla z samochodu i krzyknela:

— Dziekuje, ze poczekatas!

Miala na sobie drogie sportowe ubrania: markowe jeansy, siegajace
kolan zimowe buty marki Ugg, a na glowie ciemne okulary Chanel. Roznila
sie od typowych klientow, ktorymi byli glownie studenci zywiacy sie
chinskimi zupkami.

Kiedy podeszta blizej, okazalo sie, Ze jej oczy sa przekrwione, a ona
sprawia wrazenie przemeczonej. Miala jednak nienaganny makijaz, co
moglo wzbudza¢ podejrzenia. Trzeba sie mie¢ na bacznosci, pomyslata
Eva.

— Przepraszam za spOznienie. Musialam poczeka¢ na opiekunke do
dziecka. — Kobieta wyciaggnela dton na powitanie. — Brittany.

Eva caly czas trzymala rece w kieszeniach, wiec po chwili reka Brittany
opadla. Kobieta zaczela grzebaC w torebce, jakby nagle przypomniala
sobie, po co tutaj przyjechata.

— Pomyslatam, ze kupie wiecej, niz wczeSniej planowatam. Wiem, ze
prositam o pieC tabletek, ale potrzebuje dziesieciu. — Wyjela plik
banknotow i podata go Evie. — Czterysta dolarow zamiast dwustu.

— Mam tylko tyle, na ile sie umawialySmy — powiedziata Eva i nie wziela
pieniedzy.

Brittany pokrecita glowa, jak gdyby nie rozumiejac problemu.

— Mozemy spotkac sie jutro w tym samym miejscu, jesli ci pasuje.

Wiszaca nad zatoka mgta przesuneta sie w strone ladu i zakrylta stonce.
Zrobito sie ciemniej i drzewa zaczely rzucac szare cienie. Nagle zerwat sie



wiatr i Eva zapiela kurtke. Brittany spojrzata przez ramie i Sciszyta glos,
chociaz byly calkiem same.

— W sobote wyjezdzamy w dluga podroz — powiedziata. — Wrdocimy
dopiero w przysztym miesigcu. Chciatabym mie¢ pewnosc, ze nie zabraknie
mi towaru.

Eva poczula, ze sztywnieje. Ta kobieta jezdzi szpanerskim autem, nosi
drogie ubrania, a na reku ma pierScionek z wielkim brylantem. Lykanie
prochow, zeby uporac sie z jakims trudnym zadaniem, to jedno, ale branie
non stop, poniewaz bez nich nie da sie normalnie funkcjonowa¢, to co$
zupelnie innego. Opor Evy wynikal z jej osobistych doswiadczen.
Zachowanie tej kobiety do glebi jg poruszyto. Byla zaskoczona swojg ostrg
reakcja, ale wiedziata, o co chodzi: Brittany przypominata Evie jej matke.

— Nic na to nie poradze — oSwiadczyta.

— W takim razie czy moge kupi¢ chociaz to, co zamawialam? — zapytata
kobieta, podnoszac glos. Odbit sie echem po pustej polanie. — Prosze.

Eva zobaczyla, ze dlonie Brittany sq pokryte strupami. Niektore byly
catkiem Swieze i sgczyla sie z nich krew. To musiatl by¢ efekt nerwowego
drapania.

— Musze sie zbierac.

— Poczekaj — krzyknela Brittany i ztapata Eve za reke. — Co moge zrobic,
zebys zmienita zdanie?

Eva wyrwala sie i ruszyla przed siebie.

— Przestan sie wyglupia¢c — powiedziala kobieta przymilnie za jej
plecami. — Przeciez wiasnie po to sie spotkalySmy. Ty dostajesz kase, a ja
biore towar i obie jesteSmy zadowolone.

— Nie wiem, o czym méwisz — rzucita Eva, ogladajgc sie przez ramie. —

Chyba pomylita§ mnie z kim$ innym. — Weszla na wijacg sie miedzy

drzewami droge dojazdowa i zaczela schodzi¢ w dot, w strone parkingu, na
ktorym stat jej samochaod.

Kiedy mijala SUV-a, zajrzata do srodka. Tylna kanapa byta zaSmiecona
rozsypanymi platkami Sniadaniowymi. Lezal tez na niej pusty kubek
niekapek i r6zowa wstazka do wlosow. Eva zwolnita kroku, zastanawiajgc
sie, jak wyglada zycie dziecka, ktérego matka potrafi blaga¢ o taka ilosc¢



narkotykow, zeby przez kilka tygodni by¢ na haju. Czy tak samo
zachowywala sie matka Evy? Czy kupowala prochy na jakims
opustoszalym parkingu, podczas gdy jej corka siedziala w domu
z opiekunka? Poczula uklucie zazdrosSci, ze ta mala dziewczynka ciagle
miata matke. Skarcita sie w duchu za takie mysli, ale nie byla w stanie nad
tym zapanowac.

Kiedy weszta miedzy drzewa, styszala, jak Brittany wykrzykuje w jej
strone steki wyzwisk. Potem trzasnely drzwi, zawyt silnik i rozlegl sie pisk
opon. Spojrzata przez ramie i zobaczyla, jak rozpedzony SUV gwaltownie
skreca, odbija sie od kraweznika i przechyla na bok. Wstrzymata oddech,
przygotowujac sie na huk uderzenia, ale nic takiego nie nastgpito.
Podbiegla do swojego auta i usiadta za kierownica.

Zobaczyla ja pozniej na stacji benzynowej znajdujacej sie naprzeciwko
bramy parku. Zatrzymala sie na czerwonym Swietle i zauwazyla tego
samego SUV-a. Brittany wychylala sie przez okno i rozmawiata z jakims
facetem, ktory stal obok niskiego sedana z przyciemnianymi szybami
i tablicami rejestracyjnymi stuzb mundurowych. Data mu kartke papieru,
a on schowat jg do kieszeni sportowej kurtki.

Swiatlo zmienilo sie na zielone, a Eva wciaz gapila sie na stacje
benzynowa. Znowu poczula niepokéj, ktory bardzo szybko zaczat
przeradza¢ sie w panike. Kto$ zatrgbil, wyrywajac Eve z zamySlenia.
Ruszyla, ale jechala wolno, starajac sie zapamieta¢ jak najwiecej
szczegbtdw. Mezczyzna miat krotkie brgzowe wilosy i okulary lustrzanki.
Pod cienkq kurtka wyraznie rysowata sie kabura. Co takiego kombinowata
Brittany?

Wjechala do malego garazu przylegajacego do bocznej Sciany domu
i zamkneta brame na kidédke. Chciala jak najszybciej zadzwoni¢ do Dexa,
ale niestety na schodach prowadzacych na werande siedziala jej nowa
sgsiadka. Wygladalo to tak, jakby na nig czekala.



— Cholera — mrukneta Eva pod nosem.
Na jej widok na twarzy sasiadki pojawita sie wyrazna ulga.

— Upadlam — oznajmila. — Zle stanelam na ostatnim stopniu i runelam
jak dluga. Wydaje mi sie, ze skrecitam kostke. Pomoze mi pani wejs¢ do
srodka?

Eva spojrzata na ulice, myslac o mezczyZnie ze stacji benzynowej
i kartce papieru, ktora dostal od Brittany. Nie miala czasu na durne
pogawedki. Nie mogla jednak zostawic pothuczonej kobiety na schodach.

— Jasne — powiedziala.

Wziela ja pod ramie i pomogla wstac. Sasiadka miata niewiele ponad
metr piecdziesiagt wzrostu i na pewno przekroczyla juz szesc¢dziesiatke. Byla
zaskakujgco drobna, ale jednoczesnie calkiem silna. Zlapala za porecz
i wciggnela sie po schodach, podskakujac na jednej nodze. Eva tylko lekko
ja przytrzymywata. Kiedy stanely na werandzie, data kobiecie kilka sekund
na zlapanie oddechu, a potem ruszyly w strone drzwi wejSciowych. Po
chwili byly juz w przedpokoju.

Na podlodze lezaly dywany w cieptych kolorach kontrastujgcych
z kremowa bielg kanapy. Jedna Sciana w jadalni byla pomalowana na
ciemnoczerwono, w katach stalty w polowie oprdéznione pudla
z przeprowadzki. Eva pomogla sgsiadce usig$¢ na kanapie.

— Moze przyniose 16d? — zaproponowata lekko niecierpliwym tonem.
Naprawde musiata sie zbierac. Powinna skontaktowaC sie z Dexem
i dowiedzieC sie, co jest grane. Nie wiedziala, jak nalezy zareagowac po
tym, co sie stalo. Na pewno nie miala teraz czasu na nianczenie sasiadki.

— Zacznijmy od imion — oznajmita kobieta. — Nazywam sie Liz.

Eva starala sie opanowaC rosngcg panike. Czuta, Ze uciekaja cenne
minuty, a ona wdaje sie w czcze pogaduszki.

Usmiechnela sie jednak i powiedziala:
— Mam na imie Eva.

— Ciesze sie, ze w koncu sie poznatysmy. Poprosze o 16d. Powinien byc¢
W zamrazarce.



Eva weszla do kuchni, uporzadkowanej, jesli nie liczy¢ kilku szklanek
i talerzy na blacie kolo zlewu. W zamrazalniku znalazta tacke na lod.
Wyciagneta z niej kilka kostek, wsadzita je do Sciereczki i zawigzala tak,
zeby nie wypadly. Potem wziela czysta szklanke z suszarki i nalata do niej
wody. Kiedy wracata do salonu, zauwazyla, ze trzesa jej sie rece. Juz miata
znalez¢ jakas wymowke i wrocic do siebie, kiedy Liz poprosita:

— Usiadz na chwile i dotrzymaj mi towarzystwa.

Eva wyjrzata przez okno. Na ulicy bylo pusto, wiec chcac nie chcac,
usiadla, wybrawszy miejsce, z ktérego mogta obserwowac, co dzieje sie
przed domem.

Na twarzy Liz pojawil sie jeszcze szerszy usmiech.

— Nie znam tu zbyt wielu os6b — powiedziala. — Jestem profesorem
wizytujagcym. Przyjechalam z Princeton i w tym semestrze prowadze
zajecia dwa razy w tygodniu.

Eva grzecznie sie usSmiechnela, ale sluchala sasiadki tylko jednym
uchem. Kiedy Liz opowiadata o tym, jak bardzo sie cieszy, ze spedzi zime
w Kalifornii, Eva starala sie odtworzy¢ szczegbly spotkania z Brittany.
Przypomniata sobie kazde jej stowo, trzesace sie rece i desperacje, z jaka
chciata dobi¢ targu. Jakiegokolwiek targu. Eva zaczela sie powoli
uspokajac, a uczucie paniki gdzie$ znikneto. Zdarzato jej sie by¢ w opatach,
ale tym razem nie zrobila przeciez niczego niezgodnego z prawem.
W salonie sgsiadki nic jej nie grozito. Mogla z ukrycia obserwowac ulice
i shuchac, jak Liz opowiada o tym, dlaczego wolala wynaja¢ mieszkanie
w miescie, zeby nie mieC do czynienia z uniwersytecka biurokracjg. Eva
niemal czutla, jak spada jej ciSnienie.

— Teraz twoja kolej — powiedziatla sgsiadka. — Skad jestes i czym sie
zajmujesz?
Eva oderwata wzrok od okna i udzielita standardowej odpowiedzi:

— Wychowalam sie w San Francisco, a teraz pracuje jako kelnerka
w restauracji DuPree’s w centrum Berkeley. — Postanowila nie wchodzic¢
w szczeg6bty i zmienita temat: — Jestes profesorem? W jakiej dziedzinie?

Liz siegnela po szklanke z woda i wypita tyk.



— Specjalizuje sie w ekonomii politycznej. Badam ustroje polityczno-
gospodarcze z réznych perspektyw teoretycznych. — Zasmiala sie. — Uwierz
mi, to naprawde ciekawe.

Odlozyla Sciereczke z lodem i zaczela uwaznie przygladac sie obolatej
kostce, ostroznie obracajac stopg. W pewnym momencie spojrzata na Eve
i szeroko sie usmiechnela.

— Nie jest zwichnieta. To dobrze, bo kustykanie o kulach na poczatku
semestru bytoby nie lada wyzwaniem.

Byta drobng kobietq, ale miata niski, donosny glos, ktory dziatat na Eve
kojaco niczym ciemny miod. Wywotywal przyjemne wibracje, sklaniajac
do skupienia i spokojniejszego oddychania. Eva wyobrazita sobie Liz
przemawiajaca w wielkiej sali wykladowej. Na pewno stychac ja bylo
nawet w ostatnim rzedzie. Studenci gorliwie robili notatki, skrobigc
dlugopisami na papierze lub stukajagc w klawiatury laptopow. Niektorzy
z zapatem nagrywali wyklad.

Ze swojego miejsca na kanapie Eva zauwazyla, jak na ulice wjezdza
sedan na rzadowych tablicach. Samochdd zatrzymat sie przy krawezniku
i wysiadt z niego ten sam facet, z ktérym Brittany rozmawiala na stacji
benzynowej. Po chwili ruszyt w strone ich domu.

Eva zaczela taczy¢ w myslach kropki, o ktorych istnieniu nie miata do
tej pory pojecia. W jaki sposob dowiedzial sie, gdzie ja znalezc?
Odpowiedz byla oczywista: ktoS musial jg Sledzi¢, a ona tego nie
zauwazyla.

Poderwata sie na réwne nogi i przysuneta do Liz, Zeby znalez¢ sie jak
najdalej od okna.

— JesteS pewna, ze nie chcesz jechac do lekarza?
Liz z powrotem przytozyta 16d do kostki i oSwiadczyta:

— Wiesz, czego tak naprawde potrzebuje? Wylej te paskudng kranowke
i przynieS mi wodki. Sama tez sobie nalej. Butelke znajdziesz
w zamrazarce. — W tym momencie rozleglo sie pukanie do drzwi domu
Evy. — Chyba masz goscia — zauwazyla Liz.

Eva wyjrzala przez zaluzje i zobaczyla, Ze mezczyzna wrzuca co$ do jej
mieszkania przez szczeline na listy. Ogarnelo ja przerazenie i miata ochote



uciekaC. Spojrzata w strone kuchni, wyobrazajac sobie, Zze wybiega przez
tylne drzwi i pedzi ile sit w nogach przez miasto, zeby znalez¢ Dexa
i zapytac go, co jest grane.

Odetchnela jednak gleboko, przypomniawszy sobie, ze nie zrobila nic
ztego: rozmawiala tylko z nieznajomq kobieta w parku. Nic jej nie
sprzedala ani nawet nie pokazata towaru. W pierwszych miesigcach pracy
zdarzalo sie, ze wpadata w panike, a wtedy Dex mowit: ,,Zachowuyj sie tak,
jakby nic sie nie stato. Uciekaja tylko ludzie, ktorzy majq cos na sumieniu.
Nasi wrogowie wiasnie na to czekaja, wiec tego nie rob”.

— Znam faceta — sklamala. — To przedstawiciel handlowy, ktéry
sprzedaje systemy alarmowe. Najlepiej udawac, ze nikogo nie ma w domu.
Inaczej zanudzi cie na Smierc.

— Nienawidze domokrazcéw — powiedziatla Liz. Nawet jesli wydawato
jej sie dziwne, ze akwizytor nie zapukat do jej drzwi, nie dodata nic wiecej.

Eva wstala z kanapy.

— Przyniose cos mocniejszego — zaproponowata. Czuta, ze po tym, co sie
stato, zasluguje przynajmniej na matego drinka.



CLAIRE

Sroda, 23 lutego

Wychodze z gabinetu Evy, zostawiajac na podtodze walajace sie papiery.
Ide korytarzem zdeterminowana, zeby potwierdzi¢ swoje przypuszczenia.
Czy wszystko, co powiedziala mi o sobie, jest klamstwem? Otwieram szafe
i przerzucam wieszaki, szukajac jakiegokolwiek Sladu po jej ukochanym
mezu. Powinnam przynajmniej znalez¢ duzo wolnego miejsca po rzeczach,
ktore kiedy$ do niego nalezaly. Natrafiam na kilka tadnych bluzek, pare
sukienek i damskie buty, zimowe botki i balerinki. To bez watpienia
garderoba Evy. Szarpnieciem otwieram szuflady w komodzie, w srodku sa
koszule, jeansy, bielizna i skarpetki. W lustrze widze swoje odbicie i mam
wrazenie, ze jestem podobna do Evy. A moze to ona wrocita do domu, a ja
zginelam w katastrofie? Pieprzony Zakrecony piqtek.

Siadam na 16zku i dociera do mnie, ze wszystko, co wiedzialam o jej
zyciu i o tym, dlaczego chciata stad uciec, to stek bzdur. Jesli nie miata
meza, to nie istnialo zadne ryzyko, ze policja bedzie prowadzic
dochodzenie w sprawie jego Smierci. Eva musiala zatem chcie¢ zamienic
sie ze mng miejscami z zupelnie innego powodu.

Wybucham histerycznym Smiechem jak ktos, kto znalazt sie na krawedzi
i boi sie, ze za moment popadnie w szalenstwo. Przypominam sobie
wszystkie klamstwa, ktére od niej ustyszalam. Wypowiadata je z kamienng
twarza, ani przez moment sie nie zawahawszy. Nagle stysze glos Evy:
mowi mi, Ze mam sie uspokoi¢ i wypierdala¢ z jej domu. To tylko moja
wyobraznia, ale usSmiecham sie do siebie, poniewaz jej ostry ton brzmi
bardzo przekonujaco. Dobrze go zapamietatam.



Zadna z nas nie mogla przewidzie¢, jak to sie skoriczy. My tylko
wymienitySmy sie biletami. Nie planowatam jechac do jej domu i wkraczac
do jej zycia. Niezaleznie od tego, w co wlasnie wdepnelam, zrobitam to na
wlasne zyczenie.

Po powrocie do gabinetu stawiam na biurku komputer z otwartym
Dokumentem i zaczynam uwaznie analizowa¢ jeden z wyciggow
bankowych Evy. Interesujg mnie jej miesieczne wydatki. Okazuje sie, ze to
glownie jedzenie, benzyna i wyjscia do kawiarni. Poza tym zlecenia state na
telewizje kablowa, wywo0z Smieci i media. Saldo na koncie wynosi dwa
tysigce dolarow. Sq tez dwie wplaty z DuPree’s Steakhouse, kazda po
dziewiecset dolarow. Z takimi dochodami nie mozna pozwoli¢ sobie na
zakup domu za gotowke.

Tak jak sie spodziewatam, nie widze zadnych wydatkow na lekarzy,
badania i leki. Czuje podziw dla finezji, z jakq Eva mnie oklamata. To byto
prawdziwe mistrzostwo Swiata w dziedzinie hochsztaplerki. Przypominam
sobie, jak niby niechcacy potozyla karte poktadowa na kontuarze. Zarzucita
przynete, lecz wtedy nie zdawalam sobie z tego sprawy. Potem opowiadata
o tym, jak latwo jest wtopi¢ sie w thum w mieScie takim jak Berkeley.
Z niezwykla subtelnoscia wykorzystala moje leki i pragnienia, zeby mnie
zmanipulowac.

Zgodnie z danymi z dowodu rejestracyjnego Eva byla wiascicielkq starej
hondy. Samochéd stoi zapewne w przylegajacym do domu garazu. Kobieta,
ktora przygotowata tak skomplikowang operacje, nie zostawitaby przeciez
auta na lotniskowym parkingu czy dworcu kolejowym. Wtedy od razu
byloby oczywiste, gdzie zaczela sie jej ucieczka. Nie chce mie¢ z tym nic
wspolnego. Jezeli ktos zacznie jej szuka¢, na pewno w pierwszej kolejnosci
pomysli o samochodzie. Dobrze jednak wiedzie¢, zZe w razie potrzeby bede
mogta z niego skorzystac.

Koncze przetrzasa¢ zawartoS¢ biurka. Znajduje jeszcze kilka
wyschnietych dlugopiséw, ztaczone ze sobg spinacze, puste koperty i pare
wtyczek do ladowania sprzetu elektronicznego, ale bez kabli. Nic
osobistego. Zadnych starych kartek urodzinowych ani samoprzylepnych



fiszek. Zero zdje¢, odrecznych notatek albo sentymentalnych pamigtek.
Mam wrazenie, ze nie tylko mgz Evy nigdy nie istnial. Zaczynam sie bac,
ze ona rowniez jest jedng wielka Sciema.

Po lewej stronie stoi pusty kosz na Smieci. Mojq uwage przycigga maty
kawalek papieru, czeSciowo zastoniety przez noge biurka. Wyglada to tak,
jakby ktos chciat trafi¢ do kosza, ale mu sie nie udato. Podnosze karteczke
z podlogi i ostroznie ja rozprostowuje. Widnieje na niej zdanie
wykaligrafowane starannym, lekko pochytym charakterem pisma, ktorego
uzywaja dzieci w szkole podstawowej: Wszystko, czego kiedykolwiek
chciatas, jest po drugiej stronie strachu.

Zastanawiam sie, w jakich okolicznosSciach Eva to napisata i dlaczego
pozniej chciata wyrzuci¢ kartke do Smieci. By¢ moze nie byla jej juz do
niczego potrzebna albo przestata wierzy¢ w to, co na niej zanotowano.

Przechodze przez korytarz i ide do sypialni. Nad komoda wisi lustro.
Staje przed nim i wtykam karteczke za rame, a potem zaczynam sprzatac
batagan, ktorego sama narobitam. Kiedy skladam koszule, znowu czuje
kwiatowo-chemiczny zapach. W pewnym momencie natrafiam na bardzo
luzny T-shirt z logo Red Hot Chili Peppers. Jest mocno znoszony
i pochodzi z czasow trasy koncertowej promujacej album Californication.
Przyciskam go do piersi. Red Hoci byli jednym z ulubionych zespolow
mojej siostry Violet. Obiecatam jej, ze kiedy skonczy szesnascie lat, zabiore
ja na koncert. Rzecz jasna, nigdy tego nie zrobitam. Chce zatrzymac te
koszulke. Zarzucam jg na ramiona i zamykam szuflade.

Porzadkujagc komode, sprawdzam, czy na pewno nie ma w niej
pieniedzy, bizuterii, jakiego$ pamietnika lub listow mitosnych schowanych
przed wscibskim wzrokiem. Trudno wyobrazi¢ sobie kogos, kto
prowadzilby zycie tak puste, ze nie zostalby po nim zaden osobisty Slad.
Musze jednak przyznac, ze podobnie wygladala moja egzystencja w domu
Rory’ego.

Siadam na skraju stojacego po drugiej stronie pokoju t6zka i otwieram
nocng szafke. Zaczynam od gornej szuflady. W srodku znajduje jeszcze
jeden drogi krem do rgk. Wcieram odrobine w skore i czuje, ze pachnie
rozami. Jest tez buteleczka z paracetamolem i przylegajace do bocznej
krawedzi szuflady zdjecie. To pierwsza fotografia, na ktérg natrafiam



w calym domu. Eva pozuje z jaka$ starszg kobietq na tle stadionu w San
Francisco. Stojg blisko siebie, z przekrzywionymi glowami, obok
wycietych z kartonu postaci stynnych baseballistow, a za ich plecami
topoczg wielkie flagi klubu Giants. Eva uSmiecha sie szeroko, obejmujac
kobiete ramieniem. Wyglada na szczeSliwg i radosnag, jak gdyby nie nekaly
jej jeszcze problemy, ktore pozniej pojawia sie w jej zyciu. Zastanawiam
sie, czy pozuje z przyjaciotka, czy z kolejng ofiarag swoich manipulacji.
Mam wrazenie, ze niezaleznie od tego, czym sie zajmowala, wszystko, co
robita, byto obliczone na osiggniecie wiasnych korzysci.

Wyobrazitam sobie, jak oplata ludzi siecia kltamstw, wmawiajac im, ze
jest kims, kto potrzebuje pomocy. Przygladam sie twarzy kobiety,
zastanawiajqc sie, gdzie moze teraz byc i czy przyjedzie tutaj, zeby szukac
Evy. Co powie, jesli mnie spotka i zobaczy, ze mam taki sam kolor wlosow
i takq samg fryzure jak jej znajoma, mieszkam w jej domu i nosze jej
ubrania? Kto jest teraz oszustkq?

Na dnie szuflady pod parg nozyczek i rolkq tasmy klejacej znajduje
koperte. W srodku jest napisany recznie list datowany czternascie lat
wstecz. Dolaczone sa do niego jakie$ papiery. Rzucam na nie okiem
i okazuje sie, ze to dokumenty ze Swietego J6zefa, mieszczacej sie w San
Francisco instytucji religijnej, pewnie klasztoru albo kosSciota. Charakter
pisma jest pelen zawijasow, a tekst zdazyl juz wyblakna¢, wiec musze
podejs¢ do okna, zeby go przeczytac.

Droga Evo,

mam nadzieje, ze kiedy czytasz ten list, wszystko u Ciebie
w porzqdku, ciezko pracujesz i duzo sie uczysz! Chciatabym Cie
poinformowad, ze po osiemdziesieciu latach Swiety Jozef stanie
sie czesciq panstwowego systemu opieki zastepczej. Mysle, ze
wszystkim wyjdzie to na dobre, poniewaz jesteSmy coraz
starsze, nawet siostra Catherine.

Pamietam, ze czesto pytatas nas o swoich biologicznych
rodzicow. Wtedy nie mogtysmy udzieli¢ Ci zadnych informacji,
jednak teraz, kiedy skonczytas osiemnascie lat, sytuacja sie
zmienita. Przekazuje Ci kopie dokumentow sporzqdzonych
w momencie, kiedy bytas przyjmowana do naszej instytucji,



oraz inne papiery zgromadzone podczas Twojego pobytu
w Swietym Jézefie. Jesli chciatabys poznaé wiecej szczegétow,
musisz wystgpi¢ do wiadz hrabstwa z oficjalnym wnioskiem
o dostep do archiwum. Pracownik socjalny, ktory zajmowat sie
Twojq sprawq, nazywat sie Craig Henderson.

Powinnas wiedziec, ze po tym, jak po raz ostatni zostatas
odestana z domu zastepczego, skontaktowatam sie z rodzing
Twojej matki, liczqc, ze moze zmienili zdanie i bedq chcieli sie
Tobq zaopiekowac. Niestety odmowili. Twoja matka zmagata sie
z natogiem i jej bliscy byli przytloczeni sprawowaniem nad niq
opieki i pilnowaniem jej. Wiasnie dlatego oddali Cie pod naszq
kuratele.

Mimo trudnego dziecinstwa udato Ci sie wyrosng¢ na
niesamowitq osobe. Czesto Cie wspominamy i jesteSmy dumne
z Twoich licznych osiqgniec. Siostra Catherine uwaznie czyta
gazety, szukajqgc wzmianki o tym, ze dokonatas jakiegos
waznego odkrycia. Musze jej przypominac, ze ciqgle sie uczysz
i nalezy jeszcze poczekac przynajmniej kilka lat. Bardzo bysmy
sie ucieszyly, gdybys ztozyla nam wizyte albo zadzwonita, zeby
opowiedzie¢ o swoim zyciu w Berkeley. Jestem przekonana, ze
czeka Cie wspaniata przysziosc.

Duzo mitosci w Chrystusie

Siostra Bernadette

Odktadam list na bok i przegladam pozostate dokumenty. Okazuje sie, ze
sq to kserokopie odrecznych notatek zrobionych ponad trzydziesci lat temu.
Opisano w nich procedure przyjecia dwuletniej dziewczynki do
katolickiego domu opieki.

Dziecko, Eva, zostata przywieziona o godzinie 19.00. Jej matka,
Rachel Ann James, odmowita rozmowy i podpisata dokumenty,
w ktorych zrzeka sie praw rodzicielskich. Papiery zostaty
przekazane wtadzom samorzqdowym. Czekamy na odpowiedz.



Kolejna notatka powstala dwadziescia pie¢ lat temu i jest mniej
bezosobowa.

Eva wrocita do nas wczoraj wieczorem. To byt jej trzeci dom
zastepczy i obawiam sie, Ze ostatni. Bedziemy sie niq
opiekowaly tak dlugo, jak Bég zechce. W Swietym Jézefie
zawsze znajdzie sie dla niej miejsce. Tym razem do prowadzenia
sprawy zostat wyznaczony pan C.H., co oznacza, ze nie
bedziemy go zbyt czesto widywac.

Eva studiowala w Berkeley i zapewne z tych czasow pochodzi kolekcja
podrecznikdbw z dziedziny nauk Scistych. Nigdy nie dostala jednak
dyplomu. Podejrzewam, ze zabraklo pieniedzy albo miata kiepskie stopnie
i dlatego skonczyla jako kelnerka w restauracji specjalizujacej sie
w stekach. A potem zostala oszustka grasujacq na nowojorskim lotnisku.

Zaczynam rozumieC, dlaczego dom jest tak spartansko urzadzony
i brakuje w nim rodzinnych pamigtek: albumow ze zdjeciami, kartek
urodzinowych czy listow. Doskonale wiem, jak to jest codziennie budzic sie
w samotnosci, bez bliskich, ktorzy sie o ciebie troszcza i ktorym na tobie
zalezy. Na szczescie przynajmniej pierwsze dwadzieScia jeden lat mojego
zycia bylo przepelione mitosciag. Niewykluczone, ze Eva nigdy nie dostata
takiej szansy.

Tak to wiasnie wyglada, kiedy umierasz, zostawiajgc po sobie
niedokonczone sprawy. Ciggle jest sie przywigzanym do przesztosSci, jakby
taczyla nas z nigq nierozerwalna ni¢. Bez ustanku zastanawiasz sie, ,,co by
bylo gdyby”. To jednak bezsensowne pytanie. Takie rozwazania sg jak
oswietlanie punktowym reflektorem pustej sceny, na ktorej nigdy niczego
nie bylo i nigdy nie bedzie.

Wkiadam list z powrotem do koperty i chowam go w szufladzie, starajac
sie zmieni¢ swoje wyobrazenie o Evie. Ta kobieta wymyka mi sie jednak
jak zywe srebro. Wydaje mi sie, ze jq ztapalam, a tymczasem ona jest juz
gdzie indziej. Pozostaje w cigglym ruchu i nie potrafie jej zobaczyc
wystarczajagco wyraznie. Jest jak zmieniajacy sie ksztalt, ktéry widze
jedynie katem oka.



Czuje, ze musze wzigC prysznic. Nie jestem przyzwyczajona do krotkiej
fryzury i opadajace na szyje kosmyki zaczynaja mnie laskotac. Jedyne
ubrania, ktore sa mojg wtasnoscia, to kilka rzeczy wyjetych w pospiechu
z walizki na lotnisku JFK: jeansy i jedna zmiana bielizny. Nie mam nawet
zapasowego stanika ani dodatkowej pary skarpetek. Spogladam na komode
wypehiong ciuchami nalezagcymi do Evy. Sa tam nie tylko spodnie
i koszule, lecz takze bardziej intymne czesci garderoby. To naprawde
niesprawiedliwe, ze zostalam z niczym. Przez chwile sie waham, ale
w koncu otwieram szuflade. Kiedy mysle, ze mam zalozy¢ ubranie obcej
kobiety, Sciska mnie w zotadku, ale nie mam wyboru. Zamykam oczy
i przypominam sobie, ze ludzie walczacy o przetrwanie musieli robic¢
o wiele gorsze rzeczy niz noszenie cudzej bielizny. To tylko bawelna
i elastyczna gumka, mowie sobie. Poza tym wszystko jest czyste.

Wyciagam swoje rzeczy z torby, zastanawiajac sie, czy mozna zycC
z dwoma parami majtek. Potem wybiegam na korytarz, otwieram szafke na
posciel i wyjmuje z niej recznik. Odkrecam goraca wode w lazience
i czekam, az na lustrze osiadzie para wodna, zastaniajac moje odbicie. Teraz
jestem tylko niewyraznym zarysem, rozmazanym faksymile jakiejs$
anonimowej kobiety. Mogtabym by¢ kimkolwiek.

Po wyjsciu spod prysznica ubieram sie i staje przed lustrem w sypialni.
Czuje wokotl siebie znajomy zapach kosmetykow nalezacych do Evy.
W lustrze widze obcq osobe: mloda kobiete z krotko przycietymi blond
wilosami i wydatnymi koS¢mi policzkowymi. Podchodze do komody, na
ktorej lezy portfel Evy, i wyjmuje z niego prawo jazdy. Porownuje nasze
twarze i czuje przyptyw optymizmu.

Dobrze znam te radosng ekscytacje pojawiajacq sie, gdy zaczyna sie
nowy etap w zyciu. Tak samo czulam sie, kiedy poznalam Rory’ego.
Wydawalo mi sie, ze otwiera sie przede mng mnostwo nowych mozliwosci.
Mialam wrazenie, Ze stoje na moscie miedzy tym, kim bylam, i tym, kim
chciatabym zostac.



Zaczynam ukladac¢ sobie w glowie historie, ktorg postuzytlabym sie
w razie, gdyby ktoS zaczal zadawac pytania. ,,Dorastalam razem z Eva
w sierocincu”. Bede potrafila opowiedzie¢ o siostrze Bernadette i siostrze
Catherine. Kiedy trzeba bedzie wytlumaczy¢, gdzie jest Eva i dlaczego
u niej mieszkam, powiem, ze biore rozwod i moja przyjacidtka pozwolita
mi sie u siebie zatrzymac.

Dokad pojechata?

Whbijam wzrok w swoje odbicie w lustrze. Nie wygladam ani jak Eva,
ani jak Claire.

Postanawiam wyprébowac swoja odpowiedz:
— Do Nowego Jorku.

Wracam do gabinetu i zaczynam sprzgta¢. Ukladam papiery na rowne
stosiki, zastanawiajac sie, co robi¢ dalej. W pewnym momencie na
komputerze pojawia sie nowa wiadomos¢. Zaledwie trzy stowa napisane
przez Rory’ego: Wyjazd do Detroit. Mija kilka sekund i po prawej stronie
ekranu wyskakuje komentarz:

Rory Cook:
Co zrobites z paczkg z FedExu?

Niemal od razu przychodzi odpowiedz:

Bruce Corcoran:
Pienigdze sg w szufladzie. DowoOd osobisty, paszport
| reszta dokumentéw trafity do niszczarki.

Rory Cook:
A list?

Bruce Corcoran:
Zeskanowany, a nastepnie zniszczony.



Rory Cook:
Skad ona do cholery wzieta fatszywe papiery?

Na ekranie pojawiajg sie trzy kropki oznaczajgce, ze Bruce co$ pisze.
Wstrzymuje oddech.

Bruce Corcoran:

Nie mam pojecia. Ostatnio wiadze dobraly sie fatszerzom
do skory, a te dokumenty sa naprawde fachowo
podrobione. Sprawdzitem billingi z ostatnich kilku dni
przed wyjazdem. Rano Claire dzwonita na numer, ktérego
nie jesteSmy w stanie do nikogo dopasowac. Nadal nad
tym pracujemy.

Czekam na dalszy ciag, ale nic sie nie dzieje. Potem znikajg komentarze,
jeden po drugim, i Dokument znowu jest pusty. W prawym gornym rogu
gasnie ikonka Bruce’a. Zostaje tylko Rory. Musze mie¢ sie na bacznosci.
Jestem w koncu zalogowana na jego koncie i jesli zaczne co$ robi¢, to slad
po kazdym moim dzialaniu pojawi sie od razu na jego komputerze. Na razie
nie uzyskam wiec odpowiedzi na swoje pytania. Jestem uziemiona i moge
tylko patrzec¢ na to, co dzieje sie na stojacym przede mng monitorze.

Nie mam nic do roboty, a musze jako$ wypelni¢ czas do wieczora.
Otwieram wiec nowa karte przegladarki, wchodze na glowng strone CNN
i szukam nowych wiadomosci na temat katastrofy. Znajduje krétki artykut
o moim planowanym pogrzebie, ktéry ma sie odby¢ w sobote za trzy
tygodnie. Duzo czasu, zeby przygotowaC impreze z wielkg pompa.
Podejrzewam, ze kondukt przejdzie przez centrum miasta, a wsrod
zatobnikéw nie zabraknie dygnitarzy.

Klikam w zdjecie Kate Lane i zostaje przekierowana na strone, na ktorej
mozna obejrze¢ fragmenty jej najnowszych programow. Przewijam w doét
i wlaczam transmisje konferencji prasowej z zesztego wieczora. Chce
zobaczy¢, jak dyrektor Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu
odpowiada na pytania dziennikarzy.



Najpierw przedstawia w skrocie informacje o katastrofie, ktore udato sie
do tej pory zgromadzic, a potem przechodzi do podsumowania:

— Nadal jesteSmy w trakcie poszukiwan, a akcja ratunkowa jeszcze sie
nie zakonczyla. W ciggu najblizszych dni na pewno podamy wiecej
szczegolow. Prosze panstwa o cierpliwosc. Linie lotnicze Vista blisko
z nami wspolpracujg i speiniajg wszystkie nasze zadania.

Tak jak sie spodziewatam: wiecej pytan niz odpowiedzi. Zanim kamera
wroci do siedzgcej w studiu Kate Lane, co$ przykuwa mojq uwage. Cofam
nagranie i jeszcze raz uwaznie ogladam samg koncéwke konferencji.
W kluczowym momencie naciskam pauze. W lewym dolnym rogu, wsrod
czarnych kurtek, brgzowych plaszczy i granatowych wiatrowek, rzuca mi
sie w oczy cos jaskrawego. Obraz jest troche rozmyty, ale nie mam
watpliwosci, ze patrze na mtodg kobiete z wlosami w kolorze platynowego
blondu, ubrang w jaskrawor6zowy sweterek, zdecydowanie nienadajacy sie
na mrozny wieczér w Nowym Jorku.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Sierpien, sze$¢ miesiecy przed katastrofa

Okazalo sie, ze tajemniczym mezczyzng jest agent Castro. W ciggu
nastepnych kilku dni Eva zaczela widywac¢ go wszedzie. Wyrzucita do
kosza wizytowke, ktorg wsunat przez szczeline na listy, i udawata, ze wcale
jej nie Sledzit i nie pukat do jej domu. Regularnie go jednak spotykata, na
przyklad na parkingu przed supermarketem i kiedy wychodzita z kawiarni
na Bancroft Avenue. Odwiedzil tez restauracje DuPree’s. Usiadl przy
stoliku w czeSci sali, ktorej nie obstugiwala, ale sama jego obecnosc
wyprowadzala jg z rownowagi. Mylily jej sie zamoOwienia, a on zajadat sie
zeberkami i pit guinnessa.

Martwito ja, Ze w ogodle nie probowal sie kamuflowa¢. Zaczela sie
zastanawiac, od jak dawna jg obserwuje i dlaczego postanowit sie ujawnic.

Kiedy Dex wreszcie do niej oddzwonil, zazagdala natychmiastowego
spotkania.

— Od kogo dostate$ namiary na te calg Brittany? — zapytala.

Umowili sie w sportowym barze przy Telegraph Avenue. Siedzieli
naprzeciwko siebie przy lepiacym sie od piwa stoliku, a obok grupa
podchmielonych studentéw grata w bilard, ogladajac futbol amerykanski na
wielkim telewizorze.

— Od mojego kolegi, ktory przeprowadzit sie do Los Angeles. Znamy sie
jeszcze z dziecinstwa. Ona rowniez niedawno zamieszkala w tej okolicy.
Twierdzil, ze bedzie naszg stalg klientka. Co sie stalo?



Eva uwaznie przyjrzala sie jego twarzy, szukajgc jakiej$S oznaki, ze
klamie albo czuje sie winny.

— Po tym, jak chciata kupi¢ ode mnie towar, rozmawiala z agentem
federalnym. Teraz ten facet mnie $ledzi. Wszedzie go widze.

Dex zrobit powazna mine i odtozyt burgera.
— Opowiedz mi szczegdtowo, co sie stato.

Eva opisala, jak Brittany pojawita sie w umdéwionym miejscu i ze
wygladata, jakby byla na glodzie. Miala strupy na rekach i moéwila
roztrzesionym glosem.

— Chcialabym wiedzie¢, dlaczego przystateS mi kogos, kogo sam
gruntownie nie przeswietlites. To nie powinno tak wygladac.

Dex wyraznie spochmurniat.

— Cos sugerujesz?

— Mowie tylko, ze krotko po spotkaniu z polecong przez ciebie klientkg
zaczely sie mng interesowac stuzby.

— Cholera jasna — przeklgt Dex i rzucit serwetke na stolik. — Musisz
zrobi¢ przerwe. Zawies produkcje, niczego nie sprzedawaj i czekaj, az sie
do ciebie odezwe.

— Jak to wyjasnisz Fishowi? — zapytala.

— Nie martw sie, zalatwie to — oSwiadczyt. — Moim zadaniem jest ciebie
chronic.

Whbita w niego wzrok i shluchala, jak starannie wazy stowa. Dex
doskonale wiedzial, na czym polega ten biznes. Jesli masz do wyboru i$¢ do
wiezienia albo zdradzi¢ kumpla, to raczej sie nie wahasz. Nie tudzila sie, ze
Dex bedzie sie dla niej poswiecatl. Sama rowniez by tego nie zrobita.

Jednak to on nauczyt ja, jak oceniac ryzyko i rozpoznac tajnego agenta
albo narkomana, ktory moze cie zdemaskowac. Nie byla w stanie sobie
wyobrazi¢, ze Dex zaprowadzi jg na skraj przepasci i bedzie chciat ja w nia
zepchnac. Przeciez ona pociggnie go za soba.




Kilka miesiecy po tym, jak wyleciala ze studiow, nadal mieszkala
u Dexa i robita prochy w jego kuchni, korzystajac ze starego sprzetu.
Pewnego dnia poszli razem na spotkanie z klientem, kudtatym chlopakiem
w opadajacych spodniach i ze sluchawkami na glowie. Nie mial jeszcze
dwudziestu lat i wygladat jak dzieciak.

— Uwaznie mu sie przyjrzyj — powiedzial Dex. Stali na przystanku
autobusowym, udajac, ze sprawdzaja rozklad jazdy. Student miat co$S
w rodzaju tiku: co chwile podnosit do gory lewe ramie i niemal
niezauwazalnie krecit glowa.

Dex szepnat jej do ucha:

— Najpierw obserwuj. Powinnas zwracac szczegdlng uwage na wszelkie
anomalie, na przyklad na to, ze ktoS ma na sobie bluze, chociaz jest
trzydziestostopniowy upatl, albo chodzi po deszczu w samym podkoszulku.
To sa wazne wskazowki i musisz nauczyC sie je dostrzegaC. Spojrz na
stuchawki tego kolesia. Nie sa do niczego podlaczone. Kabel znika
w przedniej kieszeni jego spodni, ale telefon jest w tylnej. — Eva skinela
glowa, starajac sie wszystko dobrze zapamietac. Zdawala sobie sprawe, ze
od tego bedzie zalezec jej przetrwanie. — Kiedy zobaczysz co$ podejrzanego
— kontynuowat Dex — po prostu zrezygnuj z transakcji. Ten gosc¢ jest albo
narkomanem, albo gling. — Zrobil powazng mine i wbit w nig swoje szare
oczy. — Priorytetem Fisha, a wiec rowniez twoim, jest bezpieczenstwo.
Wiasnie dlatego tak dlugo prowadzi ten biznes. — Dex zasmiat sie cicho. —
No i nie nalezy zapominac, ze w Berkeley i Oakland pracuje dla niego
dziesieciu policjantow.
Wyszli spod wiaty przystankowej i ruszyli przed siebie, catkowicie
ignorujac  czekajacego na nich klienta. Stal przy krawezniku
i z wytesknieniem czekat na towar, ktorego nigdy nie dostanie.

— Sprzedatas jej jakies prochy? — zapytat Dex.

— Nie. Cos mi w niej nie pasowato. Zachowywata sie jak wariatka.
W koncu powiedziatam, ze musiata mnie z kim$ pomylic, i kazalam jej
spadac.



Dex skingt glowa.
— To dobrze. Zrab sobie przerwe, a my sie zorientujemy, co jest grane.
— Mam wrazenie, ze ten facet chce, Zebym go zobaczyla.

— Pewnie masz racje. Kiedy ludzie sie denerwuja, zaczynajga popetniac
btedy. Podejrzewam, ze wlasnie na to liczy. Nie probuje sie przed toba
chowac, co oznacza, ze nic na ciebie nie ma i posuwa sie do prowokacji.

— Co powinnam zrobic?

— Nie zwracaj na niego uwagi. Niczego nie wyweszy i w koncu pojdzie
szukac gdzie indziej.

Dex wyjat portfel i polozyt na stole kilka banknotow. Wokét nich

rozlegly sie radosne okrzyki. Druzyna, ktoérej kibicowali studenci, zdobylta
wiasnie punkt. Eva zaczela sie zbierac, ale Dex ja powstrzymat.

— Zostan jeszcze.

Usiadla wiec zndw na krzeSle i z rosngcym przerazeniem patrzyla, jak
Dex wychodzi z lokalu. Czula sie jak rozbitek, ktory czeka na miejsce na
todzi ratunkowej, ale w pewnym momencie zdaje sobie sprawe, ze jest
ostatnim pasazerem na tongcym statku. Miala wrazenie, ze Dex juz sie od
niej dystansuje.

Otaczajace ja dzieciaki z uniwerku pity i Smiaty sie glosno. Miaty tylko
jedno zmartwienie: czy uniwersytecka druzyna awansuje do finalowych
rozgrywek. Nigdy w zyciu nie byla tak wyluzowana jak oni. Nawet podczas
studiow byla wyciszona i powsSciagliwa. Wychowata sie w sierocincu i od
najmlodszych lat wiedziala, ze lepiej trzymac sie w cieniu, nie Smiac sie
glosno i nie opowiadac dowcipow, bo to zwraca uwage. Zakonnice ze
Swietego Jézefa zachecaly swoje podopieczne do pracowitosci
i okazywania szacunku innym. Eva starala sie spelniac ich oczekiwania, ale
jednoczesnie kombinowala, jak tamac zasady, nie rzucajac sie przy tym
W 0CZy.

Swiety J6zef nie byl przeciez prawdziwym domem. Zakonnice, starsze
kobiety, surowe i nieskore do kompromisow, uwazaty, ze dzieci powinny
by¢ ciche i postuszne. Eva pamietala zimne Kkorytarze sierocinca
mieszczacego sie na tylach kosciota. Wszedzie pachniato woskiem ze Swiec
i stechlizng. Przypomniala sobie inne dziewczynki, nie ich imiona, ale



glosy. Niektore szorstkie i nieprzyjemne, inne lagodne i przestraszone.
W nocy wiele z jej kolezanek ptakato, a wszystkie czuly sie straszliwie
samotne.

Wypita ostatni tyk piwa, wstata od stolika i ruszyta w strone schodow
prowadzacych do gtownej sali na parterze. Spojrzata na wyjscie awaryjne.
Sytuacja zrobila sie nieciekawa, a w jej glowie wiaczyt sie alarm. Uznata
jednak, Ze jeszcze za wczeSnie na tak desperackie kroki. Powinna zaczekac
na odpowiedni moment.

Kiedy podjechata pod dom, zobaczyla Liz, ktora wilasnie zamknela
drzwi i ruszyla Sciezka prowadzacqa w strone ulicy. Eva rozejrzala sie
i zwolnita kroku, starajgc sie zachowywac naturalnie.

— Czes¢! — zawolala sasiadka.

Po wspolnie spedzonym wieczorze Eva zaczela bycC jej ciekawa.
Ostatnio przylapata sie nawet na tym, ze nastuchuje, co dzieje sie za Sciana,
i obserwuje, jak sasiadka wychodzi z domu. Jej glos wcigz rozbrzmiewat
w glowie Evy i dziewczyna nie mogta zaprzeczyc, ze coS jg ciggnie do tej
kobiety.

Teraz zamknela samochdd, po czym zwrocita sie do Liz z uSmiechem,
wskazujac na tablice rejestracyjng zaparkowanego obok auta.

— Przyjechatas tu az z New Jersey?

Starata sie rozluzni¢ i skupi¢ calg swoja uwage na Liz, Zeby nie
zaprzatac sobie glowy agentem Castro, ktory by¢ moze czait sie za rogiem.

Dzisiaj Liz nie byla jednak w nastroju do pogawedek i powiedziata
tylko:

— Myslatam, ze to bedzie przyjemna przejazdzka, a teraz na samg mysl
o powrocie robi mi sie niedobrze.

Obeszta samochod, usiadla za kierownica i pomachata Evie na
pozegnanie.

Eva odetchneta z ulgg i ruszyla w strone domu. Otworzyla drzwi
i wslizgnela sie do Srodka.



Zanurzyla sie w ciszy i to przyniosto jej ulge. Polozyla sie na kanapie
i zrobita kilka gltebokich wdechow, ale nie mogta sie uspokoic. Ciggle czuta
obecnosc¢ agenta Castro. Miala wrazenie, ze ten cztowiek obserwuje kazdy
jej krok i doskonale wie, kiedy ostatni raz byta w sklepie i jak wyglada
grafik jej pracy w restauracji. A co jesli ja podstuchuje i poznat tres¢
rozmowy z Liz? Wyobrazila sobie, ze wszystko jest skrupulatnie
zapisywane: 16:56 — pogawedka z sqsiadkq na trawniku przed domem.
Whbita wzrok w Sciane oddzielajacq jej czeS¢ domu od mieszkania Liz
i zaczela sie zastanawiaC, czy moze jakoS wykorzystaC obecnos¢ sgsiadki
do swoich celow. Castro powinien uwierzy¢, ze Eva to zwykla kelnerka,
ktora prowadzi niezbyt interesujace zycie, pelne nudnych szczegotow
niewartych odnotowania. Eva spedzita wieczor z sqsiadka. Albo: Eva poszia
z sqsiadkq na spacer do Ogrodu Rozanego w Berkeley. Czy mozna
wyobrazi¢ sobie co$ mniej ekscytujacego?

Tego samego wieczora ustyszala pukanie do drzwi. Wyjrzala przez okno
i zobaczyla, ze na werandzie stoi Liz z naczyniem zaroodpornym w reku.
— Chyba nigdy nie naucze sie dzieli¢ skladnikow w przepisie na pot —
zaczela, wskazujagc na jedzenie, chociaz Eva podejrzewala, ze tak
naprawde Liz lubi gotowac dla kogos.

Sasiadka wreczyla jej naczynie i bez pytania weszta do srodka. Eva,
zbita z tropu, ruszyla jej sladem. Kiedy zamykatla drzwi lodowki,
zobaczyla, ze Liz pochyla sie nad stojagcym w salonie regatem i uwaznie
studiuje tytuly ksigzek. Czula sie nieswojo, widzac kogos w swojej
przestrzeni, ogladajacego jej rzeczy. Odetchnela gleboko i uznala, ze
najlepiej po prostu szeroko sie uSmiechac. 19:45 — Sqgsiadka przynosi Evie
jedzenie i rozmawiajq przez dwadziescia minut. Jakos to bedzie.

— Interesujesz sie chemia? — zapytata Liz.

Eva wzruszyla ramionami. Na poétkach staly w wiekszoSci stare
podreczniki, ktérych nie uzywata od czasu studiéw. Nie potrafita ich jednak
wyrzucic, jakby bojac sie, ze w ten sposob pozbedzie sie waznej czesci
samej siebie.

— Troche sie tym zajmowatam, kiedy bytam jeszcze w szkole.



— To podreczniki akademickie — stwierdzita Liz, wyciagajac jeden na
chybit trafit i otwierajac go na pierwszej stronie, na ktérej widniata
pieczatka ksiegarni Uniwersytetu w Berkeley. — Studiowatas tutaj?

— Przez jakis czas, ale nie zrobitam dyplomu.
— Dlaczego?
Eva spodziewata sie tego pytania.

— Pojawily sie pewne trudnosci. — Miala nadzieje, ze jej zdawkowe
odpowiedzi zniechecg Liz do drazenia tematu.

Nagle zawibrowat lezacy na blacie telefon Evy. To pewnie wiadomos¢
od Dexa. Eva ztapala aparat i schowata go do kieszeni, uznawszy, ze lepiej
przeczytaC SMS-a pozniej.

Liz uwaznie ja obserwowala, jakby czekajac na dalszy cigg. W pewnym
momencie wskazala na otwartg puszke coli light i oswiadczyta:

— To trucizna.

Eva zerknela na zegarek, czujac, ze opada z sit. Miala juz dosc tej
maskarady. Jak dlugo bedzie musiala zabawiac sgsiadke?

— Dzis$ wieczorem ide do pracy i powinnam jeszcze wziaC prysznic.

Przez dluzsza chwile Liz zastanawiata sie, o co tak naprawde tutaj
chodzi.

— Zycie jest dlugie — powiedziala wreszcie. — Wiele rzeczy moze sie
popsug, ale nadal jest czas, zZeby je naprawic.

Eva pomyslala o tajnym laboratorium, ktore znajdowalo sie dokladnie
pod ich nogami. To byta catkiem trafna metafora. Liz widziata tylko to, co
bylo na wierzchu. Eva martwitla sie, ze jej sekrety wyjda na jaw
i 0 wszystkim dowie sie agent Castro.

— Dziekuje za jedzenie.

Liz odlozyta podrecznik na potke, zrozumiawszy, Ze powinna sie
zbierac.

— Nie ma za co.

Kiedy wyszla, Eva wyciagnela telefon i przeczytala wiadomos¢ od
Dexa:



Fish wszystkim sie zajat. Wez wolne, za kilka tygodni po
kolesiu nie bedzie ani Sladu.

Odetchneta z ulgg, jakby wiasnie unikneta groznego wypadku. Castro
pedzit w jej strone, ale w ostatniej chwili udato jej sie zrobi¢ unik. Byla
wycienczona i cala sie trzesta, ale nic jej sie nie stato.

— Bedzie dobrze — powiedziala do siebie w pustym pokoju. Za Sciang
sasiadka wiaczyta muzyke. Byt to delikatny jazz, ktory otulit i ukoit Eve,
sprawiajac, ze cho¢ przez kilka chwil mogla cieszy¢ sie zyciem, ktore nie
bylo jej dane.

Wieczorem wslizgnela sie do restauracji tylnym wejsciem i pobiegla do
swojej szafki z nadzieja, ze kierownik, Gabe, nie zauwazy jej spoznienia.
Natknela sie na niego w korytarzu, wlasnie rozmawiat z pomocnikiem
kelnera i thumaczyt mu, ktore stoliki nalezy posprzatac.

— Nareszcie — rzucit. — Dzi$ pracujesz w sektorze pigtym.

Wziela notes i poszla zapytaC zastepce szefa kuchni o dzisiejsze
specjalnosci, a potem weszta na sale.

Juz po kilku minutach praca calkowicie ja pochlonela. Przyjmowata
zamOwienia, gawedzila ze stalymi klientami i roznosila jedzenie. Przez
jakiS czas mogla by¢ osobg, za ktéra wszyscy ja uwazali, czyli zwykla
kelnerkq pracujgca ciezko, zeby uzbiera¢ z napiwkéw na nowg skérzang
kurtke albo diugi weekend w Cabo San Lucas. Poczuta lekkos¢ w sercu
i ogarneto jg radosne podniecenie. Byla jak uczen, ktory wlasnie rozpoczat
letnie wakacje.

Gabe znalazt ja w kuchni, kiedy przekazywala kucharzowi wymagania
goscia dotyczace jakiego$ wegetarianskiego dania. Kierownik mial mniej
wiecej czterdziesci piec lat, tysial i nosit troche za malte koszule, ktore
wydawaly sie rozchodzi¢ w szwach. Byl sprawiedliwym szefem, chociaz
sprawial wrazenie szorstkiego i niecierpliwego. Zawsze dawat
pracownikom wolne, jesli ci znalezli sie w potrzebie.

— Shuchaj, Eva, kiedy wreszcie bede mogl wpisywac ci w grafik wiecej
godzin? Potrzebuje cie czeSciej niz dwa razy w tygodniu.



— Nie, dzieki — powiedziala. — Musze mieC czas, zeby rozwijaC swoje
zainteresowania.

— Zainteresowania? — powtorzyt Gabe wyraznie zbity z tropu. — Jakie
zainteresowania?

Eva oparta sie o Sciane, wdzieczna za krétka przerwe, i zaczeta wyliczac
na palcach:

— Robienie na drutach, wypalanie ceramiki, roller derby...

Puscita do Gabe’a oko, a stojgca obok zmywarka wydala z siebie dziwne
stekniecie.

Gabe pokrecit glowa i zaczal mruczec pod nosem, ze nikt go nie
docenia.

W pewnym momencie kto$ zawotat z kuchni:
— Eva, stolik numer cztery jest gotowy zlozy¢ zamdwienie.

Wrécita na sale. Byla juz prawie dziewigta wieczorem, wiec
w restauracji zrobito sie pustawo. Kiedy zobaczyla, kogo ma obstugiwac,
stanela jak wryta. To byt jeden z jej najlepszych klientow, Jeremy,
w towarzystwie dwoch osob, ktore musiaty byc¢ chyba jego rodzicami.

Jeremy byl na trzecim roku komunikacji spotecznej. Jego ojciec
wymagat od niego samych pigtek. Grozil, ze w przeciwnym razie przestanie
finansowac studia i wystawny styl Zycia swojego syna, ktéry jezdzit bmw,
wynajmowat przestronny loft w samym centrum miasta i kupowat duze
ilosci narkotykow dostarczanych mu przez Eve. W odroznieniu od Bretta
zawsze placit w terminie i mial przy sobie gotowke. Robienie z nim
interesow bylo czysta przyjemnoscia.

Od czasu do czasu Eva wpadala na swoich klientow w miejscach
publicznych. Takie sytuacje zawsze wyprowadzaly ich z rownowagi.
Jeremy nie byt wiec wyjatkiem. Kiedy ja zobaczyt, zrobit sie blady i rzucit
nerwowe spojrzenie w strone wyjscia. Jego matka uwaznie studiowata
menu, a ojciec przegladal cos w telefonie. Eva uSmiechnela sie w nadziei,
ze to uspokoi Jeremy’ego.

— Dobry wieczor. Na poczatek opowiem panstwu o dzisiejszych
specjalnosciach.



Zaczela recytowac liste dan, ale Jeremy nawet na nig nie spojrzat.
Wiedziala, dlaczego wpadl w panike. Dopiero po kilku latach pracy w tym
biznesie zrozumiala, ze jej klienci nie byli w stanie jej przejrzec
i catkowicie ghupieli, kiedy wpadali na nig w parku albo w sklepie na rogu.
Swiat jest pelen ludzi, ktorzy maja jakie$ tajemnice. W gruncie rzeczy nikt
nie jest tym, na kogo wyglada.

Po deserze Jeremy ztapat jg przy drzwiach do toalety.
— Co ty tutaj robisz? — wysyczat.

— Pracuje.

Spojrzat ponad jej ramieniem w strone sali.

Podazyta za jego wzrokiem i oSwiadczyla:

— Shuchaj, Jeremy. Mozesz wyluzowa¢. Mam dla ciebie dobrg rade:
ludzie uwierzqa we wszystko pod warunkiem, ze ani przez chwile sie nie
zawahasz. Pamietaj wiec, Ze nigdy sie nie spotkaliSmy i w ogdle sie nie
znamy. — Ruszyla przed siebie, zostawiwszy go miedzy meska toaletg
a wyjsciem bezpieczenstwa.

Po skonczonej zmianie przeszta obok samochodu, w ktorym siedziat
agent Castro, i obrzucita go przelotnym spojrzeniem. Niezaleznie od tego,
w co pogrywal, uznala, ze moze wilaczyc sie do zabawy.



CLAIRE

Sroda, 23 lutego

Tak dlugo wpatruje sie w zatrzymany obraz na ekranie komputera, ze
zaczynajq mi tzawic oczy i widze juz tylko zbior pikseli. Rozmaite odcienie
rozu, szare plamy i wlosy w kolorze platynowego blondu tam, gdzie
powinna byc¢ twarz.

Kaszmirowy sweterek dostalam kiedys na Gwiazdke od Mary, ciotki
Rory’ego.

— Pomyslalam, zZe powinna$ mieC coS, co cie rozgrzeje w lodowatej
kwaterze gléwnej klanu Cookdéw — oSwiadczyla, wreczajagc mi prezent,
a potem wybuchta gloSnym Smiechem i potrzasneta lodem w prawie pustej
szklance, jakby chciata zebrac z jej Scianek resztki ginu.

Trzymatam na kolanach miekki, luksusowy pulowerek, czekajac, az ktos
wyjasni mi dziwne stowa ciotki, ale rodzina przeszia nad tym do porzadku
dziennego. Rory tylko do mnie mrugnal, jak gdyby dajac mi do
zrozumienia, ze znam teraz rodzinne sekrety.

Tego samego dnia Mary podeszta do mnie jeszcze raz, juz lekko
podchmielona, i powiedziala:

— Caly swiat kocha Rory’ego Cooka. — Byta najstarsza siostra jego ojca,
ktora nigdy nie wyszla za maz. Rodzina traktowala jg jak piate koto u wozu.
Mary znizyla glos i przysunela sie tak blisko, ze poczutam zapach ginu. —

Uwazaj jednak, zeby nie wchodzi¢ mu w droge, bo inaczej skonczysz tak
jak biedna Maggie Moretti.

— To byt wypadek — powiedziatam, zerkajac na Rory’ego, ktéry stal po
drugiej stronie pokoju i zartowat z mlodszym kuzynostwem. Ciagle



staratam sie wierzy¢, ze zlapatam Pana Boga za nogi i bede wiodla zycie,
o jakim marzylam. Na Swieta zjechaly sie trzy pokolenia familii Cookdw.
Chciatam kultywowac ich tradycje: sSpiewanie koled w szpitalu dzieciecym,
nabozenstwo w kosciele przy blasku Swiec, a o potnocy uroczysta kolacja.
Wiasnie o takim zyciu marzytam jako mala dziewczynka. Boze Narodzenie,
ktore pamietatam z dziecinstwa, wygladato zupehie inaczej.

Teraz wlaczyla mi sie jednak lampka alarmowa i uznalam, ze lepiej
postucha¢, co ma mi do powiedzenia wstawiona ciotka. Sama niedawno
zaczetam zmieniaC zdanie o Rorym. Zauwazylam, ze nie poSwieca mi juz
tyle uwagi. Dotarlo do mnie, ze za zwigzek z kims takim musze zaptacic
wysoka cene i zrezygnowac z wielu pozornie drobnych rzeczy, ktore do tej
pory bralam za coS oczywistego. Nie moglam wybieraC sobie znajomych
ani wzig¢ samochodu i pojecha¢ w sing dal, nie ustaliwszy tego wczesniej
z kierowca i przynajmniej dwojka asystentow.

Ciotka Mary kontynuowata swéj wywaod:

— A wiec trafitas do obozu biednego Rory’ego, tak samo zresztq jak cata
reszta Swiata. — Wypita tyk swojego drinka. — To stabo strzezony sekret, ale
powinnas wiedzie¢, ze moj brat zaplacit reszcie familii za milczenie.
Musiato chodzi¢ o co$ grubszego, bo inaczej by tego nie zrobil, prawda? —

Postata mi cierpki usSmieszek i zobaczylam, ze jej rozowa szminka troche
sie rozmazata, wypehniajac zmarszczki wokot ust. — W tej rodzinie faceci sg
naprawde w porzadku pod warunkiem, ze wykonujesz ich polecenia.
Sprobuj jednak zachowac sie nieodpowiednio, a bedziesz miata klopoty.

Po drugiej stronie pokoju Rory odrzucit glowe do tylu i wybucht
radosnym S$miechem, reagujagc na coS, co powiedzial jeden z kuzynow.
Ciotka Mary podazyta za moim wzrokiem i pokrecita glowa.

— Przypominasz mi troche Maggie. To byla mila dziewczyna ze
skromnej rodziny. Tak jak ty charakteryzowala sie uczciwoscia, co
w Srodowisku Rory’ego jest towarem deficytowym. Niestety, ciggle darla
z nim koty. Klocili sie dostlownie o wszystko. — Spojrzala na mnie
i znaczaco sie uSmiechnela. Wygladala na niezle wstawiong. — Nie byla
w stanie go kontrolowac. Podejrzewam, ze ty rOwniez masz z tym problem.

— Po co mi o tym opowiadasz? — zapytatam.



Ciotka Mary wbila we mnie zalzawione oczy okolone glebokimi
zmarszczkami wyrytymi przez czas.

— Ta rodzina jest jak mucholowka: z zewnatrz 1Snigca i kolorowa,
a w srodku przezarta zgnilizng. Kiedy poznasz jej sekrety, Rory i jego
krewni nie pozwolg ci odejsc.

Byla pijang stara panng, przez ktorg przemawiata gorycz. Jej
niepokojgce stowa przesladowaly mnie przez kolejne lata, kiedy Rory
najpierw przestal ze mng normalnie rozmawiac, a potem dostawal napadow
ztoSci i zrobit sie agresywny. Chcialam wierzy¢ w jego oficjalng wersje,
ktora z uporem prezentowal Swiatu, jednak kazdy kolejny siniak, kazda
ztamana kos¢ zabijaly we mnie te wiare.

Ciotka Mary umarla kilka lat pozniej. Byla ostatnia przedstawicielkq
starszego pokolenia rodziny Cookow. Za kazdym razem, gdy zakladalam
rozowy sweter, myslatam o tym, co ustyszalam od niej tamtego wieczoru.
Jej wyszeptane stowa byly ostrzezeniem, ze moge skonczy¢ tak samo jak
Maggie Moretti.

Gdzie$ na ulicy szczeka pies i jego ujadanie wyrywa mnie z zamys$lenia.
Ciggle siedze przed komputerem. Przesuwam kursor, zeby jeszcze raz
odtworzy¢ nagranie, i ponownie wbijam wzrok w rozmazang postac.
Wytrzeszczam oczy az do bolu. Caly czas widze jednak to samo: blond
wlosy — nie jestem pewna, czy diugie, czy krotkie — oraz r6zowa plame.
Zdaje sobie sprawe, ze wielu ludzi moze, niezaleznie od pogody, nosic
podobne swetry. Wiem tez, ze przed wejSciem do samolotu Eva
zeskanowata karte pokladowa. Nie da sie tego sfalszowac.

Jest wczesny czwartkowy poranek.

— Poprosze kawe przelewowa ze Smietankg — méwie do baristki, starajac
sie nie patrzeC jej w oczy. Zbyt zdenerwowana, zeby pokazac calgq twarz,
chowam sie pod daszkiem baseballowki. Czy juz zawsze tak bedzie i nigdy
wiecej nie nawigze z nikim kontaktu wzrokowego i sie nie uSmiechne?



Przez cala noc przewracalam sie z boku na bok, majac przed oczami
rozowq plame, ktérag zobaczylam na nagraniu z konferencji prasowej.
WymysSlalam rozmaite alternatywne scenariusze, lecz za kazdym razem
zderzalam sie ze Sciang: przeciez Eva zeskanowala karte i musiala wejs¢ na
pokiad samolotu. Nie miata czasu, zeby naméwi¢ kogos$ innego na zamiane
biletow. Jesli nie zajelaby swojego miejsca, zaloga na pewno by sie
zorientowata podczas liczenia. Kiedy obudzilam sie rano, bylam
przekonana, ze to tylko zbieg okolicznosSci. Zobaczylam rozowy sweterek,
poniewaz czuje sie winna i jest mi przykro, ze Eve spotkat tak tragiczny los.

Place za kawe i siadam na miekkim skorzanym fotelu, z ktérego mam
dobry widok na drzwi wejsciowe i ulice.

Wczoraj wieczorem usitlowalam jeszcze raz dodzwoni¢ sie do Petry.
Najpierw musiatam jednak zresetowac hasto w telefonie na karte nalezagcym
do Evy. Szybko znalaztam w internecie odpowiedz, jak to zrobi¢, i juz po
paru chwilach moglam przeszuka¢ zawarto$¢ aparatu. Tak jak
podejrzewatam, nie znalaztam niczego ciekawego: zadnych zdje¢ ani e-
maili. Eva korzystala z aplikacji Whispr i wiadomosSci, ktore dostata w dniu
swojego znikniecia, zostaly automatycznie usuniete. Jesli ktos probowat sie
z nig p6ézniej skontaktowac, nie byto po tym zadnego Sladu.

Wybralam numer Petry i zaczelam wyobrazac sobie, jak wielka ulge
poczuje, gdy ustysze jej glos. Przyjaciotka na pewno ruszy z odsieczq i juz
wkrotce zobacze jg na werandzie domu Evy. Przy krawezniku bedzie stat
wynajety samochdd, ktérym zabierze mnie z tego koszmaru i zawiezie
w bezpieczne miejsce, na przyktad do jakiegos luksusowego hotelu w San
Francisco. Zamowimy jedzenie do pokoju i poczekamy na wystannika,
ktory dostarczy mi nowy zestaw dokumentow.

Niestety, po trzech sygnalach polaczenie zostaje przerwane i stysze
znajomy komunikat: ,Przepraszamy, ale ten numer jest nieaktywny”.
Probuje zmienia¢ i przestawia¢ cyfry, ale bez powodzenia. Udaje mi sie
dodzwoni¢ do przedszkola i jakiegos sklepu, ktorego wiascicielka mowi
tylko po hiszpansku. Wreszcie daje za wygrang i przypominam sobie to, co
powiedzial mi Nico: ,Nie masz mozliwosci powrotu. Nie wolno ci
zawrocic. Nigdy. W zaden sposob”.



Wygladam przez okno i patrze, jak Berkeley budzi sie do zycia. Do
kawiarni naplywa coraz wiecej klientow. Skladajg zamowienia i szybko
wychodzg. Zaczynajg sie poranne godziny szczytu, ale o wpot do siodmej
w lokalu znowu jest pusto. Zycie w miasteczku uniwersyteckim rozkreca
sie bardzo powoli.

Moj kubek jest juz prawie pusty. W pewnym momencie baristka
wychodzi zza lady i zaczyna wycierac stojace obok mnie stoliki.

— Nie jest pani stad, prawda?

Zamieram w bezruchu. Nie wiem, jak powinnam zareagowac, i boje sie,
ze zostatlam rozpoznana. Dziewczyna nie czeka jednak na mojq odpowiedz,
tylko zaczyna méwic dalej:

— Znam prawie wszystkich klientéw, jeSli nie po imieniu, to
przynajmniej z widzenia. Pani jest nowa.

— Zatrzymatam sie w mieScie na pare dni — wyjasniam, zbierajac swoje
rzeczy i szykujac sie do wyjscia.

Baristka przeciera jeszcze raz stolik. W pewnym momencie podnosi
glowe i mowi:

— Nie musi sie pani spieszyC. Prosze sie rozgoscic.

Potem wraca za kontuar i zaczyna parzyC kolejny dzbanek kawy.

Odchylam sie na krzeSle i patrze, jak zmieniajg sie Swiatla na
skrzyzowaniu.

Okoto wpot do 6smej w kawiarni robi sie tloczno, wychodze na ulice.
Dziewczyna macha do mnie na pozegnanie i posyla mi uSmiech.
Odmachuje jej i robie przyjazng mine. Odrobine zdziwiona stwierdzam, ze
sprawia mi to przyjemnosc.

Postanawiam zaryzykowac i ide na spacer ze Swiadomoscia, ze przeciez
nie moge sie ukrywac przez reszte zycia. Zamiast wraca¢ do domu kieruje
sie Hearst Avenue na zachod i obchodze teren uniwersytetu od poinocy.
Z podziwem patrze na grube sekwoje, ktore rosng miedzy budynkami i na
trawiastych skwerach. Kiedy dochodze do zachodniego kranca kampusu,
skrecam na potudnie, a potem na wschod, zeby zrobi¢ petle. Tak wiasnie



wyglada Berkeley, ktore ludzie znaja z telewizji i ksigzek. Przed siedziba
samorzadu studenckiego grupka mtodych muzykow gra na bebnach. Mija
ich thum studentow i wykladowcow, ktorzy spiesza sie na zajecia. Otacza
mnie rzeskie poranne powietrze. Ide pod gore w strone starego stadionu.
W pewnym momencie zatrzymuje sie i patrze na zachod. Zaczyna wiac
mocniejszy wiatr. Robi mi sie chtodno i przechodzi mnie dreszcz. Patrze na
panorame San Francisco: szare wody zatoki tadnie kontrastujg z ciemnag
zieleniq i z6tcia wzgorz lezacych na potnocy. Z tego miejsca dobrze widac
popielato-pomaranczowq sylwetke mostu Golden Gate. GdzieS tam
znajduje sie klasztor, w ktorym wychowala sie Eva. W jednym z tych
polyskujacych w stoncu budynkow spedzita cate dziecinstwo.

Przecinam teren kampusu, wyobrazajac sobie, ze jestem studentka
i pedze teraz na zajecia w thumie kolegow i kolezanek, wsrdd ktorych jest
tez Eva. Dochodze do mostku zawieszonego nad niewielkim strumieniem
i zwalniam kroku. Opieram sie o barierke i patrze na kilebigcq sie wode,
ktora zmierza w strone oceanu. Wiatr szumi w gateziach wysokich drzew,
zmuszajagc mnie do zadumy i uspokojenia mysli. Nie moge sobie
wyobrazic, ze ktos chciatby opuscic takie piekne miejsce.

Odchodze od barierki i ide powolnym krokiem z powrotem do domu.
Mijam kawiarnie, w ktérej znajoma baristka nie skonczyla jeszcze porannej
zmiany, a potem przechodze obok zamknietego antykwariatu i nieczynnego
salonu fryzjerskiego. Wreszcie dochodze do osiedla i zaczynam wspinac sie
kretg ulicq, wzdhuz ktorej stojg mate apartamentowce, domki jednorodzinne
i blizniaki podobne do tego, w ktérym mieszka Eva. Mijajac je, zagladam
w okna. Widze kobiete przy stole, ktora karmi dziecko siedzace w wysokim
krzesetku, a potem potarganego studenta ze spuchnietymi oczami. Rozglada
sie dookota zaspanym wzrokiem, pewnie dopiero sie obudzit.

Skrecam w uliczke, przy ktorej stoi dom Evy, i zupelnie niespodziewanie
wpadam na jakiegos faceta. Nieznajomy }apie mnie pod reke, ratujac przed
upadkiem.

— Przepraszam — méwi. — Nic pani nie jest?

Ma ciemne wilosy odrobine przyprészone siwizng, ale nie wyglada na
duzo starszego ode mnie. Oczy zastonit ciemnymi okularami, jest ubrany



w dhugi plaszcz, spod ktérego widac jakis jasniejszy kolor. Do tego czarne
spodnie i takie same buty.

— Wszystko w porzadku — odpowiadam i patrze mu przez ramie,
zastanawiajqac sie, skad przyszedt i czy jest jednym z sgsiadow.

— Piekny poranek na spacer i kawe — mowi.

Lekko sie uSmiecham i ruszam przed siebie, czujagc na plecach jego
wzrok. Rozluzniam sie dopiero, kiedy mijam zakret i znikam z jego pola
widzenia.

Wchodze do domu i zamykam drzwi. W pewnym momencie co$ do
mnie dociera. Skad ten facet wiedzial, Zze wtasnie bytam na spacerze i pitam
kawe? Przechodzi mnie dreszcz przerazenia, zostawiajgc mnie spietg
i znow pelng leku.

Siadam przy komputerze i sprawdzam skrzynke pocztowa Rory’ego.
Dostatl e-maila od Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu z prosba
o wystanie probki DNA i karty dentystycznej. Od razu przekierowat
wiadomos¢ do Danielle, dopisawszy krotkie i rzeczowe polecenie: ,,Zajmij
sie tym”.

Patrze w strone okna, przez ktore wpada do pokoju jasne poranne
Swiatto. Jezeli wladze postanowily wylowic ciata, to wczeSniej czy pozniej
wyjdzie na jaw, Ze nie zginelam w katastrofie, a na moim miejscu byt ktos
zupekie inny.

Otwieram Dokument i natrafiam na koncowke rozmowy miedzy Rorym
a Bruce’em. Musze przewinac tekst w gore, zeby znalez¢ poczatek. Tak jak
sie spodziewatam, nie chodzi wcale o akcje ratunkowa, tylko o wiadomos¢,
ktora wczoraj wieczorem wystal jakis Charlie.

Niemal stysze ostry glos Rory’ego, ktorym przekazuje podwiadnym
swoje polecenia.

Rory Cook:
ZatatwiliSmy te sprawe wiele lat temu i kosztowato nas to



sporo gotéwki. Charlie musi wiedzie¢, jakie beda
konsekwencije.

Charlie? Jedyny facet o tym imieniu, ktérego znam, to Charlie Flanagan.
By} starszym ksiegowym pracujacym kiedy$ dla fundacji, ale dwa lata temu
przeszed}l na emeryture. Kiedy czytam reszte rozmowy, wyraznie widze, ze
Rory coraz bardziej sie nakreca, a Bruce prébuje lagodzi¢ sytuacje.
Najbardziej zastanawia mnie jednak ostatni komentarz, poniewaz pod jak
zwykle agresywnym tonem kryje sie bezsilnosc.

Rory Cook:

Nie moge sobie pozwoli¢, zeby akurat teraz ta sprawa
ujrzata Swiatto dzienne. Nie interesuje mnie, jak sobie
z tym poradzisz ani ile to bedzie kosztowac. Po prostu to
zatatw.

Przegladam skrzynke w poszukiwaniu e-maili od Charliego. Jest ich
catkiem sporo, ale wszystkie sg doS¢ stare i zaden nie dotyczy sprawy,
o ktorej dyskutowali m6j maz i jego asystent. Co wiecej, wydaje mi sie, ze
kazda wiadomos¢ zostala przestana do przynajmniej dwoéch innych
pracownikow fundacji.

Podlagczam pendrive’a i szukam na nim jakich$ informacji o Charliem,
ale znajduje tylko standardowa umowe o zachowaniu poufnosci, ktérg
podpisuja wszyscy wspolpracownicy Rory’ego. W skopiowanym folderze
sq tysigce dokumentéw, wiec porzadkuje je alfabetycznie i skupiam sie na
plikach zaczynajacych sie na C lub F. Podejrzewam, ze przyczyng
nerwowego zachowania mojego meza sg jakies machlojki albo przekrety
finansowe, ktore mogq pozbawic go szans na zwyciestwo w wyborach, cos,
co pokaze, ze zloty syn Marjorie Cook nie jest wcale chodzacym ideatem.
Wilasnie ze wzgledu na takie rewelacje skopiowalam zawartos¢ twardego
dysku. To jest jak z niedzwiedziem chowajacym sie w lesie: nie musisz go
widzied, ale i tak wiesz, ze gdzies jest.

Niestety wiekszos¢ dokumentow nie ma zadnego zwigzku ze sprawa. Sq
to prawie wylacznie kwartalne raporty finansowe i stuzbowe notatki
o zmianach w regulacjach podatkowych. Czasami trafiam na swoje imie,
gléwnie w komentarzach dotyczacych strategii rozwoju fundacji, na



przyktad: ,Lepiej wysta¢ tam Claire”. Chodzi o otwarcie nowej galerii
sztuki. Przegladam poszczegolne pliki, ale okazuje sie, ze to zupelnie
bezuzyteczne Smieci.

Po godzinie daje sobie spokdj. Jezeli Charlie ma jakie$s informacje,
ktorych ujawnienie wywotuje poptoch Rory’ego, to musze sie bardziej
wysili¢, zeby odkry¢, o co konkretnie chodzi. Na razie pozostaje mi bierna
obserwacja. Nalezy uzbroic sie w cierpliwosc i liczy¢, ze mojemu mezowi
albo jego asystentowi wyrwie sie cosS wiecej.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Wrzesien, pie¢ miesiecy przed katastrofg

— Zakladaj buty — powiedziala Liz pewnej stonecznej soboty pod koniec
wrzesnia. — Zabieram cie na mecz baseballowy.

Eva i jej sgsiadka idq razem na mecz.
— Lubisz baseball?

— Nie chodzi o zwykly baseball. Idziemy kibicowa¢ San Francisco
Giants, na ich wlasnym stadionie.

— Mieszkamy w Berkeley. Nie powinnysmy ogladac ligi akademickiej?
Liz wzruszyta ramionami.

— Szefowa mojej katedry ma abonament. Kiedy dostalam od niej
zaproszenie, zapytatam, czy moge wzia¢ kolezanke.

Od trzech tygodni Eva nie pracowala w laboratorium i cieszyla sie
pierwszym urlopem w zyciu. Wziela dodatkowe zmiany w restauracji
i spedzata duzo czasu z Liz. Czula sie jak ksiegowa na dlugo odktadanych
wakacjach. Potrafila sobie wreszcie wyobrazi¢, jak po kilku dniach
smazenia sie na plazy zapomina sie o arkuszach kalkulacyjnych
i sprawozdaniach finansowych, a upalne powietrze uwalnia ciato od calego
stresu.

Nie potrafita sie jednak pozby¢ poczucia zagrozenia wywotanego
obecnoscig agenta Castro. Miala wrazenie, ze odgrywa dla niego spektakl:
chodzi wolniejszym krokiem, glosniej sie Smieje i nigdzie sie nie spieszy.
Potraktowata to jak coS w rodzaju gry. Bez wahania zgadzala sie na kazda



propozycje Liz: spacer po uniwersyteckim ogrodzie botanicznym, wypad
do kina, wspdlne zakupy na Solano Avenue albo pizza U Zachary’ego.
Kazde zaproszenie bylo okazja do pokazania, ze w jej zyciu nie dzieje sie
nic wyjatkowego.

Rozmawiata z Liz o filozofii, polityce i historii, a czasami nawet
o chemii. Opowiedziala jej o najwazniejszych faktach ze swojej przesztosci,
trzymajac sie prawdy, na ile to bylo mozliwe. Opisata dziecinstwo
w Swietym J6zefie i musiala wymysli¢ jaki§ powdd, dla ktérego nie
skonczyla college’u. Powiedziala, ze nie dostala stypendium i skonczyly sie
jej pieniagdze. Mogla jednak swobodnie mowi¢ o studiach i o tym, jak
wygladato kiedys zycie na kampusie. Ten temat bardzo je do siebie zblizy}.
Rozwodzily sie nad dziwactwami cztonkow wspolnoty akademickiej,
zazartej rywalizacji ze Stanfordem i rozmaitymi zwyczajami, ktore dla oséb
niezwigzanych z uczelnig nie mialty wiekszego sensu.

— Masz jakas rodzine? — zapytala Eva pewnego wieczora.

— Corke Ellie — powiedziata Liz, wbijajac wzrok w migoczacy ptomien
Swiecy. — Wychowywatam jgq sama. Jej ojciec odszed}, kiedy miata siedem
lat. — Glosno westchnela i spojrzata na kieliszek z winem. — To bylto dla nas
obu bardzo trudne, ale z perspektywy czasu widze, ze chyba dobrze sie
stalo. — Liz opisala wymagajacy charakter swojego bylego meza. Jego stek
musial byC zawsze wysmazony w bardzo konkretny sposob. Mial tez
zupelnie nierealistyczne oczekiwania wobec corki. — Ciesze sie, ze nie
musiata dorastac przy nim i czu¢ na sobie ogromnej presji.

— Czym sie teraz zajmuje? — zapytala Eva, ciekawa, jak wyglada zycie
kobiety, ktéra miata szczescie by¢ corka Liz.

— Jest zatrudniona w organizacji non profit, co oznacza dlugie godziny
pracy i mato wolnego. Na czas mojego pobytu w Kalifornii wynajela swoje
mieszkanie i zamieszkatla u mnie, w New Jersey. Boje sie jednak, ze
zdziczeje z dala od swoich przyjaciol. — Liz uSmiechnela sie
z zazenowaniem. — Matki zawsze o wszystko sie martwig.

Eva bardzo chciata, Zeby to byla prawda.

Czasami pytata sasiadke o prowadzone przez niq zajecia, a potem
rozsiadata sie wygodnie i stuchata. Liz byla utalentowanym wykladowca
i potrafita w prosty sposob wyjasni¢ skomplikowane zagadnienia. Eva czula



sie, jakby wrocita do college’u. A nawet lepiej. Dex, ktorego do tej pory
widywata niemal codziennie, zniknat z jej zycia, a na jego miejscu pojawila
sie drobna pani profesor z Princeton, rozgadana i btyskotliwa.

Kiedy wiec w pewna stoneczng wrzesniowa sobote Liz staneta w progu
jej mieszkania z dwoma biletami w reku, Eva wiedziala, ze znow sie
zgodzi. Moze nawet poczuta radosc.

— Jasne — powiedziata. — Za chwile bede gotowa.

Zostawita Liz w salonie, a sama pobiegla na gore, zeby sie przebrac.
Kiedy zakladata adidasy, rzucita okiem na telefon i zobaczyla, ze dostata
wiadomosc¢ od Dexa.

Zatatwione. F chce, zebys od razu zabrata sie do roboty.
W poniedziatek widzimy sie w Tilden. Przynie$S peten
zapas.

Whpatrywala sie w telefon tak dlugo, az aplikacja Whispr usunela tekst
i ekran zrobit sie pusty.

Usiadla na 16zku zdziwiona, ze wcale nie czuje ulgi, tylko smutek.
Przeciez wiasnie na to czekala, a czas spedzony z Liz byl tylko chwilg
wytchnienia. Powinna sie cieszyc, ze Castro zniknal, a ona moze wrocic do
pracy. Miala jednak wrazenie, zZe to jedynie pozorne zwyciestwo, ktorego
wcale nie chciala. Spojrzala w strone drzwi i pomyslala o czekajacej
na dole Liz, ktora nie byla jej juz do niczego potrzebna.

Postanowila jednak, ze pdjdzie na mecz i jeszcze przez jakis czas bedzie
sie dobrze bawi¢. Troche zbyt mocno rzucita telefon na komode. Aparat
ghucho uderzyt o blat mebla, przejechal po wypolerowanym drewnie
i huknat w Sciane.

Pojechaly metrem na druga strone zatoki i wmieszatly sie w thum ludzi
idacych na stadion. Kiedy staly w kolejce do wejscia, Liz szturchnela ja
tokciem, wskazujac na wyciete z kartonu postacie baseballistow, z ktorymi
mozna bylto zrobic sobie zdjecie.

— Chodz, pstrykniemy sobie fotke. Bedzie fajnie. Ja stawiam.



Eva przez chwile sie wahala. Nie lubita pozowa¢ do fotografii i robita to
tylko pod przymusem, na przyklad do zdje¢ zbiorowych w szkole, ktorych
potem i tak nikt nie kupowal. Nie byla w stanie sobie przypomniec, kiedy
ostatni raz kto$ skierowal na niq aparat i zachecal, by sie uSmiechnela.
W koncu sie zgodzita, w glebi duszy cieszac sie, ze bedzie miata pamiatke.

Weszly na stadion i znalazly swoje miejsca. Znajomi Liz z wydzialu
nauk politycznych ciepto sie z nig przywitali. Byta wsrdd nich jej najlepsza
przyjaciotka Emily ze swoim partnerem Bessem oraz kierowniczka katedry
Vera. Eva zajela krzeselko z boku i zaczela przystuchiwac sie rozmowom.
Plotki o tym, kto dostat grant, a kogo pominieto, oraz czyj artykut zostanie
wkrotce opublikowany, a czyj nie. Utyskiwania na kogos, kto notorycznie
przypala popcorn w mikrofalowce.

Eva miala okazje podejrzec, jak wyglada zycie, o ktorym sama kiedys
marzyla. Byl taki moment, zanim jeszcze wszystko sie popsuto, kiedy
chciata zosta¢ profesorem i wyktada¢ na Berkeley. Wyobrazata sobie, ze
prowadzi zajecia w Gilman Hall i jest promotorem prac magisterskich,
a kiedy przechodzi przez kampus, studenci uSmiechaja sie do niej i mowia:
,Dzien dobry, pani doktor”.

Poczula dojmujacy zal, zaskoczona, ze po tylu latach wcigz jest jej
przykro. Przeciez juz dawno zdazyta sie z tym pogodzic. Tak wiasnie jest
z rozgoryczeniem: wydaje sie, ze juz go nie ma, a potem pojawia sie
w najmniej oczekiwanym momencie, wywolane przez ludzi, ktérzy nie
mieli wobec ciebie ztych zamiarow.

W koncu rozmowy ucichly i towarzystwo skupito sie na meczu. Vera
komentowala poszczegolne akcje i omawiala statystki zawodnikow,
a pozostali prowadzili ozywiong dyskusje na temat tego, czy gorsze jest
plucie tuskami stonecznika, czy zucie tytoniu. Kiedy Giganci zdobyli
punkt, Eva wybuchta spontaniczng radoscig, a potem zjadla hot doga
i uraczyla sie piwem. Wydawalo jej sie, ze takie zycie mozna zobaczyc
tylko w telewizji. Wszystko bylto idealne: zielona trawa, stoneczne niebo
i gracze w wyprasowanych bialtych strojach. Po wyjatkowo mocnych
uderzeniach pitki ladowaly za ogrodzeniem albo lecialy w strone zatoki,
gdzie siedzieli ludzie w kajakach tylko czekajacy na okazje, zeby je ztapac.

Przed szosta rundg Emily pochylita sie w strone Evy i powiedziata:



— Bardzo sie ciesze, ze wybralas sie z nami na mecz. Od wielu tygodni
Liz ciggle o tobie opowiada.

Eva poczula, jak przechodzi jg dreszcz przyjemnosci, a na jej twarzy
pojawit sie wstydliwy usmiech, zarezerwowany dla urzednikéw bankowych
i policjantow.

— Dziekuje za zaproszenie.

Do rozmowy wiaczyta sie Liz.

— W swoim dhlugim zyciu mialam do czynienia z wieloma wybitnymi
umystami, ale Eva nalezy do najbystrzejszych oséb, jakie spotkalam —

oznajmila. — Niedawno prawie mnie przekonata, ze keynesowska
ekonomia jest lepsza od wolnorynkowe;.

Emily zrobita zaskoczong mine.
— To nie lada osiggniecie. Ktory college skonczytas?

Eva przez chwile sie wahala, wyobrazajac sobie, co sie stanie, jesli
powie prawde i przyzna sie, ze studiowala w Berkeley. Bala sie, ze padng
kolejne pytania: ,Na jakim kierunku?”, ,Z kim mialaS zajecia?”,
»W ktorym roku zrobita$ dyplom?”, ,Znasz moze doktora Fitzgeralda?”.
Wczesniej czy pozniej jej sekret na pewno wyjdzie na jaw. Wystarczy jeden
niewinny komentarz w obecnosci kogos wtajemniczonego, kto Sciszonym
glosem opowie, co sie stalo. Wydzial chemii byt stosunkowo niewielki,
a wykladowcy raczej nie zmieniali miejsca zatrudnienia. Nie miala
watpliwosci, ze kilka osob z pewnoscig dobrze pamieta jej niestawng
relegacje.

Na szczeScie Liz zorientowala sie, ze Eva czuje sie zaklopotana.

— Studiowata chemie na Stanfordzie — powiedziala. — Nie miejcie jej
tego za zle.

— Nie musialas klama¢ w moim imieniu — stwierdzita Eva, kiedy juz
pozegnaly sie ze znajomymi i szty razem Embarcadero w strone stacji
metra. Cieple powietrze przyjemnie piescito jej skore, a miedzy budynkami
dochodzity do nich promienie zachodzacego stonca.



Liz machnela lekcewazaco reka.

— One zachowuja sie jak stare ciotki. DostatabyS od nich mase
niepotrzebnych rad na temat tego, dlaczego powinnas skonczy¢ studia. Nie
mialoby dla nich znaczenia, ze jesteS wystarczajaco inteligentna na
zrobienie dowolnego dyplomu, jesli tylko przysztaby ci na to ochota.

Eva pomys$lata o tym, co na nig czeka po drugiej stronie zatoki. Na
pewno nie mozliwo$¢ powrotu na uniwersytet. To niestety nie wchodzito
w gre. Zanim pojawita sie Liz, Eva byla zasadniczo zadowolona z Zycia.
Teraz czula jednak niedosyt i miala ochote spedza¢ wiecej czasu
w towarzystwie sgsiadki i jej znajomych. Nie chciala by¢ jednak tylko
przypadkowym gosciem, lecz dolgczy¢ do tego grona jako pelnoprawna
cztonkini. Chetnie ponarzekataby na to, Ze kobiety dostajg mniej grantow
niz mezczyzni, i z dumg oglosita publikacje kolejnego artykulu w jakims$
prestizowym periodyku naukowym. Moglaby by¢ nawet ta, ktora przypala
popcorn w biurowej mikrofaléwce.

Na samg mysl o powrocie do pracy — oraz koniecznosci ukrywania sie,

klamania i bycia czujng za kazdym razem, gdy bedzie wychodzita z domu —

zrobilo jej sie ciezko na sercu. Ostatni raz czuta podobny zal, kiedy zostata
wyrzucona ze studiow. Ze SciSnietym zoladkiem zaczela planowac
nadchodzacy dzien: musi zaopatrzyC sie w odczynniki i wyczyscicC sprzet.
Powinna tez ograniczy¢ kontakty z Liz. Najlepiej bedzie, jesli powie, ze
wziela dodatkowe dyzury w restauracji, albo wymysli jaka$ bajke o nowym
chlopaku, ktéry kompletnie zawrocit jej w glowie i zajmuje jej calty wolny
czas.

Robito sie ciemno, fale uderzaly w nabrzeze, a migoczace nad zatokq
Swiatla mostu Bay Bridge ukladaly sie w strzale lecacq w strone nieba. Eva
byla w nastroju do zwierzen. Chciata powiedzie¢ Liz cos, co byloby szczerg
prawda.

— Ostatnia rodzina zastepcza, u ktorej mieszkatlam, miata dom po drugiej
stronie tego wzgorza — oznajmita, wskazujac na zachod, w kierunku Nob
Hill.

Liz spojrzata na nig z zainteresowaniem.

— Co sie wlasciwie stato?



Czas spedzony z Carmen i Markiem najbardziej przypominal zycie
w prawdziwej rodzinie. Kiedy Eva miata osiem lat, przyjechali do Swietego
Jozefa z zamiarem adoptowania matej dziewczynki. Byt z nimi pracownik
socjalny, pan Henderson, blady mezczyzna z rozwichrzonymi wlosami
i teczka pelng dokumentéw. Carmen byla rozpromieniona i radosna.
Podczas pierwszego spotkania z Eva tryskatla energig. Jej maz Mark
sprawial wrazenie skrytego. We wszystkim zgadzat sie z zong i zwykle nie
podnosit wzroku. Eva zastanawiala sie, czy on rowniez sadzi, ze zawsze
nalezy ukrywac przed innymi jaka$ czesc siebie.

— Nazywali sie Carmen i Mark — opowiadala sgsiadce. — Na poczatku
bylo wspaniale. Dzieki ich wsparciu zostalam zakwalifikowana do
szkolnego programu dla szczegolnie uzdolnionych dzieci. Kupowali mi
mnostwo ksiazek i ubran. Ciggle chodziliSmy do muzedéw i do centrum
nauki.

— Brzmi Swietnie. Co sie popsuto?

— Zaczelam kras¢. Na poczatku pienigdze, a potem bransoletke
z wisiorkiem.

Liz spojrzata na nig karcacym wzrokiem.
— Dlaczego to robitas?

Skomplikowana sprawa. Eva chciala wytlumaczy¢ swojg trudng
sytuacje. Od najmtodszych lat czula potrzebe chowania sie za zastong
klamstw. Nigdy nie zaufala nikomu na tyle, zeby pokaza¢, kim tak
naprawde jest.

— Bycie niechcianym dzieckiem to ogromny ciezar — powiedziata
cichym glosem. — Nie nauczytam sie radzi¢ sobie ze Swiatem i chowalam
przed innymi swoje prawdziwe ja.

Zblizala sie do nich spora grupa mtodych ludzi. GloSno rozmawiali i co
chwile wybuchali Smiechem. Musialy przystana¢, zeby ich przepuscic.

Eva miata metlik w glowie. Carmen i Mark chwalili jej inteligencje
i opowiadali o tym, jakie majg szczeScie, ze mogli sie nig zaopiekowac.
Miala wrazenie, ze jest zawijana w plastikowq folie. Ludzie nadal mogli ja
widzie¢, lecz istota jej osobowosci zostata przykryta ogromem oczekiwan.
Nie wiedziala, co sie stanie, gdy prawda o niej wyjdzie na jaw.



— Latwej bylo mi ich odepchna¢ — oswiadczyta po dluzszej chwili
milczenia. — Kiedy na mnie patrzyli, mieli przed oczami dziecko
narkomanki. Zawsze ludzie oceniali mnie z tej perspektywy, niezaleznie od
tego, czy postepowalam dobrze, czy zle. Wiedzialam, ze bedq szeptacC za
moimi plecami: ,,To niesamowite, jakim przeciwnoSciom losu musiata
stawiC czoto”. Albo: ,Trudno jq wini¢, biorgc pod uwage, przez co
przeszta”. Musialam im pokazac¢, ze nie da sie mnie naprawiC. I ze wcale
tego nie chce.

— Wolatas sama zdefiniowa¢ swojg tozsamos¢ — powiedziata Liz i wziela
Eve pod reke. Eva oparla sie na jej ramieniu i poczula, ze ta kobieta jest jej
prawdziwg ostoja. Chciala jak najbardziej przeciaggna¢ ten moment i nigdy
nie wraca¢ do domu, gdzie czekalo na nig stare zycie, w ktérym czula sie
przegrana i wypalona. — Zostatas w klasztorze az do konca szkoty?

Eva skinela glowa.
— Tak. Odesztam, kiedy skonczytam osiemnascie lat i zaczelam studia.

Znad zatoki zerwatl sie wiatr. Miedzy wysokimi budynkami podmuchy
byly naprawde mocne. Eva objela sie ramionami i pomyslata o ludziach,
ktorzy zostaliby jej rodzina, gdyby tylko byla inng, lepsza osoba. Wiedziala,
ze zaprzepascita wszelkie szanse, zanim jeszcze Carmen i Mark pojawili sie
w sierocincu. Nosita w sobie ostre, poszarpane odlamki straconych
mozliwosci. Musiata bardzo uwazac, zeby jej zbyt mocno nie poranity, ale
przez te lata nauczyla sie to robi¢. Liz potrafila zajrze¢ do jej wnetrza
i ostroznie wyjac resztki przesziosci, pokazujac, ze nie ma sie czego bac.
Przy odrobinie delikatnosci Eva mogla wziac¢ te kawalki w dlonie i coS
z nimi zrobi, jesli bedzie tego chciala.

W milczeniu zeszty po schodach na stacje metra, minely bramki i stanely
na peronie. Z ciemnego tunelu dobiegal odglos odjezdzajacego pociagu.
Eva wyobrazila sobie, co robig ludzie na powierzchni: spaceruja, prowadza
samochody albo siedzg w wysokich biurowcach dzielnicy finansowej. To
prawdziwy cud, ze to wszystko jeszcze sie z hukiem nie zawalito.

— Myslatas kiedys o tym, zeby odszuka¢ swoja biologiczng rodzine?
Eva pokrecita glowa.

— Zakonnice jeszcze raz sprobowaty sie z nimi skontaktowac po tym, jak
wrocitam od Carmen i Marka. — Spojrzala w glab tunelu, ale nic nie



jechato. — Rodzina ponownie odmoéwita.
— Niewykluczone, ze zrobili to, co byto dla ciebie najlepsze.

Eva podejrzewala, ze taka jest prawda. Zycie z matka uzalezniong od
narkotykow to nie byla bulka z mastem, ale Swiadomos¢, ze zostata
odrzucona, przestaniata wszystko.

— Nie wiem, czy kiedykolwiek bede potrafita przebaczy¢ swoim
dziadkom — powiedziala.

Liz pokrecita glowa.

— Nie masz pojecia, z czym musieli sie zmaga¢. Podejrzewam, ze
problemy twojej matki catkowicie ich pochionely. Moge sobie jedynie
wyobrazac, w jakim piekle sie znalezli. — Omiotla wzrokiem peron, a potem
znowu spojrzata na Eve. — Nie mozesz winic¢ ich za to, ze byli Swiadomi
swoich ograniczen, nawet jesli osobiscie na tym stracitas.

Na monitorze wyswietlit sie numer nadjezdzajacego pociggu. Eva
poczuta pod stopami charakterystyczne wibrowanie. Liz potozyla dion na
jej ramieniu i powiedziata:

— To ty wiesz, co jest dla ciebie najlepsze, ale mam wrazenie, Ze jestes
nieszczeSliwa. Widze w tobie pustke, ktora sprawia, ze trzymasz sie z dala
od Swiata. Nie chce patrze¢, jak cierpisz. Szukanie rodziny nie oznacza
wcale szczesliwego zakonczenia, ale pamietaj, ze informacja to wiadza.
Wiedza o faktach pozwoli ci zdecydowac, co z tym zrobisz. Chciatabym,
zebys byla tego swiadoma.

Czekaly w milczeniu na pociag, a Eva zastanawiala sie nad tym, co
wiasnie ustyszala. Jak by to bylo, gdyby znala kogos ze swoich krewnych?
Kogos, kto bylby do niej podobny i miatl jakieS wspomnienia dotyczace
pozostatych cztonkow rodziny: na przykiad wiedzial, jaki majq ksztalt nosa
albo kolor wloséw. Do tej pory nie poznata nikogo takiego.

Liz ciggneta przyciszonym glosem:

— Nie jeste$ jedynym adoptowanym dzieckiem, ktére chcialoby poznac
swojq biologiczng rodzine.

— Ale ja nigdy nie zostatam adoptowana.

Liz na chwile zamknela oczy, a kiedy je otworzyla, spojrzata na Eve.



— Oczywiscie, masz racje. Bardzo cie przepraszam. To nie jest moja
sprawa.

— Naprawde doceniam twoje zaangazowanie i biore twoje rady na
powaznie. Musisz jednak wiedziecC, ze bycie odrzuconym raz na zawsze
zmienia twoje zycie. Takie doswiadczenie lamie cie na pot i juz nigdy
wiecej nie otworzysz sie na drugiego cztowieka, bo boisz sie wystawiC na
potencjalny atak.

Liz postala Evie znaczace spojrzenie, tak intensywne, ze ta musiata
odwroci¢ wzrok. W tym momencie na stacje wtoczyt sie pociag i thum ludzi
czekajgcych na peronie ruszyt do przodu. Eva i Liz wsiadly do wagonu.

W drodze powrotnej do Berkeley uwaznie przygladata sie sgsiadce. Liz
miata krotkie siwe wlosy i ramiona o szlachetnej, prostej linii. Co tak
naprawde starala sie jej zasugerowac? Eva zaczela sobie wyobrazac¢ swoich
biologicznych dziadkéw i trudne decyzje, ktore musieli podjg¢. Zmagali sie
z natogiem corki i zeby jq ratowac, oddali wnuczke do sierocinca. Co by sie
stato, gdyby nagle zapukata do ich drzwi? Sprawilaby im jeszcze wiecej
bolu i cierpienia. Zreszta jej zycie bylo dowodem, Ze podjeli wiasciwg
decyzje.

To, czym sie zajmowala, bylo gorsze od wszystkiego, co kiedykolwiek
zrobila jej matka, ktdéra byla przeciez chora. Eva z wlasnej woli handlowata
narkotykami i bez mrugniecia okiem godzila sie, zeby z powodu kilkuset
dolaréw jakies zbiry pobily do nieprzytomnosci dziewietnastoletniego
chlopaka. Pomyslata o swoim telefonie, czekajacym na nig w domu, zeby
znowu wciggnac ja w to samo bagno. Bedzie musiata odsungc sie od Liz,
ktora nie wie, z kim tak naprawde ma do czynienia.

Na zakretach pociag kotysal sie i dudnit. Kiedy wjechal w tunel pod
zatoka, Eva poczula, ze zatykajq jej sie uszy. Zamigotaly swiatla i zrobito
sie ciemno. Pomyslala, ze jutro bedzie musiata odsung¢ regat w kuchni
i zejs¢ na dot do laboratorium, zeby zabrac sie do pracy. Ogarnat ja lek,
ktéry rozlat sie po calym ciele. Zalowala, ze nie moze cofng¢ czasu.
Chciatla, zeby znowu byl poranek, kiedy pelna entuzjazmu Liz stanela
w drzwiach jej mieszkania. Albo popotudnie w parku Tilden, kiedy czekata



na Brittany. Powinna zaufac instynktowi i od razu wréci¢ do domu, a potem
przygotowac sie do wyjscia do restauracji i w ogoble nie przejmowac sie
podejrzanymi zwigzkami niedosztej klientki z agentem Castro. Moglaby
cofngc sie jeszcze bardziej w przesztos$¢: na chodnik przed akademikiem.
Odrzucitaby propozycje Wade’a i nigdy nie spotkata sie z Dexem. Na tym
polegal wilasnie problem z zyczeniami: jedno prowadzilo do drugiego,
coraz bardziej oddalonego w czasie. Przypominato to rozplatywanie
kolejnych supetkéw na linie bez Swiadomosci, Ze ta sama lina zaczyna sie
wokot nas owijac i ciggna¢ w dot.

Eva zobaczyla swoje odbicie w ciemnej szybie pociggu. W tym
momencie sptyneto na nig olSnienie, mysl tak jasna i czysta, ze az przeszedt
ja dreszcz.

Nie bede juz tego robita.

Marzenie Scietej gtowy. Fish i Dex nigdy nie pozwola jej odejs¢. Nie
chodzito tylko o umiejetnosci, lecz takze o to, co wiedziata. Nie miala
kontaktu z innymi cztonkami gangu, zyla w swojej przegrddce, ale i tak jej
wiedza byla spora.

Czy moglaby dowiedziecC sie czegos wiecej?

Do tej pory traktowatla obecnos¢ agenta Castro jak zagrozenie, ale
w zaistnialych okolicznosciach mogla to byc¢ dla niej szansa. Przeciez
marzyta o tym, zeby zostac osoba, za ktorg uwazala jg Liz. Dotknela zdjecia
zrobionego przed stadionem, ktore juz wygladato jak relikt dawno minionej
przesziosci. Pociag wyjechal z tunelu na wschodnim brzegu zatoki i do
wagonow zaczeto wpadac¢ wieczorne swiatlo. Eva widziala, jak ciemnosc
ustepuje jasnosci i poczuta, ze wypelniajaca jej serce rozpacz zamienia sie
w nadzieje.

Postanowita, Ze zrobi to, czego od niej oczekuja: wroci do pracy
i dostarczy nowaq partie narkotykow. Jednoczesnie zajmie sie tym, w czym
byla naprawde dobra: bedzie obserwowac i czeka¢ na dogodny moment.
Wykorzysta samozadowolenie i pewnos¢ siebie ludzi, z ktorymi
wspolpracuje. Byla pewna, ze wczesSniej czy pdzniej agent Castro wroci,
a wtedy bedzie gotowa sie z nim spotkac.



CLAIRE

Piatek, 25 lutego

W pigtek rano znowu jestem w kawiarni. Po zlozeniu zamodwienia
podchodze do tablicy z ofertami pracy. Postanowilam, Zze sprobuje
wykorzysta¢ dokumenty Evy, zeby gdzieS sie przeprowadzi¢. Mam jej karte
ubezpieczeniowgq, akt urodzenia i inne potrzebne papiery, ale potrzebuje
pieniedzy.

Jest sporo ogloszen, na ktore moglabym odpowiedziec. Szukaja ludzi do
wprowadzania danych, kelnerek, a nawet pracownikow kawiarni. Wszystko
za minimalng stawke godzinowa. Jestem jednak sparalizowana strachem
i caly czas zastanawiam sie, czy korzysci zrownowazg potencjalne ryzyko.
Jesli sie zdecyduje, bede musiala udawa¢ Eve w roznych oficjalnych
sytuacjach. Wykorzystanie cudzych danych na oficjalnym formularzu to nie
to samo, co uzycie nie swojego imienia, zeby zamowic kawe.

Niepokoi mnie réwniez to, od czego Eva uciekla. Mam w glowie mase
pytan, ktore popychajg moje mysli w rozmaitych kierunkach. Zdaje sobie
sprawe, Ze nie moge ubiegac sie o zadng prace, ktéra wymaga gruntownej
weryfikacji danych. Bede musiata zy¢ na walizkach, czesto sie
przemieszczac i czekac, az przeszto$¢ Evy wreszcie mnie dopadnie.

Wygladam przez okno i widze studentow spieszacych sie na zajecia.
Nadjezdza autobus i wysiada z niego thum milodych ludzi. Niektérzy
Sciskajg w dloniach kubki z kawa, a na glowach majg stuchawki, inni
wygladaja na zmeczonych i wymizerowanych, jakby wczesne wstawanie
nie za bardzo im stuzyto.



Kiedy ttum sie przerzedza, znowu widze faceta, na ktérego wpadtam
wczoraj w okolicach domu. Stoi na rogu i czeka, zeby przejsc przez ulice.
Jest ubrany w ten sam dlugi wekliany ptaszcz, pod pachg ma gazete
i wyglada, jakby szed} do pracy. Uwaznie mu sie przygladam, starajac sie
zrozumie¢, dlaczego jego obecnos¢ wzbudza we mnie niepokoj. W koncu
im dluzej bede mieszkata u Evy, tym wiecej ludzi z sgsiedztwa zdotam
rozpoznac.

Zmieniajg sie Swiatla i mezczyzna zerka przez ramie w strone kawiarni.
Patrzy prosto na mnie, jakby wiedzial, ze tu jestem. Czuje na sobie ciezar
jego przeszywajacego spojrzenia. W pewnym momencie podnosi reke
w gescie pozdrowienia, a potem przechodzi przez jezdnie i znika na terenie
kampusu.

— Eva? — mowi baristka.

Odwracam sie, wcigz czujagc zdziwienie, ze tak sie wilasnie
przedstawitam. Uznalam, ze ryzyko jest stosunkowo niewielkie. Ta
dziewczyna bardziej interesuje sie miejscowymi zespolami niz tym, co
dzieje sie w kraju.

— Szukasz pracy? — Podaje mi zamdwiong wczeSniej kawe przelewowa,
najtanszy nap0j w menu.

— Tak jakby — odpowiadam i ptace dwa dolary. Zostato mi jeszcze trzysta
piecdziesiat.

Dziewczyna wydaje mi reszte, unoszac brwi.

— Albo szukasz, albo nie.

— Szukam. — Odwracam sie od niej, a potem wlewam do kawy duzo
Smietanki i wsypuje cukier, zeby mie¢ energie na kilka najblizszych godzin.
Nie wiem, jak powiedzie¢, ze rozpaczliwie potrzebuje jakiego$ zajecia,
poniewaz niedlugo skonczq mi sie pienigdze i utkne w tym mieScie na
zawsze.

— Dorabiam u faceta organizujacego przyjecia i bankiety — mowi
dziewczyna, wycierajac kontuar obok ekspresu do kawy. — Ciagle szuka
dodatkowych kelnerow. Jeste$ zainteresowana?

Przez chwile sie waham, poniewaz nie jestem pewna, czy mam odwage
zgodzic sie na te propozycje.



Baristka obrzuca mnie przelotnym spojrzeniem i wraca do sprzatania.

— Mozna zarobi¢ dwadziescia dolarow za godzine. No i dostajesz kase
pod stotem — dodaje z chytrym uSmiechem.

Wypijam tyk kawy i czuje, jak gorgcy napoj parzy mi gardto.
— Zatrudnitby kogos, kogo wczeSniej nawet nie widziat?

— Pilnie potrzebuje pracownikow. W ten weekend organizuje wielkg
impreze i okazalo sie, ze dwie kelnerki wystawily go do wiatru, bo maja
jakieS zebranie w korporacji studenckiej. — Zrobila zdegustowana mine
i wrzucila Scierke do zlewu. — Jesli dobrze by ci poszto, mogtabys pracowac
u niego na state.

Do tej pory zorganizowalam setki roznych mniejszych i wiekszych
imprez. Ciekawe, jak to wyglada od kulis, kiedy jest sie jednym
z anonimowych pracownikow, na ktorych wczesniej nigdy nie zwracatam
uwagi.

— Co musiatabym robic¢?

— Nakrywac stoty, nosic tace z jedzeniem i Smiac sie z kiepskich zartow,
a potem wszystko posprzataC. Przyjecie rozpoczyna sie o siodmej
wieczorem, ale obstuga musi byC na miejscu trzy godziny wczesniej.
Mozemy sie spotka¢ w sobote o wpot do czwartej. Zaloz czarne spodnie
i biatg bluzke.

Robie szybkie obliczenia w pamieci. Za calonocng zmiane powinnam
dostac¢ dwiescie dolarow.

— Okay — mowie.

— Jestem Kelly — przedstawia sie dziewczyna i podaje mi reke. Ma
mocny uscisk, a jej dton jest chtodna.

— Milo cie poznac. Dzieki za propozycje.

Dziewczyna szeroko sie uSmiecha.

— Nie ma za co. Wygladasz na kogos, kto potrzebuje zmiany otoczenia.
Dobrze wiem, jak to jest.

Zanim jestem w stanie co$ odpowiedzie¢, dziewczyna przechodzi przez
drzwi wahadlowe i znika na zapleczu, a ja stoje przy kontuarze, nie mogac
uwierzyC¢ w ten szczesliwy zbieg okolicznosci.



Jest dopiero si6édma rano. Na samgq mys$l, Ze miatabym wraca¢ do domu
i siedzie¢ w nim sama przez reszte dnia, robi mi sie niedobrze. Przechodze
wiec przez kampus i ide w strone Telegraph Avenue. Zatrzymuje sie przed
siedzibg samorzadu studenckiego i obserwuje ruchliwe skrzyzowanie.
Ludzie spieszq sie w rézne strony, nieSwiadomi tego, jak wiele majg
szczeScia: mogq normalnie spotykac sie ze znajomymi, zeby dyskutowac na
powazne tematy albo smia¢ sie razem z dowcipéw. Maja z kim iS¢ na
kolacje, a potem nie zasypiajg sami w t6zku. Chciatabym by¢ taka jak oni,
chociaz przez pewien czas.

Przechodze na drugg strone ulicy z pochylong glowa i rekami
schowanymi gleboko w kieszeniach kurtki, ktéra nalezala kiedys do Evy.
Jakis zebrak prosi mnie o pienigdze, a kto$s inny wciska mi ulotke
z informacja o koncertach. Stanowczo odmawiam i ruszam przed siebie.

Widze swoje odbicie w oknach wystawowych i w pewnym momencie
zatrzymuje sie przed sklepem odziezowym, zeby lepiej sie sobie przyjrzec.
Kosmyki krotkich blond wloséw wystajace spod czapki i sportowa
wiatrowka. Zupelnie sie nie poznaje i mam wrazenie, ze patrze na ducha.
Za moimi plecami kiebi sie thum przechodniéw: chichoczacy studenci,
podstarzali hippisi i bezdomni. Dla mnie to zupelnie obcy ludzie, ktorych
nigdy nie poznam. Zostalam pozbawiona swobody pozwalajacej na
rozpoczecie rozmowy z nieznajomym i otwarcie sie na drugiego cztowieka.
Nie moge opowiedzie¢ o swojej mamie i Violet ani o tym, kim jestem
i skad pochodze. Tak bedzie wyglada¢ moje zycie. Musze zachowac
czujnosC i zawsze mieC oczy szeroko otwarte. Nie wolno mi wyjawic
zadnych sekretow dotyczacych mojej przesztosci.

Czekam, az zblizy sie do mnie duza grupa studentow idacych w strone
kampusu. Przylaczam sie do nich i trzymam sie blisko. Wmawiam sobie, ze
w nowym zyciu nie jestem sama. Przechodze z nimi przez graniczgca
z uniwersytetem, ruchliwg ulice, kiedy jednak wchodza do siedziby
samorzadu, musze sie od nich oddzielic. Moge iSC razem 2z nimi
chodnikiem, ale dobrze wiem, ze juz nigdy nie zostane jedng z nich.




W drodze powrotnej wchodze do supermarketu, zeby zrobi¢c mate
zakupy. Biore koszyk i szukam najtanszych produktow nieznanych marek,
ktore kupowata moja matka: chleb, masto orzechowe i dzem z winogron.
Przez chwile zastanawiam sie nad skladnikami do zrobienia jej ulubionego
dania: ryzu z fasolg gotowang w wodzie razem z cebulg i czosnkiem.
Dochodze jednak do wniosku, ze nie zostane w miesScie na tyle dlugo, zeby
dojadac resztki.

Stojac w kolejce do kasy, zerkam w strone regatu z czasopismami. Moja
uwage przyciaga oktadka magazynu ,,Stars Like Us”: to ilustrowany tabloid
podobny do ,,People” i ,,Us Weekly”. Katastrofa lotu 477: zrozpaczone
rodziny stawiajq czoto tragedii. W prawym gornym rogu, w otoczeniu
wizerunkéw innych ofiar, widnieje moje zdjecie. Pod spodem podpis: Na
liscie pasazerow byla tez zona znanego filantropa Rory’ego Cooka.

Fotografia zostala zrobiona kilka lat temu podczas gali charytatywnej
w The Metropolitan Museum of Art. Mam rozeSmiang twarz, poniewaz
kto$ opowiedzial wilasnie jakis dowcip, ale moje oczy ziejq pustka. Teraz
rozumiem lepiej niz wiekszos¢ ludzi, jak trudno jest ukry¢ tajemnice.
Prawda zawsze wyjdzie na jaw, poniewaz zdradzi nas nasze ciato.

Klade pismo na tasmociggu, okladkq do dohlu, i zaczynam czytac
naglowki pozostatych, bardziej skandalizujacych brukowcéw. Moj maz
chyba nie byt tak popularny od czaséw Smierci Maggie Moretti.
Zdruzgotany Rory szuka pocieszenia w ramionach tajemniczej kobiety.
Obok jego zdjecie w towarzystwie jakiejs pani, ktorg widze pierwszy raz
w zyciu. Nagle zdaje sobie sprawe, zZe pewnego dnia Rory znowu sie
zakocha. Czuje sie odrobine winna, poniewaz od niego odesziam
i niechcacy zastawitam pulapke na kolejna ofiare.

— Dzien dobry — mowi kasjerka i zaczyna skanowac zakupy.

— Dzien dobry — odpowiadam spietym glosem. Chce jak najszybciej
zaplaci¢, zanim ktokolwiek dobrze mi sie przyjrzy. Wstrzymuje oddech
i patrze, jak kasjerka pakuje zakupy do torby. Na koncu wklada czasopismo,
w ogole nie zwracajac uwagi na okladke. Przypominam sobie, ze nie
wygladam juz jak kobieta ze zdjecia. Zeby mnie rozpozna¢, kto§ musiatby
bardzo uwaznie przyjrzeC sie rysom twarzy, ksztaltowi oczu i piegom na



policzkach. Wygladam jak Eva. Nosze jej ubrania i torebke. Mieszkam
w jej domu. Claire z oktadki magazynu juz nie istnieje.

Po powrocie do domu wypakowuje zakupy i zabieram sie za lekture.
Kiedy patrze na rozeSmiane twarze ludzi, ktorzy nie mieli tyle szczeScia co
ja, przechodzi mnie dreszcz niepokoju. Wyobrazam sobie, ze wsrod zdjec
ofiar jest rowniez twarz Evy, taka, jakq ja zapamietalam: zdeterminowana
i pelna nadziei, lecz jednoczesnie dwulicowa.

Wydawcy poswiecili tragicznej katastrofie specjalny czterostronicowy
dodatek z kolorowymi fotografiami zrobionymi na miejscu wypadku.
Towarzyszacy im artykutl opisuje historie zycia poszczegolnych pasazerow
oraz zawiera fragmenty wywiadoéw z pograzonymi w zalobie krewnymi.
Wsrod ofiar jest miedzy innymi para nowozencow, ktora miata spedzic¢
w Portoryko miesigc miodowy, szeScioosobowa rodzina — najmlodsze
dziecko miato zaledwie cztery lata — oraz dwoje nauczycieli w drodze na
ferie zimowe w cieptym kraju. Wszyscy byli cudownymi ludZmi o dobrych
sercach, ktorzy przezyli dlugie chwile niewyobrazalnej grozy, zanim
samolot spadt do oceanu.

Na deser zostawiam sobie dtuzszy tekst o sobie i o Rorym. Redakcja
dostata od niego nasze Slubne zdjecie, na ktérym patrzymy sobie gleboko
w oczy, a w tle 1$niq jakie$ Swiatetka.

Jednq z ofiar jest zona nowojorskiego filantropa Rory’ego Cooka, syna
zmartej pani senator Marjorie Cook. Claire Cook podrozowata do
Portoryko, zeby koordynowac dziatania majqce na celu usuwanie skutkow
huraganu. ,, Rozswietlata moje zycie jak stonice — powiedziat jej mqz. — Byla
szczodrym, zabawnym i niezwykle zyczliwym cziowiekiem. W jej
towarzystwie czutem sie kims lepszym. Mitos¢ do niej na zawsze mnie
zmienita”.

Siadam na krzeSle, zeby przetrawi¢ stowa mezczyzny, ktorego tak
dobrze znatam. Tozsamosc¢ to dziwna rzecz. Czy jesteSmy tymi osobami, za
ktore sie uwazamy, czy tez liczy sie to, jak widzg nas inni? Czy oceniajg nas
przez pryzmat tego, co chcemy im pokazac, czy moze raczej skupiajq sie na
tym, co usilnie staramy sie ukry¢? Stowa Rory’ego wydrukowane obok



Slubnej fotografii to jedna strona medalu, ale czytelnicy nie znajq rewersu
i nie maja pojecia, jak zachowywal sie méj maz w innych sytuacjach.
Uwazny obserwator dostrzeze jednak pewne wskazowki, na przyktad
sposob, w jaki Rory sciska mdj tokiec, kat nachylenia jego glowy i to, jak
sie do mnie przybliza, a ja staram sie odsunac.

Doskonale pamietam ten moment nie dlatego, ze byt taki cudowny, ale
z powodu tego, co sie stalo chwile wczesniej. Odesztam na bok, zeby
porozmawiaC z Jimem, kolega, z ktorym pracowalam kiedyS w domu
aukcyjnym Christie’s. W pewnym momencie wybuchlam Smiechem
i potozytam dlon na jego ramieniu. Wtedy podszedt do nas Rory i zgromit
nas wzrokiem, przerywajac historie, ktorg opowiadat wiasnie Jim.

— USmiechnij sie — potajalam go. — Przeciez dzis jest nasz szczesliwy
dzien.

Rory chwycit mnie mocno za nadgarstek i Scisngt tak mocno, ze niemal
krzyknelam z bolu.

— Przepraszam — zwrocit sie do Jima — ale mamy teraz sesje zdjeciowa.

Miat spokojny glos i Jim nie zorientowal sie, ze co$ jest nie tak. Ja
wiedziatam jednak, ze Rory kipi wsciekloscig. Swiadczy} o tym nie tylko
sposOb, w jaki mnie trzymal, lecz takze jego mocno zacisniete szczeki
i przymruzone oczy. Zdawalam sobie sprawe, ze mdj nonszalancki
komentarz nie ujdzie mi na sucho.

Zauwazytam, ze z drugiego konca sali patrzy na mnie moja
wspotokatorka z college’u. Siedziala razem 2z kilkoma znajomymi
niedaleko stanowiska DJ-a. Postatlam jej szeroki usmiech w nadziei, ze
niczego nie zauwazyla. Przeciez moje zycie bylo wspaniate i nie mogtam
pokaza¢, ze wiasnie wyszlam z magz za faceta, ktéry zaczyna mnie
przerazac.

Rory zazadal, zebym do korca przyjecia nie odstepowata go ani na krok.
ChodziliSmy wiec razem po sali, a m6j maz czarowat gosci i rzucat
dowcipami, ale ani razu nie zwrocit sie bezposrednio do mnie. Dopiero
kiedy wsiedliSmy do windy, zeby spedzi¢ noc w luksusowym apartamencie,
wbit we mnie lodowate spojrzenie i syknat:

— Nigdy wiecej nie upokarzaj mnie w ten sposob.



Teraz patrze na wydrukowane w tabloidzie zdjecie i ledwie siebie
rozpoznaje. Dotykam palcami konturu twarzy kobiety, ktorg kiedys bytam.
Chcialabym jej powiedzie¢, ze wszystko bedzie dobrze. Musi tylko
przetrzymaC najgorsze, a potem dopisze jej szczeScie i dzieki
niesamowitemu zbiegowi okolicznosci odzyska wolnosc.

Po zjedzeniu kanapki z mastem orzechowym i dzemem znowu siadam
przy komputerze, zeby sprawdzi¢ Dokument. Jest pusty, zadnych zmian.
Widze jednak, ze Rory pracowal nad mowa pogrzebowq. Otwieram plik
i zaczynam czytac:

Moja zona Claire byta wspaniatg kobietg, ktéra poswiecita
zycie stuzbie innym.

Wzdrygam sie zazenowana. Mam wrazenie, ze cytat z gazety mial
w sobie wiecej emocji. Slowa Rory’ego moglyby dotyczyc
osiemdziesiecioletniej staruszki, ktora umarla we Snie po dlugim,
pracowitym zyciu, a ja bylam przeciez, a w zasadzie wcigz jestem, mioda,
tryskajqca zyciem kobieta. Co chcialabym, zeby o mnie powiedziat?

Bytem dla niej bardzo surowy, o wiele za bardzo, niz na to zastugiwata.
Wiem, ze wzbudzatem w niej strach, a czasami krzywdzitem. Kochatem jq,
ale byta to zepsuta, spaczona mitosc. Wiasnie dlatego nigdy nie mogliSmy
by¢ naprawde szczesliwi. Claire byta jednak dobrym cztowiekiem.

Krece z niedowierzaniem glowa. Nawet w wyobrazni nie potrafie
zmusiC Rory’ego, zeby powiedzial, co nalezy.

Bardzo cie przepraszam. To, co ci robitem, bylo zte.

Wyswietlajacy sie na ekranie szkic mowy pogrzebowej mowi jednak
o czym$ zupeklnie innym. Rory opisuje najpierw moje dziecinstwo
w Pensylwanii, a potem skupia sie na pracy charytatywnej oraz ludziach,
ktorym pomogtam i ktdrych zostawilam pograzonych w smutku. Nawet
w tym fragmencie nie wyczuwam autentycznego zalu czy skruchy.
W koncu bytlam dla Rory’ego tylko dziewczyng z ubogiej rodziny, ktora
tragicznie stracita bliskich, a potem odniosta pewien sukces w Swiecie



sztuki, zeby na koniec poswieciC sie dzialalnosci charytatywnej w jego
fundacji i w mlodym wieku odejs$¢ z tego Swiata. Mam wrazenie, jakbym
czytala nie o sobie, ale o jakiejs drugoplanowej postaci literackie;j.

Wyobrazam sobie swoich bylych wspotpracownikow z domu
aukcyjnego Christie’s, ktorzy siedza gdzies z boku na moim pogrzebie. Nie
rozmawialam z nimi od wielu lat, poniewaz Rory izolowal mnie od
dawnych znajomych. Ilu z nich pojawi sie w kosciele? Cztery osoby?
A moze tylko dwie? Czuje, jakbym umarta bardzo dawno temu. Z mojego
starego zycia nie zostalo prawie nic. Kobieta, ktorej dotyczy redagowana
przez Rory’ego mowa pogrzebowa, wydaje mi sie kims zupelnie obcym.

Nagle rozlega sie dZwiek informujacy, ze przyszia nowa wiadomosc.
Zagladam do skrzynki swojego meza i widze, ze napisat do niego dyrektor
Narodowej Rady Bezpieczenstwa Transportu. Juz sam poczatek e-maila
sprawia, ze przechodzi mnie zimny dreszcz.

Szanowny Panie,

w nawigzaniu do naszej niedawnej rozmowy chciatbym
przekaza¢ Panu wiecej informacji dotyczacych czesci
samolotu, w ktérej siedziata Panska zona...

Musze jak najszybciej dowiedzie¢ sie, jak konczy sie to zdanie. Mam
ochote otworzy¢ wiadomos¢, a potem oznaczy¢ jq jako nieprzeczytana, ale
w ostatniej chwili sie powstrzymuje.

Zaczynam nerwowym krokiem przemierza¢ pokoj, ani na chwile nie
odrywajac wzroku od ekranu. W myslach ponaglam Rory’ego, zeby jak
najszybciej sprawdzit swoja skrzynke. Wreszcie po okolo pietnastu
minutach tytul e-maila zmienia kolor i moge go wreszcie przeczytac.
Podbiegam do biurka i klikam w wiadomos¢.

Szanowny Panie,

w nawigzaniu do naszej niedawnej rozmowy chciatbym
przekaza¢ Panu wiecej informacji dotyczacych czesci
samolotu, w ktérej podrézowata Panska zona. Wihasnie
zostalem  poinformowany, ze kadlub nie ulegt
powazniejszym uszkodzeniom. Mimo to cztonkowie ekipy



prowadzace] akcje ratunkowa stwierdzili, ze fotel, na
ktorym siedziata Panska maizonka, jest pusty.
Zapewniam Pana, ze odnalezienie jej ciatla pozostaje dla
nas najwyzszym priorytetem. Bede informowat Pana na
biezgco o wszystkich nowych ustaleniach.

Spazmatyczne westchnienie wysysa z moich phluc cale powietrze.
Wszystko, co do tej pory uwazatam za prawde, runelo jak domek z Kart.
Sprawy majq sie zupehnie inaczej, niz sqdzitam.

Na ekranie niemal od razu pojawia sie odpowiedz Rory’ego:
Co to znaczy? Gdzie ona jest?

Odchylam sie na krzesle i zaczynam sie zastanawiac nad tymi pytaniami.
Mam metlik w glowie i nie moge uwierzyc, ze Eva wyszla z tego calo. Jak
to mozliwe? Kogo jeszcze omotala i gdzie sie teraz znajduje? JakasS czesc¢
mnie nie jest tym jednak szczegdlnie zaskoczona. W koncu Eva twierdzila,
ze zabila wlasnego meza, ktory, jak sie potem okazato, w ogole nie istniat.
Ktos taki moze by¢ zdolny do wszystkiego.

Po kilku minutach przychodzi nowa wiadomosc.

Niestety, do czasu odnalezienia czarnej skrzynki
| ustalenia szczegotow dotyczacych przyczyn katastrofy
musze powstrzymaé sie od spekulacji. Istnieje wiele
mozliwych powoddéw, dla ktorych Panska zona nie
siedziata na swoim miejscu. Przepraszam | prosze
o odrobine wiecej cierpliwosci. Zrekonstruowanie
przebiegu wypadku wymaga czasu. Troche to potrwa,
zanim wszystko ustalimy.

Znowu mam przed oczami r6zowq plame w ttumie ludzi obecnych na
konferencji prasowej. Po raz pierwszy powaznie zaczynam rozwazac
mozliwos¢, ze Eva jakim$ cudem nie wsiadla na poktad samolotu.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Wrzesien

Pie¢ miesiecy przed katastrofa
Proponuje spotkaé sie w parku Chaveza.

Nagla zmiana planow miala przekona¢ Dexa, ze FEva jest
podenerwowana, a nawet przestraszona.

Park Cesara Chaveza w Berkeley to potozona bezposrednio nad Zatoka
San Francisco ogromna przestrzen porosnieta trawq, dookota ktérej biegnie
betonowa sciezka. W weekendy pelno tu biegaczy, spacerowiczéw z psami
i rodzin z dzieCmi puszczajacymi latawce. Jednak we wtorek o drugiej po
potudniu pod koniec wrzeSnia miejsce wygladalo na opustoszate. Dex
siedzial na tawce, a za jego plecami roztaczat sie piekny widok na zatoke.
Trzymal rece gleboko w kieszeniach i kiedy zobaczy} Eve, poderwat sie na
rowne nogi.

— Przejdzmy sie — zaproponowata.

Przycisneta torebke mocno do boku, ale przypomniata sobie, zZe Dex jest
przeciez zwyklym cztowiekiem, ktory nie potrafi czyta¢ w myslach. Nie
jest tez w stanie przenikng¢ wzrokiem do wnetrza jej torebki i zobaczy¢, ze
wysiadajgc z samochodu, schowata w niej aktywowany glosem dyktafon,
w ktérym pali sie teraz czerwone swiatetko. Dex widzial przed sobg jedynie
przestraszong kobiete. Na tym zawsze polegala jej przewaga.

Eva dobrze sie przygotowala, tak jak niektorzy przygotowuja sie na
wielka katastrofe: gromadza jedzenie i wode, planuja mozliwe drogi
ucieczki i kompletujg zestaw umozliwiajacy przetrwanie w trudnych
warunkach. Kiedy znowu pojawi sie agent Castro, Eva podejmie wiasng



gre: zaoferuje mu informacje, ktére juz ma, oraz gotowo$¢ do dalszej
wspotpracy. Wiedziala, ze w zamian Castro moze jej da¢ nowq biografie,
w ktorej nie bedzie miejsca na matke narkomanke, rodziny zastepcze
i relegacje ze studiéw. Chciala wymazac przesztosc i zacza¢ wszystko od
poczatku w zupehie innym Srodowisku. Najpierw jednak czekatl jg spacer
skrajem przepasci, podczas ktorego nie wolno jej bylo popehic¢ zadnego
btedu.

Weszli na betonowg Sciezke i zaczeli obchodzi¢ park dookota. Posrodku
znajdowalo sie trawiaste wzniesienie zastaniajgce widok na marine
i wzgorza Berkeley.

— Co masz dla mnie? — zapytat Dex.

Otulita sie ramionami, poniewaz znad zatoki zerwatl sie mocniejszy wiatr
i zrobito sie chtodno.

— Powiedz mi szczerze: czy to naprawde koniec klopotow?
— Jasne. Fish wszystkim sie zajat.
Spojrzata na niego z niedowierzaniem w oczach.

— Uwazasz, ze to wystarczy? Przeciez zostalam namierzona, agent
federalny byl u mnie w domu - powiedziala drzagcym z emocji,
podniesionym glosem. — Nie wmawiaj mi, ze Fish tak po prostu zalatwit
sprawe.

Dawno temu, kiedy byta malg dziewczynka i mieszkala jeszcze w domu
opieki, odkryla, ze niekontrolowane wybuchy emocji wprawiaja wiekszosc
ludzi w konsternacje. Nauczyla sie, jak wykorzystywa¢ wsciektosc
i smutek, zeby wywiera¢ na innych wplyw, wmanewrowujgc ich
w sytuacje, w ktorej pragng juz tylko ukoi¢ jej ptacz, zlagodziC gniew,
sprawiC, by przestala sie bac. Z Dexem bylo tak samo. Eva nie musiala
bardzo sie stara¢, zeby wywotaC u niego pozadang reakcje. Jej udawany
strach mial sprawic, by wtajemniczyt ja we wszystkie szczegoty.

Z naprzeciwka szty w ich kierunku dwie pochtoniete rozmowa kobiety.

— Caly czas zastanawiam sie, czy ktoS mnie nie Sledzi — ciggnela Eva. —
Podejrzewam faceta, ktory stoi za mng w kolejce, albo dziewczyne
gadajacq przez telefon... — Wskazala na idgce w ich strone kobiety. —



Nawet one wydajg mi sie dziwne! Skad mam wiedziec, ze nie pracujg dla
Castro?

Dex zlapat ja za reke, przyciagnat do siebie i syknat:
— Uspokoj sie, do cholery!

Odsuneli sie na bok, zeby przepuscic¢ spacerowiczki. Kiedy znalazly sie
poza zasiegiem ich glosu, Eva oswiadczyla:

— Powiedz mi wiec, co to znaczy, ze Fish wszystkim sie zajal. Co
konkretnie zrobit? Naméwienie oficera dyzurnego pracujacego w lokalnym
komisariacie, zeby zgubil jakieS papiery, to nie to samo co zawieszenie
Sledztwa prowadzonego przez oficera stuzb.

Uzyskanie informacji o tym, jak ludzie Fisha wspolpracuja z policja,
moglo okazaC sie przydatne, ale nie bylo priorytetem. Chodzilo raczej
o naklonienie Dexa do zwierzen. Musial zacza¢, a potem bedzie jak ze
szczeling w murze, ktora pod wplywem czasu i nacisku staje sie coraz
wieksza.

Dex odwrocit wzrok i zaczal mowic Sciszonym glosem:

— Mialas dobre przeczucie. Kobieta, z ktora spotkatas sie w parku,
pracuje na wilasng reke.

Eva przysunela sie do niego blizej.

— To narkomanka, ktora starata sie wkras¢ w taski policji, zeby dostac
tagodniejszy wyrok. Ludzie Fisha zneutralizowali jg jako Zrédto informacji.
Sledczy nic wiecej nie maja, poniewaz nie data$ jej zadnych prochéw i nie
wzielas pieniedzy. Musieli sobie odpuscic.

Ruszyli wolno przed siebie, ramie w ramie. Wiatr wiatl im teraz w plecy,
przed sobg mieli zielone wzgorza. Eva dostrzegla w oddali wieze zegarowa,
stadion i biaty budynek, w ktérym miescit sie Claremont Hotel. Przez jakis
czas milczata, udajac, zZe zastanawia sie nad tym, co powiedziat Dex.

— Co sie z nig stato? — zapytata w pewnym momencie.
— Nie wiem. Pewnie poszta do wiezienia albo na odwyk.
Eva odwrdcila sie do Dexa i potozyta mu dton na ramieniu.

— Znasz mnie dobrze i wiesz, Ze nie jestem typem histeryczki, ale od tej
pory nie bede sprzedawata narkotykow w miejscach publicznych. Nie ma



mowy! Moze zmienie zdanie, jak sytuacja sie uspokoi.

Dex zmruzyt oczy.

— Masz wobec nas zobowigzania. Nie mozesz dyktowa¢ warunkéw.

— Wydaje mi sie, ze moge. W koncu to ja posiadam niezbedne
umiejetnosci.

Dex spojrzal na nig badawczo. Widac byto, ze kipi ze ztoSci.

— To nie jest jakaS pieprzona zabawa. PoradziliSmy sobie z Brittany, ale
to nie koniec. Teraz zaczyna sie faza gruntownych porzadkéw i analiza
tego, co sie wydarzylo. Musimy sie dowiedzieC, kto jeszcze byt w to
zaangazowany, kiedy i dlaczego. Jesli bedziesz robi¢ problemy, to ja
rowniez znajde sie w trudnej sytuacji.

Przez kilka minut szli w milczeniu. Silny wiatr podrywat do gory poty
kurtki, kt6rg miata na sobie Eva.

W pewnym momencie zapytata:
— Co sie stato z chemikiem, ktory pracowat dla Fisha przede mng?
Dex zrobit zdziwiong mine.

— PowiedzialeS mi, ze odszedl z interesu, ale to chyba nie do konca
prawda.

— Odmowit wykonywania polecen — powiedziat Dex. — Nie chce, zeby
tobie przytrafito sie cos podobnego.

Eva znowu poczula, ze wpada w poptoch. Nie moglam pozwoli¢, zeby
Dex sie zorientowal, wiec zacisnela mocno usta, jakby walczyla
Z narastajacym gniewem.

— Pamietasz, jak pokazates mi tamto ciatlo na chodniku przed motelem?
To byl on?

Dex pokrecit glowa.

— Nie, kto$ inny. Chemik zniknal, zanim ty sie w ogdle pojawitas. —
Sciszy} glos, a Eva przysunela sie blizej, zeby nie uroni¢ ani stowa. —
Musisz wzigc¢ sie w garsc. To wazne dla nas obojga. Nie chcemy przeciez

znalez¢ sie w gronie tych, ktorzy popelniajq btedy.

Skinela glowa, jakby godzac sie z rzeczywistoscia. Na dzisiaj miata

dos¢. Doszli na skraj parku i staneli na zaSmieconym czarnym asfalcie



nieopodal samochodu Evy, ktéra siegneta do kieszeni i wyjela koperte.

— Bilety na sobotni mecz — powiedziala. — Od tej pory zalatwiamy
sprawy na terenie firmy.

,Zalatwianie spraw na terenie firmy” oznaczalo, ze cotygodniowe
przekazywanie towaru w parkach albo restauracjach stalo sie zbyt
ryzykowne. Wiele lat temu Eva zaczela kupowac roczne karnety na mecze
koszykowki i futbolu amerykanskiego, ale sama rzadko z nich korzystata.
Posiadanie tych biletbw upowaznialo jednak do wstepu do roéznych
specjalnych stref na terenie stadionu i dawalo poczucie bezpieczenstwa.
Zaden tajniak nie mégl tam tak po prostu wejsc.

Zdawala sobie sprawe, ze nie moze przesta¢ produkowac narkotykow
dla Fisha. Musiala jednak mieC sie na bacznosSci, poniewaz Castro
najprawdopodobniej nadal ja obserwowal. Mogla sie ujawni¢ dopiero
wtedy, gdy bedzie miata mu co$ do zaoferowania.

Dex schowatl bilety do kurtki, objal Eve ramieniem i przyciggnat do
siebie.

— Zgoda. Najwazniejsze, zebyS wykonywala swoja prace.



CLAIRE

Piatek, 25 lutego
Cztonkowie ekipy prowadzacej akcje ratunkowa stwierdzili, ze fotel,
na ktorym siedziata Panska matzonka, jest pusty.

Whpatruje sie w zdanie napisane przez dyrektora Narodowej Rady
Bezpieczenstwa Transportu, starajac sie je zrozumie¢. W glowie kotaczq mi
sie dwa pytania: czy Eva mogla wysigsc¢ z samolotu przed startem i co zrobi
Rory, kiedy sie dowie, ze ratownicy nie odnalezli mojego ciata?

Otwieram nowa karte i wpisuje w wyszukiwarke: ,,Wydobycie zwtok
z wraku samolotu, ocean”. Wyskakuje przynajmniej dwadziescia artykutow
na temat katastrofy lotu 477, wszystkie napisane w ciggu ostatnich czterech
dni. ,Z ostatniej chwili: ratownicy dotarli do szczatkbw maszyny
i wylawiajg ciala”. Inny naglowek: ,,Wypadek samolotu linii lotniczych
Vista: tragiczny koniec u wybrzezy Florydy”. Zmieniam treS¢ zapytania:
»W jaki sposéb wydobywa sie ciala pasazerow z wraku samolotu?”.
Dostaje dluga liste wynikéw, ale znowu sg to teksty dotyczace biezacej
akcji ratunkowej. Autorzy podkresSlajg niska pozycje przewoznika
w rankingach bezpieczenstwa i spekuluja o mozliwych przyczynach
katastrofy. Nie moge znalez¢ jednak jasnej odpowiedzi na swoje pytanie:
czy mozna z calg pewnosScig stwierdzi¢, ze kogos$ nie bylo na pokladzie, czy
tez czasami nie da sie wydoby¢ ciat wszystkich pasazerow i nalezy przejsc¢
nad tym do porzadku dziennego?

Jest jeszcze wazniejsza kwestia: w jaki sposéb Eva wysiadla z samolotu
przed startem? Staram sie ja sobie wyobrazi¢, jak gdzieS w zupelie innym
miejscu na ziemi uzywa mojego imienia i pokazuje moje prawo jazdy, zeby
zameldowac sie w hotelu. Nie powinnam mie¢ jej tego za zte, bo w koncu
ja robie to samo. Niewykluczone jednak, ze zaraz po wyladowaniu



wszystko sprzedala. Ja musiatam zaptaci¢ Nicowi dziesiec tysiecy dolarow
za papiery wystawione na Amande Burns. Niestety nie wiem, za ile mozna
opchng¢ prawdziwe prawo jazdy. Moze Eva zajmowala sie na boku
handlem tozsamoSciami i za zarobione w ten sposob pieniadze kupita pot
domu w Berkeley?

Whpisuje w wyszukiwarke kolejne zapytanie: ,,Czy mozna zeskanowac
karte pokladowg, ale nie wsigs¢ do samolotu?”. Udaje mi sie znalezc
dyskusje na forum poSwiecong temu, czy w ten sposob da sie nabic
dodatkowe punkty na karcie lojalnoSciowej. Odpowiedzi nie sq jednak
szczegOlnie krzepiace.

Nie mozna oming¢ ostatecznego liczenia, ktére odbywa
sie juz na poktadzie. JeSli cos sie nie zgadza, wszyscy
wysiadajga z samolotu i musza jeszcze raz przejsc
kontrole bezpieczenstwa. Nie da sie niepostrzezenie
uciec, nie zwracajac na siebie uwagi i nie wkurzajac
pozostatych pasazerow.

Inny komentarz:

Nie jest mozliwe zeskanowanie karty i niewejscie na
poktad. Zastanow sie. Bramka, w ktorej personel
sprawdza dokumenty, znajduje sie jakies dwa metry od
rekawa. Czy kto$ z obstugi cie przepusci, a potem bedzie
spokojnie patrzyt, jak gdzieS odchodzisz? Catla ta
rozmowa jest zupetnie bez sensu. Kompletna strata czasu
| zasobow intelektualnych.

To prawda. Przeciez zawsze na koncu licza pasazerow. Eva musiata
wsigsc do tego samolotu.

Nagle zaczyna wibrowac lezacy na biurku telefon. ,,Numer nieznany”.
Whpatruje sie w migajacy ekran i licze dzwonki: jeden, dwa, trzy, cztery.
Wyobrazam sobie, ze odbieram polgczenie. Udaje, ze jestem Eva i zadaje
pytania, ktore pomogq mi ustali¢c prawde. Chcialabym dowiedzie¢ sie,
dlaczego podeszia do nieznajomej osoby na lotnisku i zaczela jej
opowiada¢ szokujgcq historie o umierajgcym mezu. Telefon przestaje



dzwoni€ i w pokoju zalega cisza. Mniej wiecej po minucie przychodzi
wiadomos¢ glosowa. Wstukuje kod, ktory sama niedawno ustalitam, i po
chwili rozlega sie w stuchawce kobiecy glos:

,Czese, to ja. Chciatam sprawdzic, czy wszystko poszto dobrze. Miatam
nadzieje, ze sie do mnie odezwiesz. Zadzwon, jak bedziesz mogla”.

Nic wiecej. Zadnego imienia ani numeru. Jeszcze raz odtwarzam
nagranie, starajgc sie ustali¢ wiek kobiety, ktéra probowata skontaktowac
sie z Eva, albo zidentyfikowaC szumy w tle mogace wskazywac, skad
dzwonita. Niestety, nie stysze nic charakterystycznego.

Kiedys mama zabrala mnie i Violet na plaze w Montauk. Data nam puste
wyttoczki po jajkach i powiedziatla, zebySmy wypehily je skarbami.
PrzesztySmy pare kilometrow, szukajac kolorowych kamykow i muszelek,
ktore na zewnatrz byly czarne, ale w srodku miaty miekka, pertowor6zowa
mase przypominajgcq wate cukrowq albo material, z ktérego szyje sie
baletki. Zdarzaly sie rowniez fioletowo-niebieskie okazy, ktorych kolor
przywodzit na mysl dzieciecy kocyk lub wnetrze pozytywki. SortowatySmy
nasze znaleziska pod wzgledem rodzaju i koloru, a kiedy pudetka byly
pelne, wracalySmy do wynajetego domku, zeby pokaza¢ wszystko mamie.

Mam wrazenie, ze rozeznanie si¢ w zyciu Evy przypomina te zabawe
z dziecinstwa. W niektorych zaglebieniach wytloczki znajduja sie rzeczy,
ktorym nie potrafie nada¢ wilasciwego znaczenia, na przyklad telefon na
karte z pusta pamiecig, brak jakichkolwiek osobistych przedmiotow
w domu, zakupiony za gotdwke blizniak oraz kobieta, ktora chce wiedziec,
czy ,,wszystko poszto dobrze”, i prosi o kontakt. Inne przegrodki sg puste
i czekajq na wypehnienie.

Robi mi sie ciezko na sercu. Nie sadzitam, ze tak to bedzie wygladato.
ByC moze bylam naiwna, ale nie podejrzewalam, ze zycie w klamstwie jest
takie stresujgce. Marzytam tylko o jednym: zeby uciec od Rory’ego.

Udato sie, lecz wcale nie czuje sie wolna.

Jest sobotni poranek. Wstalam wczesnie, zjadlam jogurt waniliowy
i zaczelam przyglada¢ sie dyskusji, ktorg Rory prowadzi wlasnie



z Bruce’em. Rozmawiajg o tym, czy po pogrzebie nalezy opublikowac
mowe napisang przez mojego meza. Bruce uwaza, ze tak, ale Rory jest
przeciwnego zdania.

Nagle zmieniajg temat.

Rory Cook:
Ty i Charlie spotkaliscie sie w koncu? Jak przebiegta
rozmowa?

Siadam prosto, ostroznie odstawiam kubeczek z jogurtem i czekam na
odpowiedzZ Bruce’a.

Bruce Corcoran:

Zrobitem to, o co mnie prosites. Wyttumaczytem, ze jestes
zatamany smiercig Claire i nie podoba ci sie, ze Charlie
stara sie wykorzystaC sytuacje. Przypomniatem, ze
obowigzuje nas niepodwazalna umowa o0 zachowaniu
poufnosci. Jesli spetni swoje grozby, to moze spodziewac
sie pozwu, a tego chcielibySmy unikngC, szczegolnie
teraz.

Rory Cook:
| co dalej?

Bruce Corcoran:

Nic. Powtarza, ze jesli bedziesz ubiegaC sie o mandat
senatora, to wyborcy powinni wiedzie¢, na jakiego
przestepce gtosujg. Upiera sie, ze fakty dotyczace Smierci
Maggie Moretti powinny wreszcie ujrze¢ Swiatlo dzienne.
Ludzie, ktorzy ja kochali, zastugujg na prawde.

W ulamku sekundy musze zmodyfikowac wszystkie swoje
dotychczasowe przypuszczenia. Na wzmianke o Maggie w moich zylach
zaczyna buzowac adrenalina. Wstrzymuje oddech i czekam na ciag dalszy.



Bruce Corcoran:
Co mam zrobic¢?

Rory odpowiada z wsciekloscig. Niemal stysze, jak krzyczy na swojego
asystenta:

Rory Cook:
Chce, zebys wykonywat swoje pieprzone obowigzki i jak
najszybciej zatatwit te sprawe!

Bruce Corcoran:
Przygotuje specjalng oferte. Mam nadzieje, ze to uspokoi
sytuacje. Prosze cie o odrobine cierpliwosci.

Rory Cook:
Przestan pierdoli¢! Nie ptace ci za mowienie mi, ze mam
byC cierpliwy.

Potem obaj znikajg, a ja mam metlik w glowie i probuje sie zorientowac,
co laczy Charliego Flanagana, Rory’ego i Maggie Moretti.

Kiedy bylam dzieckiem, czesto wsiadalam na rower i pedzilam przez
cate miasto do niewielkiego lasu. Uwielbiatam moment, w ktorym nagle
konczyt sie chodnik i wjezdzatam na waska Sciezke pozitobiong koleinami
i wijacq sie przez zagajnik miedzy plamami stonca i cienia. Miatam
wrazenie, ze wysokie drzewa dobrze strzega moich tajemnic.

Duzg przyjemnosc¢ sprawiata mi rowniez chwila, kiedy wypadatam nagle
z lasu i moje cialo przestawato sie trzas¢ na wybojach. Powré6t na gladki
asfalt byl dla mnie czysta rozkosza. Wydawato mi sie, ze w ten sposob
pozbywam sie swoich problemow.

Teraz czuje co$ podobnego: po wielu dniach trudéw udalo mi sie
wreszcie wyjSC na prosta i widze, dokad powinnam zmierzac.

Jeszcze raz sprawdzam zawartosC pendrive’a i pod literg M znajduje
folder nazwany po prostu ,,Mags”. Otwieram go, ale zawartoS¢ jest dos¢
skromna. Rory zaczat spotykac¢ sie z Maggie w czasach, kiedy internet
i poczta elektroniczna byly jeszcze w powijakach. W Srodku jest



dwadzieScia zeskanowanych obrazow: zdjecia, odreczne notatki na papierze
w linie, karty i hotelowa serwetka. Kazdy plik jest oznaczony nic
niemowigcym mi numerem IMG. Zaczynam je przegladaC i przechodza
mnie ciarki. Po raz pierwszy widze pismo Maggie, coS tak osobistego jak
odcisk palca. Mam wrazenie, ze tuz przy uchu stysze czyjs szept.

Nie dziwie sie, ze Rory zatrzymat te zdjecia, chociaz oryginaty zniszczyt
juz dawno temu. Wiem, ze kochal Maggie, rzecz jasna, na swoj zepsuty,
spaczony sposob. Pliki, ktére ogladam, sa niczym mapa pokazujaca, jak
rozwijat sie ich zwigzek, od namietnego zauroczenia przez mitosc¢ az do
czegoS o wiele bardziej skomplikowanego. Czytanie ich korespondencji
przypomina wstuchiwanie sie w echo mojego wlasnego malzenstwa:
dzwieki wydaja sie znajome, chociaz dobiegajq z oddali.

Jednym z ostatnich dokumentow jest skan wydartej z kotonotatnika
kartki w niebieskq linie. W rogu widnieje data: zaledwie kilka dni przed
Smiercig Maggie.

Rory,

duzo myslatam o twojej propozycji wspolnego weekendu na wsi.
Chciates, zebysmy sie wyciszyli 1 otwarcie ze sobq
porozmawiali. Uwazam jednak, ze to zlty pomyst. Potrzebuje
przestrzeni, zeby dobrze sie zastanowic, czy w ogole chce sie
z tobq widywac. Po naszej ostatniej awanturze jestem naprawde
przerazona. Posunelismy sie za daleko i nie wiem, czy w tej
sytuacji powinnismy kontynuowac nasz zwiqzek. Prosze, zebys
uszanowat moje potrzeby. Niedtugo do ciebie zadzwonie.
Niezaleznie od wszystkiego zawsze bede cie kochac.

Maggie

Jeszcze raz czytam list i czuje, jakby kota pojazdu, ktorym sie poruszam,
nagle skrecily i zaczely jecha¢ w zupelnie nowym kierunku. Przypominam
sobie kolacje z Rorym sprzed wielu lat: ,,Maggie uznala, ze lepiej wyjechac
na weekend. Chciala, zebySmy sie uspokoili i szczerze ze sobg
porozmawiali z dala od zgieltku wielkiego miasta”.

Okazuje sie, ze to nie Maggie wyszia z tg inicjatywa. Chciata odejsc, a to
na pewno nie spodobato sie Rory’emu. Na wlasnej skorze przekonatam sie,



jak reaguje, gdy kobieta chce go zostawic.

To przerazajaca ironia losu, ze aby uwolni¢ sie od tego faceta, obie
musiatySmy umrzec.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Pazdziernik, cztery miesigce przed katastrofag

Nie minelo wiele czasu i Liz zaczela zadawaC pytania. Najpierw
zainteresowala sie dziwnym zapachem w ogrodzie na tylach domu. Przez
jej dociekliwos¢ Eva musiata pracowac w nocy, kiedy sasiadka spala.

— JesteS chora? — zapytala Liz innym razem. Eva zarwala trzy noce
z rzedu i miata since pod oczami.

Zawsze starala sie szybko zmieni¢ temat i zwalata wine za smrod na
ludzi mieszkajacych po drugiej stronie ulicy albo mowila, ze kiepsko
wyglada, poniewaz ma zapalenie zatok.

Podczas kilkutygodniowej przerwy w pracy jej zycie bardzo sie zmienito
i powrdt do poprzedniej rutyny okazat sie nielatwy. Zaczeta myslec, ze czas
biegnie dwutorowo. Z jednej strony byly noce spedzone w piwnicy po to,
by spehic¢ zgdania Dexa i Fisha, a z drugiej to, co wydarzyto sie wczesniej:
beztroskie popotudnia w towarzystwie Liz, ktore teraz wydawaly sie Evie
jeszcze jasniejsze i weselsze.

Wspinala sie wilasnie pod gore w strone Memorial Stadium, lawirujgc
w gestym tlumie kibicow ubranych w zloto-niebieskie barwy klubowe.
Bolaly ja oczy i miala klopoty z utrzymaniem koncentracji. Stanela
w kolejce do wejscia, uwaznie obserwujac ochroniarzy, ktérzy prosili
wszystkich o otwarcie torebek i plecakow. Przycisnela ramie do boku
i poczula wyrazne wybrzuszenie: to byla paczuszka z narkotykami, ktorg
schowata do wewnetrznej kieszeni kurtki.



Od kiedy wrocita do pracy, nie odezwala sie do zadnego ze swoich
starych klientow, zeby ich o tym poinformowac¢. Uznala, ze bedzie robita
prochy, ale nie miala zamiaru ich sprzedawac, ani teraz, ani w najblizszej
przysztosSci. Jej priorytetem bylo zebranie jak najwiecej informacji o Fishu
i wewnetrznej strukturze jego gangu. Nie chodzilo wiec o zarabianie
pieniedzy, poniewaz tych miata pod dostatkiem.

Po paru minutach znalazla sie na przodzie kolejki, otworzyla torebke
i patrzyla, jak ochroniarz przeglada jej zawartos¢. W srodku byt portfel,
okulary przeciwstoneczne i maty dyktafon. Wstrzymata oddech, czekajac,
az ktoS wreszcie jg przejrzy i zorientuje sie, z kim tak naprawde ma do
czynienia.

Jeszcze nie teraz. Po raz kolejny jej sie upieklo.

Weszla na stadion i popatrzyla na rozciggajace sie w dole boisko.
W  strefach koncowych namalowano zolte napisy ,Kalifornia” na
niebieskim tle, a na linii pie¢dziesieciu jardow znajdowalo sie stylizowane
logo Uniwersytetu w Berkeley. Eva nie zwracata uwagi na siedzacych obok
niej widzéw, patrzyla na grajaca po drugiej stronie boiska orkiestre deta
i sektor, w ktorym studenci wiasnie zajmowali miejsca.

W dawnych czasach byla tylko raz na meczu i wspomnienie tego
wydarzenia przesladowalo jg za kazdym razem, gdy wracala na stadion.
,Jak skonczymy grac¢, przyjdz do poinocnego tunelu” — powiedzial Wade.
Byla zaskoczona, ilu ludzi klebilo sie w przejSciu. Wszyscy czekali, az
zawodnicy wyjda z szatni. Byli tam zwykli kibice, zagorzali wielbiciele
i dziewczyny z siostrzenstw studenckich nerwowo poprawiajace wilosy
i nakladajace blyszczyk. Eva stanela troche z boku i tak jak miala
w zwyczaju obserwowata wszystko z bezpiecznej odleglosci. Kiedy Wade
pojawil sie w korytarzu, zlustrowat wzrokiem zbiorowisko i zatrzymat
spojrzenie na Evie, jakby bit od niej jakis szczegolny blask. Przecisnat sie
przez thum, objal jg ramieniem i ruszyli przed siebie. Poczula aromat mydta
wymieszany z zapachem rosngcych wokét stadionu sekwoi. Byla zgubiona:
Wade Roberts wybral wlasnie jg i wiedziata, ze pojdzie za nim wszedzie,
niezaleznie, czy bedzie tego naprawde chciala, czy tez nie.

Poznali sie w laboratorium podczas zajeC, ktore prowadzila jako
asystent. Na poczatku wydawalo jej sie, ze ma do czynienia z kolejnym



przystojnym sportowcem, ktory probuje wykorzystaC swoj urok, zeby
dosta¢ lepsza ocene. Za kazdym razem kiedy na nig patrzyl, miala
wrazenie, ze przechodzi przez nig prad.

Na jednych z pierwszych zaje¢ uczyla studentow, jak przeprowadzac
proste reakcje chemiczne. W pewnym momencie Wade zapytat:

— Po co to robimy? Czy przyda nam sie kiedy$S wiedza, jakie substancje
reaguja z chlorkiem wapnia?

Powinna zignorowac te zaczepke i kaza¢ mu wzia¢ sie do roboty, ale
uznata, ze jesli chce podtrzymac jego zainteresowanie, musi zrobi¢ co$
niesztampowego.

— Lubicie stodycze? — zapytala, a potem pokazala catej grupie, jak zrobic
krysztaly o smaku truskawek. Byl to bardzo prosty przepis, latwy do
znalezienia w internecie. Wystarczylto tylko chciec.

Od tego sie zaczelo. To byto jak wbicie szpilki w mape i rozpoczecie
podrozy, w ktorg nigdy nie chciata wyruszyc. Niedlugo po tym, jak zostali
para, Wade zaczal naklaniac¢ ja, zeby sprobowatla wytworzy¢ narkotyki.
Najpierw odmawiata, ale szybko doszta do wniosku, ze to bardzo proste
i jesli raz spelni jego prosbe, to bedzie miala spokoj. Przedmioty Sciste
zawsze dawaly jej poczucie bezpieczenstwa. Prawa chemii i fizyki sg
uniwersalne i niezmienne. W ich Swiecie wszystko daje sie przewidziec
w odroznieniu od prawdziwego zycia, w ktorym bez zadnego ostrzezenia
w wieku dwoch lat mozna wyladowac w domu dziecka i nikt nie daje ci
drugiej szansy. Wszyscy chcieli by¢ blisko Wade’a, a on wybrat wiasnie ja.
Kiedy poprosil, zeby jeszcze raz przygotowata dla niego troche prochow,
znowu sie zgodzita. A potem znowu.

Stadion szybko sie wypelnial. Eva zerknela na zegarek i siegnela do
torebki, zeby wiaczy¢ dyktafon. Po drugiej stronie boiska orkiestra wybijata
rytm, ten sam, ktory Eva zapamietata przed wieloma laty. Siedzacy wokot
ludzie zaczeli sie ScieSnia¢ i poczuta sie osaczona. Starala sie skuli¢ i jakos
to przetrzymac. Wiedziala, ze musi by¢ w gotowosci, zeby dobrze wykonac
Swojq robote.

— Dawno przysztas? — zapytat Dex, zajmujac krzesto obok.

— JakieS pie¢ minut temu. — Spojrzatla w strone wzgorza Tightwad.
Miedzy porastajagcymi szczyt drzewami wida¢ byto specjalng platforme, na



ktorej stala armata. Po kazdym przylozeniu strzelano z niej na wiwat.
Ludzie wspinali sie tam rowniez po to, zeby siedzac w blocie, obejrzec
mecz za darmo. Pieprzone Berkeley. — O Boze, jak ja nienawidze tego
miejsca — wymamrotala.

— W takim razie daj mi towar i spadamy. — Dex odwrocit sie, zeby
popatrzec¢ na siedzacych za nimi ludzi, a potem spojrzat na Eve. Zauwazyla,
ze caly czas nerwowo potrzasa kolanem.

Pokrecita glowa.

— Nie ma mowy. Zrobimy to na moich zasadach. — Zdawala sobie
sprawe, ze znikniecie Castro moze by¢ bujda na resorach. Nikt nie mogt jej
zagwarantowac, ze agent jej nie Sledzi, czekajac, az popeini biad.

— Naprawde nie ma sie czego bac.

— Mowisz tak oglednie, ze nie za bardzo ci ufam — powiedziala.
Wyciaggnela swoja torebke spod siedzenia. Obejrzata jej spod, po czym,
oczysciwszy porecz krzesta z suchych lisci i starego opakowania po gumie
do zucia, postawita jg na nim. — Potrzebuje szczegotow: kto za mnaq tazit,
dlaczego i jak to sie stato, ze juz przestat.

Dex sie zgarbit i rozejrzal dookota. Jego niespokojne oczy nie
zatrzymywaty sie na niczym dhuzej niz przez utamek sekundy.

— Dobrze, wszystko ci powiem — odpart. — To byla operacja miejscowej
policji ze wsparciem DEA. Chcieli usidli¢ Fisha. Probuja od wielu lat, ale
jak dotad bezskutecznie. Dwa tygodnie temu zawiesili wszelkie dziatania.

— Jak to mozliwe, ze Fish zatrzymal operacje, w ktorg wlaczeni byli
agenci federalni?

Dex zmruzyt oczy i zapatrzy? sie na druga strone boiska, gdzie orkiestra
grala wlasng wersje Funky Cold Medina. Po diuzszej chwili milczenia
oswiadczyt:

— Prowadzenie obserwacji jest bardzo kosztowne, a ty nie dawalas im
zadnego punktu zaczepienia. Nie mogli cie $ledzi¢ w nieskonczonosc.
Szefostwo zakrecito kurek z pieniedzmi, ttumaczac sie brakiem postepow.
Funkcjonariusze wspolpracujacy z Fishem zaczeli przebakiwa¢ co$
o lepszym wykorzystaniu zasobow i narzekac¢ na ciecia w budzecie.



— Sam siebie postuchaj — powiedziata Eva. — Agenci federalni. Wspo6lna
operacja. Jak mam sie nie bac?

— Uwierz mi: sprawa zostala zamknieta. Przestan o tym myslec.

Zaczeta studiowac jego profil. Miat lagodnie zarysowang szczeke,
w kacikach oczu i wokot ust pojawily sie zmarszczki mimiczne. Znala
Dexa od dwunastu lat i wiedziala, Ze cos jest nie tak.

Wilasnie w tym momencie rozlegt sie wystrzal z armaty, a z péinocnego
tunelu wybiegla druzyna gospodarzy. Dex byt tak podekscytowany, ze
niemal zerwat sie na rowne nogi. Mimo wszystko sie opanowat i wstat
dopiero po chwili, razem z resztq kibicow, gdy orkiestra zaczela grac
klubowy hymn. Eva nie dala sie jednak nabrac.

— Wszystko w porzadku? — zapytata.

— Tak — powiedzial i wsadzit rece do kieszeni. Po chwili znowu usiedli
i zaczela sie pierwsza kwarta. — Jestem tylko troche podenerwowany.

— Przed chwila mnie przekonywale$, Ze nie powinnam sie martwic.
Cholera jasna, o co tak naprawde chodzi?

Pokrecit glowa.

— Fish przeswietla wiasnie kolesia, od ktérego dostalem namiary na
Brittany.

— Cos ci grozi?

Dex zani6st sie pustym Smiechem, a potem rzucit w jej strone smutne
spojrzenie.

— To w moim przypadku permanentny stan.

W czasie przerwy wyszli na polpietro. Kibice stali w kolejce do toalety
albo tloczyli sie przy punktach gastronomicznych. Eva zaprowadzita Dexa
do drzwi z napisem ,,Klub stadionowy”. Pokazata identyfikator, straznik go
zeskanowat i wpuscit ich do srodka. Gwar, ktory panowal na zewnatrz,
nagle przycicht. Weszli na gore po schodach i znalezli sie w przestronnej
sali, z ktorej rozciagat sie widok na kampus i Zatoke San Francisco.
W oddali rysowala sie nawet sylwetka mostu Golden Gate.

— Zamowie co$ do picia — powiedzial Dex, a Eva zaczela wygladac przez
okno i rozmyslac¢ nad czasami, kiedy miata przed oczami niemal identyczng



panorame. Ciagle przesladowat ja duch Wade’a Robertsa.

To bylo najladniejsze biuro, jakie widziala podczas wszystkich lat
spedzonych w Berkeley. Budynek stal na wysokim wzgoérzu w samym
centrum kampusu, a z okien mozna bylo podziwia¢ piekny widok na calg
okolice. W rogu stal zegar, ktory swoim miarowym tykaniem zwiastowat
cos zlego. Dziekan przegladal teczke z dokumentami, a Eva nerwowo
zerknela w strone drzwi, zastanawiajgc sie, kiedy pojawi sie Wade i — tak
jak obiecal — wyciagnie jg z tarapatow.

— Jest pani stypendystka, prawda? — Mezczyzna podnidst wzrok,
czekajac na potwierdzenie. Eva spojrzata na jego nos. Przypominal ostry
dziob z dwuogniskowymi okularami na czubku. Milczala, wiec dziekan
znowu pochylit sie nad papierami. — Przyjechata pani do nas ze Swietego
Jozefa?

W jego glosie mozna byto ustysze¢ nutke wspotczucia. Spodziewala sie
tego. Kiedy ludzie odkrywali, ze wychowata sie w domu opieki, robili krok
do przodu albo krok do tylu. Ta informacja prawie zawsze sprawiala, ze
zaczynali jq traktowac inaczej.

Eva tylko wzruszyta ramionami i znowu spojrzata na drzwi.

— Wszystkie informacje znajdzie pan w mojej teczce — odezwala sie
nieco ostrzej, niz zamierzata. Od razu zrobito jej sie zal, Ze nie moze cofnac
czasu i zaczaC od poczatku. Powinna powiedziec dziekanowi, jak bardzo
zalezy jej na byciu studentka, podkreSlajac, ze Berkeley daje jej
mozliwosci, o ktorych wczesniej mogla tylko pomarzy¢. Niestety w takich
momentach nigdy nie potrafila zebra¢ sie na szczeros¢. Czekala
w milczeniu na to, co miato sie wydarzyc.

— Wydaje mi sie, ze w pani sytuacji produkowanie narkotykow
w uczelnianym laboratorium jest niezbyt rozsadnym posunieciem -
oznajmit mezczyzna.

Na szczeScie nie musiata odpowiadac, poniewaz dokladnie w tej chwili
otworzyly sie drzwi i asystentka dziekana wprowadzila do gabinetu
Wade’a. Eva odetchnela z ulgg. Wade obiecatl, Ze weZmie na siebie calg



wine. Miat oficjalnie przyzna¢, ze robienie prochéw to byt jego pomyst.
Jako rozgrywajacy uczelnianej druzyny futbolowej dostalby nagane, byc¢
moze zawieszono by go na jeden mecz, ale na pewno nie wylecialby ze
studiow i nie zrujnowat sobie przyszlej kariery.

Niestety kiedy zobaczyla, ze przyprowadzit ze sobg trenera Garrisona,
zaczeta mieC watpliwosci, czy wszystko skonczy sie dobrze. Raz widziata
jego zdjecia w gazecie, a poza tym obserwowala go z oddali podczas
jedynego meczu, na ktory sie dotychczas wybrata. Trener chodzit wzdtuz
linii bocznej boiska i wygladat jak mata mrowka. ,,Chce, zeby moja
dziewczyna zobaczyla, jak gram” — powiedzial pewnego razu Wade.
Przekonato ja stowo ,dziewczyna”. Do tej pory dla nikogo nie byla kims
bliskim. Matka jej sie wyrzekla, a ona nigdy nie miala przyjaciot ani
chlopaka. Teraz byto jej wstyd, ze dala sie nabrac. Przez chwile uwierzyla,
ze Wade jest inny, i zdrada mocno jq zabolala.

— Mieli tylko biale wino — powiedzial Dex, podajac Evie plastikowy
kubeczek. Oderwala wzrok od pieknej panoramy i skupila sie na
terazniejszosci. Wydawato jej sie, ze odrodzita sie jak feniks z popiotow
i odbudowala swoje zycie. To bylo jednak tylko ztudzenie, zwykla iluzja.
Tak naprawde nic sie¢ nie zmienito. Dex zajal miejsce zwolnione przez
Wade’a i wszystko potoczyto sie tak samo, tylko na o wiele wieksza skale.

Dex wypit tyk wina i skrzywit sie z niesmakiem.

— Ile musisz ptacic za przywilej raczenia sie takim gownem? — zapytat.

Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowala, bylo nagranie zawierajace jego
przemyslenia na temat kiepskiego wina.

— Czasami zastanawiam sie, czy nie spotkalam kiedys Fisha, tylko nie
mam o tym pojecia. ByC moze jest jednym z bogatych sponsorow
siedzacych przy tamtym stoliku. — Wskazala na grupe starszych mezczyzn
obok gabloty z trofeami. Wszyscy ubrani w zloto-niebieskie barwy

klubowe. — W sumie to catkiem prawdopodobne. Przeciez kto$ taki nie
musi sie wcale ukrywac. W koncu najciemniej jest pod latarnig.

Dex spojrzat na nig znad krawedzi swojego kubka.



— Znasz go. Jaki on jest?

— To normalny facet. — Wzruszyt ramionami. — Zadnych znakéw
szczegblnych. Ale jesli go wkurzysz, to wstepuje w niego diabel. —
Przeszedl go dreszcz i spojrzal na Eve, robigc smutng mine. — Lepiej
zmienmy temat.

Skosztowala wina i poczuta w ustach nieprzyjemna cierpkosc.

— Nie martw sie. Wiem, ze nie mozesz mi wszystkiego powiedziec.
Zastanawiam sie jednak, co sie dzieje po tym, jak przekaze ci towar.
Dopiero niedawno mnie ol$nitlo i zaczelam lamac sobie glowe, czy te
pigutki nie mogg przypadkiem doprowadzi¢ do producenta, no wiesz, po
nitce do kiebka. Przeciez nie takie cuda potrafia wyczyniaC w laboratoriach
kryminalistycznych.

— Towar nie jest rozprowadzany na miejscowym rynku, jesli o to wiasnie
pytasz.

— Zalezy, co masz na mysli, mowiac ,miejscowy rynek”. Chodzi
o Sacramento? Los Angeles? A moze jeszcze dalej?

Dex znowu napit sie wina, a potem wyrzucit kubek do kosza.

— Zbierajmy sie stad.

Ruszyli waskim korytarzem w strone toalety i ustawili sie w kolejce za
matka z malym dzieckiem. Z kabiny wyszed! starszy pan, a wtedy kobieta

wziela syna za reke i oboje znikneli za drzwiami. Obok przechodzit
pracownik obstugi. Zatrzymat sie i poinformowat Dexa i Eve:

— Zarogiem jest wieksza tazienka i nie trzeba czekac.

UsSmiechneli sie i wyjasnili, Ze wcale im sie nie spieszy. Po pieciu
minutach ustyszeli sttumiony placz i kobieta wyprowadzita dziecko
z kabiny. Eva zaryglowata drzwi i sprawdzita dyktafon zawiedziona, ze Dex
nie byt dzisiaj zbyt wylewny. Oparla sie o Sciane i poczuta pod rekawem
koszuli przyjemny chiéd. Zaczela sie zastanawiac, jakie pytania powinna
zadawacC i jak sie zachowywa¢, zeby Dex przestat mowi¢ ogolnikami.
Chciata sie dowiedzie¢, dokad trafia produkowany przez nig towar i kto go
kupuje. Byloby tez dobrze mie¢ wiecej informacji o Fishu. Spuscita wode,
a potem umyla i wysuszyta rece. Dopiero wtedy wyciagnela z kieszeni
paczuszke zapakowang w kolorowy papier.



Polozyla ja na podajniku z recznikami i wyszta z kabiny. Dex byt
nastepny w kolejce. Kiedy znowu sie spotkali, poklepal sie znaczaco po
kurtce i oznajmit:

— Mam nadzieje, ze sie nie obrazisz, ale chyba daruje sobie druga
potowe.

— Rozumiem — powiedziata. Zeszli na dot po schodach i opuscili teren
stadionu.

W pewnym momencie Dex przystanat i zwrocit sie do Evy:

— Oboje jesteSmy troche podenerwowani i rozumiem, ze chcesz
zachowac ostroznosc. — Wskazat na stadion, na ktorym wiasnie zaczela sie
kolejna kwarta. — Zatem zgoda: dopoki sie nie uspokoisz, bedziemy robic¢
wszystko zgodnie z twoimi zZyczeniami.

Spojrzata na Dexa. Mial lagodniejsza mine i sprawial wrazenie
zadowolonego. W koncu dostat to, po co przyszedl. Byl jednoczesnie jej
kumplem i nadzorca, ochroniarzem i klawiszem. Niezaleznie od tego, jak
sie zachowywal, nie mogla go jednak traktowac jak przyjaciela. Musiata
pamietac, ze jej dobre samopoczucie nie ma dla niego wiekszego znaczenia.
Liczylo sie tylko jego wilasne bezpieczenstwo.

Postata mu szeroki usmiech i powiedziata:

— Dziekuje, Dex.

Powinien jak najdluzej zyC w przekonaniu, ze to on kontroluje sytuacje.
W ten sposob nie zauwazy, Ze przejela inicjatywe.

Wieczorem po powrocie do domu zamiast pracowac usiadla przed
komputerem i wbila wzrok w puste okno wyszukiwarki. Wizyta na
stadionie przypomniata jej o tym, jak sie czula, gdy byla calkiem sama.
Nikt nie stangt wtedy w jej obronie i nie powiedzial: ,Eva to dobry
cztowiek i zasluguje na drugg szanse”. Czy jednak na pewno by ja
wykorzystata? Nagle przyszly jej do glowy slowa Liz: informacja to
wiladza. Sasiadka zakwestionowata granice, ktére Eva sama sobie
wyznaczyla. Nie byla jednak pewna, czy teraz jest w stanie je przekroczyc,
czy tez musi wytyczyc¢ je od nowa.



Starala sie przygotowaC na najgorsza mozliwosc: jej matka wyszia
z natogu i zyla szczesliwie wsrod rodziny i przyjaciot. Wpisala jej pelne
imie i nazwisko w okno wyszukiwarki. W pokoju bylo ciemno i na twarz
Evy padatl niebieski blask ekranu. GdzieS na zewnatrz przejechat samochod
i stycha¢ bylo cichy szum opon na asfalcie. Potem zapadla cisza
wypehiona jedynie cykaniem Swierszczy.

Eva nacisneta ,,Szukaj”.

Na ekranie wyswietlita sie dluga lista trafien. Rachel Ann James na
Facebooku i Twitterze. Jakas kobieta o tym imieniu i nazwisku studiowata
w college’u w Nebrasce. Eva przewinela liste w dot i kliknela w darmowg
wyszukiwarke osob. Osiemnascie trafien, ale do zadnego nie pasowat wiek.
Jej matka powinna miec¢ teraz piecdziesigt kilka lat, a odnalezione kobiety
byly albo za mtode, albo za stare.

Zaczeta drzeC z niepokoju. To bylo gorsze niz najbardziej ryzykowne
spotkania z klientami. Miata ochote zamkna¢ wyszukiwarke, wylaczyc
komputer, zabra¢ sie do pracy i o wszystkim zapomnieC. Wpisata jednak
kolejne zapytanie: ,,Rachel Ann James nekrolog, Kalifornia”.

Tym razem juz pierwsze trafienie odsylalo do krotkiego artykutu
z lokalnej gazety wydawanej w Richmond, malym miasteczku potozonym
zaledwie kilka kilometrow na poinoc od Berkeley. W tekscie nie bylo
zadnych szczegotow dotyczacych okolicznosci smierci, tylko data i wiek
zmarlej: dwadzieScia siedem lat. Rachel zostawita pogrqzonych w zalu
rodzicow, Nancy i Ervina Jamesow z Richmond w stanie Kalifornia, oraz
brata Maxwella (35). Ani stowa o wnuczce, ktorej nikt nie chciat.

Whita wzrok w ekran, czujac, jak krew szumi jej w glowie. Miata wtedy
osiem lat. Starala sie dopasowa¢ wspomnienia do informacji, ktérg wlasnie
przeczytala. Byla wtedy u Carmen i Marka, a potem wrocita do klasztoru
i zakonnice po raz kolejny skontaktowaly sie z jej biologiczng rodzina.
Mniej wiecej w tym samym czasie umarta matka, ale dziadkowie, Nancy
i Ervin, nie chcieli przyja¢ wnuczki pod swdj dach, mimo ze koszmar
zwigzany z opieka nad corka narkomanka wiasnie sie skonczyt.

Chciata wydrukowac¢ nekrolog, pokaza¢ go Liz i zapyta¢, w jaki sposéb
ta informacja daje jej wladze. Miala wrazenie, ze na jej skorze pojawily sie



nagle tysigce malych ranek. Bol nie mial zadnego konkretnego zrodia
i przypominat ptonacy ogien, ktory trawit cate ciato.

Nigdzie jednak nie poszla, tylko zamknela komputer i siedziala
w ciemnosci, starajac sie jakosS przetknaC kolejne upokorzenie w dhugiej
serii przykrych doswiadczen, ktérych doznata w swoim zyciu.



CLAIRE

Sobota, 26 lutego

Fakt, ze Rory sklamal w sprawie ostatniego weekendu spedzonego
z Maggie, byl ciekawy, ale w zaden sposob nie mogt stac sie podstawa
zarzutow kryminalnych. Kiedy pierwszy raz opowiadal mi te historie,
bylam jego nowa dziewczyng i chcial zrobi¢ na mnie wrazenie kogo$
pelnego wspolczucia. Trudno w tej chwili powiedzie¢, dlaczego Maggie
zmienila zdanie i mimo wszystko pojechata na wies. Najbardziej przerazita
mnie jednak wzmianka o ich ostatniej awanturze. Wiem, co sie dzieje, gdy
Rory wpada w zty humor, i jestem w stanie sobie wyobrazi¢, ze Maggie
mogla zostac zepchnieta z tamtych schodow.

Odnaleziony przeze mnie list dowodzi jedynie, ze dochodzito miedzy
nimi do karczemnych awantur. Jednak wtedy wszyscy o tym wiedzieli, to
byla tajemnica poliszynela. Zagadka pozostaje, jaki zwiazek z tym, co sie
stalo w ten feralny weekend w 1992 roku, ma Charlie Flanagan. Bez tego
trudno bedzie zrozumieC calg reszte. Niewykluczone, ze to wilasnie on
zajmowat sie platnosciami, o ktorych wspomniata ciotka Mary. To mogtly
by¢ jakies nielegalne przelewy z konta fundacji.

Patrze na zegar i widze, ze do spotkania z Kelly zostalo mi tylko pé6t
godziny. Ide do kuchni i wyjmuje z lodowki puszke coli light. Pije spory
lyk i wygladam przez okno. Czekajac, az zacznie dziala¢ kofeina,
wyobrazam sobie materialy, ktore Charlie udostepni mediom. Juz widze
wielkie naglowki w ,New Yorkerze”, ,,Vanity Fair” i ,,New York Timesie”.
Po tych publikacjach Rory straci wszelkie wptywy. Wiem, Ze na razie wcale
sie na to nie zanosi, ale te rojenia dzialaja na mnie pobudzajgco.



Odstawiam puszke na blat i ide na pietro, zeby znalez¢ jakie$ czarne
spodnie i bialg bluzke.

Zblizam sie do kawiarni i dostrzegam Kelly, ktora czeka na mnie
w samochodzie. Otwieram drzwi od strony pasazera i wsiadam do srodka.

— Gotowa? — pyta Kelly.

— Tak, zrobmy to.

Kiedy przejezdzamy przez skrzyzowanie, dzwoni jej telefon.

— Jacinta — mowi do stuchawki. — Wiasnie jade do pracy. — Zalega cisza,
a potem Kelly przeklina pod nosem i dodaje: — Okay, za pie¢ minut bede
w domu.

Rozlgcza sie i zawraca.

— Przepraszam, ale moja corka wlasnie przygotowuje jakis projekt na
zajecia z historii sztuki i zostawila w bagazniku materialty do zrobienia
plakatu.

— Nie ma sprawy — mowie.

— Normalnie kazalabym jej poczeka¢, ale dzisiaj pracuje razem
z kolezanka i nie chce jej karaC za zapominalstwo mojej corki. — Glosno
wzdycha. — Ten projekt od samego poczatku dziala mi na nerwy.

— A na czym polega?

— Trzeba scharakteryzowa¢ i poréwna¢ dwoch dwudziestowiecznych
artystbw. To ma by¢ ustna prezentacja wsparta materiatami wizualnymi. —
Robi zdegustowang mine. — W Berkeley edukacja plastyczna to powazna
sprawa.

— Ile lat ma twoja corka? — Kelly nie moze mieC przeciez wiecej niz
trzydziesci.

— Dwanascie. — Odwraca glowe i widzi, Ze na mojej twarzy maluje sie
zdziwienie. — Urodzitam jq, jak miatam siedemnascie.

— Musialo by ci ciezko.

Kelly wzrusza ramionami.



— Kiedy moja mama dowiedziala sie, ze jestem w cigzy, chciala mnie
zabi¢, ale potem razem stawilySmy czolo wyzwaniu. — Zatrzymuje
samochod na czerwonym Swietle i spoglada na mnie z ukosa. — Zawsze
byla dla mnie ogromng podpora. Bez jej pomocy nie mogtabym sie uczyc¢
i pracowac. Poza tym $wietnie dogaduje sie z Jacintg. Mala potrafi stroi¢
fochy, ale z babcig zawsze trzymajg sztame. Majq swoje sekrety i chichoczg
za moimi plecami.

— Musisz by¢ bardzo zajeta. Chodzisz do szkoly i pracujesz na dwa etaty.
Kelly szeroko sie uémiecha. Swiatlo zmienia sie na zielone.

— Chyba tak. Pracuje, od kiedy pamietam, wiec jestem przyzwyczajona.
W kawiarni biore poranne zmiany, w ciggu dnia chodze na zajecia,
a wieczorami i w weekendy pomagam przy imprezach i bankietach. Staram
sie odkladac¢ pienigdze, zebysSmy mogly sie wyprowadzi¢. Na razie
mieszkamy z mama i jest doS¢ ciasno.

Zagryzam wargi, poniewaz mam ochote powiedzie¢, ze nie powinna sie
tak spieszyc.

Kelly mieszka na osiedlu matych parterowych domkéw, bardzo
podobnych do tego, w ktérym wychowalam sie z mamg i siostrg
w Pensylwanii. Gdybym przymknela oczy, moglabym uwierzyc¢, ze
wrocitam w rodzinne strony. Kiedy zatrzymujemy sie na podjezdzie, Kelly
odwraca sie w mojq strone i mowi:

— Chodz, poznasz mojq rodzine.

Przez chwile sie waham, wiem, ze powinnam zosta¢ w samochodzie.
Nikt nie zwroci uwagi na jedng z dwudziestu ubranych niemal identycznie
kelnerek na wielkiej imprezie, ale pchanie sie do czyjegoS domu to co$
zupelnie innego. Zdaje sobie jednak sprawe, ze w takiej sytuacji trudno
odmowic.

Poza tym mam ogromng ochote wejs¢ do srodka. Przez wiele dni bytam
sama i chcialabym usig$¢ w kuchni pelnej ludzi i porozmawia¢ o tym, co
mnie interesuje.



— Znam sie troche na historii sztuki — mowie. — Moze do czegos$ sie
przydam.

— Kazda pomoc jest na wage ztota — odpowiada Kelly.

W srodku jest dokladnie tak, jak sobie wyobrazatam. Skromnie
urzadzony salon: kanapa, rozkladany fotel i telewizor. Przez otwarte drzwi
widze malutkq kuchnie i jadalnie, w ktérej siedzg pochylone nad stotem
dwie dziewczynki. Z salonu odchodzi waski korytarzyk prowadzacy do
tazienki i dwéch, moze trzech sypialni. Dom mojej matki wygladat bardzo
podobnie: meble pamietajgce lepsze czasy i sfatygowane sprzety, ale
wszystko wyczyszczone na wysoki potysk. Wyobrazam sobie, jak spedzaja
razem wieczory, kazda na swoim ulubionym miejscu. Babcia siedzi
w fotelu, a Kelly z Jacinta leza na kanapie z wyciggnietymi nogami
i ogladajg telewizje. Tak to wlasnie wygladalo w moim dziecinstwie.

Przy blacie w kuchni stoi starsza kobieta i sieka warzywa. Na kuchence
oS sie gotuje i czu€ wyrazny zapach rozmarynu i szatwii.

W pewnym momencie jedna z dziewczynek podnosi glowe.

— Przepraszam, mamo — mowi.

Kelly popycha mnie lekko do przodu i zwraca sie do swojej corki:
— Musimy nauczy¢ sie dobrych manier, Jacinto. To jest Eva.

— CzeS¢, Jacinta — witam sie z dziewczynka.

Jacinta szeroko sie uSmiecha i widze, zZe jest bardzo podobna do Kelly:
ma takie same bragzowe oczy i wystajace kosci policzkowe.

— Milo cie poznac.

— A to jej przyjaciotka, Mel.

Druga dziewczynka macha do mnie reka, a potem odwraca sie do Kelly.
— Dziekuje, ze przyjechatas.

Kelly Sciska jej ramie i stwierdza:

— Zrobitam to tylko dla ciebie, Mel.

Do rozmowy wiacza sie starsza kobieta.

— Przepraszam, ze nie sprawdzilam, czy wyjela materialy z bagaznika. —
Spoglada na Jacinte karcacym wzrokiem. — Powiedziala mi, ze ma



wszystko, czego potrzebuje.
Kelly odwraca sie do mnie i mowi:
— Evo, to moja mama, Marilyn.

Przygotowuje sie na jakis btysk w oku lub znaczace spojrzenie. Boje sie,
ze w takich sytuacjach juz zawsze bede czula lek przed byciem rozpoznana.
Na twarzy Marilyn pojawia sie jednak usmiech. Kobieta wyciera dlonie
i podaje mi reke.

— Dobry wieczor!

Jestem zaskoczona tym, jak tatwo wiara jednej osoby przechodzi na
druga. Kelly twierdzi, ze nazywam sie Eva, i jej matka nie ma co do tego
zadnych watpliwosci. Patrze na obie kobiety i widze, ze taczy je bardzo
silna wiez. Przychodzi mi na mysl stary, wygodny plaszcz, ktory daje ciepto
i poczucie bezpieczenstwa. Mam ochote usigsc przy stole i nigdzie sie stad
nie ruszac.

— Powiedzcie mi, jaki jest temat waszego projektu — prosze dziewczynki.

Jacinta przesuwa laptopa w mojq strone, zebym mogta zobaczy¢, co jest
na ekranie. Widze dwa obrazy: Falstart Jaspera Johnsa oraz Chiopca i psa
w Johnnypump Jeana-Michela Basquiata.

— Swietny wybér — stwierdzam. — Basquiat zaczynal jako grafficiarz na
ulicach Nowego Jorku. Staral sie komentowaC nieréwnosci spoteczne,
ktorych przejawow sam doswiadczyt. To dzieki niemu graffiti stalo sie
pelnoprawng forma sztuki.

— Cos o tym czytalySmy, ale wszystko nam sie miesza — mOwi Jacinta. —
Mam juz dosc¢ tego cholernego projektu.

— Jacinta! — karci jg Marilyn.

— Przepraszam, babciu, ale to naprawde trudne. Latwo pokazac roznice
miedzy tymi obrazami, ale podobienstwa? Ja zadnego nie widze. Pasuja do
siebie jak pies¢ do nosa.

Siadam na krzeSle i opieram lokcie o blat. Mebel lekko sie chwieje,
dokladnie tak samo jak stolik w kuchni mojej mamy.

— Dam wam wskazowke. Nie skupiajcie sie tak bardzo na tym, co
widzicie. Sztuka to przede wszystkim emocje. Nauczyciele chca wiedziec,



jak odbieracie dane dzielo i jaki ono moze mie¢ wplyw na wasze zycie. To
catlkowicie subiektywne, wiec najlepiej po prostu dobrze sie bawi¢. — Do
pokoju wpada lagodne Swiatlo i czuc¢ coraz intensywniejszy zapach
jedzenia. Za naszymi plecami krzata sie Marilyn: otwiera lodowke i chodzi
miedzy zlewem a kuchenka. Te odglosy napawajq mnie spokojem i wydaje
mi sie, ze cofnelam sie w czasie. Nie mam watpliwosci, ze doskonale
pasuje do tego miejsca.

Przez kolejne pie¢ minut pomagam dziewczynkom dopracowac
szczegoly prezentacji: opowiadam o biografiach artystow, ich
doSwiadczeniach z dziecinstwa i najwazniejszych wptywach.

Kiedy wsiadamy z powrotem do samochodu i ruszamy w droge, méwie:
— Masz bardzo sympatyczng rodzine.
Kelly sie do mnie uSmiecha.

— Dziekuje. Nie zawsze jest latwo wychowywac corke pod nadzorem
wlasnej matki. Urodzitam Jacinte w tak mtodym wieku, ze Marilyn czasami
zapomina, jaka jest jej rola, i wchodzi w moje kompetencje. Doceniam jej
pomoc i zaangazowanie, ale ten dom jest za maty dla trzech osob.

Chcialabym jej powiedzie¢, ze rodzina jest przede wszystkim
wsparciem, a nie ciezarem. Sama tak bardzo chcialam sta¢ sie niezalezna
i decydowac o wlasnym zyciu, ze wyrzadzitam sobie krzywde. Sadzitam, ze
moi bliscy zawsze bedg na mnie czeka¢. Czasami wydaje mi sie, Ze moja
mama i Violet ciggle mieszkajg w naszym starym domu i wypatrujg mojego
powrotu.

Kiedy wjezdzamy na autostrade, Kelly pyta:
— Skad to wszystko wiedziatas?

Przez wiekszg czeS¢ drogi milczatam, myslami bytam ciggle w jej domu.
Musze przyznac¢, ze w towarzystwie jej rodziny bylo mi naprawde dobrze.
Teraz mam wrazenie, ze z kazdym przejechanym kilometrem coraz bardziej
oddalam sie od siebie i od tego, kim powinnam byc.

— Skonczytam historie sztuki. — Nie ryzykuje chyba zbyt wiele, mowiac
prawde. Poza tym mam juz dos¢ klamstw.



Kelly patrzy na mnie z wyraznym podziwem.
— Powinnas poszukac pracy w jakims muzeum albo domu aukcyjnym.

— To skomplikowane — moéwie i mam ochote ugryz¢ sie w jezyk.
Zaczynam sie bac, ze powiem za duzo.

Kelly wybucha Smiechem.

— Pokaz mi kogos, kogo zycie nie jest skomplikowane. — Nie reaguje,
wiec Kelly dodaje tylko: — Okay, rozumiem. Nie bede naciskac.

— Wiasnie wyplatatam sie z okropnego zwigzku — przyznaje otwarcie,
a potem klamie: — Moja przyjaciotka z dziecinstwa wyjechala w dluga
podroz i ukrywam sie u niej w domu. To tymczasowe rozwigzanie i musze
wymysli¢, co dalej. Wiem, ze maz bedzie mnie szukal, wiec powinnam
zmienic¢ branze.

We wnetrzu samochodu jest przyjemnie ciepto i kiedy pedzimy
autostradg w strone Oakland, czuje sie wyjagtkowo bezpiecznie. Wygladam
przez okno i patrze na ludzi w innych pojazdach. Kazdy z nich ma swoje
sekrety i nikt nie jest szczegOlnie zainteresowany moimi. JeSli chodzi
o Kelly, to wydaje mi sie, ze nie bedzie drazyta tematu.

— Rozpoczecie zycia od zera wymaga sporej odwagi — stwierdza.

Nie odpowiadam, poniewaz to, co zrobilam, nie wigzalo sie z jakims
wyjatkowym heroizmem. Kelly wycigga ramie i Sciska moja reke.

— Ciesze sie, Ze tu jestes.

Nie zartowata, mowiac, ze to duze przyjecie. Okazalo sie, ze do
przygotowania sali i obstugi calego wydarzenia zatrudniono dwanascie
kelnerek. Wszystko ma sie odby¢ w wielkim magazynie w samym centrum
Oakland. W przestronnej hali ustawiono prawie czterdziesci stotow. Przy
kazdym ma usigs¢ osiem o0sob. Kelly przedstawia mnie szefowi, ale Tom
poswieca mi zaledwie kilka sekund, poniewaz zaraz ktoS wota go do
kuchni.

— Dziekuje, ze dales mi szanse — mowie, kiedy sie ze mng Zegna.



— To ja dziekuje, ze ratujesz nas w sytuacji awaryjnej — krzyczy w moja
strone, otwierajac drzwi na zaplecze. — Kelly wszystko ci pokaze.

Juz po kilku minutach nakrywam stoty Inianymi obrusami, rozkladam
sztucce i wsadzam kwiaty do wazonow.

— Czekalam na te impreze od wielu miesiecy — mowi w pewnym
momencie Kelly.

— Dlaczego?

Widze, ze oczy btyszcza jej z podniecenia.

— To bankiet na czes¢ druzyny baseballowej Oakland A’s. — Rozglada sie
po sali. — Za kilka godzin bedzie tu pelno zawodowych sportowcow. Mam

nadzieje, ze dostane jaki$ autograf, a moze nawet numer telefonu — méwi,
mrugajac do mnie porozumiewawczo.

Wracamy do pracy. Zajmuje sie skladaniem serwetek, ale mam problem
z koordynacja ruchéw. Spogladam nerwowo w strone drzwi wejsciowych,
a potem znowu probuje zapanowac nad drzeniem palcow. Organizowatam
juz podobne wydarzenia, w ktérych braty udziatl znane osoby. Zawsze jedng
z najwazniejszych rzeczy bylo poinformowanie mediow. Im wiecej
fotografow, tym lepiej.

Koncze skilada¢ serwetki i zabieram sie za nakrywanie stotow, méwiac
sobie, Ze przeciez nikt mnie nie rozpozna, bo zmienitam wyglad.
W czarnych spodniach i biatej bluzce bede tylko jedng z anonimowych
kelnerek poruszajaca sie miedzy gos¢mi jak niewidzialny duch.

Godzine po rozpoczeciu imprezy jestem spokojniejsza. Fotografowie
stali przy wejsciu zbici w ciasng grupe, robigc zdjecia zaproszonym
sportowcom i miejscowym celebrytom. Potem wiekszo$¢ poszta do domu
i zostato tylko dwdch, ktorych dato sie tatwo unikngc. Nie czuje juz ucisku
w piersi i kragze po ogromne;j sali, serwujac gosciom aperitif. Niektorzy sq
mili i szeroko sie do mnie usmiechajq, inni w ogdle nie zwracajg na mnie
uwagi i nawet nie przerywajg rozmowy.

Jestem zdziwiona, Ze ta praca jest tak meczaca fizycznie.



— Masz do tego talent — mowi Kelly, mijajagc mnie w przelocie z tacq
pelna pustych szklanek.

Rozmasowuje sobie obolaty bark.

— Na pierwszy rzut oka to nic trudnego. Roznosisz jedzenie i starasz sie
trzymac z boku. — Mysle o Marcy, wiascicielce firmy cateringowej, z ktorej
ustug korzystalam w Nowym Jorku. Byta drobng kobieta o wdzieku Jackie
Kennedy i twarzy przypominajacej buldoga. Wzbudzata ogromny szacunek
u swoich pracownikéw i potrafita sprawi¢, ze kazda impreza stawala sie
wyjatkowym wydarzeniem. Jej personel byt zawsze perfekcyjnie
przygotowany, ale do tej pory nie zdawatam sobie sprawy, jak ciezka to
byta haréwka. Zaczynam sie zastanawia¢, czy Marcy mysli o mojej Smierci
i czy bedzie organizowac stype.

Chodze miedzy gos¢mi i serwuje przegrzebki owiniete w bekon.
W pewnym momencie mijam piekng kobiete w obcistej niebieskiej sukni,
ktora kioci sie potglosem z dobrze zbudowanym facetem wygladajacym na
jednego z cztonkéw druzyny.

— Donny, przestan — szepcze zdenerwowana.
— Nie méw mi, kurwa, co mam robic.

Podswiadomie napinam wszystkie miesnie, chociaz wiem, ze ten koles
nie mowi do mnie. Sposob, w jaki wyrzuca z siebie stowa, i jad w jego
glosie sprawiajq jednak, ze przemykam obok z oczami wbitymi w podloge.
Mam nerwy napiete jak postronki i dostaje gesiej skorki. Wiem, jak to jest
by¢ celem takiej agresji. Zaluje, zZe nie moge sie odwrdcic¢ i w jaki$ sposob
pomoc tej kobiecie. Zastanawiam sie, ile 0sob na tej sali zdaje sobie sprawe
z tego, jak traktuje ja jej partner. Jego koledzy z druzyny. Ich zony
i narzeczone. Czy widza, co sie dzieje, i po prostu odwracaja wzrok,
a potem szepczg miedzy sobg, ale nie robig nic, Zeby pomoc ofierze? Czuje
sie jednoczesnie bezsilna i wsciekla na tych, ktorzy ignoruja problemy
innych ludzi. Wiem jednak, ze jestem dokladnie taka sama. Obserwuje, co
sie dzieje, ale nic nie robie.



Ukradkiem patrze na kidcaca sie pare, ktora po chwili znika w tlumie.
Widze jeszcze, jak mezczyzna kladzie reke na plecach kobiety, i wiem, jak
tatwo ten pozornie opiekunczy gest moze przerodzic sie w szarpanie.

W potowie kolacji do stojacego z przodu sali mikrofonu podchodzi jakis
facet. Na jego widok goscie zaczynaja klaska¢. Biore do reki tace i staje
przy Scianie, zeby go postuchac. Ma glos prezentera radiowego i mowi
o latach spedzonych na stadionie w roli komentatora. W pewnym
momencie mojg uwage przycigga znajoma para. Siedzq teraz przy stole
naprzeciwko mnie. Mezczyzna stara sie uspokoi¢ partnerke jakimis
czczymi obietnicami. Ona puszcza jego zapewnienia mimo uszu i robi sie
coraz bardziej rozdrazniona. Spinam sie w oczekiwaniu na jej wybuch. Nie
wkurzaj go za bardzo, prosze ja w myslach. Masz jeszcze czas, zeby
zalagodzic sytuacje. Poca mi sie dlonie i ciezko mi zlapa¢ oddech. Staram
sie uspokoi¢, przekonujac samq siebie, ze wszystkie pary sie kloca. Moj
maz mnie bil, ale to nie oznacza przeciez, ze za chwile stanie sie to samo.
Mimo to moje cialo reaguje na potencjalne zagrozenie. Jestem
zestresowana i gotowa na odparcie ataku.

Mezczyzna przy mikrofonie méwi jakis dowcip i sala wybucha glosnym
Smiechem, zaghluszajac wszelkie rozmowy. Jednak kiedy robi sie cicho,
znowu stychac sprzeczke.

Niektérzy sie odwracajg. Kobieta chce sie odsung¢, ale jej towarzysz
chwyta jg za ramie i mocno przycigga do siebie. Stojacy obok ludzie
wydajq z siebie sttumione okrzyki.

Jestem wystarczajaco blisko, zeby zobaczy¢ jej oczy. W utamku sekundy
orientuje sie, co jest grane. To nie pierwszy raz. Ta dziewczyna wie, ze za
chwile nastapi cos strasznego.

Reaguje instynktownie: upuszczam pustg tace na podloge i odklejam sie
od Sciany. Robie dwa duze kroki i staje miedzy nimi. Robie cos, czego nikt
nie zrobil, kiedy to ja bylam ofiara przemocy. Dotykam ramienia
wscieklego faceta i mowie:

— Prosze ja zostawic.



Jest zaskoczony i rozluznia uscisk. Kobieta wyrywa reke i zaczyna
rozcieraC bolgce miejsce.

— Jestes pieprzonym kitamca, Donny — syczy.

Coraz wiecej 0s6b przestaje stucha¢ przemoéwienia i patrzy w nasza
strone.

— Cressida — méwi mezczyzna. — Przepraszam. Nie chciatem zrobic¢ ci
krzywdy.

— Zostaw mnie w spokoju i wiecej do mnie nie dzwon. Mam cie doSc¢. —
Dziewczyna wstaje od stotu i kieruje sie do wyjscia.

Robie krok do tytu i dopiero w tym momencie widze wycelowane we
mnie trzy smartfony, ktorymi jacys ludzie filmuja cate zdarzenie.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Grudzien, dwa miesigce przed katastrofg

Eva przewinela nagranie i jeszcze raz postuchata glosu Dexa: ,,Odmowit
wykonywania polecen. Nie chce, zeby tobie przytrafito sie cos podobnego”.

To bylo za malo, wiec zaczela prowadzi¢ szczegoltowy rejestr.
Zapisywala liczbe wyprodukowanych tabletek i date przekazania ich
Dexowi. Nie zawsze mogla podejmowac ryzyko i bra¢ ze sobg dyktafon.
Nie miata tez pojecia, czy Castro wykorzysta te nagrania. To byto troche jak
jazda samochodem z zawigzanymi oczami. Musiala porusza¢ sie po
omacku, zaufa¢ instynktowi i opiera¢ swoje dzialania na przypuszczeniach.

Starala sie nie mysle¢c o tym, co sie moze sta¢, jesli zostanie
zdemaskowana. Chociaz robita wszystko, zeby zachowac koncentracje, to
gdy tylko zamykala oczy, pod jej powiekami zaczynaly sie przesuwac
rozmaite obrazy. Budzila sie w Srodku nocy przerazona i zlana potem.
W takich chwilach byta pewna, Ze jej plan na pewno sie nie powiedzie,
poniewaz Dex i Fish o wszystkim juz wiedza. Potrafita jednak wykorzystac
ten strach i zmusi¢ sie do jeszcze intensywniejszej pracy. Coraz czesciej
zarywata noce w nadziei, ze Castro niedtugo wroci. Czula, ze jest gdzie$
blisko. Wydawalo jej sie, ze czai sie w ciemnych zaulkach, czekajac na
wlasciwy moment. Miala nadzieje, ze w krytycznej chwili bedzie gotowa
sie z nim spotkac.

Jej rozmyslania przerwato nagle pukanie do drzwi. Nie byla zaskoczona,
poniewaz miata jecha¢ z Liz po choinke do szkotki leSnej, ktdra sasiadka
znalazla w internecie. Na poczatku Eva odmowita, i to dwa razy. Starata sie



jakos usprawiedliwi¢, ale Liz nie przyjmowala jej tlumaczen do
wiadomosci. Tak dlugo wiercila jej dziure w brzuchu, az Eva skapitulowala,
uznawszy, Ze lepiej da¢ za wygrang niz chowac sie po katach. Liz miala
zosta¢ w Berkeley jeszcze tylko przez miesigc, a potem wracata do domu,
poniewaz w semestrze wiosennym prowadzila zajecia na Princeton. Eva
probowata zignorowac uktucie smutku, ktore czula za kazdym razem, gdy
wyobrazala sobie cisze i pustke za Sciang. Jednak jesli wszystko pojdzie
dobrze, ona rowniez wkrotce stad zniknie i cale zamieszanie nie bedzie
miato wiekszego znaczenia.

Zbiegla na dot po schodach, siegnela po kurtke i otworzyla drzwi.
W progu nie stata jednak Liz, tylko Dex.

— Co ty tutaj robisz? — zapytala.

Nie tracit czasu na powitania, tylko wszed} do srodka, zatrzasnat za sobg
drzwi i zrobit grozng mine.

— Co ty wyrabiasz?

Poczula, jak przyspiesza jej puls, i pomyslala, ze jakim$ cudem prawda
wyszta na jaw.

— Nie rozumiem — wyszeptala.
— W zeszlotygodniowe] przesyltce brakowato stu tabletek.
— Co takiego? To pomyika.

— Jasne, pomytka — powiedzial Dex. — Co ty, do cholery, kombinujesz?
Chcesz, zeby stalo ci sie coS ztego?

Pokrecita glowg, starajac sie wymyslic jakieS przekonujgce
wytlumaczenie i jak najszybciej pozby¢ sie Dexa, zanim pojawi sie Liz.

— Jestem zmeczona — oznajmita. — Mam problemy ze snem i pewnie Zle
policzytam.

Nie mogla mu powiedzie¢, ze ledwo trzyma sie na nogach, poniewaz
stara sie by¢ dwoma réznymi osobami jednoczesnie.

— Musisz naprawi¢ swoj biad.
— Tak zrobie.

— Jeszcze dzisiaj — stwierdzil Dex glosem nieznoszacym sprzeciwu.



W tym momencie Eva ustyszala, jak jej sasiadka schodzi po schodach.
Zacisnela powieki i burknela:

— Dzi$ nie moge.

Dex spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— Masz jakie$ wazniejsze rzeczy do zrobienia?

Zerknela na kurtke, ktorg ciggle trzymata w reku.

— Jade z sasiadka kupic¢ choinke.

Dex podnidst glowe i popatrzyt w sufit, jakby nie mégl uwierzy¢ w to,
co wiasnie ustyszatl.

— Jezu Chryste! — Potart dlonig szczeke i wbil w Eve przeszywajace
spojrzenie. — Czy ty w ogole zdajesz sobie sprawe, jak bardzo musiatem sie
postarac, zeby Fish pozwolil mi zaja¢ sie tq sprawa i nie wysytal do ciebie
kogo$ innego, kto nie bawilby sie w zadawanie pytan i gowno by go
obchodzita jaka$ pieprzona choinka? — Mowit coraz bardziej podniesionym
glosem i Eva bala sie, ze jego krzyki stychac¢ za Sciang. Istniato tez ryzyko,
ze za chwile Liz pojawi sie na werandzie.

Dokladnie w tej chwili rozleglo sie trzasniecie drzwiami i zgrzyt klucza
w zamku.

— Musisz juz iS¢, Dex. Wszystkim sie zajme. Obiecuje.

Spojrzat na niq tak przenikliwie, jakby chciat jq przeswietli¢ i sprawdzic,
czy na pewno go nie oszukuje.

— Masz czas do jutra — oznajmit.
— Dobrze — potwierdzita.

Otworzyt drzwi i stangt twarza w twarz z Liz, ktéra podniosta wilasnie
reke, zeby zapukac, i zrobita zaskoczong mine.

— Dzien dobry — powiedziata, przenoszac zaciekawiony wzrok z Dexa na
Eve.

Dex lekko sie uSmiechnat.

— Slyszalem, ze wybieracie sie kupi¢ choinke. Zycze udanej wycieczki. —
Puscit do nich oko, ani na chwile nie wychodzac z roli, a potem zbieg} po
schodach i ruszyt w strone ulicy.



— Kto to by}? — zapytata Liz. — Przystojniak.

Eva proébowata zebra¢ mysli i udawac dobry nastroj, ktory pasowatby do
przyjaznego tonu Dexa. Ostatnig rzecza, na ktorg miata teraz ochote, byly
zakupy, ale wiedziala, ze jesli sie wycofa, Liz zasypie jq pytaniami.

— To byt Dex — oSwiadczyla.

— Czy wy jestescie...? — zapytala Liz, zawieszajac glos.
Eva zamknela drzwi na klucz.

— To skomplikowane — wyjasnita. — Chodzmy.

Wsiadly do samochodu i ruszyly na péinoc, w strone Santa Rosa.
Z kazdym pokonanym kilometrem Eva nabierala dystansu do tego, co sie
wydarzyto. Chciala o wszystkim zapomnie¢, ale jej problemy byly jak
okragly kamyk, ktory wpadt jej do buta i nie potrafila sie go pozby¢. Byla
na siebie wsciekla. Jak mogta zachowac sie tak nierozwaznie? Harowata jak
wot i popehita ghupi blad. Nie chciala zwraca¢ na siebie uwagi,
a tymczasem na wilasne zyczenie przysporzyla sobie ktopotow.

Kiedy dotarly do szkétki lesnej, miata juz w glowie plan. Po powrocie
do Berkeley bedzie pracowata cala noc, a na razie skupi sie na Liz, ktora
rozwodzita sie wlasnie nad wyborem odpowiedniej choinki. Chciata kupic
zywe drzewko, ktore bedzie mozna posadzi¢ przed domem, a nie tylko
wstawiC do wody maksymalnie na kilka tygodni.

— Zobaczysz, bedzie pieknie — stwierdzila, kiedy spacerowaly miedzy
rzedami wysokich, majestatycznych sosen.

Liz uwaznie przygladata sie kazdemu drzewku i obchodzita je dookota,
zeby sprawdzic, czy niczego mu nie brakuje. W pewnym momencie zaczeta
snu¢ wspomnienia z odleglej przesztosci.

— Kiedy bytam malq dziewczynka, przyjezdzalam w takie miejsca razem
z ojcem. Czesto sie przeprowadzalisSmy, ale za kazdym razem szukaliSmy
odpowiedniej choinki, ktora dolaczylaby do naszej rodziny. — Wyciagnela
reke i dotknela koniuszkami palcow iglastej galazki. — To wlasnie dlatego
Swieta zawsze byly takie magiczne.

We wczesnym dziecinstwie, kiedy istniala jeszcze szansa, ze rodzina
zabierze ja z sierocinca, Eva snula fantazje na temat tego, jak bedzie
wygladato Boze Narodzenie po jej powrocie do domu. Wyobrazala sobie,



ze mama nie jest narkomanka, tylko normalnym rodzicem, ktory chce, zeby
jego dziecko wierzylo w Swietego Mikolaja, i dlatego wieczorem pakuje
prezenty i uklada je pod choinka. Eva miata nadzieje, ze kiedy obudzi sie
rano, pobiegnie do salonu i zacznie goraczkowo zrywac¢ kolorowe
opakowania z pudelek. Kazdy prezent bedzie wiekszy od poprzedniego,
a wszystkie spehlnig jej najskrytsze marzenia. Liczyla, ze przyjda tez
dziadkowie i dalsza rodzina, na przyklad jacys kuzyni. Obecnos¢ innych
dzieci bylaby doskonalym uzupelnieniem idealnych Swiat. Niestety teraz
juz wiedziata, ze w rzeczywistoSci nie byloby tak wspaniale, poniewaz
zawsze brakowaloby jej przedwczesnie zmarlej matki.

— Czy twoja corka przyjezdza na Boze Narodzenie? — zapytata, nie do
konca wiedzac, czy obecnosc Ellie sprawi jej przyjemnosc, czy tez raczej
bedzie jej przykro, poniewaz Liz skupi swojg uwage na kims innym.

— Niestety nie. Ma duzo pracy — odparta sgsiadka zdawkowo, dajac do
zrozumienia, ze nie chce ciggngC tego tematu, a potem zniknela miedzy
drzewami.

Po chwili zawotlala:
— Znalaztam! — Jej glos byl przyttumiony przez rosnace dookota choinki.

Eva ruszyla w jej strone. Liz stala pod prawie dwuipoimetrowa sosng
o idealnym ksztalcie.

— Jak my to zawieziemy do domu? — Eva wyobrazila sobie, jak pedza
autostradg z wielkim drzewem przymocowanym do dachu, a dlugie
korzenie ciggng sie po asfalcie.

— Nie martw sie. Firma zapewnia dostawe — wyjasnita Liz, obchodzac
dookota choinke i ogladajac ja ze wszystkich stron. — Obwiesimy ja
kolorowymi lampkami i bedzie naprawde pieknie. Ciepto sie ubierzemy,
zrobimy sobie goraca czekolade i usigdziemy na werandzie, zeby podziwiac
swoje dzielo. Najlepsze jest to, Ze ta sosna bedzie tam rosta przez wiele lat.
Nie bedziesz juz musiata wyrzucac suchych choinek na Smietnik.

Eva nigdy nie wyrzucata suchych choinek.
— A co jesli bedzie padal deszcz?

Liz wzruszyta ramionami.



— Przywiozlam z New Jersey pudlo z ulubionymi ozdobami
choinkowymi ze szkla i ceramiki oraz Swiatetka, ktére nadajg sie na dwor.
Nie moglam wyobrazi¢ sobie, ze spedze Swieta z golym drzewkiem.

Liz zamienita wiszacqa na galezi tabliczke na te, ktorg dostaly przy
wejsciu. Pierwszg trzeba bylo pokazac przy kasie, a druga oznaczala, ze
choinka jest kupiona i czeka na transport.

Kiedy wyjezdzaly z parkingu, zapadat juz zmierzch. Ruszyly na
potudnie, w strone domu. Eva rozsiadla sie wygodnie i patrzyta przez okno,
jak sie Sciemnia. Wiedziala, ze czeka jq dtuga noc.

Choinka zostala dostarczona dwa dni pdézniej, z korzeniami
zapakowanymi w plocienny worek. Przywiozla ja wielka ciezarowka, na
ktorej byl rowniez sprzet potrzebny do wykopania dziury w ziemi
i zasadzenia drzewa. Liz wybrala miejsce na lewo od werandy, a potem
nadzorowata calg operacje. Kiedy wszystko bylo gotowe, zaplacila
robotnikom, nie zapominajac o odpowiednim napiwku, a potem wrocita do
domu, nastawila na caly regulator koledy i wyniosta na dwor pudio
z napisem ,,Gwiazdka”.

Razem z Eva zabraly sie ochoczo do pracy. Najpierw zawiesily na
drzewku kolorowe Swiatelka, a potem zaczely rozpakowywac ozdoby.
Niemal kazda miata swojq historie i Liz opowiadala je wszystkie ze
szczegotami. Niektore z bombek dostata w prezencie od kolegow z pracy
albo bytych studentow, ktorych wspominata z czutoScia w glosie. Recznie
robione zabawki pochodzily z czasow, kiedy Ellie byla matgq dziewczynka.

— Jestem chyba jedynym wizytujacym profesorem, ktéry przywiozt ze
sobg na potroczny pobyt pudio ze Swigtecznymi ozdobami — powiedziala. —
Nie wyobrazam sobie jednak Bozego Narodzenia bez choinki.

Kiedy odlozyla na bok zrobiony z ciasta wianuszek z napisanym na
spodzie imieniem ,,Ellie”, wyraznie posmutniata, a Eva udala, ze tego nie
widzi.

Im dluzej pracowaly, tym wieksza miata ochote troche zwolni¢. Nie
chciata, zeby ten wieczor tak szybko sie skonczyt. Zaczela sie zastanawiac,



jak beda wygladaly jej bozonarodzeniowe przygotowania w przysziym
roku, kiedy wszystko jako$ sie ulozy i bedzie daleko stad. Albo bedzie
martwa. Jedno bylo pewne: dla Liz krotki pobyt w Berkeley stanie sie
odleglym wspomnieniem, a Eva bedzie jedynie znajoma z przesztoSci,
ktorej mozna wystac kartke.

Kiedy na drzewku zawista ostatnia bombka, Liz przyniosta z domu jakis
przedmiot owiniety bibulg. Podata go Evie, mowiac:

— Chciatam by¢ pierwszg osoba, od ktorej dostaniesz ozdobe choinkowa.
Mam nadzieje, ze kiedy spojrzysz na ten drobiazg, pomyslisz o mnie,
niezaleznie od tego, gdzie trafisz i dokad pojedziesz.

Eva odpakowatla prezent; w srodku byt recznie dmuchany szklany ptak.

— To blekitnik, ktory zwiastuje szczeScie — wyjasnita Liz. — Tego wilasnie
chciatam ci zyczy¢ na Swieta.

Eva dotknela palcami gladkiego szkla. Ptak zostal wykonany
z niezwykla precyzja: wirujace odcienie blekitu i fioletu w niektérych
miejscach przechodzity w Sniezna biel.

— Liz — wyszeptala. — To wspanialy prezent. Dziekuje.

Podeszia do sasiadki i mocno jg przytulila, tak, jak zawsze chciala
przytulic swoja matke. Bala sie, ze za chwile sie rozplacze. Chciala
wreszcie sie ujawni¢. Miata juz dos¢ odgrywania komedii i uwazania na
kazde stowo i kazdy gest. Czula, ze musi nieS¢ na barkach zbyt duzy ciezar
i ze Liz jest osoba, ktéra moglaby jej pomoc jakos sobie z tym wszystkim
poradzi¢. Stowa cisnely jej sie na usta i byla gotowa wyznac calg prawde.
Przelknela jednak Sline i oznajmita:

— Niestety ja nic dla ciebie nie mam.

— Twoja przyjazn jest dla mnie wystarczajacym prezentem — powiedziata
Liz. — Wlaczmy lampki na choince i napijmy sie goracej czekolady.

Wystawily na werande krzesta i rozsiadly sie wygodnie, opierajac nogi
na balustradzie. Drzewko jasniato kolorowq poswiatg, ale reszta podworka
pozostawata w ciemnoSciach.

— Niedawno dowiedzialam sie, Ze moja matka nie zyje — wyszeptala
w pewnym momencie Eva. Nie mogla w pelni otworzy¢ sie przed sasiadka,



ale postanowita uchyli¢ chociaz rabka tajemnicy. — Umarta, kiedy miatam
osiem lat.

Liz spojrzala na nig z czutoscia.
— Bardzo mi przykro.
Eva wzruszyta ramionami, starajgc sie zapanowac nad bolem.

— Chyba dobrze sie stalo. Przynajmniej miata powdd, zZeby mnie nie
szukac.

— Mozna na to tak spojrze¢ — powiedziala Liz, odwracajgc sie w strone
choinki. — Masz zamiar odszukac swoich dziadkow?

Eva byla przygnebiona wiadomoscig o $mierci matki i nie wiedziata, czy
chce przez to jeszcze raz przechodzic.

— Nie wydaje mi sie. Lepiej nie zna¢ prawdy.

— Teraz tak myslisz, ale w zyciu roznie sie plecie. By¢ moze kiedys
poczujesz sie gotowa i wtedy zechcesz ich odnalez¢.

Kazda rozmowa i kazde wyznanie sprawialy, ze Liz byla jej coraz
blizsza. Eva obawiala sie, ze nie wytrzyma i wyzna jej calg prawde.
Z jednej strony miata ochote odepchnac¢ sasiadke, z drugiej catkowicie jej
zaufa¢. Swiadomosé, ze kto$ poznalby jej tajemnice, poruszyla w niej czula
strune. Kiedy juz zniknie i zacznie wszystko od nowa, ktos wciaz bedzie
pamietal o jej przesztosci i o tym, kim kiedys bytla.

W oddali rozleglo sie bicie zegara na uniwersyteckiej wiezy. Kiedy
znowu zalegla cisza, Liz powiedziala:

— Opowiedz mi co$ o mezczyznie, ktory cie ostatnio odwiedzit.

Eva przez chwile sie zawahala, ale doszta do wniosku, ze powinna
sktamac.

— Nie ma o czym. To tylko znajomy.

Sasiadka milczata przez dhuzszq chwile, a potem zapytala:
— JesteS bezpieczna?

Eva zrobita zaskoczong mine.

— Oczywiscie. Dlaczego pytasz?

Liz wzruszyta ramionami.



— Wydawalo mi sie, ze styszatam jakie$ krzyki. A potem na jego twarzy
pojawit sie... — zawiesila glos. — Moj byly maz tez sie tak zachowywat.
W jednej chwili byl wsciekly, a potem zupelnie zmieniat mu sie nastroj,
jakby zakladal jakas maske. — Pokrecila glowa. — Ta sytuacja przywotata
nieprzyjemne wspomnienia.

Eva zaczela sie zastanawia¢, czy nie powinna opowiedzie¢ troche
wiecej. Mogta przyznac, ze Dex to kolega z pracy. Ostatnio popehita blad
i przez nig mial nieprzyjemnosci, wiec przyszedt do niej, zeby wyjasnic ten
przykry incydent. Bala sie jednak, ze mowienie polprawd nie jest
najlepszym rozwigzaniem. Liz zacznie zadawac pytania i trzeba sie bedzie
przed nig otworzycC. To jak zjazd po stromym zboczu, kiedy z kazda chwila
nabiera sie coraz wiekszego rozpedu.

Liz znowu sie odwrdcila i zaczela sie jej uwaznie przyglada¢, czekajac
na cigg dalszy.

— MieliSmy i$¢ razem na lunch - powiedziala wreszcie — ale
zapomniatam i troche sie wkurzyt. Na szczescie juz wszystko w porzadku.

Zalegla cisza. Liz zastanawiala sie nad tym, co wlasnie ustyszala. Eva
nie miala jednak ochoty ciggna¢ tematu, chociaz odniosta wrazenie, ze jej
sgsiadka poczula sie urazona. Okazala troske i zainteresowanie, ale widac
byto, ze Eva do konca jej nie ufa i nie chce zdoby¢ sie na pelng szczerosc.

— Ciesze sie, Ze nic sie nie stalo — oznajmita po dluzszej chwili.

Eva wbila wzrok w choinke i poczula, Ze zachodzi w niej wazna zmiana.
Jakas jasna, niezwykle wrazliwa, ale jednoczesnie niebezpieczna czastka jej
osobowosci zaczela przebijac sie przez twarda skorupe. Nagle zrozumiala,
ze juz wkrétce straci mitos¢, ktérg obdarzyla ja Liz. Ta swiadomos¢
przerazala jq bardziej niz wszystko, co jej sie do tej pory przydarzyto.

Kiedy Liz poszta spa¢, Eva ciggle siedziala na werandzie i patrzyta, jak
w domach po drugiej stronie ulicy po kolei gasng Swiatta. Nie miata ochoty
wylacza¢ lampek na choince i wraca¢ do siebie. Jeszcze chwile, szeptat
w jej glowie jakis wewnetrzny glos. Wydawalo jej sie, ze jest niewidzialna.



Czula sie jak duch, ktory przyszedt w odwiedziny do samej siebie, zeby
pokazac, jak mozna zmieni¢ swoje zycie na lepsze.

Nagle za rozswietlonym drzewkiem pojawit sie niewyrazny cien
i rozlegt sie odgtos cichych krokow. Wyprostowata sie i wytezyla stuch. Od
razu pomyslata o Dexie. Albo o Fishu. Jesli to ktorys z nich, to bylo juz za
pozZno.

Na Sciezce pojawit sie jakiS mezczyzna, ale cien drzewa i kolorowe
lampki zastanialy widok. Zmruzyla oczy, prébujac rozpoznac¢ zblizajaca sie
do niej posta¢. To byt agent Castro. W pewnym momencie stangt w kregu
jasnego Swiatla i opar} sie o balustrade.

Eva siedziala, czekajac, co sie stanie. Od wielu tygodni przygotowywata
sie na to spotkanie. Wszystko starannie zaplanowata i wiasnie nadszedt ten
moment.

Spojrzata w ciemne okna domu Liz i spytala:
— Jak dhugo sie ukrywates?
— Od wielu lat — odpart.

Zaczela przygladac¢ sie jego twarzy. Wygladal na zmeczonego, miat
podkrazone oczy i zapadte policzki. Nagle zdala sobie sprawe, ze sa do
siebie bardzo podobni: oboje od dawna udajg kogos innego i s tym juz
znuzeni.

— Co mozesz mi powiedzie¢ o mezczyznie, ktory nazywa sie Felix
Argyros? — zapytat cichym glosem.

Eva wciaz patrzyla na choinke.

— Nigdy o nim nie styszatam.

To byla prawda.

— Mozesz go znac jako Fisha.

Milczala, poniewaz zdawala sobie sprawe, ze jesli nic nie powie, to
wciaz bedzie na neutralnym terenie, na ktorym ani nie zdradzi Fisha, ani nie
oklamie agenta federalnego.

— Nie jesteS moim celem, Evo — kontynuowat Castro. — Jesli mi
pomozesz, zapewnie ci ochrone.



Zaniosta sie wymuszonym S$miechem. Gdyby Fish wiedzial, co sie
wiasnie dzieje, nie dozylaby konca tygodnia.

— Bedziesz musiata dokonac¢ wyboru.

— Wydawalo mi sie, zZe operacja zostala zawieszona. — Jesli Castro byt
zaskoczony jej wiedza, to nie dat tego po sobie poznac.

— Powiedzmy, ze ograniczono zakres naszych dziatan, a ty w tym czasie
zostatas fanka sportu.

Ciggle patrzyla na choinke, chociaz katem oka obserwowala agenta,
zwracajac szczegoOlng uwage na jego gesty i mowe ciala. Zdawala sobie
sprawe, Ze nic na nig nie ma, poniewaz w przeciwnym wypadku juz by ja
aresztowal, a nie zakradat sie w srodku nocy, zeby zadawac pytania.

— Jestem zwykla kelnerka, ktora lubi ogladac futbol i koszykowke.

— Chcesz wiedziec¢, co o tobie mysle?

— Niekoniecznie.

— Wydaje mi sie, ze masz dos¢ — mowit lagodnym glosem, ale jego
stowa zbily ja z tropu. Naprawde duzo wiedziat i przejrzatl ja na wylot.

Zerknela na niego ukradkiem, a wtedy on szeroko sie usmiechnat, jakby
jej reakcja tylko potwierdzita jego przypuszczenia.

— Niestety czas ucieka — oznajmit, odpychajac sie od balustrady. — Moge
zachowaC te rozmowe w tajemnicy albo opowiedzie¢ o niej kolegom
z miejscowej policji. Nie wiem tylko, jak zareaguje na to Fish. — Pokrecit
lekko glowa i dodal: — Nawet jesli skontaktujesz sie z nim pierwsza, bedzie
miat watpliwosci, a z mojego doswiadczenia wynika, Ze jego watpliwosci
oznaczajg powazne klopoty.

Whita w niego wzrok, wiedzac, ze nie ma wielkiego wyboru.
— Dlaczego wiasnie ja? — spytala.

Castro spojrzat jej prosto w oczy i oznajmit:

— Poniewaz chce ci pomadc.

Polozyt swojg wizytowke na balustradzie, odwrécit sie i zaczal iS¢
w strone ulicy. Zniknat tak nagle, jak sie pojawit.



CLAIRE

Sobota, 26 lutego

W drodze powrotnej do domu milczymy pograzone we wiasnych myslach.
Ja zastanawiam sie nad tym, co zrobilam, i analizuje kazda sekunde
feralnego incydentu. Wiem, co sie stanie z filmami nakreconymi przez
gosci. Najpierw zostang opublikowane w internecie, a potem trafig do
telewizji. To tylko kwestia czasu. Czy ktoS mnie rozpozna?

Na razie rozkoszuje sie panujacg w samochodzie ciszg. Opieram czoto
o szybe i patrze na stojace wzdluz drogi ciemne budynki. Kiedy wjezdzamy
na autostrade, Kelly zadaje mi pytanie:

— Co sie wiasciwie stato?

Nie odwracam glowy i mysle o tym, jak by zareagowala, gdybym
opowiedziala jej ze szczegotami o wszystkim, co sie wydarzylo w ciggu
ostatnich kilku dni. Pewnie wytrzeszczytaby oczy ze zdumienia przerazona
tym, co zrobitam, zeby ratowac wilasng skore. Podejrzewam, ze stracilaby
do mnie calg sympatie.

— O ktory moment ci chodzi?

— O ten, kiedy wkroczytas miedzy Donny’ego i jego dziewczyne. Co im
powiedziatas?

Jest srodek nocy i na autostradzie prawie nie ma ruchu. Kelly
przeskakuje z pasa na pas, az wreszcie zostaje na Srodkowym.

— Lepiej, zebys nie wiedziala — mowie.

Moja nowa znajoma skupia uwage na drodze. Raz na jakis czas jej twarz
oswietlajg reflektory nadjezdzajacego z przeciwka samochodu, a potem



znowu zapada ciemnosc.

— Czy tw0j maz cie bit?

Zalega glucha cisza. Zastanawiam sie, czy mam wystarczajagco duzo
odwagi, zeby powiedzie¢ prawde. Wreszcie mowie szeptem:

— Tak, wielokrotnie.

— Boisz sie, ze zobaczy nagrania w internecie i cie odnajdzie?

— Owszem. Nie wiem, jak mogtam zrobic cos tak gtupiego.

Zjezdzamy z autostrady i juz po chwili jestesmy w centrum Berkeley.
Ulice sg puste i jazda do domu zajmuje raptem kilka minut. Kelly
zatrzymuje auto na podjezdzie, odwraca sie do mnie i mowi:

— Pomoge ci.

Wiem lepiej niz ktokolwiek inny, ze tajemnice sq jak ropiejacy wrzod,
ktory sie rozrasta i odcina cie od reszty Swiata. W Nowym Jorku nie
miatam przyjaciol, nie liczac Petry, poniewaz musialam sie ze wszystkim
ukrywac, i chociaz udato mi sie uciec, to pod tym wzgledem nic sie nie
zmienito. Powinnam trzyma¢ Kelly na dystans, poniewaz nadal mam
sekrety, choc teraz inne.

USmiecham sie lekko i strasznie zaluje, ze nie zostaniemy prawdziwymi
przyjaciotkami.

— Dziekuje — mowie. — Obawiam sie jednak, zZe moze by¢ za pézno.

Po powrocie do domu od razu wbiegam na pietro, siadam przy
komputerze i wchodze na strone plotkarskiego serwisu TMZ. Na samej
gorze widnieje opublikowany zaledwie czterdziesci pie¢ minut temu link do
artykutu na temat ktétni Donny’ego i Cressidy. Juz sam nagtowek przycigga
uwage: Gwiazda baseballu Donny Rodriguez przechodzi do rekoczyndéw.
Klikam w link i wyskakuje okienko z filmem. Nie ma dzwieku, tylko sam
obraz, ale o Swietnej rozdzielczosci. Dokladnie wida¢, co sie stato: Donny
i Cressida najpierw sie kloca, potem on lapie jg mocno za ramie i przycigga
do siebie. W tym momencie wchodze w kadr ja i staje miedzy szarpigca sie
para.



Pod spodem jest juz ponad dwieScie komentarzy. Mniej wiecej
w potowie widnieje cos takiego:

NYekspert: Hej, czy ktos z was tez uwaza, ze ta kobieta
wyglada jak zmarta zona Rory’ego Cooka?

— Tylko nie to — szepcze na mysl o alertach, ktore wiasnie zostaly
wystane na skrzynke Danielle i bezposrednio do Rory’ego.

Loguje sie do jego poczty i otwieram folder z powiadomieniami. Feralna
wiadomos¢ wyskakuje na samej gorze listy. Nie zostala jeszcze przeczytana
i mam ochote jg skasowac. Zdaje sobie jednak sprawe, ze w ten sposéb
tylko opdznie to, co nieuniknione. Danielle dostata tego samego e-maila, na
pewno go przeczyta, kliknie w zalaczony link, a potem obejrzy nagranie —

niewykluczone, ze kilkukrotnie — i pokaze je Bruce’owi. Razem obmyslg

najlepszy sposob na przekazanie Rory’emu wiadomosci, ze jego zona, ktora
zamierzala go zostawic i rzekomo zginela w katastrofie samolotowej, tak
naprawde zyje, ma sie dobrze i zarabia na zycie jako kelnerka w Oakland.

Odhaczam nieprzeczytany alert razem z kilkoma innymi
powiadomieniami i naciskam ,,Usun”, a potem opr6zniam kosz. Wiem
jednak, Ze niezaleznie od wszystkiego mam przergbane.

Do niedzielnego poranku film obejrzaly juz setki tysiecy ludzi,
a komentarz doczekal sie przynajmniej stu odpowiedzi. Wiekszos¢
internautow oskarzyla ,NYeksperta” o Slepote lub bycie niezbyt
rozgarnietym zwolennikiem teorii spiskowych.

To przez takich jak ty z tym krajem jest co$ nie tak.
Chowasz sie za komputerem i wypisujesz kompletne
bzdury w nadziei, ze zostaniesz stawny.

,INYekspert” nie daje jednak za wygrang. Publikuje zrzut z ekranu
Z mojq twarzg, a obok zdjecie z magazynu ,,Stars Like Us”. Pod spodem
pisze:



Tylko popatrzcie.
Inny komentator przychodzi mu w sukurs:

Te kobiety naprawde sa do siebie podobne. Wystarczy
zamienic fryzury.

Zdaje sobie sprawe, ze mimo krotkich wlosow Rory od razu mnie
rozpozna. Zdradzi mnie sposob, w jaki sie poruszam, oraz mina, ktorg
robie, kiedy staje miedzy Donnym a Cressidg. To tylko kwestia czasu, kiedy
moj maz zobaczy nagranie i szybko mnie namierzy, wykorzystujac w tym
celu Toma albo Kelly. Kiedy do tego dojdzie, musze by¢ jak najdalej od
Berkeley.

Na razie Dokument jest pusty, jednak wiem, ze w kazdej chwili mogg sie
w nim pojawic¢ nastepujace stowa:

Ogladates ten filmik? Myslisz, ze to naprawde ona?

Wbrew moim przewidywaniom nowa wiadomos¢ nie dotyczy wecale
feralnego nagrania.

Bruce Corcoran:
Dostatem wstepng wersje komunikatu dla prasy
| oSwiadczenie, ze Charlie zezna to samo pod przysiega.

Rory Cook:
Co pisze?

Bruce Corcoran:
Wszystko.

Czuje ogromng wage tego stowa, chociaz nie wiem, co sie za nim kryje.

Bruce natychmiast rozwija watek i niemal stysze jego uspokajajacy glos.



Bruce Corcoran:

Oczywiscie nie pozwolimy, zeby do tego doszto. Nasi
ludzie biorg wiasnie pod lupe kazdy szczegét. Badamy
wszystko od czasow college’u. Na pewno cos znajdziemy
| wtedy Charlie sie uspokoi.

Rory Cook:
Sporo tego. Informuj mnie o wszystkim na biezgco.

Bruce Corcoran:
Tak zrobie.

Nagle rozlega sie pukanie do drzwi. Jestem zaskoczona, bo nie
spodziewam sie gosci. Schodze po cichu na dét i wygladam przez okno. Na
werandzie stoi Kelly, trzymajac w rekach dwa kubki z kawg. Mam ochote
udawa¢, ze mnie nie ma, i wroci¢c na gore, zeby S$ledzi¢ zmiany
w Dokumencie i poznac¢ prawde o ,,wszystkim”. Jestem naprawde ciekawa,
co pracujacy dla fundacji starszy ksiegowy ma do powiedzenia o ostatnim
weekendzie, ktory Maggie Moretti spedzita w towarzystwie Rory’ego.

Niestety Kelly mnie zauwaza.

— Pomyslatam, Ze przyda ci sie dzi$ rano troche kofeiny — wota zza
zamknietych drzwi. — Chcialam ci tez podziekowac za to, ze pomoglas
wczoraj dziewczynkom. Skonczyly przygotowywac projekt i catkiem niezle
im wyszto.

Siadamy na kanapie, po dwoch stronach niskiego stolika. Kelly pije
kawe, a ja trzymam goracy kubek w rekach.

— Na TMS opublikowali juz filmik ze mng w jednej z gtéwnych rél —
mowie.

— Widziatam — odpowiada. — Na razie wrzucili to tylko do internetu, ale
w telewizji cisza, wiec jesli twdj byly nie zaglada na plotkarskie portale, to
chyba nic ci nie grozi.

O ile Kelly w ogole czytala komentarze, na pewno nie dojechata do tego
»INYeksperta”. Obracam kubek w dloniach, zalujac, zZe nie moge jej
wszystkiego wytlumaczyc. Przeciez to nie jest takie proste i czuje, Ze za
swoja niefrasobliwos¢ zaptace wysoka cene.



— Dziekuje, ze do mnie zajrzatas i przyniostas kawe. — Unosze kubek. —
Ale teraz musze zabrac¢ sie za pakowanie. Po potudniu wyjezdzam. —
Rozgladam sie po pokoju, ktory przez ostatnie kilka dni byl moim

schronieniem. Na oparciu krzesta wisi moja kurtka, a na podlodze obok
sofy lezy stos gazet. Bardzo szybko poczulam sie tutaj jak w domu.

— Ciagle jest szansa, ze tw0j maz nie zobaczy tego nagrania.
Odstawiam nietknietg kawe na stolik.
— To bardziej skomplikowane, niz moze ci sie wydawac.

— W takim razie mi wyttumacz — prosi Kelly. — Jezeli brakuje ci
pieniedzy, to chetnie ci pozycze. Znam tez kogos, kto moze ci zalatwic jakis
dach nad glowa.

W tym momencie mysle o swojej mamie, ktora zawsze bez wahania
wyciggata reke do ludzi w potrzebie, nawet jesli nie bylo jej na to stac.
Chciatlabym sie zgodzic, ale nie moge narazac na ryzyko ani Kelly, ani tym
bardziej jej rodziny. Zaden rozsadny czlowiek nie wziglby na swoje barki
takiego ciezaru.

— Dziekuje — mowie. — Nawet nie wiesz, jak bardzo doceniam wszystko,
co dla mnie zrobitas.

— Ale pozwol, zZe pomoge ci zarobiC jeszcze troche kasy, zanim stad
znikniesz. Dzi$ po poludniu Tom organizuje kolejng impreze. Tym razem
nie bedzie zadnych mediow. Obiecuje. To kameralny bankiet w jednym
z domow na wzgorzach. Rozciaga sie stamtad niesamowity widok. Przyjade
po ciebie o drugiej, a o dziewiatej wieczorem bedziesz juz z powrotem. —
Na jej twarzy pojawia sie smutny usSmiech. — Bedzie stosunkowo wczesnie,
wiec spokojnie mozesz wyjechac jeszcze dzis.

Za Sciang, w ciemnym garazu, stoi zaparkowany samochod Evy. Mam
ochote od razu sie stad zabrac¢ i nie traci¢ ani minuty. Wyrzuce kubek do
kosza, pozbieram swoje rzeczy, wsigde za kierownice i wyrusze przed
siebie.

Na szczeScie wiacza mi sie w glowie czerwona lampka i zdaje sobie
sprawe, ze nie wolno mi dziataC pochopnie. Nie moge sobie pozwoli¢ na
popehnienie kolejnego btedu. Musze wszystko dobrze zaplanowac: najpierw
zdecyduje, dokad chce pojecha¢, potem zastanowie sie, ktore dokumenty



wzigC z gabinetu Evy, a na koncu sie spakuje. Nawet jezeli Rory wilasnie
w tym momencie oglada filmik z imprezy, to pojawi sie w mieScie
najwczesniej jutro. Mam wiec jeszcze troche czasu, a dodatkowe dwiescie
dolar6w w kieszeni na pewno sie przyda. Nie moge odrzucic takiej oferty.

— Dobra, widzimy sie o drugiej.

Kiedy Kelly wychodzi, wracam na gore i siadam przy komputerze. Mam
nadzieje, ze pojawily sie nowe wiadomosci dotyczace Charliego, ale
Dokument jest pusty. Mam wrazenie, ze panujgca dookola cisza jest jak
wyszeptana bezglosnie grozba, ktora tylko ja jestem w stanie ustyszec.

Najpierw zabieram sie za przeszukanie biurka Evy. Znajduje ostatni
wyciag z konta i odkladam na bok. Potem wyjmuje z szuflady dowod
rejestracyjny, karte ubezpieczenia spolecznego i odpis aktu urodzenia.
Niestety nigdzie nie ma paszportu.

Zaczynam wyobrazacC sobie, ze jestem daleko stad, w jakim$ wielkim
mieScie, by¢ moze w Sacramento, Portland albo nawet Seattle.
Wprowadzam sie do taniego hotelu i znajduje prace. We wszystkich
formularzach podaje dane Evy. Na mysl o otwierajacych sie przede mnag
nowych mozliwosciach czuje radosne podniecenie.

Biore takze pasek wyplaty z restauracji DuPree’s. Ten papier moze mi
postuzyc¢ jako co$ w rodzaju referencji.

Dotykam swoich krétkich blond wlosow. Dla wszystkich spoza Berkeley
bede Eva James. Moge to udowodni¢, pokazujac prawo jazdy, wyciag
z konta, karte ubezpieczeniowg i zeznania podatkowe. Czuje sie troche jak
w gabinecie krzywych luster: nie mam pojecia, gdzie konczy sie Claire,
a zaczyna Eva. Mysle o kierowniku restauracji w jakims$ innym miescie,
ktory dzwoni do DuPree’s i pyta o mnie. , Tak, oczywiscie. Eva James.
Pracowata u nas”.

Odwracam sie do komputera. Dokad powinnam pojechac? Jest wiele
mozliwosci, lecz wydaje mi sie, Ze najlepsza bedzie péinoc. Lezy tam wiele
duzych miast i jest blizej do Kanady. Moge tez zatoczy¢ koto i zakotwiczy¢
w Chicago albo Indianapolis. Wchodze na Craigslist i zaczynam przegladac



oferty pracy oraz ogloszenia reklamujace tanie hotele, jednoczesnie
zastanawiajac sie, na jak dlugo starczy mi pieniedzy.

Po godzinie ponownie zagladam do Dokumentu, ale nadal jest pusty.
Widok bialej strony wzbudza we mnie strach i zaczynam sie denerwowac.
Ten plik to jedyna rzecz, ktora tgczy mnie z dawnym zyciem. Mam ochote
sie wylogowacC i raz na zawsze odcig¢ od tego wszystkiego. Powinnam
znalez¢ wiasng droge i podjacC decyzje dotyczace mojej przysztosci, a nie
podniecac sie hipotetycznym skandalem z Maggie Moretti, ktory by¢ moze
jest jedng wielkg Sciema. Maggie nie zyje, a ja musze wzigC sie w garsc,
zeby nie skonczyc tak samo jak ona.

Jestem pewna, ze jak tylko Rory zobaczy film, od razu przyleci do
Oakland, odnajdzie Toma i zazada wyjasnien. Tom zna jedynie moje imie
i nie ma zadnych dokumentéw, poniewaz zatrudnil mnie na czarno. Nie
bedzie wiec w stanie powiedzie¢, gdzie mieszkam.

Jednak jest jeszcze Kelly.

Wyobrazam sobie, jak m6j maz roztacza wokot niej swoj urok i czaruje
szarmanckim uSmiechem, ktory sklania nawet najbardziej nieczutych
sponsorow do wypisania czeku. Wiem, co o mnie powie: Ze jestem
niestabilna emocjonalnie, mam sklonnoS¢ do przesady oraz klamstw.
Chcialabym, zeby Kelly mu sie przeciwstawila, ale nie znam jej dobrze
i nie wiem, czy ma w sobie wystarczajagco duzo sily. Wiasnie dlatego
powinnam znikna¢ najpdzniej dzis wieczorem.

Dom, w ktérym odbywa sie impreza, stoi na koncu kretej drogi, wysoko
na wzgorzach Berkeley. JesteSmy na miejscu kilka minut po drugiej. Tom
robi nam krotkie szkolenie i juz po chwili rozpoScieramy Swiezo
wyprasowane, bielutkie obrusy i nakrywamy stoly w przestronnej sali
z piekng panorama na cztery strony Swiata.

— Zdecydowalas juz, dokad pojedziesz? — pyta Sciszonym glosem Kelly.
Za barem stoi dwudziestoparoletni student ze stuchawkami w uszach,
ktorego Tom zatrudnit specjalnie na to wydarzenie. Chitopak ustawia butelki
i poleruje szklanki.



Wygladzam dlonia obrus i wygladam przez okno. W ostrym
popotudniowym stoncu krajobraz wydaje sie brudny i sptowiaty.

— Moze do Phoenix — klamie. — Albo do Las Vegas. W kazdym razie
gdzies na wschod.

Tak naprawde postanowitam wyruszy¢ na péinoc, oming¢ Sacramento
i kierowac sie w strone Portland. Mam zamiar ptaci¢ za benzyne kartg Evy,
zeby zaoszczedzi¢ jak najwiecej pieniedzy i dojecha¢ najdalej, jak to bedzie
mozliwe. Spakowatam sie do matej torby i wzielam tylko niezbedne rzeczy,
w sam raz tyle, zeby wystarczylo na przynajmniej tygodniowa podroz.
Potem zatrzymam sie gdzie$ na dluze;j.

Nagle Kelly przysuwa sie do mnie i szepcze:

— Nie bedziesz mogla pracowa¢ w kasynie, bo tam pobieraja od
personelu odciski palcow.

Robie krok do tyhu, zastanawiajac sie, co ona moze wiedziec. Czyzbym
nieopatrznie sie przed nig wygadata?

Kelly zauwaza przerazenie w moich oczach i méwi:
— Hej, spokojnie. Nie miatam nic ztego na mysli. Po prostu chciatam cie
ostrzec na wypadek, gdyby twoj maz poszed} na policje.

Z kuchni wylania sie Tom w biatym fartuchu i wota nas na odprawe.
Przerywamy prace i stuchamy ostatnich wytycznych przed rozpoczynajaca
sie niedlugo impreza. W pewnym momencie dotgcza do nas gospodyni. Jest
mloda, mniej wiecej w moim wieku. Staje z boku i pozwala Tomowi
skonczy¢, nie zwracajagc na nas szczegblnej uwagi. Potem omiata nas
wzrokiem, jakbysmy byty meblami, i oSwiadcza:

— Doskonale. Pamietajcie, zeby nie zabraklo przystawek.

Wkrotce krazymy po sali, dzwigajac ciezkie tace. Otworzono drzwi,
zeby goscie mogli wyjs¢ przed dom i spacerowac po trawiastym ogrodku
z olsSniewajagcym widokiem na Berkeley i Zatoke San Francisco. Stonce
przesunelo sie na zachod i tagodniejsze Swiatto wydobywa teraz
z krajobrazu rézne odcienie zokci i glebokiej zieleni. Zrobito sie chlodniej
i gdyby nie wysitek fizyczny, trzestabym sie z zimna. Tak jak méwita Kelly,



to prywatne przyjecie i na szczescie nie widze nikogo, kto chcialby
fotografowac gosci.

Podchodze do stotlu ustawionego na skraju ogrodka i zbieram z niego
puste szklo oraz brudne talerze. Na chwile podnosze wzrok i spogladam
w strone horyzontu. W promieniach zachodzacego stonca centrum San
Francisco wydaje sie granatowo-fioletowe, a ciemniejace niebo sprawia, ze
Swiatta na moscie Bay Bridge stajq sie coraz wyrazniejsze. Widac strumien
jadacych do miasta samochodow, a ich czerwone reflektory uktadaja sie
w migotliwy naszyjnik. Za moimi plecami trwa impreza; stysze szmer
rozmow przerywany od czasu do czasu wybuchami Smiechu i brzekiem
sztuccow. W tle tagodnie saczy sie muzyka klasyczna.

Podnosze tace, klade jag na ramieniu i ruszam ostroznym krokiem
w strone domu. Kiedy przechodze przez prég, z gwaru rozmow wydobywa
sie nagle wysoki glos. Jakas kobieta krzyczy do mnie z radoScig, robigc
jednoczesnie zdziwiong mine:

— O Boze! Claire, to naprawde ty?

Przeszywa mnie goracy dreszcz i zaczyna mi sie kreci¢ w glowie. Czuje,
ze wpadam w panike. Zerkam w strone drzwi wejsciowych, tych z przodu
i tych z tyhu sali, zastanawiajac sie, ktore sq blizej, ale napieraja na mnie
ludzie, odcinajac mi droge ucieczki.

Powinnam stad wyjechac, kiedy jeszcze miatam szanse. Teraz jest za
pozZno.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Styczen, siedem tygodni przed katastrofa

Wial zimny styczniowy wiatr. Eva uznala, ze najwyzszy czas podjac
ostateczng decyzje: woz albo przewdz. Albo agent Castro pomoze jej
zorganizowac ucieczke, albo bedzie musiala zrobi¢ to sama. Mieli sie
spotkaC na opuszczonym parkingu przy plazy w Santa Cruz, poéttorej
godziny jazdy na potudnie od San Francisco. Miata nadzieje, ze macki
Fisha nie siegaja tak daleko. Jechala powoli, raz po raz zerkajac we
wsteczne lusterko. Chciala mieC pewnos¢, ze nikt jej nie Sledzi. Waska
jednopasmowa droga wita sie miedzy niskimi wzgorzami, ktore oddzielaly
autostrade numer 101 od wybrzeza. Kilka razy zjezdzata na pobocze, zeby
przepusciC jadacych szybciej, ale nie zauwazyla niczego podejrzanego.
Kiedy zaparkowata obok samochodu agenta Castro, byta pewna, ze sq sami.

W milczeniu zeszli po schodach na plaze. Wiatr potargal Evie wlosy,
a odgtos fal uderzajacych o brzeg zdawat sie wibrowac jej w piersi. Zaczeta
sie zastanawiac, jak ich zimowy spacer moze wyglada¢ dla postronnego
obserwatora. Czy mogliby by¢ uznani za pare, ktora przyszia tutaj, zeby
odby¢ jakas powazng rozmowe? A moze byli rodzenstwem, ktore
przyjechato rozsypa¢ nad oceanem prochy bliskiej im osoby? Nikt by sie
chyba nie domyslil, Ze to agent DEA i kobieta handlujgca narkotykami.

— Podjetas wlasciwa decyzje — zaczat Castro.

Eva patrzyla na ocean, a stona bryza owiewatla jej twarz. Nie podobato
jej sie stowo ,,decyzja”, nie chodzito tu przeciez o wybor miedzy krzestem



a sofg. Nie miata komfortu analizowania r6znych mozliwosci i wazenia za
1 przeciw.

Miala wrazenie, ze czas zwolnil, jakby zmuszajac ja do skupienia sie na
tym konkretnym momencie. Czuta, ze od teraz jej zycie bedzie sie dzielito
na przed i po. Kiedy doswiadczyla czegos podobnego ostatni raz, okazato
sie, ze jej wybory mialy dalekosiezne konsekwencje, ktore potozyly sie
dhugim cieniem na jej przysztosci.

— Jeszcze niczego nie postanowitam, ale chciatabym postucha¢, co masz
mi do powiedzenia.

Castro wsadzit rece do kieszeni i zmruzyt oczy.

— Felixa Argyrosa probujemy namierzy¢ od bardzo dawna. Jak zapewne
wiesz, ma on ogromne wplywy w rejonie Zatoki San Francisco. Jest tez
niezwykle niebezpieczny. Aktualnie prowadzimy trzy Sledztwa w sprawie
morderstw, w ktére prawdopodobnie jest zamieszany.

Eva spojrzata na niego groznym wzrokiem.

— Jesli chcesz mnie przestraszyc¢, to tylko tracisz czas. Wiem, na co go
staC, i wlasnie dlatego na nic sie nie zgodze, jesli najpierw nie zapewnisz mi
bezpieczenstwa.

Castro wbit w nig swoje brgzowe oczy, ale Eva wytrzymala jego
spojrzenie. Chciala mu pokazac, ze jest zdeterminowana, zeby postawi¢ na
swoim. Miala w reku to, na czym mu zalezalo, i liczyla, ze agent zgodzi sie
na jej warunki.

— Oczywiscie, ze dostaniesz ochrone. Do czasu zlozenia zeznan
bedziemy cie pilnowac¢ dwadziesScia cztery godziny na dobe. Moge ci tez
zagwarantowac pelng nietykalnosc.

Eva wybuchla Smiechem i rozejrzata sie po plazy. W oddali samotna
kobieta rzucata patyk golden retrieverowi.

— ,,Nietykalno$¢” to nic nieznaczgce stowo. Interesuje mnie program
ochrony swiadkow. Chce dosta¢ nowq tozsamosC i zamieszkaC w innej
czesci kraju.

Castro ciezko westchnat i na dluzszg chwile pograzyt sie w myslach.

— Moge zapytaC przelozonych — powiedzial wreszcie — ale nie jestem
w stanie ci niczego obiecac. To nie jest takie tatwe i powszechne, jak moze



sie wydawac. Zwykle nie stosujemy takich metod wobec przestepcow
pokroju Fisha.

Eva zdawala sobie sprawe, ze Castro musi wciskac jej kit, poniewaz jego
szefowie woleli prostsze i tansze rozwigzania. Nie miala jednak zamiaru
tatwo sie poddac.

— Wiem, jak trudno jest wyda¢ wyrok skazujgcy kogos takiego jak Fish.
Przestepcom bardzo czesto udaje sie unikng¢ kary z powodu jakiego$
technicznego szczegohu. Jednak jesli Fish wyjdzie na wolnosS¢, to co sie ze
mngq stanie? Myslisz, Ze uchroni mnie twoja nietykalnos¢?

— Rozumiem. Chciatbym cie jednak zapewnic¢, ze wiemy, co robimy.
— Tak samo bylo w wypadku Brittany?

— Nie, wtedy popehiliSmy blad — stwierdzil. — Ta operacja nie
zakonczyla sie jednak kompletnym fiaskiem, poniewaz udalo nam sie
dotrze¢ do ciebie. — Odwrocit sie plecami do oceanu i stangt twarzg w twarz
z Eva. Jego plaszcz wydymat sie na wietrze jak spadochron. — Musisz nam
zaufac.

Eva znowu miata ochote glosno sie rozeSmia¢. W jej przypadku ufanie
innym zawsze konczyto sie Zle i czula, Ze tym razem tez tak bedzie.

— Jezeli nie zostane objeta programem ochrony Swiadkéw, nie bede ci
w stanie pomoc.

Castro spojrzat na nig tagodniejszym wzrokiem i zobaczyta kurze tapki
w kacikach jego oczu. Istnial zatem ktos, kto widzial, jak ten facet sie
usmiecha. Zaczela sie zastanawia¢, kim moze byc¢ ta osoba i jak to jest
kocha¢ mezczyzne, ktory zajmuje sie Sciganiem cieni.

— Shuchaj — powiedziat. — Pracuje w tej branzy od dawna i naprawde
duzo juz widziatem. Ze wszystkich osob zamieszanych w ten proceder
jestes jedyna, ktora zupehie do tego nie pasuje.

Eva spojrzata ponad jego ramieniem na wzburzony ocean. Spienione fale
ciggnely sie az po sam horyzont. Zdawala sobie sprawe, ze to iluzja:
niezaleznie od dlugosci podrozy i wlozonego wysitku ta linia zawsze
pozostanie poza naszym zasiegiem.

— Nic o mnie nie wiesz — oznajmita.



— Wiem, ze dorastatas w domu opieki i zostalas relegowana ze studiow,
chociaz nie bylas jedyng osobgq, ktéra powinna zostac¢ wtedy ukarana.

Miata ochote cos mu odpowiedzie¢, ale ugryzia sie w jezyk. Byla na
niego zta, poniewaz znat jej tajemnice. Szkoda, ze nie ustyszala tych stow
wiele lat temu, kiedy mogly jej w jakis sposob pomaoc. Teraz nie miato to
zadnego znaczenia.

— Mysle, ze jestes dobrym czlowiekiem — kontynuowat — ale zostalas
postawiona przed beznadziejnym wyborem. Moge ci pomoc, jeSli zrobisz
to, 0 Co cie prosze.

Whita w niego wzrok i zrobila zamyslong mine, jakby ciagle nie mogla
sie zdecydowac. Pozwolila wybrzmiec¢ ciszy, poniewaz znata dobrze zycie
i wiedziala, ze jak tylko na cos sie zgodzi, to facet, ktoremu na tym zalezy,
przestanie sie o nig troszczyC. Tak bylo, kiedy ulegla presji przystojnego
sportowca i zaczela robi¢ dla niego prochy, a potem przystala na uklad
zaproponowany przez gangstera. Bala sie, ze tak samo bedzie z agentami
federalnymi, ktorzy chcieli, zeby dostarczyta im dowodéw obcigzajacych
Fisha.

— Jezeli odmowisz wspotpracy, bedziemy zmuszeni postawic ci zarzuty —
powiedzial Castro. — Nikt ci nie pomoze i wyladujesz na wiele lat
w wiezieniu.

Zebrala juz wystarczajaco duzo dowodow, zeby go zadowolic, ale jesli
zbyt szybko wytozy karty na stol, to agent niczego jej nie obieca.

— Jezeli dostane to, o co prosze, chyba dojdziemy do porozumienia —
oswiadczyla.

— Postaram sie spelnic¢ twoje oczekiwania.
Objeta sie mocno ramionami i powiedziala:

— Podejrzewam, ze nadal bedziesz mnie Sledzit. Prosze cie jednak, zebys
nie utrudnial mi zycia. Uwazasz, ze Fish to w najlepszym razie zawodnik
wagi sredniej. Jednak jesli dowie sie, ze z toba rozmawialam, bez
skruputow mnie sprzatnie, a ty zostaniesz z niczym.




Z drogi powrotnej do Berkeley nie zapamietala prawie nic. Byla zajeta
rozwazaniem roznych mozliwosci i zastanawianiem sie, jaki powinien by¢
jej nastepny krok. Niezaleznie od tego, co zaproponuje Castro, musi byc
gotowa w kazdej chwili rzuci¢ wszystko w diabty: nie tylko dom i prace,
lecz takze Liz.

Dotarla do Berkeley, kiedy byto juz ciemno. W oknach sasiadki palito
sie ciepte Swiatlo. Zatrzymala sie, zeby dotkng¢ palcami gladkich gatezi
zasadzonej przed domem sosny, z ktorej zniknety juz Swigteczne dekoracje.
Drzewko czekato na kolejng Gwiazdke, ktora niestety nigdy nie nadejdzie.

Czy Liz wyobrazala sobie, ze Eva zostanie w Berkeley i sama przystroi
choinke? Czy sgsiadka bedzie sie probowata do niej dodzwonic i zdziwi sie,
jesli nikt nie odbierze telefonu? A moze przyjedzie odwiedzi¢ znajomych
z uczelni i odkryje, ze Eva zniknela, a jej dom stoi opuszczony? Dobrze
znala to uczucie, kiedy trzeba sie zmagac¢ z masg pytan, ktore ciggle kotacza
sie w glowie i nigdy nie dajg nam spokoju.

Nagle jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki otworzyly sie drzwi
i w szczelinie pojawila sie glowa Liz. Sasiadka popatrzyta na krecaca sie
obok choinki Eve i zapytata:

— Co ty tu robisz?

Eva wbila wzrok w padajacy z korytarza prostokat Swiatta, ale nic nie
odpowiedziala.

Liz zrobita krok do przodu, lecz kiedy zobaczyla mine Evy, usmiech
zniknat jej z twarzy.

— Co sie stalo? Wygladasz na zmartwiona.
— To tylko zmeczenie.

Liz wygladalta tak, jakby chciata jeszcze cos powiedziec, ale w ostatniej
chwili sie zawahata. Wreszcie zebrata sie w sobie i zapytala:

— Kiedy masz zamiar mi wyttlumaczy¢, co sie z tobg dzieje? Za kazdym
razem, gdy chce cie o to spyta¢, unikasz odpowiedzi albo mowisz, ze jeste$
zmeczona. Dlaczego ze mng nie rozmawiasz?

— Przeciez caly czas z toba rozmawiam.

Liz pokrecita glowa.



— Nieprawda. Opowiadasz o rzeczach, ktore juz sie wydarzyly, ale
milczysz na temat tego, co dzieje sie teraz. Nie mam pojecia, jakim
problemom musisz stawi¢ czoto, co cie martwi i dlaczego masz problemy
ze snem. Ktoregos dnia przyszedt do ciebie jaki$ facet i wybuchta miedzy
wami kiotnia. Nigdy wiecej sie nie pojawil i nic o nim nie styszatam. —
Zrobita gleboki wdech. — Nie rozmawiasz ze mng i, co wiecej, nawet mi
nie ufasz.

— Mam wrazenie, ze doszukujesz sie we wszystkim jakichs ukrytych
znaczen — stwierdzita Eva i poczula do siebie odraze. Traktowala Liz
lekcewazaco i protekcjonalnie, chociaz w glebi duszy pragnela pasc¢ przed
nig na kolana i blagac ja o pomoc.

— Wydawalo mi sie, ze jesteSmy przyjaciotkami, ale ty caly czas
klamiesz. Nie wiem, dokad chodzisz, czym sie zajmujesz ani z kim sie
spotykasz. Nie jestem jednak ghipia i mam oczy szeroko otwarte. W nocy
czesto rozmawiasz przez telefon podniesionym glosem, jakbys sie kidcita.
Sprzeczasz sie z tym facetem? — Gorzko sie uSmiechneta. — Nie musisz
odpowiadac. Zdaje sobie sprawe, Ze nie powiesz mi prawdy.

Eva miala ochote wyrzucic¢ z siebie calg prawde, caly potok stow, ktore
jak pociski zniszczylyby przekonanie Liz, ze jest w stanie unieSC ciezar
tego, co do tej pory Eva wolala zachowac¢ tylko dla siebie. Wyobrazita
sobie, ze prowadzi jg do kuchni i odsuwa regat na kétkach, a potem schodzq
razem po schodach do tajnego laboratorium. ,, To wiasnie tutaj produkuje
narkotyki — wyjasnitaby sasiadce. — Wystarczy do tego kuchenka
turystyczna. Polowe prochdw musze oddac przerazajacemu facetowi, ktory
mnie zabije, jesli tylko mu sie przeciwstawie”.

Pomyslata o tym, co wczesSniej ustyszata od Castro: ,,Ze wszystkich osob
zamieszanych w ten proceder jestes jedyng, ktora zupeilnie do tego nie
pasuje”.

— Zyje w Swiecie, do ktdrego w ogéle nie pasuje — oznajmila wreszcie.

Liz zrobita krok do przodu, ale Eva sie od niej odsunela, poniewaz czula,
ze musi zachowac¢ odpowiedni dystans.

— Dlaczego opowiadasz takie rzeczy? — zapytata sasiadka. — Spdjrz na to,
czego dokonatas. Wiele osiggnelas, mimo ze miatas bardzo trudny start.



— Znowu to samo — mrukneta pod nosem Eva. To, od czego przez cale
zycie chciala uciec, zawsze w koncu ja dopadalo. Wszyscy, nawet Liz,
patrzyli na jej sukcesy i porazki przez pryzmat tego, co przezyla jako
dziecko. Chodzito tylko i wylacznie o litosc.

Czula na swoich barkach ciezar wszystkiego, co pragnela z siebie
zrzucic, ale wiedziala, ze nie moze. Przycisneta palce do skroni i przesuneta
sie blizej drzwi. Nie mogla dluzej wytrzymac przeszywajacego spojrzenia
Liz i chciala schowac sie gdziesS, gdzie bedzie w stanie zebra¢ mysli. Miata
juz dos¢ klamstw i niedomowien.

— Przepraszam, ale musze juz isc.

Liz zblizyla sie do niej i potozyla dlon na jej ramieniu.

— Nie mozesz ciggle uciekac przed tym, co cie rani. Nie da sie zakopac
probleméw w nadziei na to, ze dzieki temu znikng. Trzeba stawi¢ im czoto,
znalez¢ jakie$ rozwigzanie i pogadac o tym z przyjaciotmi.

Eva wyszarpnela swoje ramie spod reki Liz.

— Prosze, przestan. Nie mozna mi pomoéc ghupimi gadkami o szczerosci
i potrzebie zastanowienia sie nad samym soba.

Liz odsunela sie do tytu, lecz ciggle intensywnie patrzyta na Eve.

— W takim razie powiedz mi wreszcie, o co chodzi — zazadala
podniesionym glosem.

Eva znowu zamilkta, poniewaz bylo tego za wiele i stlowa ugrzezly jej
w gardle. Zajrzala przez okno do salonu Liz i przypomniata sobie pierwsza
wizyte u sasiadki, kiedy siedzialy razem na kanapie. Wtedy bala sie, ze
z powodu agenta Castro Swiat zawali jej sie na glowe. Nie miata pojecia, ze
przyczyng jej klopotow bedzie takze Liz, ktéra zrobi wyrwe w murze
i wpusci troche Swiatlta do najciemniejszych zakamarkow jej duszy. To
przez nig Eva zacznie marzyC o czym$ wiecej i bedzie chciala stacC sie
lepszym cztowiekiem.

Kiedy stalo sie juz jasne, ze rozmowa dobiegta konca, Liz wycofala sie
i pozwolila, zeby Eva wrocita do siebie, jednak zanim rozleg}t sie trzask
zamykanych drzwi, powiedziala stanowczym tonem:

— Daj znac¢, jak bedziesz gotowa na szczeros¢. Poczekam.



Eva weszta do domu, potozyla sie na kanapie i zwineta w klebek, marzac
o tym, zeby miecC juz to wszystko za soba.



CLAIRE

Niedziela, 27 lutego

Zamieram w bezruchu, czekam, az kobieta, ktora mnie rozpoznala, ztapie
mnie za ramie i Spojrzy mi prosto w oczy, pozbawiajac mnie w ten sposob
resztek wolnosci.

Kelly stoi po drugiej stronie sali i uwaznie mnie obserwuje. W pewnym
momencie pyta bezglosnie, poruszajagc tylko ustami: ,Wszystko
w porzadku?”. Potwierdzam skinieniem glowy i zmuszam sie do ruszenia
z miejsca. Przemykam miedzy gos¢mi, trzymajac tace blisko podbrodka,
zeby przynajmniej czeSciowo zastoni¢ twarz, jednoczesnie nie robigc
nikomu krzywdy.

W tym momencie do sali wchodzi gospodyni razem z jaka$ nieznajomag
kobietg. Idg ramie w ramie, pograzone w rozmowie, z nachylonymi ku
sobie glowami. Nagle kto$ wota do nich ze srodka thumu:

— Claire, chodz do nas. Paula chce ci opowiedzie¢ o swoim wyjezdzie do
Belize.

Dociera do mnie, zZe gospodyni ma na imie tak samo jak ja. Zaczynajq
trzgS¢ mi sie rece i czuje, ze mam nogi jak z waty. Z trudem podchodze do
Kelly i daje jej swojq tace.

— Musze iS¢ do tazienki — szepcze.

— Kiepsko wygladasz — zauwaza. — Cos sie stato?

Macham lekcewazaco reka, zeby jg uspokoic.

— Nie, wszystko w porzadku. Po prostu mato dzisiaj jadtam i zakrecito
mi sie w glowie.



— W takim razie sie pospiesz — mowi, ale widze, ze nie do konca mi
wierzy.

Schodze na parter do matej toalety dla gosci, obmywam twarz zimng
woda i przegladam sie w lustrze. Moge zmieni¢c wyglad, ukras¢ komus
tozsamosSC i wyjecha¢ do innego miasta, ale zawsze bedzie mi grozic
niebezpieczenstwo. Niezaleznie od tego, jak bardzo bede czujna, wystarczy,
ze popelnie jeden maty blad, i zostane zdemaskowana.

Wycieram rece i wracam na impreze. Po drodze biore nowaq tace, daje
Kelly znak, ze jestem z powrotem, i przyklejam sobie do twarzy szeroki
usmiech. Dookota toczg sie rozmowy, a ja znowu staje sie niewidzialna.
Potem jeszcze kilkakrotnie stysze, jak ktos wota moje imie, i chociaz wiem,
ze nie chodzi o mnie, to za kazdym razem sie wzdrygam. Kiedy bankiet
zbliza sie do konca, jestem znuzona i jednoczesnie podenerwowana. Marze
tylko o tym, zeby jak najszybciej wskoczy¢ do samochodu Evy i uciec
z tego miasta.

W drodze powrotnej poddaje sie zmeczeniu i czuje, jak przestaje dziatac
krazgca w moich zytach adrenalina. Mam w kieszeni plik banknotéw, ktore
dostatam od Toma. Zarobilam dwie stéwy, co oznacza, Ze moje
oszczednoSci wynoszg obecnie osiemset dolarow. Pienigdze, samochéd Evy
i jej karta kredytowa pozwolg mi uciec daleko stad.

— JesteS gotowa do podrozy? — pyta Kelly, przerywajac cisze. Od domu
dzieli nas zaledwie kilka przecznic. Jeszcze jedno skrzyzowanie ze
Swiatlami, pare znakdw stop i trzeba bedzie sie pozegnac.

— Tak — odpowiadam.
Kelly podaje mi kartke papieru.

— Masz tutaj moj numer. Dzwon, gdybys czegokolwiek potrzebowata.
Bedzie mi mito, jezeli dasz zna¢, gdzie w koncu zakotwiczylas.

— Jasne, na pewno sie odezwe — mowie, a Kelly zatrzymuje auto przed
domem.

Na jej twarzy pojawia sie smutny usSmiech.

— Nie odezwiesz sie, no ale trudno.



Przez chwile sie waham, a potem mocno jg obejmuje.
— Dziekuje za wszystko, co dla mnie zrobitas.
Kelly patrzy na mnie swoimi bragzowymi oczami.

— Nie ma za co — odpowiada.

Wchodze do domu i ide na gore, zeby wzigC prysznic. Musze sie
orzezwic przed dluga podroza. Kabina wypehnia sie goracq para, a ja mysle
o ostatnim razie, kiedy przygotowywatam sie do ucieczki. Zdaje sobie
jednak sprawe, ze teraz okolicznoSci sa zupehlnie inne. Wychodze spod
prysznica, szybko sie ubieram i starannie sprzatam tazienke. Podejrzewam,
7e wczeSniej czy pozniej pojawig sie tutaj ludzie, od ktoérych uciekla Eva,
i dlatego nie powinnam zostawi¢ po sobie zadnych Sladow. Zatrzymuje sie
na chwile przed komodg i patrze na wetkniety pod rame lustra kawatek
papieru. ,,Wszystko, czego kiedykolwiek chciatas, jest po drugiej stronie
strachu”. Nie mam pojecia, co to znaczy i dlaczego Eva chciata wyrzucic te
karteczke do kosza. Czuje jednak potrzebe zabrania stad jakiej$S pamiatki.
Nie interesujg mnie jednak ubrania ani oficjalne papiery, ktére sa dowodem,
ze Eva zyla na tym Swiecie, lecz raczej co$, co pochodzi z glebi jej serca.
Wyciagam wiec karteczke spod lustra i chowam ja do kieszeni.

Potem ide do gabinetu i pakuje do torebki odlozone wczesniej
dokumenty. Jeszcze raz sprawdzam komputer, ale od rana nie pojawity sie
zadne nowe wiadomosci. Sledzenie korespondencji bylo strata czasu
i niepotrzebnym rozproszeniem uwagi. Przeciez Rory i Bruce prawie sie nie
rozstaja i moéwig sobie niemal wszystko podczas prywatnych rozmow
prowadzonych w cztery oczy. Nadal nie mam pojecia, co Charlie Flanagan
wie o okolicznosSciach smierci Maggie Moretti, ale wreszcie rozumiem, ze
to mnie w ogole nie dotyczy.

Musze odpusci¢ i catkowicie odcig¢ sie od przesztosci. Jakis glos
w mojej glowie mowi mi jednak, ze to jeszcze nie koniec. W sieci pojawit
sie feralny filmik i ciaggle trwa akcja ratownicza na oceanie. Powinnam
wykorzystac wszystkie dostepne zasoby i mieC sie na bacznosci az do
czasu, kiedy bede miata pewnosc, ze zagrozenie minelo.



— Ile to jeszcze potrwa? — pytam sama siebie, stojac w pustym pokoju,
a potem czekam, jakbym spodziewala sie odpowiedzi. Po dtuzszej chwili
glosno wzdycham, zamykam komputer i chowam go do torby, a potem
gasze Swiatlo. Zalega ciemnosC i zdaje sobie sprawe, jak kiepski jest moj
plan. Przypomina cieniutka kartke papieru, ktora juz zdazyta wystrzepic sie
na rogach.

Schodze na parter, stawiam torbe na kanapie i ide do kuchni, zeby
schowac do szafek umyte po potudniu naczynia. W lodéwce na najwyzszej
polce stoi ostatnia puszka coli light. Otwieram ja, poniewaz wiem, ze
potrzebuje jak najwiecej kofeiny.

Na dworze jest ciemno i w okienku nad zlewem odbija sie wnetrze
kuchni. Zaciggam zastone i pije spory tyk gazowanego napoju. Czuje, jak
orzezwiajace babelki przywracajag mi utracong energie. Nagle stysze za
plecami dzwonek telefonu Evy.

Podnosze aparat i patrze na ekran: ,,Nieznany numer”. To pewnie znowu
ta sama kobieta, ktora martwi sie o Eve i czeka, az ta sie do niej odezwie.
Zastanawiam sie, ile razy bedzie probowala, zanim da sobie spokdj i uzna,
ze Eva nie chce z nig rozmawiac, a ich przyjazn nie przetrwata préby czasu.
Nie znam jej, ale robi mi sie przykro. Wysyla swoje komunikaty w pustke,
zupelnie nieSwiadoma, ze trafiajg pod zty adres.

Po kilku sekundach na ekranie pojawia sie informacja, ze przyszta nowa
wiadomos¢ glosowa. Nie chce traci¢ czasu i mam ochote od razu ja
skasowac, ale ciekawoSC zwycieza. W glebi duszy pragne jeszcze raz
ustyszec te kobiete i udawac, ze tak naprawde martwi sie o mnie. Dobrze by
bylo, gdyby istniat ktos, komu zalezy na moim szczeSciu i bezpieczenstwie.
Naciskam ,,Odtworz”.

Okazuje sie jednak, ze to wcale nie przyjaciotka Evy. Rozpoznaje ten
glos: styszalam go setki razy i jego wiascicielka zwracala sie bezposrednio
do mnie.

,Pani Cook, tu Danielle. Wiem, Ze nie wsiadta pani do tego samolotu.
Prosze sie ze mng skontaktowac”.

Zaczyna szumie¢ mi w uszach, a serce bije jak szalone w rytm
kolatajgcego sie w glowie zdania: Oni wiedzg. Oni wiedzg. Oni wiedza.
Puszka coli wypada mi z reki i uderza o podloge.



Whbijam wzrok w telefon, nie moge zlapa¢ oddechu. Ile razy
odstuchatam w zyciu wiadomosci, ktore zaczynaly sie doktadnie w ten sam
sposOb? Momentalnie cofam sie w czasie, a méj zotadek Sciska sie w supel.

,,Tu Danielle”.

Z pytaniami o to, co znowu zaniedbalam albo czego zapomniatam
zrobic.

,,Ju Danielle”.

Zawsze natarczywa i niespuszczajgca mnie z oCzu.

,,Ju Danielle”.

Odnalazta mnie, co oznacza, ze juz niebawem pojawi sie tutaj Rory.
Patrze na lezacq na ziemi puszke, wokét ktoérej zrobila sie juz kaluza
ciemnobrgzowego ptynu wygladajacego jak krew.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Styczen, pie¢ tygodni przed katastrofa

W dniu, w ktorym Liz miala sie wyprowadzi¢, Eva zostala u siebie
i udawala, ze jej nie ma. Siedziata jednak przy oknie w gabinecie na pietrze
i obserwowala, jak pracownicy firmy wypozyczajacej meble tadujq je na
ciezarowke. Kilka dni po pamietnej kiotni Liz wsuneta przez szczeline na
listy karteczke ze staroSwiecko wykaligrafowanym zdaniem: ,,Wszystko,
czego kiedykolwiek chcialas, jest po drugiej stronie strachu”. Eva zgniotta
wiadomosc i wyrzucita jg do stojacego obok biurka kosza na smieci.

Wiedziata, ze kiedy mieszkanie za Sciang bedzie puste, a ciezaréwka
gotowa do odjazdu, Liz przyjdzie sie pozegnaC. Wyobrazita sobie chwile,
kiedy po dwoch tygodniach milczenia sgsiadka stanie przed jej drzwiami.
Eva bedzie musiala znaleZz¢ odpowiednie stowa, Zeby jg przeprosic
i wyjasni¢, ze mimo tego, jak sie zachowala, ich przyjazn bardzo wiele dla
niej znaczy.

Na razie zajela sie jednak porzadkowaniem swoich rzeczy. Sprawdzita
stan singapurskiego konta i przejrzata dowody obcigzajace Fisha, ktore do
tej pory udato jej sie zgromadzi¢. Pare dni temu byta u notariusza, zeby na
wszelki wypadek wszystko formalnie potwierdzi¢. Znudzona prawniczka
przystawita gdzie trzeba pieczatki i ztozyla podpisy, nawet nie patrzac, co
jest napisane na przedstawionych dokumentach.

Eva czula, Ze cos jg podSwiadomie uwiera, jakas niedokonczona sprawa,
ktora nie da jej spokoju, dopoki sie nig nie zajmie. Wiedziala, ze niedlugo
stad wyjedzie i zacznie nowe zycie ze zmieniong tozsamosciag. W ten



sposOb odetnie sobie mozliwoS¢ powrotu i juz nigdy nie bedzie miala
szansy na spotkanie, a by¢ moze nawet na rozmowe ze swojg biologiczng
rodzina.

Whisata nazwisko dziadkow w wyszukiwarke osob, a potem podata dane
karty kredytowej, zeby uzyskac dostep do platnej wersji oferujacej rowniez
numery telefonow i adresy.

To nie bylo trudne. Informacje, ktorych potrzebowala, znajdowaty sie
caly czas na wyciagniecie reki. Okazalo sie, ze Nancy i Ervin Jamesowie
mieszkajg kilka kilometrow od Richmond.

Kiedy Liz poszta kupi¢ pracownikom firmy przeprowadzkowej kanapki,
Eva wymknela sie z domu. Nie miala ochoty na rzewne pozegnania.
Miedzy nig a Liz bylo zbyt wiele niedomowien i nie chciata udawac, ze jest
inaczej.

Pojechata na péinoc, dziwiac sie, ze jej rodzina przez caly ten czas byla
tak blisko. Czy kiedykolwiek o niej mysleli? A moze probowali ja
odszuka¢? Niewykluczone, ze nie wydali pieniedzy na platng
wyszukiwarke, tak jak zrobila to Eva, ale nawet korzystajagc z darmowych
narzedzi, mozna bylo otrzymac podstawowe dane. W internecie na pewno
znalezliby informacje o Evie James, wiek 32 lata, zamieszkalej w Berkeley
w stanie Kalifornia.

Zjechala z autostrady i po chwili trafila na podupadle osiedle. Mineta
kilka przecznic i skrecita w szeroka bezdrzewna ulice, wzdluz ktdrej staty
zaniedbane domy. Na podwodrkach walaly sie Smiecie i rosla wysuszona
trawa oraz chwasty. Okolica sprawiala przygnebiajace wrazenie. Nie tak to
sobie wyobrazala i miala ochote jak najszybciej stad znikna¢, zeby nie
niszczy¢ mitu, ktéry stworzyla w glowie przez te wszystkie lata.

Zatrzymata sie przed domem z zielong elewacja, ktorej kolor dawno
temu wyplowial. W bramie garazowej straszylo wybite okno. Kto$
probowat zastonic otwor kartonem, ale chyba dawno temu, poniewaz taSma
wygladala na starg i zdazyla sie juz czesciowo odklei¢, a sam karton
nasigkngl woda i zaczal pleSnie¢. Po drugiej stronie ulicy uwigzany na
tancuchu pies zaktdcat cisze gloSnym szczekaniem.



Eva weszla na popekang Sciezke i przyjrzala sie brazowemu trawnikowi
i zaniedbanym krzewom. Ten widok zupehlie nie odpowiadal jej
dotychczasowym wyobrazeniom o miejscu, w ktérym moglaby spedzic
dziecinstwo. Gdzie byly kwiatowe rabatki, ktorymi zajmowata sie babcia?
Dlaczego na wyszorowanym przez dziadka podjezdzie nie stal elegancki
samochod, a w oknach nie bylo okiennic? Miala wrazenie, ze uderza
w klawisze rozstrojonego fortepianu, z ktérego wydobywajq sie glosne,
ranigce uszy dzwieki.

Stanela na zadaszonym ganku, starajac sie oddychac przez usta. Przez
zamkniete drzwi przenikal trudny do wytrzymania smrod papierosow.
Zapukata i po chwili rozlegt sie odglos krokow. W tym momencie chciata
sie odwrocic. Nie miata ochoty dowiadywac sie, co znajduje sie w srodku
tego domu.

Bylo juz jednak za pézno. Drzwi sie otworzyty i stangt w nich starszy
mezczyzna w luznych jeansach i starym T-shircie. Jego Zylaste ramiona
byly pokryte tatuazami.

— O co chodzi? — zapytal, patrzac jej przez ramie na zaparkowany przy
krawezniku samochoéd. Od razu zwrocita uwage na to, ze mezczyzna ma
takie same oczy jak ona. Dokladnie ten sam ksztatt i kolor. Z wrazenia
wstrzymata oddech: przez utamek sekundy czula, jakby znalazta zgubiony
puzzel, ktorego brakowato do ulozenia catego obrazka.

— Kto to? — zawolal ktos ze srodka.

Za plecami mezczyzny dojrzala siedzacq na krzeSle zwalista postac.
Zapach papierosow byt tak mocny, ze Evie zrobito sie niedobrze. Do tego
w powietrzu zaczat sie unosi¢ fetor niemytego ciata wymieszany z wonig
spalenizny.

— Przepraszam — powiedziata Eva i zrobila krok do tylu. — Musiatam
pomyli¢ adres.

Mezczyzna zaczat sie jej uwaznie przyglada¢. Eva czekala na blysk
w jego oku oznaczajacy, ze zostata rozpoznana. By¢ moze dojrzy w stojacej
przed domem dziewczynie ducha jej zmarlej matki, a swojej siostry.
Niestety tylko wzruszy} ramionami i oznajmit:

— Okay, rozumiem.



Kiedy zatrzasnat drzwi, Eva odwrocita sie i zaczela iS¢ w strone ulicy.
Miala wrazenie, ze stracila panowanie nad swoim ciatlem: jej ruchy
wydawaly sie nieskoordynowane, ale jako$ zdotala wroci¢ na chodnik
i wsigé¢ do samochodu. Jak tylko wiaczyta silnik, zaczela karci¢ sie
w myslach za snucie fantazji na temat swojej rodziny i wyobrazanie sobie
o nich nie wiadomo czego.

Wyjechala z osiedla i wrdcita na autostrade. Kiedy pedzila juz na
potudnie w kierunku Berkeley, dotarto do niej, ze przez cale zycie marzyta
0 czyms, co nie miato zadnych szans na realizacje. Przez te wszystkie lata
wierzyla, ze gdyby tylko dziadkowie obdarzyli ja mitoscig i przyjeli pod
swoOj dach, to w jakiS sposob uniknelaby tego, co stalo sie potem na
studiach. Byla przekonana, ze zrobitaby dyplom i zaczela normalne zycie.
Teraz wiedziala, ze staloby sie zupelie inaczej i najprawdopodobniej
w ogole nie trafitaby na uniwersytet.

,Informacja to wiadza”.

Mogta wreszcie przestac sie nad sobg uzala¢, poniewaz byla pewna, ze
przesztoSC nie miata jej nic wartosciowego do zaoferowania. Okazalo sie,
Ze czasami utrata marzen moze oznaczac odzyskanie wolnosci.

Kiedy wrocita do Berkeley, ciezaréwka juz odjechata, a mieszkanie Liz
zialo pustka. Przez odstoniete okna mozna bylo zajrze¢ do pokojow
oproznionych z mebli. Pomalowana na czerwono Sciana wydawata sie
jasnie¢ dziwnym blaskiem. Eva poczula, jak ogarnia ja gleboki,
przejmujacy smutek.

Weszta na werande i otworzyla drzwi do swojego mieszkania, starajgc
sie patrze¢ prosto przed siebie. Udawala, ze nie widzi doniczek z roslinami,
o ktore tak bardzo troszczyla sie jej sgsiadka. W pewnym momencie
zerknela na prawo, w strone drzewka, ktore razem zasadzity. To byta jedyna
pamigtka po ich przyjazni, samotny wartownik strzegacy sekretow
przesztosci.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Luty, tydzien przed katastrofg

Za pietnascie minut miala wyjS¢ z domu, zeby spotkac sie z Dexem na
meczu koszykowki. Wiasnie wtedy przyszedt SMS od Jeremy’ego.

Mam kiopoty z zaliczeniem sesji. We wtorek musze oddac
prace pisemna i potrzebuje czegos, co pomoze mi dostac
piatke. Prosze.

Jeremy byl najbardziej natarczywym sposrod wszystkich jej klientow.
Potrafit calymi tygodniami wierci¢ jej dziure w brzuchu, zeby co§ mu
sprzedata. Probowata sie go pozbyc i zaproponowata mu nawet namiary na
innego dealera, ale odméwit. Chcial kupowac tylko u niej, poniewaz do
nikogo innego nie miat zaufania. Kiedys$ dziatalo jej to na nerwy, ale teraz
bylo jasne, ze chodzi po prostu o ostroznosc.

Szybko mu odpisata:

lde na mecz koszykéwki do hali Haasa. Spotkajmy sie
przy wejsciu do sektora dziesigtego w czasie pierwszej
przerwy.

Chciata przekaza¢ towar Dexowi w czeSci stadionu dostepnej tylko dla
klubowiczow, potem poszuka Jeremy’ego. Wziela cztery tabletki, ktore
trafity do odrzutow, poniewaz byly pekniete albo miaty niewlasciwy ksztatt,



a potem schowala je do zwyklej biatej koperty. Nie wygladaly szczegdlnie
estetycznie, ale poza tym niczego im nie brakowalo.

Dwa dni wczesniej Castro podszedt do niej w supermarkecie, w alejce
z mrozonkami. Trwalo to raptem chwile, ale zdazyl przekazac jej
informacje, gdzie i kiedy maja sie spotka¢, oraz powiedziat, ze niedtugo
bedzie wiadomo, czy szefostwo przystaje na jej warunki. Eva czula, jak
kazda godzina, a nawet minuta zblizajq ja do rozwigzania, cho¢ nie znala
jeszcze konkretow. Rozejrzala sie po domu, zastanawiajac sie, czy bedzie
za nim teskni¢. Omiotta wzrokiem znajome wnetrze salonu: krzesto, na
ktorym siedziala milion razy, oprawione w ramki grafiki, ktore powiesita,
zeby rozjasni¢ kolorami swoje ponure i samotne zycie, oraz stare
podreczniki, jedyny slad po tym, kim chciala kiedys zosta¢. Te przedmioty
nie tworzyly jednak zadnej spdjnej catosci. Nagle z niezwykla jasnoscia
zrozumiata, ze w zasadzie juz jej tu nie ma. Zgromadzone w tym domu
rzeczy nic nie znaczg i nie bedzie za nimi ptakac, a jedyna osoba, na ktorej
jej zalezalo, zdazyta stad wyjechac.

Wziela kurtke i wsadzita do dwoch réznych kieszeni towar dla Dexa
i tabletki dla Jeremy’ego. Potem schowata dyktafon, chociaz podejrzewala,
ze dzi$ znowu nagra jedynie czcze pogaduszki. Wymkneta sie z domu,
starajgc sie nie zwracaC uwagi na puste okna w mieszkaniu Liz, jednak
kiedy szta przez werande, jej kroki odbijaty sie od scian gluchym echem.

Pokonata na piechote kilka przecznic dzielagcych ja od kampusu, przeszta
na skos przez szeroki trawnik rozciggajacy sie przed bibliotekq i zaczela sie
wspinaC¢ dluga waska Sciezka prowadzaca do Sather Gate. Spore grupki
studentow i kibicow kierowaly sie w strone hali Haasa. Eva wmieszala sie
w thum, weszla do hali i od razu zajela swoje miejsce.

Usmiechnela sie do siedzacych obok kibicow, ktérych znata z widzenia,
poniewaz ostatnio regularnie przychodzila oglada¢ mecze. Nie zamienita
jednak z nikim ani stowa. Wbila wzrok w boisko, na ktorym rozgrzewali sie
wlasnie zawodnicy. Pozwolila sie porwa¢ panujgcej w hali atmosferze
i miala wrazenie, Ze odplywa jak t6dka niesiona wysoka falag. Byla szmat
drogi od portu, z ktorego wyplynela, nie wiedziala, dokad zmierza, i nie
miata pojecia, kiedy znowu przybije do znajomego ladu.




Dex pojawit sie dopiero w polowie pierwszej kwarty.
— Przepraszam za spOznienie — powiedzial, siadajac na swoim krzesle. —
Cos stracitem?

Eva nie zareagowata na dowcip i spojrzata na trybune zajmowang przez
studentow. Byly tam tylko miejsca stojace, a mtodzi ludzie rytmicznie
podskakiwali i robili duzo hatasu, wygwizdujac druzyne gosci.

— Kiedy bylam na uniwersytecie, ani razu nie wybralam sie na mecz
koszykowki — oznajmita. — Zajmowatam sie wylacznie naukg i chodzeniem
na zajecia. Moze z wyjatkiem samej koncowki, kiedy zwachalam sie
z Wade’em.

Dex skingt glowa, ale nie zareagowat.

— Zawsze myslatam, ze zostane na uczelni — kontynuowata. — Chciatam
uczy¢ studentow albo pracowac¢ w laboratorium. Berkeley to bylo jedyne
miejsce, w ktorym czulam sie jak w domu.

Na boisku jeden z graczy ztapal odbita rykoszetem pitke i ruszyt
z blyskawiczng kontrg w strone kosza przeciwnikow. Rozlegt sie
wzmozony doping. Eva nie zwrdcita na to wiekszej uwagi i dalej snula
SW0jq opowiesc:

— W pewnym sensie zrealizowatam marzenia z mtodosci, ale wszystko
wydaje sie postawione na glowie. Niby mieszkam w Berkeley i niczego mi
nie brakuje, mam dom i pienigdze, jednak wszystko jest nie tak.

Dex odwracit sie w jej strone i uwaznie na niq spojrzat.

— Myslisz, ze inni majq lepiej? — Wskazal na starszego mezczyzne
siedzacego na skraju ich rzedu. Mial podkrazone oczy i byl ubrany
w zniszczong bluze z poprzecieranymi rekawami. — Popatrz na tego goscia.
Wyglada jak ksiegowy dojezdzajacy z przedmieSC¢ do jakiego$ biura
w centrum. Codziennie wstaje o Swicie, zeby zdazy¢ na zatloczony pociag,
w ktorym ledwo sie miesSci. Potem je Sniadanie przy biurku, musi wchodzic
szefowi w dupe, a w lecie bierze dwa tygodnie wolnego. Nie sta¢ go nawet
na kupienie sobie karnetu na caly sezon. Chciatabys sie z nim zamienic?
Lepiej nie narzekaj. Nie wiedzie nam sie Zle.

Miata ochote go udusi¢. ,,Nie wiedzie nam sie zle”? Czy on naprawde
nie zdaje sobie sprawy z tego, ze muszq sie bez przerwy ukrywac¢, knuc



intrygi i sprawdzac¢, czy nikt ich nie Sledzi? Ilu ludzi siedzacych na tym
stadionie zyje w cigglym strachu przed aresztowaniem i boi sie, ze moga
zosta¢ zamordowani za popehienie cho¢by najmniejszego btedu?

Byla zirytowana. Miata dosc¢ pustki i bezsensownego krecenia sie
w kotko. Im dluzej to trwato, tym mniej bylo prawdopodobne, ze Castro ja
z tego wyciagnie. Potrzebowala jakiegos planu awaryjnego, sposobu na
znikniecie, gdyby zaszta taka koniecznosc.

Na trybunach wzmogla sie wrzawa. Eva przysunela sie do Dexa
i Sciszylta glos, zeby to, co chciata powiedziec, nie nagrato sie na dyktafon.

— Mam wsrod klientow studentke, ktéra chce kupi¢ falszywy dowod
tozsamoSci — oznajmita lekko niepewnym tonem. Miala nadzieje, ze Dex
tego nie wychwyci. — Ma dziewietnascie lat i nie wpuszczaja jej do klubow
w San Francisco. Znasz kogos, kto mogiby jej pomoc?

Jesli Dex zorientowat sie, ze klamie, to nie dat tego po sobie poznac.
Opart fokcie na kolanach i przekrecit lekko glowe, zeby spojrzec na Eve.

— Znatem kiedys kolesia w Oakland, ktory zajmowal sie takimi
rzeczami. To bylo jednak wiele lat temu, kiedy wystarczylo podmienic
fotografie. — Na chwile sie zamyslit. — A teraz? Chyba najlepsze
rozwigzanie to kupienie dokumentu od kogos, kto jest do niej podobny.
Musiataby zaplaci¢ za prawdziwe prawo jazdy, a wilasciciel zglositby
kradziez. Standardowa procedura.

Eva popatrzyta na boisko, udajgc zainteresowanie meczem. Nie chciala,
zeby Dex dojrzat zawdd w jej oczach.

— Powiedzialam jej dokladnie to samo. Wiesz jednak, jak to jest
z miodymi ludzmi. Nie lubig na nic czeka¢, a dwa lata to dla nich cala
wiecznosc.

W tym momencie rozlegl sie dzwonek oznaczajacy przerwe,
a z glosnikow poptynela hatasliwa muzyka.

— Co sie statlo z twoim kolega, ktory dal ci namiary na Brittany? —
zapytala, probujac przebic sie przez harmider.

Dex przez dtuzsza chwile obserwowat tanczace na boisku cheerleaderki,
a potem oswiadczyt:



— Dostal to, na co zastuzyl. To nie byla moja decyzja, ale nie jest mi
z tego powodu przykro.

— Jestes pewien, ze byt zaangazowany w Sledztwo?
Pokrecit glowa.
— To nie ma zadnego znaczenia.

— Pozbywanie sie kolesia, ktory byl znajomym Brittany, wydaje sie
troche niebezpieczne. Czy nie zainteresuje sie tym policja?

Dex usmiechnat sie szeroko, ale jego oczy pozostaty powazne.
— Spokojnie, nigdy go nie znajda.
Eva poczula, jak Sciska ja w zotadkuy, i czekala na ciag dalszy.

— Fish prowadzi w Oakland magazyn, no wiesz, import—eksport.
W piwnicy jest piec krematoryjny.

Przetknela glosno Sline, starajac sie wytrzymac spojrzenie Dexa. Po
chwili skinela glowa. Miala nadzieje, ze dyktafon nagrat ich rozmowe, a nie
tylko lecaca z glosnikow piosenke Daft Punk. Na boisku tanczyly
cheerleaderki; rytm stawal sie coraz szybszy i one w coraz szybszym
tempie przebieraly nogami, wyrzucaty w gore rece i potrzasaty wlosami.

Eva poczula, ze ogarnia jg klaustrofobia. Bylo gorgco, a widzowie
siedzieli sttoczeni na siegajacych niemal sufitu stromych trybunach. Miata
wrazenie, ze znalazla sie w pulapce. Zerknela na tablice wynikow, na ktorej
wysSwietlano aktualng godzine.

— Zbierajmy sie — powiedziala. — Pozniej zrobi sie naprawde tloczno.
Zaczyna bole¢ mnie gltowa i chyba pojde wczesniej do domu.

— Nie musisz mnie do tego przekonywac. — Dex wstal z krzesta i zaczat
przeciskac sie miedzy ludZzmi siedzacymi w ich rzedzie. Eva ruszyla jego
Sladem.

Byli pierwsi w kolejce do toalety i cala operacja zajela im nie wiecej niz
trzydziesci sekund.

— Widzimy sie za tydzien? — zapytal Dex, zakladajac kurtke.



Eva wyjrzata przez okno klubu kibica na znajdujace sie ponizej boisko
i pomyslala o tym, ze za kilka miesiecy przyjdzie wiosna i zaczng sie
treningi. Zawodnicy beda ¢wiczy¢ zdobywanie baz i wypluwac na trawe
tuski po stoneczniku. Miata nadzieje, ze wtedy bedzie juz zupeklnie gdzie
indziej.

Spojrzata na tak dobrze jej znany profil Dexa. Ten facet tez miat trudne
zycie i zrobit tyle, ile bylo w jego mocy, zeby nauczyc ja, jak sie w tym
wszystkim odnalez¢. Byla pojetng uczennica i przez wiele lat nie miata
powodow do narzekania. Niestety w pewnym momencie to sie zmienito
i teraz wspomnienie tamtych czasow byto jak patrzenie na wyblakle zdjecia
osoby, ktora juz dawno nie jest.

— Jasne — potwierdzita. — Uwazaj na siebie.
— Zawsze — odparl, mrugajac do niej porozumiewawczo.

Staneta w korytarzu i rzucita okiem na zegar. Miala jeszcze pie¢ minut,
zeby wyjs¢ z klubu i spotkac sie w umowionym miejscu z Jeremym.
Naprawde bolata jg glowa. Juz teraz tupato ja w skroniach i wiedziala, ze
do wieczora bedzie miata pelnoobjawowa migrene. Wyciaggnela z kieszeni
telefon i napisata wiadomos¢ do Jeremy’ego.

Zmiana planu. Spotkajmy sie przy wejsciu do drugiego
sektora.

Wyszla z klubu i z powrotem wmieszala sie w thum.

Ludzie przeciskali sie w strone trybun, zeby zaja¢ swoje miejsca.
Odsunela sie na bok, do ustronnego kata, i spojrzala w strone sektora
dziesigtego. Chciata zobaczy¢, czy Jeremy juz na nig czeka, gdy nagle cos
przykulo jej uwage.

Na poczatku to byla tylko odwrdcona tylem glowa stojgcego niedaleko
mezczyzny: krétkie bragzowe wiosy i sportowa kurtka, pod ktorg spokojnie
zmieScitaby sie kabura. Wszystko dziato sie jakby w zwolnionym tempie:
facet spojrzat na ekran telefonu, co$ na nim przeczytat, a potem odepchnat
sie od Sciany i ruszyt w tym samym kierunku, w ktorym i ona powinna sie
udac.



Zerknela na swoj aparat i wlasnie wtedy jq olsnito. Wreszcie zrozumiala,
co jest grane, i z wrazenia az pociemniato jej w oczach. Pomyslata o kazde;j
wiadomosci, ktorg w ciggu ostatnich kilku tygodni wystata do Dexa. I do
Jeremy’ego, informujqc go szczegotowo, gdzie i kiedy ma sie z nig spotkac.
Teraz doskonale wiedziata, dokad poszed} Castro.

W tym momencie przypomniala jej sie scena na stacji benzynowej:
Brittany podajaca przez otwarte okno kawatek papieru. To przeciez ona
znata numer telefonu Evy i mogla go przekazac¢ dalej. Aplikacja Whispr
byla bezuzyteczna, jeSli dwie osoby czytaly wiadomosci w tym samym
czasie.

Spuscita glowe i zaczela przepychac sie przez thum: wszyscy wracali na
swoje miejsca i tylko ona prébowata wydostac sie na zewnatrz. Nie chciata
patrze¢ nikomu w oczy. Bala sie, ze w kazdej chwili Castro moze ztapac ja
za reke, odciggnac na bok i kaza¢ oproznic¢ kieszenie. Bedzie musiala sie
thumaczy¢, dlaczego nadal sprzedaje narkotyki, i istniato spore ryzyko, ze
agent wycofa sie z umowy.

Wyslizgnela sie z hali bocznym wejSciem, zaczerpnela zimnego
powietrza i zaczela zbiega¢ po schodach, ciggle sciskajagc w dloni
namierzony przez policje telefon. Kiedy mijala przepeliony kosz na
Smieci, miala ochote wsadzi¢ urzadzenie pod puste kubki i stare
opakowania. Marzyla o tym, zeby jak najszybciej pozby¢ sie tego
ustrojstwa, ale zdawata sobie sprawe, Ze nadal musi z niego korzystac.
Castro nie moze sie przeciez dowiedziec, ze cos jest nie tak.

Szybkim krokiem zblizyla sie do Sproul Plaza i wystala Jeremy’emu
ostatnig wiadomosc.

Fjewnie nie wiesz, ale spotkatam dzisiaj twojg mame.
Swietnie wyglada!

Zgodnie z ustalonym szyfrem ten SMS oznaczal, ze spotkanie jest
odwolane, poniewaz grozi im niebezpieczenstwo. Miala nadzieje, ze
Jeremy wrdci na trybune dla studentow i o wszystkim zapomni.

Sama poszta w gore Bancroft Way i wrzucita biala koperte z tabletkami
do kosza stojacego przed siedzibg samorzadu, a potem ruszyla w strone
domu.



CLAIRE

Niedziela, 27 lutego

Pani Cook, tu Danielle. Wiem, ze nie wsiadla pani do tego
samolotu. Prosze sie ze mnq skontaktowac.

Kiedy odkladam telefon, czuje, zZe ogarnia mnie paralizujacy strach.
Robie krok do tyhli, jakby Danielle mogla mnie wciggng¢ do wnetrza
aparatu i zabra¢ do Nowego Jorku, gdzie juz czeka na mnie Rory.

Mam metlik w glowie i z powodu narastajgcej paniki trudno mi zebrac
mysli. W jaki sposob udalo jej sie tak szybko mnie odnalez¢? Od
opublikowania filmu w internecie nie minely jeszcze dwadzieScia cztery
godziny. Moze to wszystko byto ustawione? Przeciez inaczej Danielle nie
bylaby w stanie mnie namierzy¢. A co jesli nalezacy do nieznajomej telefon
na karte mial stuzy¢ do tego, by sledzi¢ kazdy moj krok? Zaczyna mi
brakowac tchu i z trudem powstrzymuje fale nudnosci.

Jesli Rory i Eva sg ze soba w jakiS sposob powigzani... Zaczynam sie
zastanawiac, co mogloby wynikac z takiego zatozenia. Jak mogli sie poznac
i dlaczego uknuli plan, zeby w ostatniej chwili zamienic bilety po to, bym
nie poleciala do Portoryko, tylko trafila gdzies, gdzie bede sama, bez
pieniedzy i znajomych?

Teraz jestem idealnym celem. Jezeli zgine, nikt sie o tym nie dowie.

Co$ mi jednak nie pasuje. Przeciez katastrofa samolotu nie mogta byc
zaplanowana, a ja wcale nie zamierzalam zosta¢ u Evy. Na poczatku
miatam skontaktowac sie z Petrg i wykorzysta¢ tozsamoSC poznanej na
lotnisku kobiety najwyzej przez kilka godzin. Rory nie byl w stanie
przewidziec, ze jego zona wyladuje wiasnie w Berkeley, a juz na pewno nie
dalo sie tego wszystkiego zaaranzowac.



Wshuchuje sie w panujaca dookola cisze i staram sie skupi¢, zeby
zrozumie¢, co tak naprawde sie wydarzyto. Musze wyjsc poza perspektywe
ofiary przemocy domowej, ktéra wszedzie weszy spisek i reaguje
paranoicznie na kazde zagrozenie. Powoli cofam sie wspomnieniami do
poczatku swojej ucieczki. Wiem, ze gdzieS musi byC jakieS brakujace
ogniwo. Znowu biore do reki telefon: przesuwam palcami po krawedzi
obudowy i wbijam wzrok w czarny ekran, w ktorym niewyraznie odbija sie
moja twarz.

Bruce powiedzial Rory’emu, ze sprawdzi numer, na ktory dzwonitam
w dniu katastrofy. Przypominam sobie wieczor, kiedy odblokowalam
telefon Evy i probowatlam skontaktowac sie z Petra, liczac, Zze tym razem
jakos sie uda. Jesli Bruce dotrze do billingow, to bedzie wiedzial, kto
jeszcze probowat dodzwonic sie do mojej przyjaciotki.

Nie powinnam jednak zapomina¢, ze to ja naprowadzitam Danielle na to
miejsce. JeSli Rory zna numer telefonu, to co z tego wynika? Czy jest
w stanie mnie namierzyc¢? Patrze na okienko w kuchni, a potem na drzwi do
ogrodu. Mam ogromng ochote wybiec na zewnatrz i wyrzucic ten przeklety
telefon w krzaki.

— Skup sie, Claire — mowie do siebie szorstkim glosem, ktory odbija sie
echem w pustym pokoju. To nie jest przeciez telewizja ani jakis kiepski
film. Rory ma mnostwo pieniedzy, a Bruce kontakty, dzieki ktérym moze
uzyskac dostep do wielu informacji, lecz nie wydaje mi sie, zeby potrafili
zhakowac telefon, tak jak zrobityby to stuzby federalne.

Wciggam powietrze gleboko w pluca i powoli je wypuszczam. Robie tak
kilka razy, zeby sie skupic¢ i dobrze sformutowac najwazniejsze pytanie.

Dlaczego zadzwonita do mnie Danielle, a nie Rory? To nie pasuje do
stylu dzialania mojego meza. Gdyby wiedzial, gdzie jestem, nie bawitby sie
w zadne telefony, tylko od razu wsiadt do samolotu i podszedt do mnie
w momencie, kiedy najmniej bym sie tego spodziewala. ,,Czesc, Claire!”

Trzesgcymi sie palcami jeszcze raz wybieram odtwarzanie wiadomosci.
Chociaz jestem na to przygotowana, glos Danielle znowu wpedza mnie
w poptoch. ,,Wiem, Ze nie wsiadla pani do tego samolotu”. Tym razem
zwracam uwage na naglacy ton glosu, jak gdyby Danielle chciala mnie
ostrzec, a nie zastraszyc.



Jedno jest pewne: musze stad znikngC. Zegar na wyswietlaczu kuchenki
pokazuje, ze jest dziesie¢ po dziesigtej. Idealna godzina: wystarczajaco
pozno, zebym mogla wyjecha¢ z miasta przez nikogo niezauwazona, ale
jednoczesnie na tyle wczesnie, zZe nie bede jedynym kierowcg na drodze.
Stawiam bagaze przy drzwiach i biore do reki pek kluczy. Najwyzszy czas
sprawdzic¢, czy samochdd Evy jest na chodzie.

Garaz jest zamkniety na klddke. Mruze oczy i szukam wilasciwego
klucza, modlac sie w duchu, zeby silnik odpalit. Licze tez, ze w baku jest
benzyna, a auto nie stanie gdzieS po drodze.

Otwieram klodke i podnosze brame. Idzie gladko, poniewaz sprezyny sa
dobrze naoliwione. W srodku jest ciemno i potrzebuje dtuzszej chwili, zeby
przyzwyczai¢ wzrok. Widze zakurzone poiki z puszkami po farbie, a przy
Scianie stoi pokryta pajeczynami drabina. Nigdzie nie ma jednak
samochodu. Na betonie zostaty tylko Slady po oponach i prostokatna kratka
pobrudzona zaschnietym olejem. Czuje ucisk w zoladku i trace resztke
nadziei na szczesliwe zakonczenie. Niezaleznie od tego, w ktorg strone sie
obroce, zamykajq sie przede mng kolejne mozliwosci i czuje sie zapedzona
w kozi rog.

Ide na sam koniec garazu i lustruje wzrokiem nagie Sciany, jakbym
liczyla na to, Ze uda mi sie tu znalez¢ jakas wskazowke. Kiedy odwracam
sie twarzg do ciemnej ulicy, mam juz w glowie nowy plan. Spedze jeszcze
jedng noc w domu Evy, rano wsigde do pociggu do San Francisco i za
z trudem zaoszczedzone pienigdze kupie bilet na autobus jadacy na péinoc.
Musze stad znikng¢, zanim wzejdzie stonce.

Zamykam brame i ruszam w strone domu. Mijam sosne i zaczynam
podchodzi¢ do werandy, kiedy nagle staje jak wryta i z wrazenia niemal
wypuszczam klucze z reki. Pod domem stoi jakiS mezczyzna i zaglada
przez odstoniete okna do pustej czesci blizniaka. Po chwili orientuje sie, ze
to ten sam facet, ktéry jakis czas temu wpadl na mnie na ulicy, a potem
mnie obserwowat, kiedy siedzialam w kawiarni.

Chowam sie w mroku i zerkam przez ramie. Powinnam uciekac? Ale
przeciez zostawilam otwarte drzwi, a w korytarzu leza moje bagaze



i komputer.

Robie gleboki wdech i wchodze na werande.

— Dobry wiecz6r. W czym moge panu pomoc?

Mezczyzna odwraca sie, szeroko sie do mnie usmiechajgc, jakbysSmy
byli starymi znajomymi.

— Dobry wieczor!

Na jego twarz pada teraz Swiatlo z okna mojego salonu i po raz pierwszy
dobrze widze jego oczy: sa stalowoszare i przypominaja kolorem
wzburzony ocean.

— Czy wie pani, z kim powinienem sie skontaktowaC w sprawie
wynajmu?

Robie kilka krokéw do przodu i staje miedzy intruzem a niezamknietymi
drzwiami do domu Evy.

— Wydaje mi sie, ze jest doS¢ pozno na zalatwianie takich spraw.
Mezczyzna rozktada rece.
— Przechodzitem ulicg i zauwazytem pustostan.

— Chyba nie jestem w stanie panu pomOc, a moja przyjaciotka
wyjechala.

— Aha... A kiedy wréci?

Zamiera w bezruchu, a z jego twarzy nie da sie nic wyczytac. Mam
jednak wrazenie, ze moja odpowiedz ma dla niego ogromne znaczenie.

Kiedy wréci?

— Jest za granica — mowie, instynktownie czujac, ze powinnam trzymac
tego typa z dala od Evy.

Kiwa glowaq, jakby co$ zrozumial, a potem kaciki jego ust unosza sie
w dziwnym usmiechu. Po chwili podchodzi jeszcze blizej i wyciaga reke,
zeby zdjac coS$ z mojego ramienia.

— Pajeczyna — oznajmia, ale zamiast sie cofnac stoi jak stup. Czuje bijace
od niego ciepto oraz zapach papierosow i meskich perfum. Robie krok do
tylu w strone mieszkania, zastanawiajac sie, czy ten dziwny facet bedzie
chciat wepchnac sie do korytarza.



Na szczeScie wskazuje tylko na drzwi i mowi:

— Wiem, ze to spokojna okolica, ale powinna pani zamyka¢ dom na
klucz, szczegdlnie pozno wieczorem. Berkeley nie jest tak bezpieczne, jak
mogloby sie wydawac.

Mam wrazenie, Ze dostalam cios prosto w brzuch. Mdj zoladek zaciska
sie w supet i mam problem ze zlapaniem oddechu. Nie odpowiadam, tylko
tapie za klamke, otwieram drzwi i zamykam sie od srodka.

— Dziekuje za pomoc — méwi jeszcze mezczyzna do moich plecow
i zaczyna schodzi¢ z werandy.

Rozgladam sie dookota, szukajac jakiegokolwiek Sladu, ze ten facet tutaj
byt

Wszystko wyglada jednak tak jak w chwili, kiedy stad wysztam. Przy
Scianie stoja bagaze i niczego nie brakuje, a w powietrzu nie czuc¢ zapachu
meskich perfum. Nikogo tu nie byto. Posztam do garazu na nie wiecej niz
pieC minut i w tym czasie nic sie nie stalo. Naciskam palcami powieki, zeby
wzigC sie w garSC. Musze zapanowa¢ nad panikg i zacza¢ myslec
racjonalnie.

Ide do kuchni, gdzie o mato nie wdeptuje w katuze coli, ktora wyciekta
z przewroconej puszki i poptyneta w strone poélek. Patrze na stojacy pod
Sciang regal na kotkach i schylam sie, zeby zobaczy¢, czy tam tez jest
mokro. Musze uwazac, by nie pobrudzi¢ sobie ubrania. Zaglagdam pod spod
i widze, ze plyn zatrzymat sie na czyms, co wyglada jak framuga.

Przesuwam mebel, zeby odstoni¢ znajdujace sie za nim drzwi. Na
stalowym zawiasie wisi ktddka.

— Co jest grane, do cholery? — mrucze pod nosem.

Siegam po pek kluczy i znajduje ten, ktory pasuje do zamka. Otwieram
drzwi i macam rekq Sciane w poszukiwaniu kontaktu. Po chwili udaje mi
sie zapali¢ Swiatlo. Jednoczesnie gdzieS na dole wlacza sie wentylator.
Zaczynam powoli schodzi¢ po schodach prowadzacych do matej piwnicy,
w ktorej kiedys najprawdopodobniej znajdowata sie pralnia.

Jednak teraz to pomieszczenie pelni zupeknie inng funkcje. Wzdhuz $cian
zamontowano potki i blaty, jest tez niewielki zlew, a w kat wcisnieto
przenosng zmywarke. Na potkach stoja rézne odczynniki: duze stoje



z chlorkiem wapnia i przynajmniej trzydzieSci buteleczek z rozmaitymi
srodkami medycznymi na kaszel i przeziebienie. W rogu jest tez kuchenka
turystyczna, a obok zlewu lezg odwrocone do géry dnem formy na tabletki.
Wygladajq tak, jakby ktos czekal, az wyschng. Wysoko na $Scianie znajduje
sie zabite deskami okienko z zamontowanym w Srodku wentylatorem.

Moja uwage przyciaga blat umieszczony na lewo od schodow. Lezg na
nim ro6zne papiery i dyktafon. Wolalabym niczego nie dotyka¢, ale
ciekawos¢ zwycieza. Pochylam sie i zaczynam czytaC pierwszy z brzegu
dokument. To poSwiadczony notarialnie list do niejakiego agenta Castro.

Nazywam sie Eva James i chciatlabym ztozy¢ pod przysiegq
zeznania dotyczqce wydarzen, ktore rozpoczely sie dwanascie
lat temu i trwajq az do teraz, czyli do pietnastego stycznia
biezqcego roku kalendarzowego.

Pograzam sie w lekturze, coraz szybciej przerzucajac kolejne strony. To
historia milodej studentki, ktora za wszelka cene szukala akceptacji.
W krytycznym momencie dokonata wyboru, ktory z jej perspektywy
wydawat sie jedynym mozliwym: zaczeta pracowac dla niejakiego Dexa.
Ten facet zlozyl jej mndstwo obietnic, ktorych nie mial zamiaru spehic.
Roztoczyt przed nig wizje normalnego zycia, szczesScia i wolnosci. Okazato
sie, ze zostata zagnana w kozi rog i w koncu miata tego dosc. Postanowita
wiec znikng¢, zostawiajgc za sobg spalong ziemie.

Eva nie byla wiec ani oszustka, ani ztodziejka tozsamosci. Byla kims
takim jak ja: kobieta, ktorej swiat nigdy nie rozpieszczal, wiec postanowita
wzig€ sprawy w swoje rece.

Biore do reki dyktafon i naciskam ,,Odtwoérz”. Niewielka piwnice
wypelniaja odglosy areny sportowej: radosne okrzyki, skandowanie, glos
komentatora i muzyka grana przez orkiestre deta.

— Pozbywanie sie kolesia, ktory byl znajomym Brittany, wydaje sie
troche niebezpieczne — mowi Eva. — Czy nie zainteresuje sie tym policja?

Bez trudu wychwytuje jej glos. Teraz odzywa sie ktos, kogo tez
rozpoznaje natychmiast: to facet, ktory dziesie¢ minut temu stal na
werandzie i ostrzegal mnie przed zostawianiem otwartych drzwi.



— Spokojnie, nigdy go nie znajdg. Fish prowadzi w Oakland magazyn, no
wiesz, import—eksport. W piwnicy jest piec krematoryjny.

Zatrzymuje nagranie, poniewaz nie moge dluzej tego stucha¢c. W mojej
glowie w zawrotnym tempie przewijajq sie kolejne sceny. Zakup domu za
gotowke. Pelne desperacji zachowanie Evy na lotnisku. Sposob, w jaki
wcisneta mi swojq torebke, nawet nie sprawdziwszy, czy w srodku sq jakies
rzeczy, ktore chcialaby zatrzymac. Czarny telefon, ktéry miata ze sobg. Nic
dziwnego, ze nie powiedziata mi prawdy. Teraz juz wiem, dlaczego nie
mogta wrocic do Berkeley.

I dlaczego ja powinnam jak najszybciej stad zniknac.

Zostawiam laboratorium w nienaruszonym stanie, ale zabieram ze sobg
papiery i dyktafon. Przyciskam wszystko mocno do piersi i wbiegam po
schodach na gore.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Luty, dwa dni przed katastrofa

Miala sie spotkac z agentem Castro w restauracji The Round House
potozonej przy wjezdzie na most Golden Gate od strony San Francisco.
Zaparkowala przy Crissy Field i reszte drogi pokonata piechota, kilka razy
ogladajac sie przez ramie. Szczegolng ostroznoS¢ zachowala na
zacienionych Sciezkach parku Presidio. Wyjezdzajac z miasta, wybrala
dluzsza droge przez San Rafael i Mill Valley, zamiast jecha¢ bezposrednio
przez Bay Bridge. Chciala mie¢ pewnosc, ze nikt jej nie Sledzi.

Dzien wczeSniej dostata list. Dotknela teraz palcami zgietej koperty
spoczywajacej w jej Kkieszeni jak talizmanu, po czym wyciggnela ja
ponownie i jeszcze raz przeczytala list:

Droga Evo,

bardzo zatuje, ze nie udato nam sie pozegnac. Liczytam na to,
ze zanim wyjade, znajdziemy jeszcze chwile, zeby powaznie
porozmawiac. Wydaje mi sie, ze jestem ci winna przeprosiny.
Zbyt pochopnie przyjelam pewne zatozenia i chciatabym
wszystko wytlumaczyc, zeby nie bylo miedzy nami niedomowien.
Moja przyjazn jest bezwarunkowa. Nie chce, zebys byta kims
innym, niz jestes. W peini akceptuje twojq przesztosc i kocham
cie niezaleznie od tego, kim pragniesz zostac.

Uwierz mi, ze kiedy dzielisz sie problemami z kims bliskim,
robi sie lzej. Nie wahaj sie wiec, jesli bedziesz miata ochote ze



mnq porozmawiac. Nie jestem juz twojq sqsiadkq, ale to wcale
nie oznacza, ze nie oferuje ci swojej pomocy. Dzwon, jak tylko
bedziesz mnie potrzebowaia.

Na dole Liz zapisala numer telefonu. Eva schowala list do kieszeni.
Nosita go ze sobg od wczoraj, ani na chwile sie z nim nie rozstajgc.
Zalowala, Ze nie poznala Liz wiele lat wczeéniej, wtedy, gdy zaczepil ja
Dex. Zastanawiata sie, jak wygladatoby jej zycie, gdyby jedyna rzecza
z przesztoSci, do ktérej musialaby sie przyznawa¢, byt glupi blad
w uniwersyteckim laboratorium. Podejrzewala, ze Liz doSc¢ tatwo by jej to
wybaczyta. W koncu Eva byla wtedy mloda i naiwna. Nie ona pierwsza
zrobila cos podobnie durnego dla jakiegos faceta.

Teraz bylo juz jednak za pozno. Liz wyjechala, a Evy niedlugo rowniez
tu nie bedzie. Moze zreszta tak jest lepie;.

Castro siedziat z tylu restauracji, obok kuchni, z dala od wielkich okien,
z ktorych mozna bylo podziwia¢ most.

— Zamowitem ci burgera i frytki — powiedziat w ramach powitania.

Polozyla torbe na wylozonej czerwonym skajem kanapie i usiadla
naprzeciwko agenta. W sasiednich boksach pelno bylo turystow, ktorzy
robili zdjecia smartfonami. Na parkingu przed knajpa stangt wilasnie
autokar i wysypat sie z niego thum ludzi, ktorzy ruszyli w strone ktadki dla
pieszych.

Eva czula narastajgcy niepokéj. Miala nerwy napiete jak postronki
i zaczela sobie wyobraza¢, co sie stanie, gdy ze Scisnietym zolgdkiem
bedzie musiata wyjs¢ z restauracji, wsigs¢ do samochodu i znikng¢. Zaczeta
stukac palcami w stolik i nerwowo podrygiwac noga.

— Dzieki. Nie obraz sie, ale nie interesuje mnie teraz jedzenie i gadki
szmatki.

Agent Castro skinagt glowa.

— Moi przetozeni nie zgodzili sie na to, zebys wziela udzial w programie
ochrony swiadkow.



Eva miata wrazenie, ze ulatuje z niej cale powietrze, a rozbrzmiewajqce
wokot dzwieki zrobily sie nieprzyjemnie ostre. Zaczal jg irytowac brzek
sztuCcow i szum toczacych sie wokot rozmow. Wszystkie jej plany wziely
nagle w leb i wydawalo jej sie, ze tak naprawde byly tylko czczymi
mrzonkami.

— Dlaczego? — zapytata, z trudem dobywajac z siebie glos. — Przeciez
sam mi powiedziates, ze od wielu lat starasz sie namierzy¢ Fisha.

Castro spojrzat na stojaca przy krawedzi stotu miseczke z cukrem i wyjat
z niej pojedynczq saszetke, a potem zaczal przesuwac palcami po jej
krawedziach, jakby bal sie spojrze¢ Evie w oczy.

— Zgadzam sie z toba, ale jak juz moéwitem, ochrona Swiadkow jest
bardzo droga i rzadko korzystamy z tego rozwigzania.

— A kiedy korzystacie?

Wreszcie podniost glowe i kiedy spojrzal na Eve, zobaczyla w jego
oczach autentyczny zal.

— Gdy chodzi o naprawde grube ryby. No wiesz, szefé6w mafii i wysoko
postawionych cztonkéw zorganizowanych grup przestepczych. Wiem, ze
dla ciebie Fish to groZzny bandyta, dla mnie zresztg tez. Nie zlicze, ile razy
bylem juz blisko, ale zawsze udawato mu sie wymkng¢. M@j informator
nagle zapadat sie pod ziemie i wracatem do punktu wyjscia.

— Tym bardziej powinniscie sie postaraC — powiedziala, prébujac
zachowac spokoj i nie dac po sobie poznac, jak bardzo jest zdesperowana.

— Moge zaproponowac calodobowa ochrone w tajnej lokalizacji.
Obiecuje, ze do konca procesu bedziesz catkowicie bezpieczna. Jesli masz
adwokata, to powinnas sie z nim jak najszybciej skontaktowac.

Eva przez dluzsza chwile milczata. Potrzebowala czasu, zeby zebrac
mysli. Wyobrazila sobie, ze siedzi zamknieta w hotelowym pokoju
z dwoma straznikami przy drzwiach, a w drodze do sali sadowej
towarzysza jej uzbrojeni ochroniarze. Podejrzewala, ze dostanie wyrok
uniewinniajacy albo proces zostanie uznany za niewazny. Ale co potem?
Czy bedzie mogla wrdci¢ do domu? Czym bedzie sie zajmowac? Zdawala
sobie sprawe, ze niezaleznie od tego, dokad pojedzie, i tak ludzie Fisha ja



odnajdg. Niewykluczone, ze sprawag zajmie sie Dex. Po tym, jak go
zdradzila, nie spocznie, dopdki sie nie zemsci.

Kiedy byla dzieckiem, dziewczynki z domu opieki zwracaly sie do
siostry Bernadette z roznymi problemami: gdy posprzeczaly sie
z przyjaciotka, zostaly niesprawiedliwie potraktowane przez nauczyciela
albo gdy rodzina zastepcza odestata je z powrotem do sierocinca. Eva nigdy
sie nie zwierzala, ale zawsze chetnie przystuchiwala sie temu, co siostra
Bernadette miala do powiedzenia innym dzieciom. Bardzo czesto
powtarzala: ,Jedynym wyjsciem jest iS¢ przed siebie”. Chodzito o to, ze
niezaleznie od sytuacji jeden krok prowadzi do kolejnego i tak dalej. Eva
przypomniala sobie te stowa i uznala, ze musi stawiC czolo klopotom
i jakoS sie z nich wykaraskac. Paradoksalnie, zarowno siostra Bernadette,
jak i Dex dawali jej podobne wskazowki. Idz przed siebie. Zachowuj sie
tak, jakby nic sie nie stato.

— W takim razie chyba musimy wzig¢ to na klate i liczy¢, ze wszystko
dobrze sie skonczy — oznajmita. — Czego ode mnie oczekujesz?

Kelnerka przyniosta jedzenie i Castro wrzucit saszetke z cukrem
z powrotem do miseczki. Zapach burgera i frytek sprawit, ze Evie zrobito
sie niedobrze.

— Najlepiej byloby, gdybys poszia na spotkanie z Fishem
z zamontowanym przez nas podstuchem.

— Wykluczone. Nawet nie wiem, jak on wyglada. To wzbudzi
podejrzenia, jesli wlasnie teraz bede chciata sie z nim zobaczyc.

Castro wbit w nig zdziwione spojrzenie, jakby w ogdle jej nie wierzyt.
— Jesli masz zamiar mnie oklamywac, to od razu zrywamy wspolprace. —
Z jego glosu zniknat tagodny ton, ktorym mowil, przepraszajac za to, ze
nie jest w stanie zrobi¢ wiecej w jej sprawie.
— Ja nie klamie. Staralam sie dowiedzie¢ czegos o Fishu i o tym, jak
wyglada dystrybucja narkotykow, ale to dziata zupehie inaczej. Znam tylko
drobny wycinek tego biznesu.

Castro rozsiadt sie wygodnie na kanapie i potozyt dlonie na blacie. Po
dtuzszej chwili milczenia oSwiadczyt:

— Mamy dowody. Fotografie, na ktorych jesteScie razem.



Eva pokrecita glowa skonsternowana.
— To niemozliwe. Przysiegam, ze nigdy sie z nim nie spotkatam.

Agent siegnat do kieszeni kurtki i wyciggnat z niej telefon, a potem
zaczal przeglada¢ folder ze zdjeciami. Kiedy znalazt to, czego szukal,
obrocit ekran w strone Evy.

Fotografia zostala zrobiona w hali Haasa tego samego dnia, kiedy Eva
miala sie spotka¢ z Jeremym. Rozpoznala niektérych ludzi, na przyklad
smutnego ksiegowego w powycieranej bluzie. Na pierwszym planie byli
ona i Dex: siedzieli z nachylonymi do siebie glowami, pograzeni
w rozmowie. Jako$¢ byla niesamowita: do zrobienia tego zdjecia uzyto
niezwykle mocnego obiektywu.

Znowu pokrecita glowa, nie mogac uwierzy¢ wlasnym oczom.
— To nie jest Fish, tylko Dex.

Castro schowat telefon i zaczal jej sie uwaznie przyglada¢, mruzac oczy,
jakby nie do konca jej wierzyt.

— Nie mam pojecia, kim jest Dex, ale ten facet to Felix Argyros, znany
rowniez jako Fish.



CLAIRE

Niedziela, 27 lutego

Pedem pokonuje schody i przebiegam przez kuchnie, nie zwracajac uwagi
na kaluze coli. Dopiero w salonie spostrzegam, ze zostawiam wszedzie
mokre Slady, ale nie mam teraz czasu sie tym zajmowac. Chowam do torby
dyktafon i poswiadczone notarialnie dokumenty nalezace do Evy. Nie
wiem, dlaczego uznatam, ze powinnam je ze sobg zabrac¢. Jakis wewnetrzny
glos ostrzegl mnie, ze zostawienie ich w tym domu bedzie bledem. Mysle
o facecie, ktéry krecit sie po werandzie i podszedt do mnie tak blisko, ze
wciaz czuje zapach tytoniu. Nie mam watpliwosci, ze interesuja go wlasnie
te papiery i nagrania z dyktafonu. Przypominam sobie telefon
z nieskasowang wiadomoscia od Danielle, ktory ciagle lezy na blacie
w kuchni. Dopadam go w kilku susach i chowam do kieszeni.

Na zewnatrz przejezdza samochod, stysze gluchy odglos muzyki z radia.
Wygladam zza zastony, =zastanawiajac sie, kto moze czyhac
w ciemnosciach. Zmuszam sie do otwarcia drzwi i wyjScia na werande.
Mam metlik w glowie: nie wiem, czy rozsadniej byloby zosta¢, czy jak
najszybciej stad uciec. Widziatam jednak ukryte w piwnicy laboratorium,
czytatam list adresowany do agenta federalnego oraz spotkatam oko w oko
faceta, ktory na pewno nie pracuje dla rzadu, pachnie mocno papierosami,
a jego zachowanie sugerowalo, ze jeszcze tu wroci.

Szybkim krokiem przechodze przez trawnik, spuszczam glowe i ruszam
w strone kampusu. Jestem gotowa na to, Zze w kazdej chwili kto$ bedzie
chciat mnie zatrzymac: ustysze czyjs$ glos albo poczuje dlon na ramieniu.
Gdzie§ w oddali rozlega sie przeciggle miauczenie kota, ktore po chwili
przeradza sie w niemal ludzki krzyk.



Przy ruchliwej ulicy mniej wiecej pottora kilometra od kampusu
natrafiam na przydrozny motel. Jest mi zimno, bolg mnie ramiona i stopy.
W malym biurze pali sie Swiatlo. W srodku siedzi starsza kobieta, palac
papierosa i gapigc sie w zawieszony na Scianie telewizor. Kiedy wchodze,
odwraca sie do mnie i mruzy oczy, probujac mnie dojrze¢ poprzez chmure
gestego dymu.

— Chcialabym wynajac¢ pokdj.
— Osiemdziesiat pie¢ dolarow za noc plus podatek — odpowiada.

— W porzadku — mowie, chociaz kiedy stysze cene, uginajg sie pode mng
kolana.

Kobieta mierzy mnie wzrokiem i oswiadcza:

— Potrzebuje imie i nazwisko, prawo jazdy oraz karte kredytowa.

— Zaplace gotowka.

— To nie ma znaczenia. Musimy wpisac te dane do naszego systemu.

Zablokujemy Srodki na karcie dopiero przy wymeldowaniu, a jesli
ureguluje pani rachunek gotowka, to w ogole nic nie bedziemy robic.

Zastanawiam sie, czy jest sens sie z nig kloci¢, ale uznaje, ze lepiej
bedzie, jeSli mnie nie zapamieta. Podaje jej dokumenty, czujac rosnacy
niepokdj. Recepcjonistka zaczyna stuka¢ w klawiature, a ja uwaznie sie jej
przygladam, czekajac na jakaS oznake zawahania: bltysk w oczach albo
ukradkowe spojrzenie na mojg twarz. Kobieta jednak ze znudzong ming
wprowadza dane do komputera.

— Ile nocy? — pyta, oddajac mi karte i prawo jazdy.

W ogole sie nad tym nie zastanawiatam. Nie mam pojecia, co bede robic
jutro, nie mowiac o kolejnych dniach.

— Nie wiem. Jedna? Dwie? — Zdaje sobie sprawe, ze przy tych cenach
nie na dlugo starczy mi pieniedzy.

— Dobrze, w takim razie wpisze dwa noclegi — mowi kobieta i podaje mi
klucz. — Pokéj numer pie¢, po wyjsciu z recepcji zaraz na lewo. Doba
hotelowa konczy sie o jedenastej. JesSli odda pani klucz po6Zniej, bede
musiata policzy¢ za nastepna.



Pokoj jest maly, na podtodze lezy tania wykladzina, a podwojne 16zko
przykryto narzuta ze sztucznego materialu. Naprzeciwko stoi komoda
i telewizor. W kacie obok tazienki jest jeszcze niewielkie biurko i lampa.
Siadam na 1ozku i staram sie pozbyC napiecia, ktore sie we mnie
nagromadzito przez ostatnie kilka godzin.

Zegar na nocnym stoliku pokazuje, ze jest juz wpot do dwunastej. Czuje
sie naprawde zmeczona. Mam wrazenie, ze od imprezy na wzgorzach
Berkeley mingt co najmniej miesigc, a nie zaledwie kilka godzin. Pochylam
sie do przodu i chowam twarz w dloniach, zeby powstrzymac szloch. Moje
plany legly w gruzach, nie mam pieniedzy ani nawet swojego nazwiska.

Oczy szczypig mnie ze zmeczenia. Od dwoch dni porzadnie sie nie
wyspatam. Klade sie na t6zku, nawet sie nie rozebrawszy, i zamykam
powieki z nadzieja, Ze jutro pojawi sie jakie$ rozwigzanie.

Budze sie wczesnie rano. Spalam tak mocno, Ze nie jestem sobie
w stanie przypomnieC zadnego snu. Rozgladam sie po jasnym pokoju
i staram sie przyzwyczai¢ do nowej rzeczywistosci. W tych czterech
Scianach mieSci sie teraz cale moje zycie. Na zewnatrz jestem albo dealerkq
narkotykow, albo kobieta, ktéra zgineta w katastrofie lotniczej.

Siadam na t6zku i czuje, ze po dwdch dniach ciezkiej pracy fizycznej
przy obstudze bankietow bola mnie wszystkie miesnie. Mysle o Kelly, ktéra
musiala juz zacza¢ swojq zmiane w kawiarni i pewnie wyobraza sobie, ze
pedze teraz autostrada przez rozgrzang pustynie. Szkoda, zZe nie moge byc¢
razem z nig. Chciatlabym usigs¢ w jednym z wygodnych kawiarnianych
foteli, a Kelly krzatalaby sie za kontuarem i prowadzila ze mng
niezobowigzujacq rozmowe. Tesknie za zwyklym, prostym zZyciem i marze
0 miejscu na ziemi, w ktorym czutabym sie u siebie.

Burczy mi w zoladku, wiec wkladam na glowe baseballowke, biore
pienigdze i biegne do sklepu na rogu. Wiem, ze mam ograniczony budzet
i moge wydaC co najwyzej dziesie¢ dolarow. Robie zakupy i wracam do
motelu z wielkim kubkiem kawy i torebka lekko czerstwych buleczek
cynamonowych. Dochodze do wniosku, Ze mojq jedyna szansg jest
przekopanie sie przez pliki nagrane na pendrivie i znalezienie czegos, co



mozna by wykorzystaC przeciwko Rory’emu. Chodzi o jakis sekret, na
ktorym bedzie mu zalezalo bardziej niz na ukaraniu swojej krngbrnej zony.
Zdaje sobie sprawe, ze nie bedzie tatwo, ale musze sprobowac.

Wlaczam telewizor, zeby dotrzymywal mi towarzystwa, i uruchamiam
komputer, a nastepnie podtgczam pendrive’a i szukam na biurku informacji
o hasle do bezprzewodowego internetu. Po zalogowaniu sprawdzam
skrzynke Rory’ego, ale nie ma w niej zadnych nowych wiadomosci. Po
chwili otwieram Dokument i czuje sie, jakby porazit mnie prad.

Rozmawiajg o mnie.

Rory Cook:
Jak ona to, kurwa, zrobita?

Bruce Corcoran:

Nie mam pojecia. Linie lotnicze twierdzg, ze przed
wejsciem do samolotu zeskanowata swojg Kkarte
poktadowa. Nikt tego nie kwestionuje.

Rory Cook:
Ale jej miejsce byto puste. MySlisz, ze wiedzg?

Bruce Corcoran:

Moim zdaniem, gdyby tylko pojawito sie jakies
podejrzenie, ze nie wsiadta na pokitad, btyskawicznie by
sie z nami skontaktowali. Mam im o0 wszystkim
powiedzieC?

Rory stuka w klawiature z duza predkoScia i niemal czuje jego
wsciektosc.

Rory Cook:

W zadnym razie! Sam sie tym zajme i zatatwie sprawe po
cichu. Niech wtadze myslg, ze zgineta w katastrofie. Dzi$
wieczorem wylatuje do Oakland.



Rozmowa znika z ekranu tak szybko, jak sie pojawila, i po chwili mam
przed oczami pusty plik. Na samej gorze widnieje napis: ,,Ostatnie
poprawki wprowadzil Bruce Corcoran”. Znika jego ikonka i zostaje tylko
Rory. Dobrze wiem, co mial na mysli, kiedy napisat: ,,Sam sie tym zajme
i zalatwie sprawe po cichu”. Zrobi wszystko, zeby problem zniknat i nikt
sie o tym nie dowiedzial. Dostal ode mnie idealng przykrywke: wszyscy
mysla, Ze juz nie zyje.

Czuje, ze zamykajg sie przede mng drogi ucieczki. Danielle, Rory
i Bruce Sledzgq kazdy moj krok i zapedzili mnie w kozi rog. Jestem
w putapce i widze dla siebie tylko jedng szanse.

Po drugiej stronie dziedzinca rozlega sie nagle walenie w drzwi. Ze
strachu az podskakuje i potragcam kubek tokciem. Od razu zrywam sie na
rowne nogi, zeby go ztapa¢, zanim kawa zaleje klawiature. Na szczeScie
robie to wystarczajgco szybko i tylko troche plynu Scieka na biurko.
Niestety ratujgc kawe, niechcacy naciskam kilka klawiszy.

— Cholera — mrucze pod nosem, btyskawicznie kasujac to, co napisatam,
a potem patrze w prawy gorny rog ekranu z nadziejg, ze Rory zdazyt sie
wylogowac.

Przez dhuzszq chwile gapie sie w komputer, ale mam wrazenie, ze czas
zwolnit i trwa to przynajmniej godzine. Nie pojawia sie zaden nowy tekst,
ale w rogu widnieje teraz komunikat: ,,Ostatnie poprawki wprowadzit Rory
Cook dwie minuty temu”. Modle sie w duchu, zeby nikt nie zapamietat, kto
ostatni modyfikowal Dokument.

Ide do ftazienki i spryskuje twarz zimng woda. W blasku tanich
Swietlowek moja skora wyglada na szarg i zmeczong. Opieram rece o blat
i staram sie zebra¢ mysli. Nabieram powietrza do ptuc, a potem powoli je
wypuszczam. Robie tak osiem, moze nawet dziesieC razy. Przygladam sie
ciekngcemu kranowi, rdzy odkladajacej sie na odplywie i kolorowym
zytkom w sztucznym marmurze. Potem wracam do pokoju i zabieram sie
do pracy.

Znowu siadam przed komputerem, lecz przytlacza mnie poczucie
beznadziei. Nie wiem, od czego nalezaloby zacza¢. Czy powinnam szukac
jakichs informacji o Charliem? A moze lepiej skupi¢ sie na machlojkach
i przekretach podatkowych? Najgorsze jest to, ze nie znam sie



wystarczajagco dobrze na finansach, zeby zauwazy¢ co$ podejrzanego.
Kiedy klikam na ikonke pendrive’a, moja uwage przycigga ciagle
wysSwietlajacy sie w rogu komunikat: ,,Ostatnie poprawki wprowadzit Rory
Cook dwie minuty temu”. Rzucam okiem na zegar: minelo juz znacznie
wiecej czasu, przynajmniej dziesieC minut.

Odswiezam strone, zeby zaktualizowac czas, ale na ekranie pojawia sie
puste okienko poczty Gmail.

— Tylko nie to — szepcze w desperacji.
Wyciagam z portfela Evy pognieciong karteczke z danymi do logowania
do konta Rory’ego i jeszcze raz je wpisuje, ale na prozno. Ponawiam probe,

wolniej i dokladniej, ale system znowu informuje mnie, ze hasto jest
nieprawidlowe.

Wyobrazam sobie Rory’ego: wiasnie obejrzal nagranie, na ktorym
rozdzielam klécacq sie pare. Przefarbowane wlosy i nowa fryzura nie
stanowiq dla niego zadnego kamuflazu. Rozpoznaje mnie od razu. Potem na
ekranie jego komputera pojawia sie niezrozumialy tekst napisany rzekomo
przez niego. Dzwoni do Bruce’a, domagajqc sie wyjasnien. Jak to mozliwe,
ze ktoS wilamatl sie na jego konto? W pewnym momencie zdaje sobie
sprawe, Ze jedyna osoba, ktora mogta wykrasc¢ hasto i — co wiecej — miata
dobre powody, Zeby to zrobic, to ja.

Wstaje od biurka i przyciskam zacisniete piesci do oczu, zeby
powstrzymac lzy.

— Nie dam rady — szepcze. — To niewykonalne.

Otwieram powieki i chwytam pierwszg rzecz, ktora nawija mi sie pod
reke, czyli portfel, a potem ciskam go z calej sily o Sciane. Wysypuja sie
z niego drobne monety, ktore spadajg kaskada na podloge, a sam portfel
zsuwa sie po Scianie i laduje na komodzie.

W tym momencie co§ we mnie peka. Dalam upust frustracji, co
zadzialalo jak wentyl bezpieczenstwa. Od razu robie sie spokojniejsza
i wiem, Ze nie moge sobie pozwoli¢ na rozprzezenie. Skupiam sie wiec na
tym, co jest tu i teraz. Rory wie, ze czytalam jego rozmowy i zagladatam do
jego poczty. Byt przekonany, ze ma zagwarantowang dyskrecje, tymczasem
ja patrzylam, jak wpada w panike z powodu Maggie Moretti. CoS jest na
rzeczy i musze to wykorzystac.



Za moimi plecami rozlega sie glos Kate Lane.

,Niecaty tydzien temu nad oceanem u wybrzezy Florydy rozbit sie
samolot. W Kkatastrofie zginelo dziewiecdziesiat sze$¢ oséb. Sledczy
odzyskali wilasnie czarng skrzynke i w ten sposob zblizyli sie do
wyjasnienia przyczyn wypadku”.

Na ekranie telewizora pojawia sie materiat filmowy z unoszacymi sie na
falach resztkami wraku i ptywajacymi wokot todziami strazy przybrzeznej.
Doktadnie to samo pokazywali juz tydzien temu.

,Linie lotnicze Vista odmdwily komentarza w sprawie pogtosek, jakoby
personel pokladowy nie przeprowadzil przed startem standardowej
procedury liczenia pasazerow. Anonimowi informatorzy twierdzg jednak,
ze czasami dochodzi do takich zaniedban, szczegélnie jeSli lot jest
opozniony. Zgodnie z oficjalnym stanowiskiem firmy nie popekniono
zadnych bledéw i rzeczywista liczba oséb przebywajacych w samolocie
byla zgodna z dokumentami”.

Zamieram w bezruchu, analizujgc to, co wiasnie ustyszatam.
Przypominam sobie dyskusje na forum i jednego z komentujacych, ktory
twierdzil, ze nie mozna zeskanowac karty pokladowej, a potem nie wsigsc
do samolotu, poniewaz stewardesy skrupulatnie liczg pasazerow.

Czyzby Evie moglo sie udac? Trudno w to uwierzy¢, ale najwyrazniej
tak wiasnie sie stalo. Mam ochote wybuchng¢ Smiechem. Odchylam sie na
krzesle, wyobrazajac sobie Eve w jakim$ anonimowym pokoju hotelowym,
jak oglada ten sam program w telewizji, dumna, ze udalo jej sie
wystrychnac¢ wszystkich na dudka.

Musiata podja¢ ogromne ryzyko, zeby zebra¢ dokumenty i nagrania
zwigzane z mezczyzng, ktorego spotkalam na werandzie. Na koncu co$
poszto nie tak i nie przekazata ich odpowiednim stuzbom. Musiata uciekac
ze Swiadomoscig, Ze juz nigdy tu nie wroci.

Zastanawiam sie, czy chcialaby, zebym co$ dla niej zrobita.

Gapie sie w Sciane i mam wrazenie, jakbym przebijala sie wzrokiem na
druga strone. Widze Eve, ktora ze Smiechem sie ode mnie oddala. Jej
podswietlona od tylu postac robi sie coraz mniejsza, az w koncu prawie
znika i zostaje tylko kropka.



Dotykam palcem krawedzi pendrive’a. Jestem pewna, ze Rory nie chce
ujawniC zapisanych na nim tajemnic. Niestety nie mam pojecia, o co
konkretnie chodzi.

Moj maz nie musi jednak tego wiedziec.

Wydaje mi sie, ze Eva szepcze mi co$ do ucha, i nagle w mojej glowie
rodzi sie nowy pomyst, zuchwaly i bezczelny. Bede musiata wyjs¢
z ukrycia i stang¢ z Rorym twarzg w twarz. Wezme do reki telefon, wybiore
jego numer i powiem mu, co udalo mi sie wykras¢ z jego komputera.
Troche podkoloryzuje fakty, dodajgc cos od siebie. Powinien myslec¢, ze
wiem wiecej niz w rzeczywistosci. Opowiem mu nie tylko o Charliem, lecz
takze o zawartosci twardego dysku, ktérego kopie moge w kazdej chwili
udostepni¢ mediom i policji, chyba Ze méj maz da mi to, czego od niego
zazgdam.

Jednak na samg mysle, ze bede musiata do niego zadzwoni¢, przechodzi
mnie nieprzyjemny dreszcz. Ze ustysze w shuchawce jego nieszczery glos
i Ze znow bedzie chcial zamaci¢ mi w glowie. Poza tym jesli moja strategia
nie zadziata, znajde sie w jeszcze gorszym potozeniu.

Biore do reki komodrke Evy zadowolona, ze wzielam jgq ze sobg. W ten
sposob moge skontaktowac sie z mezem bez koniecznoSci ujawniania tego,
gdzie obecnie jestem. Przed wilaczeniem aparatu waham sie jednak,
poniewaz nadal nie mam pojecia, jak zostalam namierzona przez Danielle
i co jeszcze moga o mnie wiedzieC. Robie gleboki wdech, a potem powoli
wypuszczam powietrze i wigczam telefon.

Na ekranie od razu pokazuje sie informacja, ze dostatam SMS-a i nowa
wiadomosc¢ glosowa. Jestem w kropce, bo nie wiem, od czego zaczac, ale
po chwili namystu postanawiam najpierw odstuchac poczte.

,Dzien dobry. Tu znowu Danielle. Wiem, Ze pani mi nie ufa i catkowicie
to rozumiem. Prosze mi jednak wierzy¢, ze tym razem chce pani pomoc.
Rory Cook jest wiasnie w drodze do Kalifornii. Jestem prawie pewna, ze
wie, gdzie sie pani ukryla. Wysylam nagrang przeze mnie wczoraj
rozmowe. Prosze to wykorzystac. Oferuje swoje wsparcie”.

Whbijam wzrok w telefon, a moje mysli rozbiegaja sie w dwudziestu
roznych kierunkach. Analizuje kazde stowo, ktore przed chwilg ustyszatam,
zastanawiajac sie, gdzie tkwi haczyk. Czego ona tak naprawde ode mnie



chce? Przeciez w krytycznych momentach zawsze odwracata glowe i nigdy
nic nie powiedziatla, chociaz miata ku temu wiele okazji. Trudno mi
uwierzy¢, ze wilasnie teraz wycigga do mnie pomocng dton.

Otwieram SMS-a i okazuje sie, ze to plik audio zatytulowany ,,Nagranie
1”. Lapie za pilota, wyciszam telewizor i naciskam ,,Odtworz”.

Rozlegajaq sie jakies sttumione glosy i po chwili orientuje sie, Ze to
klotnia miedzy Rorym a Bruce’em. Niestety nie jestem w stanie odroznic¢
poszczegollnych stdow. W pewnym momencie rozlega sie pukanie do drzwi
i Rory krzyczy:

— Prosze wejsc!

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale potrzebuje panskiego podpisu na
tych formularzach — mowi Danielle. Stoi znacznie blizej mikrofonu i od tej
pory Swietnie wszystko rozumiem.

— Oczywiscie — odpowiada Rory. — Dziekuje, ze zajmujesz sie tymi
wszystkimi  papierami, ktore dostajemy od Rady Bezpieczenstwa
Transportu. Wiem, jak bardzo kochatas i szanowatas moja zone.

— Zaluje, ze nie potrafitam lepiej sie nig zaopiekowa¢. Wiele rzeczy
powinnam zrobic¢ inaczej.

Stysze szelest papieréw, a potem ponownie odzywa sie Rory:
— Gotowe. Zamknij drzwi, jak bedziesz wychodzic.

Teraz glos Danielle wydaje sie jakby odleglejszy:

— Tak jest, prosze pana. Dziekuje.

Zalega cisza, a po chwili stycha¢ odglos zamykanych drzwi.

Sadzitam, ze to koniec nagrania, ale jestem w bledzie. Po jakim$ czasie
ponownie rozlega sie glos Rory’ego. Tym razem moj maz jest wyraznie
zniecierpliwiony:

— Czego udalo ci sie dowiedziec?

Bruce odpowiada monotonnym glosem, jakby czytat z kartki:

— W roku tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym széstym Charlie Price,
albo raczej Charlotte, poniewaz tego imienia teraz uzywa, zostala
aresztowana za posiadanie narkotykow z zamiarem ich sprzedazy. Nie
postawiono jej jednak w stan oskarzenia i zarzuty zostaly wycofane. —



Bruce przeklada papiery. — Potem przeprowadzila sie do Chicago, gdzie
pracuje do dzisiaj jako kelnerka. Nie miata wiecej zatargdw z prawem.

Charlotte? Czyzby Charlie to byla kobieta?
— Cos jeszcze? — pyta Rory.

— Nic wiecej. Zadnego meza, chlopaka ani dziewczyny. Dzieci tez nie
ma. Rodzina albo nie zyje, albo Charlie nie utrzymuje z nig zadnych relacji.
Brakuje nam punktu zaczepienia — ciggnie Bruce tagodniejszym glosem. —

Nasze argumenty nie robig na niej wrazenia. Nie chce pieniedzy i nie
dzialajg na nig zadne grozby. Uwaza, ze Swiatu nalezy sie prawda.

Rory zaczyna traci¢ panowanie nad sobg i odpowiada tak lodowatym
tonem, ze az przechodzg mnie ciarki.

— A co wedlug niej jest prawda?

— To, ze miale$ z nig romans za plecami Maggie, a kiedy doszto do
tragedii, byle$ razem z Maggie i tuz przed wyjazdem celowo zaproszyltes
ogien. Potem pojawileS sie w mieszkaniu Charlie, caly rozgorgczkowany
i trzesacy sie jak osika. — Zalega cisza. Kiedy Bruce znowu zabiera glos,
ledwie go stysze: — Ta kobieta gwizdze na to, Ze podpisala umowe
o zachowaniu poufnosci. Odrzuca tez wszystkie nasze propozycje.

— To nie do przyjecia! — wrzeszczy Rory, a ja sie wzdrygam, jakbySmy
byli w tym samym pomieszczeniu, a on krzyczy na mnie. — Takie rewelacje
moga pokrzyzowaC moje plany. Masz dwa dni na rozwigzanie tego
problemu.

Bruce zbiera swoje rzeczy; stysze, jak chowa papiery i zamyka teczke na
zatrzask.

— Rozumiem — mowi.

Potem rozlegajq sie kroki i Bruce wychodzi z pokoju. Wydaje mi sie, ze
to koniec, ale po dtuzszej chwili kto$ puka.

— Wejs¢ — méwi Rory.
To znowu Danielle.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale chyba zostawilam tu swdj telefon.
Moge sie rozejrzeC? — Rory wydaje z siebie zniecierpliwione chrzakniecie.
— O, tutaj lezy. Musial mi wypasc...



Koniec nagrania.

Kompletnie zszokowana siadam na 16zku. ,Zaluje, zZe nie potrafilam
lepiej sie nig zaopiekowac. Wiele rzeczy powinnam zrobic inaczej”. Stowa
Danielle nabierajg teraz innego znaczenia. Wydaje mi sie, ze byly
skierowane wlasnie do mnie. Danielle jakby przyznawata sie do winy i by¢
moze skladata cos w rodzaju przeprosin.

Trudno uwierzy¢, ze podjela tak ogromne ryzyko. Przez wiele lat
chowala sie za moimi plecami i skrupulatnie planowata kazdy moj dzien.
Zawsze uwazalam jg za jeszcze jedno narzedzie w rekach Rory’ego. Jej
zadaniem bylo sprawowanie nade mng kontroli. By¢ moze gdybym
uwaznie sie jej przyjrzala, zobaczylabym nie tylko kogos, kto robi
wszystko, Zzeby mnie pograzyc¢, lecz takze kobiete pragnacq mi pomac.

Jeszcze raz odstuchuje zostawiong przez nig wiadomos¢. W tamigcym
sie glosie pobrzmiewaja strach i desperacja. ,Prosze to wykorzystac.
Oferuje swoje wsparcie”.

Spogladam na ekran wyciszonego telewizora i widze, jak dwoch
komentatorow dyskutuje ze soba, bezglosnie poruszajagc ustami.
Naprzeciwko nich siedzi Kate Lane. W pewnym momencie mowi co$ do
kamery, a potem szeroko sie usmiecha. Wigczam dzwiek, ale stychac tylko
charakterystyczny motyw przewodni programu Polityka dzisiaj i zaczynajq
sie reklamy.

Trudno uwierzy¢, ze zaledwie tydzien temu przygotowywalam sie do
wyjazdu do Detroit. Wyobrazalam sobie, ze schronie sie w Kanadzie
i zaczne tam nowe zycie jako Amanda Burns. Moje plany bardzo szybko
wziely w teb, wyladowatam w tym obskurnym motelu i probuje rozwiktac
sekrety, ktore zostawila po sobie Eva, lawirujac miedzy niewidocznymi
minami.

Nie zadzwonie do Rory’ego. Wiem, ze grozby nie zrobig na nim
zadnego wrazenia. Gdyby bylo inaczej, juz dawno temu bym to
wykorzystata. Duzo lepsze jest to, co dostatam od Danielle. Skandalizujace
nagranie z wScieklym gtosem mojego meza idealnie nadaje sie do telewizji.

Szukam w internecie danych kontaktowych do Kate Lane, a potem
zakladam na Gmailu nowq skrzynke pocztowq i zabieram sie za pisanie
listu. Idzie mi tatwo, ale kiedy koncze, przez dtuzszq chwile sie waham.



Zdaje sobie sprawe, ze jesli wysle te wiadomos¢, rozpeta sie pieklo i nie
bede miata mozliwosci odwrotu. To jednak ostatni as w moim rekawie.

Jeszcze raz czytam to, co napisatam:

Szanowna Pani,

nazywam sie Claire Cook i jestem zong Rory’ego Cooka.
Nie zginetam w katastrofie lotu 477, tak jak zostalo to
podane w mediach. Przebywam obecnie w Kalifornii
| otrzymatam wiasnie dowody Swiadczgce o tym, ze mo;
maz byt zamieszany w smier¢ Maggie Moretti, a potem
starat sie zatuszowacC fakty. Chciatabym jak najszybciej
o tym z Panig porozmawiac.

Naciskam ,,Wyslij”.



EVA

Berkeley, Kalifornia
Luty, dwa dni przed katastrofa

Zatem Dex to Fish.
A Fish to Dex.

Szumialo jej w uszach i czula narastajacy niepokdj. Miala wrazenie,
jakby Swiat stangt na glowie i dobrze znane elementy ukladanki trafity
nagle w zupelie inne miejsca, tworzac catkowicie nowy obrazek. Czego
nie zauwazyta? Co jej umkneto?

— Nie zastanawialo cie, dlaczego nigdy nie spotkatas sie z Fishem,
a twoim jedynym kontaktem byt Dex? — zapytat Castro.

— Tak miato juz by¢ i nie odwazylam sie tego kwestionowac. — Pokrecita
z niedowierzaniem glowa. — Po co Dex mnie oklamywal? — wyszeptala.

— Celowo wmawia podwtadnym, ze wykonuje tylko odgorne rozkazy.
W ten sposOb moze sie wszystkiego wyprzeC. Ponadto dzieki temu
obdarzytas go zaufaniem, na ktére nie moglby liczy¢, gdybys wiedziala, ze
to on jest prawdziwym bossem.

— Czy to czesty przypadek? — zapytala. — Wydawalo mi sie, ze ludzie,
ktory pracujq ciezko, zeby wspia¢ sie na szczyt jakiejs hierarchii, lubig
potem chwalic sie swojg wtadza.

Castro wzruszyt ramionami.

— Czasami rzeczywiscie tak jest, ale szczerze mowiac, tego rodzaju
przestepcow tatwo ztapa¢. Wchodza w narkobiznes, zeby potechta¢ swoje
ego. Chca, zeby wszyscy widzieli, jak bardzo sq wazni. Lubig tez wzbudzac



strach. — Agent pochylit glowe w strone Evy. — Ale Fish, albo raczej Dex, to
tak zwany dlugofalowy kombinator. Liczy sie dla niego przede wszystkim
trwate bezpieczenstwo, a nie wplywy i wiladza. Tacy jak on sg
inteligentniejsi i trudniej ich namierzy¢c. — Castro wypit tyk kawy
i kontynuowat: — Tylko raz w zyciu widziatlem podobny przypadek. Chodzi
o pewnga kobiete z El Cerrito, ktéra udawata, ze za wszystkim stoi jej maz.
Z. duzym powodzeniem zajmowala sie wieloma nielegalnymi biznesami,
gléwnie dlatego, Ze ludzie obdarzali jq zaufaniem. Wszyscy byli Swiecie
przekonani, ze jest w stanie ochroni¢ ich przed swoim mezem, ktory
w 0gole nie istniat.

Eva pomyslata o tym, jak Dex dawat jej dobre rady i twierdzil, ze chroni
ja przed Fishem. Wmowit jej, ze pracujg reka w reke i stoja po tej samej
stronie. Przypomniala sobie, w jakim by} stanie, kiedy zeszlej jesieni
spotkali sie na stadionie. Trzgst sie ze strachu, poniewaz bat sie, ze
rozztosci Fisha. Okazalo sie, ze tylko dobrze odegral przed nig
przedstawienie.

Potem wrocita pamiecig do dnia, kiedy o poranku pokazal jej trupa.
Z dzisiejszej perspektywy bylo to jeszcze bardziej przerazajgce: najpierw
dokonat egzekucji, a potem spokojnie poszedt do Evy, zapukal do jej drzwi
i zaprowadzit na miejsce zbrodni, zeby pochwali¢ sie swoim dzietem.

Na samg mysl o tym, jaka byla naiwna, zrobilo jej sie niedobrze.

— Co teraz? — zapytala.

— Musisz znalezc¢ sobie adwokata i zgodzi¢ sie na wspoétprace z policja.
Dostaniesz od nas sprzet do podstuchu i zobaczymy, co z tego wyjdzie.

Nie wspominata na razie o tym, co juz udato jej sie zgromadzi¢. Chciata

mieC w zanadrzu dobrg karte przetargowq, poniewaz nie zamierzala
wykonywac polecen Castro.

— Co dostane w zamian? Rozumiem, ze udzial w programie ochrony
Swiadkow nie wchodzi w gre.

— Kiedy wszystko sie skonczy, nie trafisz za kratki.

W tym momencie zawibrowat lezacy na stoliku smartfon. Eva dostata
nowa wiadomos¢. Zerknela na drugi aparat, ten, ktory przyniost ze sobg



Castro, zastanawiajac sie, czy ekran rowniez za chwile zacznie Swiecic, ale
nic sie nie stato.

— Lepiej odbierz — powiedziat agent.
To byt SMS od Dexa.

Widzimy sie o szostej? Gdzie chcesz sie spotkaé?

Pokazata wiadomo$¢ tajniakowi.

— Najlepiej umow sie z nim tam, gdzie sg ludzie. Chodzi o to, zeby moja
ekipa mogla wtopi¢ sie w thum — oznajmit. — Od teraz nie powinna$
zostawac z nim sam na sam ani widywac sie z nim w miejscach, do ktérych
nie bedziemy w stanie szybko dotrze¢. Zadnych stadionéw, hal sportowych
i opustoszatych parkéw. Bedziesz pod obserwacja az do czasu zalozenia
podstuchu. Wtedy sie do ciebie odezwiemy. To potrwa jeden, maksymalnie
dwa dni.

Eva wziela do reki telefon i trzesgcymi sie palcami zaczela odpisywac na
SMS-a. ,,O’Brien’s? Umieram z glodu”.

Wyobrazila sobie, ze jedzie na druga strone zatoki i siada przy stoliku
naprzeciwko Dexa, a potem stara sie zachowywac normalnie.

Castro chyba wyczul, Ze cos jest nie tak, i powiedziat:

— Bedzie dobrze. Po prostu rob wszystko tak jak zawsze, zgodnie
z ustalonym porzadkiem. Pracuj w laboratorium, produkuj tabletki
i spotykaj sie z Dexem. Nie dawaj mu zadnego powodu do niepokoju.

Eva wyjrzala przez okno i zobaczyla, ze na zewnatrz znad wody podnosi
sie mgla. Pomalowany na pomaranczowo most zaczat dos¢ szybko znikac
i pomyslala, ze ja czeka taki sam los. Zrobi sie niewyrazna, jak blaknacy
rysunek na kartce papieru, i nikt nie bedzie pamietal, ze kiedykolwiek
istniata.

Restauracja wcigz rozbrzmiewala gwarem rozmow i stychac byto brzek
sztuccow i talerzy. Miala wrazenie, ze sama pozostaje nieruchoma, a Swiat
kreci sie wokot niej.

— Nie mam wielkiego wyboru, prawda?

Castro spojrzal na nig ze wspoétczuciem.



— Nie.

W polowie drogi przez Bay Bridge zrobilo jej sie niedobrze i nie mogta
ztapac tchu. Ze wszystkich stron otaczaly ja jadace powoli samochody. Nie
miata mozliwosci ucieczki i z kazdym metrem zblizala sie do tego, co
nieuniknione. Jak ona, do cholery, sobie z tym wszystkim poradzi?

Wyobrazila sobie, ze nie zjezdza z autostrady w Berkeley, tylko kieruje
sie na polnoc. Mija Sacramento, Portland i Seattle. W pewnym momencie
spojrzata w lusterko wsteczne i zaczela uwaznie obserwowac sungce za nig
auta. W ktorym z nich siedzieli ludzie Castro? Nie mialo to wiekszego
znaczenia, przeciez i tak nie pozwoliliby jej nigdzie uciec.

Po powrocie do domu szybko spakowala najpotrzebniejsze rzeczy,
a reszte zostawita, nie troszczac sie o porzadek. Zrobila to celowo: gdyby
ktos przyszedl jej szukaC, powinien odnieS¢ wrazenie, ze wiasScicielka
wyszta tylko na chwile. Pomyslata o ukrytym w piwnicy laboratorium,
z odczynnikami i narzedziami, oraz zgromadzonym materiale dowodowym,
ktory zamierzata przekazac Castro. Uznata, ze wczesniej czy pOzniej agent
i tak sie tutaj pojawi i znajdzie to, co dla niego zostawita. Nie chciata diuzej
tanczyc tak, jak jej zagraja.

Miata zamiar zaparkowa¢ w okolicy restauracji O’Brien’s i udawac, ze
idzie na spotkanie z Dexem, a potem zejSC na stacje metra, ztapac pierwszy
pocigg do San Francisco, wysigs¢ na dworcu i zaptaci¢ gotéwka za bilet na
autobus do Sacramento. Dalej bedzie improwizowac, ale jej celem bylo
dotarcie jak najdalej na poéinoc, az do granicy kanadyjskiej.

W pewnym momencie zauwazyta stojacego na komodzie niebieskiego
ptaka, ktérego dostatla w prezencie od Liz. Zatrzymata sie w pot kroku
i dotkneta palcem szklanej figurki, podziwiajac delikatny dziob i fantazyjny
wzor na skrzydtach. To byt dar prawdziwe] przyjazni otrzymany od jedynej
osoby, ktorej naprawde zalezato na Evie.



Pomyslata o mezczyznach, ktorzy skiadali jej r6zne obietnice, ale nigdy
nie mieli zamiaru ich dotrzymac. Wade powiedzial, ze wezmie na siebie
cala wine. Dex udawal kogos, kim nie by}, tylko po to, zeby mdc nig
manipulowa¢. Castro oczekiwal od niej czegoS niemozliwego do
zrealizowania, nie oferujgc wiele w zamian. Ludzie tacy jak Eva byli dla
nich jedynie nic nieznaczacymi pionkami.

Potem pojawila sie Liz, ktora zobaczyla w Evie prawdziwag osobe
i potrafita zajrze¢ gleboko w jej dusze. Eva ciggle nosita w kieszeni list od
niej. Uwierz mi, ze kiedy dzielisz sie problemami z kims bliskim, robi sie
Izej. Czula sie jak szczur uwieziony w labiryncie. Jedyna droga ucieczki
prowadzita przez kogos, komu mogta zaufac.

Wziela pienigdze odlozone na czarng godzine — pie¢ tysiecy dolarow
w gotowce — i spakowata komputer. Namierzony przez stuzby telefon
zostawita na blacie w kuchni, a potem wyszla z domu, przyciskajac do
piersi szklanego btekitnika.

Pierwszy pociag byt dos¢ zattoczony. Wskoczyta do srodka w ostatniej
chwili, kiedy drzwi juz zaczely sie zamykac. Potem zlustrowata wzrokiem
peron, by mie¢ pewnos¢, ze nikt jej nie Sledzi. Wczesniej zaparkowata
samochod w platnej strefie przy Shattuck Avenue. Wyobrazila sobie, ze
ludzie Castro zostali na powierzchni i metodycznie przeczesujg teraz teren
wokot miejsca, w ktorym zostawila auto. Na pewno zachodza w glowe,
gdzie zniknela i co sie z nig stalo.

Spojrzata na twarze wspolpasazerow. W kacie wagonu spat jakis
mezczyzna, a obok siedziala para, ktéra ogladata co$ na iPadzie i dosc
glosno rozmawiata. Ci ludzie nie wzbudzili w Evie podejrzen. Jednak
naprzeciwko stata kobieta, ktora omiotlta Eve wzrokiem w momencie, kiedy
pociag ruszyt na potudnie w strone Oakland. Trzymata w rekach otwarte
czasopismo. Eva przygladata sie umieszczonym nad jej glowa reklamom,
czekajac, az pasazerka przerzuci strone, ale ta nie wykonata zadnego ruchu.

Na nastepnej stacji Eva wyskoczyla z pociggu w ostatniej chwili,
a potem patrzyla, jak ciggle pograzona w lekturze kobieta znika w ciemnym
tunelu. Schowata sie w kacie, z torba przewieszong przez ramie, i patrzyla,



jak podrozni wsiadaja do wagonow i z nich wysiadajg. W koncu sama
rowniez wyruszyla w droge, tym razem w kierunku San Francisco. Przez
godzine zmieniala pociagi, starajgc sie myli¢ tropy tak dlugo, az byla
pewna, ze nikt nie depcze jej po pietach.

Na lotnisku zaptacita gotowka za bilet na nocny lot do Newark.

— Powrotny czy w jedng strone? — zapytat pracownik biura podrozy.

Przez chwile sie wahala. Czy Castro wpisat ja na jaka$ czarng liste?
Przypomniata sobie, jak mowit, ze Fish nie jest zadng gruba ryba.

— W jedng strone — odpowiedziala, zdajac sobie sprawe, ze wlasnie
podjeta wazng decyzje, i przeszedt jg dreszcz. JesSli popehita blad, przyjdzie
jej za to zaplaci¢ wysoka cene.

Rozluznita sie dopiero jakiS czas po starcie. Kiedy siedzacy obok
pasazerowie zaczeli czytac albo poszli spa¢, wyjrzata przez okno i wrdcita
pamieciq do tego, co stato sie nazajutrz po Halloween. Wieczorem natkneta
sie na Liz, ktora przycupnela na schodach na tylach domu i patrzyla, jak
w ogrodzie zapada zmierzch.

— Co ty tutaj robisz? — zapytata sasiadke.
Liz podniosta glowe i oznajmita:

— Uwielbiam wieczory, kiedy stonce znika za horyzontem i nagle spada
temperatura. W zyciu wszystko sie zmienia, ale ten moment zawsze
pozostaje taki sam. — Zamknela oczy. — Zaraz po Slubie czesto siadatam
razem z mezem przed domem i obserwowalisSmy, jak dzien ustepuje nocy.

Eva usiadla na swojej czeSci schodow i spojrzala na sasiadke przez
zelazne prety ogrodzenia.

— Gdzie on teraz jest?
Liz wzruszyta ramionami i musneta dtonig krawedz betonowego stopnia.

— Styszalam, ze wyprowadzit sie do Nashville, ale to byto dwadziescia
lat temu. Nie mam pojecia, co sie z nim dzieje.

Eva zastanawiala sie, jak Liz moze z takim opanowaniem mowic
0 mezczyznie, ktory zostawit ja z malym dzieckiem i nigdy nie mial



zadnych wyrzutow sumienia.
— Czy on utrzymuje jakies relacje z Ellie?

— Nie wiem, bo w zasadzie w ogble o nim nie rozmawiamy, ale nie
wydaje mi sie. Przez kilka lat przysyltat jej na urodziny kartke z zyczeniami,
ale przestal, kiedy byla jeszcze nastolatka. — Liz spojrzala na drzewa
rosngce za ptotem wyznaczajacym koniec posesji, a potem kontynuowata
cichym glosem: — Przez jaki$ czas Ellie obarczala mnie za to wing, jak
gdybym mogta sprawic, zeby sie nig zainteresowat. Teraz kiedy jest juz
dorosta kobieta, dobrze rozumie, kim byl jej ojciec, i uwaza, ze miata bez
niego lepsze dziecinstwo.

Eva znowu byla zaskoczona bijacym od sasiadki spokojem.
— Dlaczego nie zywisz do niego nienawisci?
Liz zaniosta sie chichotem.

— Nienawis¢ zzera cie od srodka. Moglabym kazdego dnia napawac sie
pogarda dla tego czlowieka, ale nie ma to przeciez wiekszego znaczenia.
Wyjechal daleko, Zzeby zacza¢ nowe zycie, i pewnie rzadko o nas mysli. Juz
dawno temu postanowitam mu wybaczy¢. To o wiele latwiejsze niz
chowanie urazy.

Eva pomyslala, jak wielkiej sily wymagalo samotne wychowywanie
corki i jednoczesne realizowanie wiasnych marzen. Nie jest fatwo pogodzic
sie ze zdradg i wybrac wiasne szczeScie.

— Zawsze potrafilas przymkna¢ oko na ludzka podtosc?
Liz wybuchta Smiechem.

— Duzo czasu zajelo mi zrozumienie, ze Swiat nie jest miejscem, gdzie
ludzie celowo robig co$ przeciwko tobie. M46j maz wcale nie chcial ztamac
mi serca ani skrzywdzic¢ naszej corki. Dziatal we wiasnym interesie i dazyt
do spehlienia wlasnych marzen. Chyba udalo mi sie zosta¢ kims, kto nie
wpada w zlos¢ tylko dlatego, Ze inni probujg jakoS sobie radzic.
Chciatlabym zawsze znaleZ¢ w sobie wystarczajaco duzo sity, zeby najpierw
myslec o przebaczeniu.

Eva spojrzata na krzewy rosngce przy furtce, ktorych ksztaltt szybko
znikal w gestniejacym mroku.

— Nie jestem zbyt dobra w darowywaniu win.



Liz skinela glowa.

— Wiekszo$¢ ludzi ma z tym problem. Zycie nauczylo mnie jednak, ze
abysmy mogli naprawde wybaczy¢, najpierw powinna dokonac sie w nas
radykalna przemiana. NajczeSciej chodzi o zmiane naszych oczekiwan lub
sytuacji zyciowej, a czasami co$ musi umrzeC w naszym sercu. To moze
by¢ bolesne, ale jednoczesnie daje poczucie ogromnej swobody.

— Czy w ten okrezny sposéb probujesz mi powiedzie¢, ze musze
wybaczy¢ swojej biologicznej rodzinie?

Liz spojrzata na nig zaskoczonym wzrokiem.

— Uwazam, ze najpierw powinnas znalez¢ sposob na wybaczenie samej
sobie i uporanie sie z tym, co cie przesSladuje.

Samolot lecial na wschdd i za oknami szybko zrobilo sie ciemno.
Zastanawiala sie, o jakiej radykalnej przemianie mowita wtedy sasiadka.

Wilasnie zostawitla w Berkeley cale swoje zycie, ktére przypominato
skorupe niepasujacg juz do tego, kim sie powoli stawata. Nie miata pojecia,
skad wziela sie nagla potrzeba spotkania z Liz. Podskérnie czula jednak, ze
tylko w ten sposob bedzie umiata wreszcie sobie wybaczyc.



CLAIRE

Poniedziatek, 28 lutego

W oczekiwaniu na odpowiedZ od Kate Lane przegladam dokumenty, ktore
zabralam z laboratorium. Ponownie zaglebiam sie w historie utalentowanej
miodej chemiczki, ktora zostaje wyrzucona z uniwersytetu i zaczyna
handlowac¢ narkotykami. Kiedy koncze lekture, gapie sie w zastoniete okno,
za ktorym stychac przejezdzajace nieopodal samochody, i wyobrazam sobie
Eve przemykajagca w tlumie studentow ze zgarbionymi plecami,
z pochylong glowa i rekami w kieszeniach zielonej kurtki. Stara sie byc¢
niewidzialna i ze wzgledu na swoje zajecie trzyma innych ludzi na dystans.
Nigdzie nie moze czuc sie bezpieczna i musi ukrywac swojg tozsamosc.
Teraz rozumiem, dlaczego zdecydowala sie zrobic to, co zrobita.

Wypijam resztke zimnej kawy i zjadam ostatnia cynamonowq buteczke,
zatlujac, ze nie moge sprawdzi¢ Dokumentu. Wyobrazam sobie, jak Rory
pakuje walizke, po czym spotyka sie ze swoim malym zespolem
kierowanym przez Bruce’a, zeby zapowiedzie¢ swojg krotka podréz
stuzbowa do Kalifornii. Danielle robi notatki, czujna i milczqca. Czeka na
najblizsza okazje, zeby sie ze mng skontaktowa¢ i przekaza¢ mi
najsSwiezsze informacje.

W pewnym momencie stysze pikniecie oznaczajace, ze dostalam
nowego e-maila. Napisala do mnie asystentka kierownika produkcji
pracujgca razem z Kate Lane:

Jestesmy bardzo zainteresowani Pani historig. Jednak
zanim sie nig zajmiemy, musimy dokonacC weryfikaciji.



Prosze poda¢ numer, pod ktéry mozemy zadzwonié, zeby
potwierdzi¢ Pani tozsamosc.

Zaczynam grzebaC w ustawieniach aparatu, zeby znalez¢ numer, a potem
szybko odpisuje. Dziesie¢ minut p6zniej rozlega sie dzwonek telefonu.

— Halo?
— Dzien dobry, pani Cook. Mowi Kate Lane.

Kiedy stysze wilasne nazwisko, lekko sie wzdrygam i mam wrazenie,
jakbym zostata zdemaskowana.

— Dziekuje, ze zechciata sie pani ze mng skontaktowac.

— No c6z, wydaje mi sie, Zze ma pani do opowiedzenia co$ bardzo
interesujacego. Najpierw prosze mi jednak wyjasni¢, jak przezyla pani
katastrofe. Rada Bezpieczenstwa Transportu twierdzi, ze byla pani na
pokladzie samolotu.

Przez wiele lat trzymatam wszystko w tajemnicy i bylam przekonana, ze
nikogo to nie zainteresuje. Teraz dlugo skrywane sekrety wyplywaja na
powierzchnie. Zaczynam powoli od tego, jak bylam maltretowana przez
meza, co doprowadzito mnie na skraj desperacji. Chciatam uciec, ale moje
plany znikniecia w Detroit trafit szlag i Rory o wszystkim sie dowiedziat.

— Na lotnisku JFK spotkatam nieznajomg kobiete. Nazywala sie Eva
James i zgodzila sie na zamiane biletow — mowie. — Po wyladowaniu
dowiedzialam sie, ze samolot do Portoryko sie rozbil. Utknelam
w Kalifornii, bez pieniedzy i zadnego wsparcia, wiec zaczetam pracowac
w firmie cateringowe;j.

Potem opowiadam o filmiku, ktéry pojawit sie na TMZ, i o tym, Ze Rory
jest wlasnie w drodze na Zachodnie Wybrzeze, zZeby sie ze mng rozprawic.

— A wiec to Eva James zgineta w wypadku?

Zamykam oczy. Wiem, ze musze byC ostrozna. Najlepszy sposob na
ochronienie Evy to przekonanie ludzi, ktérzy ja Scigaja, ze nie zyje.

— Tak — potwierdzam.

— Jezu — wzdycha Kate, a potem szybko zmienia temat: — W takim razie
zajmijmy sie sprawa Maggie Moretti.



— Mam nagranie, na ktérym moj maz i jego asystent Bruce Corcoran
rozmawiaja o niejakiej Charlotte Price. Ta kobieta jest w posiadaniu
dowodow Swiadczacych o bezposrednim zaangazowaniu Rory’ego
w Smier¢ Maggie Moretti.

Na chwile zalega cisza. Kate Lane mysli o tym, co wlasnie ode mnie
ustyszala.

— Kiedy zarejestrowano to nagranie?

— Nie jestem pewna — mowie. — Mysle, ze w ciggu ostatnich kilku dni.
Dostatam je od swojej asystentki, ktéra jest w stanie zaswiadczy¢ o jego
autentycznosci.

Kate znowu milknie, jakby zastanawiajqc sie nad dalszymi krokami.

— Najpierw chcialabym sama odstuchac¢ te rozmowe. Moze ja pani
wystaC mojemu producentowi? — Podaje mi numer, a ja szybko spelniam
prosbe.

Po kilku sekundach stysze w tle pukanie, gtos Danielle, a potem klotnie
Rory’ego i Bruce’a. Kiedy nagranie sie konczy, Kate glosno wzdycha
i zwraca sie do mnie tagodnym glosem:

— Przykro mi, ale nie mozemy tego wyemitowac na antenie.

— Dlaczego? — To byla moja ostatnia deska ratunku. Wytozylam kawe na
lawe: powiedzialam, co sie stalo, i wyjawilam, gdzie obecnie przebywam.
Wszystko na marne? — Przeciez Rory przyznaje sie do odpowiedzialnosci.

— Nie do konca — mowi Kate. — Jego asystent opowiada o oskarzeniach
i pani maz niczemu nie zaprzecza, ale z drugiej strony nie przyznaje sie
jednoznacznie do winy.

— Wiasnie leci do Kalifornii — thumacze rozgoraczkowana. — Wie, co
zrobitam, i tylko emisja tego nagrania moze go powstrzymac przed zemsta.

— Chce pani pomo6c — oznajmia Kate. — Historia, ktora ustyszatam,
niewatpliwie zastluguje na uwage. To naprawde wazny temat. Mezczyzna,
ktory pragnie ubiegac sie o mandat senatora, a jednoczeSnie zneca sie nad
zong. Dwie osoby, ktore przypadkowo spotykaja sie na lotnisku
i wymieniajg biletami. Powinna pani o tym opowiedzie¢ na wizji w moim
programie.

Przecieram dlonig oczy i mowie:



— W ten sposOb zostane jeszcze jedng kobieta, ktéra postawila sie
poteznemu facetowi. Wiem, jak to sie skonczy: zostane poddana
ostracyzmowi, a on dostanie sie do Kongresu.

— Pani obawy nie sq bezpodstawne, ale dzieki mojej propozycji uda sie
zyskaC na czasie. Opinia publiczna ustyszy pani wersje wydarzen, a my
zajmiemy sie zbadaniem zwigzku pani meza ze Smiercia Maggie Moretti.
Niech pani asystentka przesle plik prokuratorowi okregowemu w Nowym
Jorku, a my postaramy sie skontaktowac z Charlotte Price i dowiedziec sie,
czy jest sklonna ztozy¢ oficjalne zeznania. Zrobimy wszystko, zeby ustali¢
prawde. — Stysze przektadanie papierow i sttumione glosy. — Najlepiej
bedzie, jeSli przewieziemy pania do naszego studia w San Francisco,
a w tym samym czasie moj zespot wezmie sie do pracy. Prosze powiedziec,
gdzie pani teraz jest, to wyslemy samochad.

Podaje nazwe motelu, ale jednoczeSnie czuje narastajgce napiecie. Nie
planowatam opowiada¢ w telewizji o tym, co zrobit Rory.

— Jak tylko co$ znajdziemy, niezwlocznie paniq poinformuje — moéwi
Kate. — Kierowca bedzie za mniej wiecej godzine. Prosze sie przygotowac.

— Tak jest. Dziekuje.

Zaczynam sie pakowac, wrzucajac rzeczy do torby na chybit trafit. Jutro
o tej samej porze znowu bede Claire Cook. Ponownie poczuje na plecach
zwigzany z tym ciezar i bede musiata stawi¢ czolo medialnemu cyrkowi,
ktory zacznie sie zaraz po tym, jak publicznie wystapie z oskarzeniami pod
adresem swojego meza. Mysle o Evie, ktora gdzies sie teraz ukrywa. Mam
nadzieje, ze przynajmniej ona odzyskata wolnosc.

Nagle rozlega sie pukanie do drzwi. Jestem zaskoczona i przez moment
mysle, ze to Rory. Bez wiedzy Danielle wsiadl do samolotu szybciej, niz
byto to zaplanowane, i btyskawicznie mnie namierzyt.

Wygladam przez zaciggnietq zastone i widze mezczyzne, ktory stoi
przed wejsciem do pokoju z zalozonymi rekami. Pod jego rozchylong
kurtkq wyraznie widac¢ kabure.

— W czym moge panu pomoc? — krzycze przez zamkniete drzwi.

Mezczyzna uSmiecha sie i pokazuje odznake.



— Nazywam sie agent Castro — mowi. — Chciatbym z panig porozmawiac
o Evie James.



EVA

New Jersey
Luty, dzien przed katastrofa

O drugiej po potudniu, po dlugim miedzyladowaniu w Chicago, samolot
uderzytl kolami w pas startowy lotniska w Newark. Kiedy maszyna
zatrzymatla sie przy rekawie, Eva szybko pobiegla do najblizszego kiosku,
zeby kupi¢ telefon na karte. Wyrzucita opakowanie do kosza i wybrata
numer, ktory Liz zapisala na samym koncu swojego listu.

— Czes$¢, tu Eva — powiedziata do stuchawki, cieszac sie, ze zastala Liz
w domu. — Wlasnie przyleciatam do New Jersey. Moge sie u ciebie
zatrzymac?

— Naprawde tutaj jestes? Co sie stato? — Liz byla wyraznie zaskoczona.

— To dluga historia — odparla Eva. Szybkim krokiem przeszta przez
strefe odbioru bagazu, a potem stanela przed terminalem i odetchnela
zimnym powietrzem. — Wyjasnie ci wszystko, jak sie spotkamy.

Ulica, przy ktorej mieszkala Liz, lezala zaledwie trzydziesci kilka
kilometrow od Manhattanu, ale wygladala tak, jakby przeniesiono ja
zywcem ze Srodkowego Zachodu. Wszedzie staly male, zadbane domki
z fasadami z cegiel i malowanego tynku. Liz otworzyta drzwi i od razu
rzucita sie Evie w ramiona.

— Co za niespodzianka — powiedziala. — Zapraszam do Srodka.



Weszly do polaczonego z kuchnig przestronnego salonu, z ktorego
rozciggat sie widok na zasniezone podworko. W telewizorze lecial wiasnie
popotudniowy talk-show. Liz wylaczyla odbiornik i wskazala na kanape.
Kiedy usiadly obok siebie, oznajmita:

— Bardzo za tobg tesknitam. A teraz zamieniam sie w stluch. Opowiadaj.

Eva zamarla w bezruchu. Przez caly lot siedziala w ciemnosciach obok
Spigcych pasazerow i przygotowywata sobie w mysSlach to, co chciala
powiedzie¢. Najtrudniejsze bylo znalezienie odpowiedniego poczatku.
Jednak teraz, kiedy spojrzata na Liz i zobaczyla w jej oczach pelne
wyczekiwania napiecie, nie byla w stanie wykrztusic¢ z siebie ani stowa.

Rozejrzala sie po pokoju; staty tu regaly szczelnie wypehione ksigzkami
i zawalone papierami biurko, w kacie lezato kilka w potowie opro6znionych
pudel przeprowadzkowych.

Zrobita glteboki wdech i lekko sie uSmiechnela.

— Nie wiem, od czego zaczac.

Liz wziela jg za reke. Miala cieplq, suchg skore i Eva poczula, Ze ogarnia
ja spokdj. Wydawalo jej sie, ze przeptywa przez nig dobra energia, jej puls
wyraznie zwolnit.

— Wybierz jakis moment i po prostu daj sie ponies¢ stowom.

— Znalazlam sie w tarapatach — oSwiadczyla Eva niepewnym glosem,
a potem poszto juz z gorki. Opowiedziala o tym, jak poznata Wade’a, ktory
sprawil, ze poczula sie wyjatkowa. Whbila wzrok w swoje kolana
i wzruszyla ramionami. — Po raz pierwszy mialam wrazenie, zZe jestem

interesujaca i atrakcyjna. Chciatam by¢ normalng dziewczyna, ktora ma
normalne zycie.

Potem szczegdlowo opisata rozmowe w gabinecie dziekana. Nikt sie
wtedy za nig nie wstawit i czula, ze musi zaakceptowaC wydany na nig
wyrok.

— Mieli w rekach wtadze i z latwoscig mogli wywiera¢ naciski. Ja bytam
tylko naiwnym dzieciakiem. tatwo bylo mnie wywali¢ ze studiow
i udawac, ze nic sie nie stato.

— Uniwersytet nie przydzielit ci adwokata?



Eva nigdy nie zastanawiala sie nad takg mozliwoscig. Pokrecita glowa,
a Liz zrobita zdegustowang mine.

— Powinnas sie odwotywac. Istnieja przeciez procedury, ktore nalezy
zastosowac w takich sytuacjach. — W pewnym momencie sie zreflektowata
i dodata tagodniejszym tonem: — Skad moglas jednak wiedziec? Teraz nie
ma sensu tego roztrzasac. Opowiadaj dalej.

Eva nie wiedziala, jak opisa¢ okolicznosci podjecia najwazniejszej bodaj
decyzji w swoim zyciu, ktorej konsekwencje zawazylty na wszystkim, co
stato sie pozniej. Wypuscita powoli powietrze, starajac sie przeciggnac ten
moment. Zdawala sobie sprawe, ze musi zdoby¢ sie na szczerosc¢, ale nie
miata na to ochoty. Bala sie, Ze Liz jej nie zrozumie. Co prawda, w swoim
liscie napisata, Ze w pelni akceptuje jej przeszios¢, lecz jak zareaguje na tak
szokujgce wyznanie?

A moze lepiej dac¢ sobie spokdj i powiedziec, ze jest wlasnie w drodze
do Europy, ma przesiadke na Wschodnim Wybrzezu i wpadta tylko po to,
zeby sie przywitac? Wiedziala jednak, ze Liz nie da sie na to nabrac.
W koncu pojawi sie u niej Castro i wyjawi jej cala prawde. Eva wolala
sama jej wszystko wyttumaczy¢. Chciata mie¢ pewnos¢, ze Liz zrozumie
jej motywy, i by¢ moze jej wybaczy, na co w glebi serca bardzo liczyla.

— Facet, z ktorym sie wtedy pokldocitam, to Dex. Przynajmniej tak go
nazywatam, bo jak sie niedawno okazato, uzywat rowniez innych imion. —

Opowiedziata o ofercie, ktorg jej ztozyt po tym, jak wyleciata z uczelni
i nie miata grosza przy duszy ani dachu nad gltowa. Ucieszyla sie, ze ktoS
wycigga do niej pomocng dton.

Kiedy mowila, Liz otworzyla szeroko oczy, a na jej twarzy malowato sie
coraz wieksze zdumienie. Eva domyslala sie, jakiego wyznania oczekiwala
jej przyjaciotka. Myslata, ze chodzi o typowe problemy zwigzane z utratq
pracy, niechciang cigza albo jaka$ drobng kradzieza. Widziata, ze Liz jest
w szoku. Nie byla w stanie znieSC jej Swidrujacego spojrzenia, wiec
pochylita sie do przodu, oparta tokcie na kolanach i zakryta twarz dtonmi.

W pewnym momencie ustyszala, ze przyjaciotka wstaje z kanapy.
Wstrzymata oddech, czekajac, az Liz otworzy drzwi i cichym, ale
stanowczym glosem kaze jej sie wynosi¢. Albo weZmie telefon i zadzwoni
na policje. Okazalo sie jednak, ze Liz poszia do kuchni, otworzyta lodowke,



wyjeta 16d i wrocita do salonu z butelkg wodki i dwoma szklankami. Nalata
do pelna, wypita spory tyk i powiedziala:

— Mow dalej.

Eva siegnela po swojg szklanke i opowiedziatla calg reszte: o Brittany,
agencie Castro, zgromadzonych dowodach i o tym, Ze nie zostala

zakwalifikowana do programu ochrony Swiadkow. Na koniec
poinformowata Liz, ze Dex i Fish to ta sama osoba.

— Jestem pewna, ze Dex musi co$ podejrzewac. Bylam z nim wczoraj
umoéwiona, ale rzecz jasna, nie przysztam na spotkanie.

— Powinnas wspolpracowac ze sluzbami — oswiadczyla Liz po
wystuchaniu calej historii. — Nie masz wyboru. — Dopita wodke, a potem
nalata sobie i Evie nastepny kieliszek. — O Boze...

— Nie moge...

— Musisz — przerwatla jej stanowczym glosem Liz. — Tylko w ten sposéb
bedziesz mogta wroci¢ do normalnego zycia.

Eva starala sie zapanowac nad rosngcym zdenerwowaniem.

— To nie wyglada tak jak w telewizji. Nawet jesli Dex trafi do wiezienia,
to wcigz nie bede bezpieczna. Niezaleznie od tego, dokad pojade, jego
ludzie mnie znajda. Probowalam to wytlumaczyC agentowi Castro, ale
powiedzial, ze ma zwigzane rece.

Zaniosla sie spazmatycznym szlochem i Liz mocno ja do siebie
przytulila.

— Musisz przestac ucieka¢ — przekonywala, glaszczac jgq po glowie. — Nie
mozesz dtuzej ukrywac prawdy, wymyslajac kolejne klamstwa.

— To nie takie proste — jeknela Eva, odsuwajgc sie od Liz i wycierajac
zaptakane oczy. — Castro uwaza, Zze moge zeznawac, a potem wszystko
jakos sie utozy. Jednak Dex nigdy mi na to nie pozwoli. Jedyng szansa jest
ucieczka. Powinnam znikng¢ i pozwoli¢, zeby Castro sam zajal sie
Sledztwem.

Czekata na to, co powie Liz. Bala sie, ze przyjaciotka zacznie sie z nig
sprzecza¢, a nawet zagrozi telefonem na policje. Liz oSwiadczyta jednak
spokojnym glosem:



— Okay. Zal6zmy, ze masz racje. Dokad chcesz jechac?
Eva wzruszyla ramionami.

— Przez pewien czas zostane w Nowym Jorku i postaram sie zalatwic
falszywy paszport. Pieniedzy powinno mi wystarczyc.

Liz skinela glowa.
— Falszywy paszport. A potem wyjedziesz z kraju?

Eva wiedziala, co robi jej przyjaciotka. W czasie studiow miala
wykladowce, ktory uzywat tej sokratejskiej metody, zeby pomoc studentom
formulowac¢ argumenty. Postanowita nie zwracac na to uwagi.

— Tak.
Liz obrocita szklanke w dtoniach, a resztka lodu opadta na dno.

— Zostaniesz zupelnie nowa osoba, kims bez przesztosci. W jaki sposob
zagospodarujesz czas? Pojdziesz do pracy? Kupisz dom? Wynajmiesz
mieszkanie? Jak opowiesz innym ludziom o tym, co sie stalo?

— Jakos$ dam sobie rade. Cos wymysle.

— Bedziesz zyla w cigglym strachu, co chwila nerwowo zerkajgc przez
ramie i czekajac, az kto$S odkryje prawde — ciggneta Liz cichym, ale
kategorycznym glosem. — Musisz zgodzi¢ sie na wspOlprace, i to jak
najszybciej. — Odstawita szklanke i dotknela palcami podbrédka Evy,
zmuszajqc jq do spojrzenia jej prosto w oczy. — To, przez co przeszias, byto
straszne i z pewnoscig niezastuzone. Musisz jednak wréci¢ i doprowadzic¢
sprawe do konca. Albo Dex péjdzie na wiele lat do wiezienia, albo to ty
trafisz za kratki. Jaki jest tw6j wybor?

— A co jesli najpierw dopadng mnie jego ludzie? Na pewno juz wie, co
sie Swieci. — Poczula, jak ogarnia ja panika, i znowu zaniosta sie ptaczem.

Liz podala jej chusteczke i powiedziata:

— Musisz wroci¢ do Kalifornii, zanim Castro zorientuje sie, ze zniknelas.
Zadzwon do niego zaraz po wyladowaniu i czekaj na lotnisku. Pod zadnym
pozorem nie rob nic na wiasng reke. Rozumiesz?

— Dlaczego nie moge po prostu zapasc sie pod ziemie i udawac, ze nigdy
mnie tu nie byto? — wyszeptala Eva.

Liz spojrzata na nig tagodniejszym wzrokiem.



— Doskonale wiesz, ze wczeSniej czy poézniej ktoS sie tutaj pojawi
i zacznie zadawac pytania. Niestety, nie bede wtedy klamac.

Moze wilasnie dlatego Eva wyruszyla w te podrdz? Chciala, zeby ktos
zmusit ja do podjecia wlasciwej decyzji, ktos, komu naprawde zalezalo na
tym, zeby nie popelniata kolejnych btedow. Liz byla dla niej jak matka,
ktorej nigdy nie miata.

Poczula ogromng ulge. Zrozumiala, Ze moze wreszcie odpusScic¢
i pozwoli¢, zeby ktos inny powiedziat jej, co powinna robic.

— Okay — szepnela.

Siedzialy na kanapie i stycha¢ byto tylko dochodzace z innego pokoju

tykanie zegara. Panujgca cisza stata sie ciezka od tego, co Eva miala jeszcze
do powiedzenia.

Przez cale zycie szukala bliskich relacji. Chciala mie¢ rodzine
i przyjaciot. Wreszcie pojawila sie Liz i zaoferowata jej swoja przyjazn, nie
oczekujac niczego w zamian. Eva chciala zapyta¢: Dlaczego akurat ja?
Wiedziata jednak, ze nie znajdzie odpowiedniej liczby stow, zeby wypehic
dziure ziejagca w najglebszych zakamarkach jej serca, tam gdzie zwykle
znajduje sie prawdziwa mitosc¢ i przyjazn.

Zdawala sobie tez sprawe, Ze jutro bedzie musiata zostawi¢ Liz. Nie byta
jednak pewna, czy znajdzie w sobie wystarczajgco duzo odwagi, zeby
odwroci¢ sie plecami do starego zycia pelnego nieprzyjemnych zgrubien
i ostrych krawedzi z nadziejq, Ze po drugiej stronie spotka jg co$ dobrego.

— Pamietasz dzien, w ktorym sie poznalySmy? — zapytala Liz swoim
charakterystycznym niskim glosem, ktory dziatal na Eve kojaco jak balsam.
— Potknelam sie na schodach, a ty podeszias i pomogtas mi wstac.

Eva otworzyla usta, zeby coS powiedzie¢, ale Liz uciszyla ja gestem
dtoni.

— Nie zapominaj, kim jeste$ i jak wiele dla mnie znaczysz. W Swiecie
pelnym halasu i egoizmu jesteS niczym jasny rozbtysk dobroci. — Odwrocita
Eve ku sobie i ujela jg za ramiona. — Niezaleznie od tego, dokad pojedziesz
i co sie stanie, pamietaj, ze jestem przy tobie myslami i bardzo cie kocham.

Stowa Liz sprawily, ze rungt ostatni mur i Eva zupehie sie rozkleila.
Wszystkie zale, rozczarowania i bolesne doswiadczenia powoli z niej



ulecialy, az poczula, ze jest catkowicie pusta.

Po zarezerwowaniu biletu na samolot do Oakland usiadly razem na
kanapie. Eva starala sie nacieszyC ostatnimi chwilami w towarzystwie
przyjaciotki, zdajac sobie sprawe, ze nigdy nie bedzie miala dosC jej
bliskosci. Nagle ustyszaly zgrzyt klucza w zamku, a potem trzask
otwieranych i zamykanych drzwi.

— Mamo? — zawolal jakis nieznajomy glos. — Jestes w domu?
— Tak, kochanie.

Przez kuchnie weszta do salonu mloda kobieta. Rzucita klucze na blat
i polozyla na podtodze ciezka torbe. Na widok siedzacej na kanapie Evy
staneta jak wryta.

— Przepraszam, nie wiedzialam, ze masz towarzystwo.
— To moja corka Ellie.

Ellie zrobila niezadowolong mine, podeszia kilka krokéw i wymienita
z Eva uscisk dtoni.

— Teraz nazywam sie Danielle. Milo cie poznac¢. Duzo o tobie styszatam.



CLAIRE

Poniedziatek, 28 lutego

Patrze na agenta Castro, przeczuwajqc, ze za chwile moje sekrety wyjda na
jaw.

— Nie wiem, o kim pan mowi.
Mezczyzna przesuwa ciemne okulary na czubek gtowy i stwierdza:

— Mysle, ze doskonale pani wie, o kogo mi chodzi. Wiasnie skonczyta
pani rozmawiac przez jej telefon. — Zerkam w strone lezacego na komodzie
aparatu, zastanawiajqc sie, skad on moze to wiedziec.

— Sprobujmy inaczej — kontynuuje mezczyzna. — Dzien dobry, pani
Cook! Ciesze sie, Zze widze panig w tak dobrym stanie. Nazywam sie Castro
i jestem oficerem DEA. Chcialbym zada¢ pani kilka pytan. — Widze, ze na
parkingu stoi sedan z tablicami rejestracyjnymi stuzb mundurowych. —

Moze wejdziemy do srodka? — pyta przyjaznie, lecz stanowczo, a ja kiwam
glowa i wpuszczam go do pokoju.

Siadamy naprzeciwko siebie przy stojacym obok okna matym stoliku.
Castro rozsuwa zastony i do niewielkiego pomieszczenia wpada wiecej
Swiatla.

— Prosze mi powiedzie¢, skad zna pani Eve James.
— W zasadzie to jej wcale nie znam.

— Jednak do wczoraj mieszkata pani u niej w domu. — Mezczyzna
wskazuje na wiszgca na krzesle zielong kurtke. — I nosita jej ubrania. Od
kilku miesiecy Eva James znajduje sie pod Scista obserwacja. Na przyktad
sklonowalismy jej telefon.



— Sklonowaliscie? — powtarzam. — Co to znaczy?

Odchyla sie na krzesle, przygladajac mi sie z taka uwaga, ze zaczynam
czu¢ sie niekomfortowo. Po dtuzszej chwili milczenia stwierdza:

— Wiemy o wszystkim, co dzieje sie z tym urzqdzeniem. Mamy dostep
do kazdego SMS-a i kazdego e-maila. Gdy kto$ dzwoni, od razu jesteSmy
o tym informowani i styszymy kazde stowo.

Przypominam sobie rozmowe z Kate Lane oraz wiadomosci, ktore
zostawita dla mnie Danielle. Teraz juz wiem, dlaczego Eva nie wziela
aparatu ze soba.

— Ona o tym wiedziala?
Agent Castro kreci glowa.

— Aktywnie z nami wspolpracowala przy prowadzeniu waznego
Sledztwa. Istotne byto to, zeby nie zmienita swoich zachowan i trzymata sie
rutyny. Ludzie, ktérymi sie interesowaliSmy, nie mogli sie niczego
domysli¢. To byloby zbyt ryzykowne. W zeszlym tygodniu Eva nie dotarla
jednak na wczeSniej uméwione spotkanie i zaczeliSmy sie niepokoic.
Wtedy pojawita sie pani.

Opuszczam wzrok i patrze na swoje ztozone na kolanach dtonie. Mysle
o samochodzie, ktory wystatla po mnie Kate Lane, i zastanawiam sie, czy
agent Castro wsigdzie do niego razem ze mng, czy tez bede musiala tu
zosta¢ i odpowiada¢ na jego pytania tak diugo, az do motelu przyjedzie
Rory.

— Moze zaczniemy od tego, jak poznata pani Eve.

— Jesli podstuchiwaliscie moje rozmowy telefoniczne, to przeciez
wszystko wiecie.

— To prawda. W takim razie skupmy sie na tym, co wydarzyto sie na
lotnisku. Kto wpad} na pomyst zamiany miejsc?

Nie jestem pewna, jak powinnam opisa¢ swoja role w tym wszystkim.
Bylam ofiarg? A moze wspoétuczestniczka spisku? Chyba ani tym, ani tym.
Po prostu szukatam rozpaczliwie rozwigzania. Jakiegokolwiek rozwigzania.

— To Eva mnie zaczepita — mowie wreszcie.

Castro kiwa glowa.



— Jakie wrazenie zrobila na pani?

— Trudno mi odpowiedziecC na to pytanie, bo Eva nie powiedziata wtedy
ani stowa prawdy. — Przypominam sobie, jak siedziala przy kontuarze ze
wzrokiem wbitym w drinka. Wygladata jak ktos, kto dzwiga na barkach
ciezar calego Swiata. Wiem jednak, ze chociaz klamala, to jej strach byt
prawdziwy. — Na pewno byla przestraszona.

— Miata ku temu dobre powody. Czy ktos zjawil sie u niej w domu
i chcial sie z nig widziec?

Opowiadam o mezczyznie, ktory krecit sie po werandzie. Streszczam
naszqg rozmowe, podkreSlajac swoje spostrzezenie o jego dziwnym
zachowaniu.

— Moglaby go pani opisac?
— Mniej wiecej w moim wieku, moze odrobine starszy. Ciemne wlosy,

oliwkowa cera, dlugi plaszcz i niezwykle oczy, stalowoszare, wpadajace
troche w biekit.

— Czy podczas pobytu u Evy widziata pani jakie$ narkotyki?

— Nie. — Mysle o ukrytym w piwnicy laboratorium i o wielu godzinach,
ktore Eva musiala spedzi¢ pod ziemiq, za co na powierzchni zaplacita
wysoka cene. Przypominam sobie o poSwiadczonym notarialnie liScie oraz
zebranych przez nig dowodach. Czy teraz jest dobry moment, zeby
przekazac¢ wszystko stuzbom? Castro dostatby to, na czym mu zalezy, i by¢
moze uznatby, ze Eva wypehila swoja czeS¢ zobowigzania.

Wyciggam z torby koperte i dyktafon, po czym klade je na stole
i przesuwam w strone agenta.

— Znalaztam to wczoraj, kiedy odkrytam ukryte wejscie do piwnicy.

Castro odklada na bok urzadzenie i zaczyna przeglada¢ zeznania Evy.
W pewnym momencie wyjmuje notes i zapisuje szczegoly dotyczace
poswiadczenia notarialnego.

— Nie mialam pojecia, przed czym ona ucieka. Powiedziala, ze jej maz
niedawno umart na raka. Bardzo cierpiat i, jak wyznata, pomogta mu odejsc¢
z tego Swiata. Bala sie, ze z tego powodu bedzie mie¢ powazne klopoty. —

Kiedy opowiadam te historie, wszystko brzmi jeszcze bardziej
niewiarygodnie. — Musi pan zrozumie¢, ze znajdowalam sie wtedy



w naprawde wielkiej desperacji i bylam w stanie uwierzy¢ w dostownie
wszystko. Mysle, ze Eva zdawala sobie z tego sprawe.

— Od wielu lat oszukiwala ludzi i jest w tym calkiem niezla.
W przeciwnym razie nie utrzymataby sie tak dlugo w tej branzy. — Castro
pochyla sie do przodu i opiera tokcie na stoliku. — Moja praca polega na
Sciganiu przestepstw zwigzanych z handlem narkotykami. Nie zajmuje sie
przekretami finansowymi ani kradziezg tozsamosci. Nie jest wiec pani
przedmiotem moich zainteresowan — wyjasnia spokojniejszym glosem,
poniewaz uzyskal juz odpowiedzi na swoje pytania. Teraz widze, z kim
mam do czynienia: ten facet naprawde chce mi poméc. — Rozumiem, ze
ukrywa sie pani przed mezem?

— Tak.

— Nie mam zamiaru przysparzac¢ pani dodatkowych ktopotow, ale musze
wiedziec, co stalo sie z Eva i o czym rozmawiatyscie.

— Mam wrazenie, ze wszystko byto jednym wielkim klamstwem.

Castro wyglada przez okno. Obok sedana zatrzymuje sie czarna
limuzyna.

— Chyba pani podwézka przyjechata.
Wstajemy, otwieram drzwi do pokoju.

— Pani Claire Cook? — pyta kierowca. To potezny mezczyzna pod
trzydziestke ubrany w troche za ciasny ciemny garnitur. Spod prawego
rekawa wystaje mu kawalek tatuazu zdobigcego jego ramie i konczacego
sie dopiero na nadgarstku. Ma rozciggniete ptatki uszu, w ktorych znajdujq
sie ogromne tunele.

,Berkeley. L.atwo wtopic sie w thum, poniewaz kazdy tu jest dziwniejszy
od ciebie”.

t.adujac mojg torbe do samochodu, mezczyzna zerka w strone agenta
i przez chwile skupia uwage na rysujacej sie pod jego kurtkg kaburze.
Potem odwraca wzrok i zamyka klape bagaznika, udajac, ze nie jest
zainteresowany nasza rozmowa.

Agent Castro staje obok drzwi kierowcy swojego auta.

— Powodzenia — mowi, podajac mi reke. — Jesli sie uda, to zanim
wyjedzie pani z miasta, chcialbym jeszcze raz z panig porozmawiac.



Zaktadam, ze wraca pani do Nowego Jorku.

— Jasne — odpowiadam, patrzac na ruchliwg ulice, po ktorej mkng
rozmaite pojazdy. — Wszystko wyjasni sie w ciggu najblizszych kilku
godzin. Na razie nie wiem, jakie problemy moga mnie jeszcze spotkac i czy
ktokolwiek uwierzy w moja historie.

— Jezeli pani maz byt w jakis$ sposéb uwiklany w Smier¢ Maggie Moretti,
wsparcie opinii publicznej nie ma wiekszego znaczenia. Dowody beda po
pani stronie.

Odrywam wzrok od ulicy i patrze na Castro.

— Nie zna pan zbyt dobrze rodziny Cookow, jesli uwaza pan, ze tatwo
dadzq za wygrang. Takich ludzi obowigzujq inne reguty.

Czekam, az zaprzeczy, ale zalega cisza. Nawet on dobrze wie, ze
pienigdze potrafig rozwigzac¢ prawie kazdy problem.

Wreszcie sie odzywa:

— Co$ pani poradze. Prosze jak najszybciej opowiedzieC o wszystkim
w telewizji. Kiedy o sprawie dowie sie caly Swiat, maz nie bedzie w stanie
zrobi¢ pani krzywdy.

Okazuje sie, ze na drodze do San Francisco sa ogromne korki. Jedziemy
bardzo powoli: najpierw mijamy punkt poboru optat, po czym wjezdzamy
na Bay Bridge. Ze wszystkich stron otaczajq nas inne samochody. Siedze
sama na tylnej kanapie i wygladam przez okno. Moj wzrok $lizga sie po
powierzchni szarej wody, az wreszcie zatrzymuje sie na Alcatraz, samotnej
wysepce na srodku zatoki.

Kierowca poprawia lusterko wsteczne, zeby mnie lepiej widzie¢. Jego
rekaw przesuwa sie jeszcze bardziej w gore i znowu widze wytatuowane
ramie.

— Moge wlaczyc¢ radio? — pyta w pewnym momencie.
— Jasne — odpowiadam.

Skacze po stacjach, az wreszcie zatrzymuje sie na jakims spokojnym
jazzie. Siegam po torebke i wyjmuje z niej telefon, zeby sprawdzi¢ godzine.



Okazuje sie, ze dostatam nowg wiadomos¢ od Danielle.

Wiasnie sie dowiedziatam, ze Rory juz skontaktowat sie
z jakims facetem w Berkeley i kazat mu panig odszukac.
To ktos miejscowy, kto lepiej wtopi sie w tlum. Udato mi
sie ustali¢, ze jest dobrze zbudowany i ma na ramieniu
ogromny tatuaz. Prosze na siebie uwazac.



EVA

New Jersey
Luty, dzien przed katastrofa

Ellie — czy raczej Danielle — w kazdym razie corka Liz

wygladata inaczej, niz Eva sobie wyobrazata. Zamiast mlodej, przebojowe]
pracowniczki korporacji spodziewata sie zobaczy¢ dziewczyne w dlugiej
kwiecistej spodnicy pracujaca w jakiejS matej organizacji charytatywne;j.
Danielle miata wlosy spiete w zachowawczy kok, nosita perty i byta ubrana
w szyty na miare kostium oraz buty na wysokich obcasach. Eva nie miata
jednak zadnych watpliwosci, ze ma przed soba matke i corke. Obie byly
drobne i miaty niemal identyczne rysy twarzy. Matka byla jednak spokojna
i wywazona, a corka sprawiata wrazenie podenerwowanej.

Liz wstata z kanapy, zeby pocalowa¢ Danielle na powitanie.

— Dopiero wracasz z pracy? Pézno juz.

Danielle zignorowata pytanie i zwrdcila sie bezposrednio do Evy:
— Nie wiedzialam, ze sie do nas wybierasz.

W jej niskim glosie pobrzmiewat oskarzycielski ton i Eva uznala, ze
powinna miec sie na bacznosci.

— To byta spontaniczna decyzja — wyjasnita. — Nie planowatam
wczesniej tego wyjazdu.

— Cos$ sie stalo? — Danielle nie odrywala od niej przeszywajacego
spojrzenia.



— Po prostu miata takg zachcianke — wtracita Liz, spogladajac karcacym
wzrokiem na corke.

— Wpadlam, zeby odwiedzic¢ przyjaciol — powiedziata Eva przyjaznym
tonem, chcac roztadowac napiecie. — Jutro wracam do domu.

Danielle zamilkla, jakby czekajac na wiecej szczegotow. Po dhuzszej
chwili zwrdcita sie do Liz:

— Mamo, mozemy pogadac na osobnosci?
Liz zrobita przepraszajaca mine.
— Rozgosc sie, a ja niedlugo wracam, dobrze?

Kobiety wyszly z salonu i z sasiedniego pokoju stycha¢ bylo strzepy
prowadzonej po cichu rozmowy. Eva wstala z kanapy i poszta do kuchni
pod pretekstem obejrzenia zdje¢ wiszacych na drzwiach lodéwki.

— Co sie z tobg dzieje? — syknela Liz.
— Przepraszam, ale jestem zmeczona i miatam stresujacy dzien w pracy.

Co gorsza, musze sie jeszcze spakowac przed jutrzejszym wyjazdem do
Detroit — powiedziata Danielle. — Nie spodziewatam sie gosci.

— Po co jedziesz do Detroit?

— Fundacja organizuje tam jutro jakas impreze. Mialam towarzyszyc
pani Cook, ale wiasnie dowiedziatam sie, ze ona leci do Portoryko, a ja jade
z Rorym. — Danielle glosno westchneta. — Przykro mi, ze bylam taka
nieprzyjemna. Nie lubie zmian w ostatniej chwili. Czuje, ze cos tu nie gra.

— W jakim sensie?

— Pani Cook od kilku miesiecy wyjatkowo intensywnie przygotowywata
sie do wyjazdu, co byto dos¢ dziwne.

— Wydaje mi sie, ze za ciezko pracujesz i wyolbrzymiasz niektore
sprawy — stwierdzita Liz uspokajajagcym tonem. Eva wyobrazila sobie, ze
bierze corke za reke i delikatnie jgq Sciska.

— Nie tym razem, mamo. Dostrzeglam tez inne niepokojgce sygnaty. Jej
kierowca powiedziat mi, ze w zesztym miesigcu pojechata sama na Long
Island. Jej trase mozna bylto Sledzi¢ przez GPS. Okazalo sie, ze dotarta az
do wschodniego kranca wyspy, chociaz nie ma tam zadnych znajomych.
Kilka razy musiatam tez ukrywac przed Rorym rézne drobne machlojki, na



przyklad wyptaty gotowki i niezgadzajace sie rachunki. — W glosie Danielle
stycha¢ bylo wyrazng obawe zwigzang z rosngcym napieciem, ze coS sie
wydarzy. — Podejrzewam, ze chce w koncu odejs¢ od meza.

— I dobrze. Najwyzszy czas.

— No tak, tylko przypuszczam, ze wyjazd do Portoryko pokrzyzuje jej
plany. Zalezalo jej na tym, zeby lecie¢ do Detroit.

— Czy Rory o tym wie?

— Nie, ale wystarczy maly blad, zeby sie zorientowal... — Danielle
zawiesita glos. — Nie lubie, kiedy pani Cook jezdzi gdzies sama albo tylko
w towarzystwie o0sob okazujacych Rory’emu catkowita lojalnos¢. Jutro
bede musiata mu towarzyszyc i udawac, jak bardzo go podziwiam, chociaz
tak naprawde ledwie jestem w stanie na niego patrze¢. To okropne, jak on
traktuje swojg zZone.

— Jesli jest wystarczajaco inteligentna, zostanie w Portoryko i nigdy tu
nie wroci.

Eva przestala udawac¢, ze oglada zdjecia, i catkowicie skupila sie na
historii opowiadanej przez Danielle. W pewnym momencie zaczal jej
Swita¢ w glowie pewien pomyst.

W dwoch skokach pokonata odleglos¢ od kuchni do kanapy. Wyciagnela
z torby swojego laptopa i postawita go na kuchennym blacie, zeby nadal
moc shtucha¢, co dzieje sie w sasiednim pokoju. Matka i corka ciagle
rozmawiaty, a Eva wpisata w wyszukiwarke: Rory Cook, zona. Na ekranie
pojawita sie fotografia: piekna kobieta z okalajagcymi twarz ciemnymi
wilosami ubrana w modne ubrania z najwyzszej poiki przechadza sie po
nowojorskim chodniku. Na dole znajdowat sie podpis: Claire Cook, zona

Rory’ego Cooka, odwiedza nowq restauracje Entourage na Upper West
Side.

W pomieszczeniu obok nadal trwata rozmowa.

— Nie wydaje mi sie, zeby pobyt w Portoryko byl dla niej dobrym
rozwigzaniem — mowita Danielle. — To straszne, ze musi tam jecha¢. Rano
obudzi ja Bruce i powie, ze doszto do naglej zmiany planow, a potem
zawiezie jg na lotnisko JFK. — Glosno westchnela i dodata: — Przepraszam,



ze bylam niemita dla Evy. Na pewno jest uroczq osobg, ale czuje, Ze nie
pojawila sie tutaj bez przyczyny. O co tak naprawde chodzi?

Eva wstrzymala oddech, wbijajac wzrok w ekran komputera. Nie
przygladala sie jednak rysom twarzy Claire Cook, tylko skupita uwage na
tym, co powie za chwile Liz. Czy nie bedzie w stanie sie powstrzymac i bez
mrugniecia okiem wyjawi corce wszystkie tajemnice?

— Moja przyjaciotka przechodzi teraz trudny okres — wyjasnita. — Jestem
jednak pewna, Ze wyjdzie na prostq. Jest w koncu prawdziwg twardzielka.

Eva odetchneta z ulga.

— Dobrze — powiedziala Danielle. — Musze sie spakowac, bo wylatujemy
bladym Switem. Wiesz moze, gdzie jest moj czarny welniany ptaszcz?

— Powinien wisie¢ w szafie w sypialni dla goSci. Zaraz sprawdze.
— Dzieki, mamo.

To proste zdanie, powtorzone najprawdopodobniej setki tysiecy razy,
zrobito na Evie tak ogromne wrazenie, ze w jej oczach niemal pojawity sie
lzy. Zaczela sie zastanawia¢, jak to jest, gdy u twojego boku zawsze stoi
ktos bliski. Wydawalo jej sie, ze taczy ja z Liz szczegolna wiez, ale nie byto
to nic wiecej niz przyjazn. Poczula sie glupio, poniewaz przez jakis czas
wyobrazala sobie nie wiadomo co. Dostrzegla rozmiary swojej pomyiki,
kiedy zobaczyla bezgraniczne zaufanie, jakim darzg sie matka i corka. Co
Liz poradzilaby Danielle, gdyby ta znalazta sie w podobnych tarapatach?
Czy rowniez naklanialaby ja do oddania sie w rece sluzb? A moze raczej
pomoglaby corce w ucieczce?

Eva spojrzata na ekran i sprobowala sobie wyobrazi¢, co poczuje jutro
Claire Cook, kiedy dowie sie, ze jej maz zmienit plany i zamiast do
mroznego Detroit wysyta ja na goracg karaibskg wyspe. By¢ moze nie zrobi
to na niej wiekszego wrazenia. Niewykluczone, ze Danielle sie myli i ta
podr6z nie jest wcale taka wazna. Jednak jesli Claire rzeczywiscie
planowala tak zdecydowany krok, to bedzie w desperacji szukac
awaryjnego rozwigzania, jakiej$ alternatywnej drogi ucieczki.

By¢ moze Eva bedzie jej miata co$ interesujacego do zaoferowania.
— Co robisz?



Blyskawicznie sie obrocita. W progu stata Danielle, trzymajac w rekach
torbe, ktorg wczesniej rzucita na podtoge. Eva zamknela laptopa z nadzieja,
ze dziewczyna nie widziala zbyt wiele.

— Nic — odparta, blado sie usmiechajac.

Przez chwile mierzyly sie wzrokiem, az wreszcie Danielle poszia na
gore i zaczela sie pakowac.

Eva znowu otworzyta komputer i weszla na strone linii lotniczych.
Wybrala zakladke ,,Modyfikuj rezerwacje”, a potem w rozwijanym menu
zmienita lotnisko z Newark na JFK. W uszach ciggle rozbrzmiewaly jej
stowa Liz: ,,Jest w koncu prawdziwg twardzielkg”.

Udowodni, ze to prawda.



CLAIRE

Poniedziatek, 28 lutego

Wciskam sie w siedzenie i przenosze wzrok z ekranu, na ktorym wyswietla
sie wiadomo$¢ od Danielle, na opartag na kierownicy prawa reke szofera.
,Jest dobrze zbudowany i ma na ramieniu ogromny tatuaz”.

Wracam myslami do tego, co wydarzyto sie na parkingu przed motelem,
i zdaje sobie sprawe, ze ten miesniak ani stowem nie zajgknagt sie o CNN.
Powiedziatl tylko moje imie i nazwisko, a ja zachowatlam sie jak idiotka
i wsiadtam do samochodu.

Wygladam przez okno i widze, Ze most jest szczelnie wypehliony
pojazdami, ktore powoli sung do przodu. Nad waskim chodnikiem unoszg
sie stalowe liny, a dalej jest juz tylko stupie¢dziesieciometrowa przepasc
nad zimngq toniq Zatoki San Francisco.

Agent Castro radzil mi, zebym jak najszybciej znalazia sie w studiu
telewizyjnym. Co mam teraz robi¢? Facet zabierze mnie na jaka$
opustoszalg plaze albo na péinoc, w jakies jeszcze gorsze miejsce, i szybko
zakonczy sprawe.

Zbliza sie do nas zielony volkswagen jetta. Za kierownicg siedzi kobieta
i bezglosnie porusza ustami, rozmawiajac z kims, kogo nie widze. Jestem
od niej oddalona o nie wiecej niZz metr: ma pomalowane na rézowo
paznokcie, a w uszach cienkie srebrne kotka. Staram sie zapanowac nad
placzem i zmusi¢ sie do myslenia. Czy ta kobieta ustyszataby mnie,
gdybym zaczeta krzyczec?

Nasz samochod przesuwa sie o kilka metrow do przodu i zatrzymuje
obok biatej furgonetki bez okien. Przygladam sie waskim szczelinom



oddzielajacym poszczegolne pojazdy i widze, ze ukladajg sie w labirynt,
ktory co chwile zmienia swdj ksztalt. Czy mam wyskoczy¢ z limuzyny
i uciekac ile sit w nogach?

Na sgsiednim pasie auta ruszajg do przodu i znowu mam przed sobg
kobiete w zielonym volkswagenie. Odrzuca glowe do tylu i wybucha
Smiechem, nieSwiadoma, ze kto$S obserwuje ja przez przyciemniong szybe.

Jakies trzydzieSci metréw przed nami zaczyna sie ciemny tunel, a znaki
drogowe informujq o zjeZdzie na Treasure Island. Kierowca napotyka moj
wzrok w lusterku i mowi:

— Korek powinien sie skonczyg¢, jak tylko wyjedziemy z tunelu.
Jesli mam uciec, ciemny tunel to wlasciwe miejsce na taki krok.

Opieram ramie o drzwi i spocong dtonig odblokowuje zamek, caty czas
uwaznie obserwujac kierowce. Musze mieC pewnosSc¢, zZe jest skupiony na
drodze.

Wiem, ze bede mie¢ tylko jedng szanse.

Z glosnikow plynie teraz szybki jazz o gorgczkowym, zmiennym rytmie,
do ktérego dopasowuje sie bicie mojego serca. Przyciskam torebke, zeby
w kluczowym momencie nie zsuneta mi sie z ramienia. Jedng reke klade na
zapieciu pasa bezpieczenstwa, a drugg powoli naciskam klamke, gotowa
pchna¢ drzwi i wyskoczy¢ z auta. Mam nadzieje, ze jesli zaczne krzyczec,
to ktos mi pomoze.

Staram sie wyrownac oddech i odliczam kolejne metry, czekajac, az
wjedziemy do tunelu i zrobi sie ciemno.

SzeS¢ metrow.

Trzy metry.

Metr.

Kierowca znowu patrzy na mnie w lusterku.

— Wszystko w porzadku? — pyta. — Strasznie pani zbladla. Moze chce
pani cos do picia? Mam wode. Studio CNN lezy zaledwie kilka przecznic
za zjazdem z mostu. To juz naprawde niedaleko.

Wypuszczam powietrze z phuc, splatam drzace dlonie na kolanach
i osuwam sie na siedzenie. Ten kole$ jest z CNN i nie ma nic wspélnego



z Rorym. Kreci mi sie w glowie, czuje wyrazng ulge. Zaciskam mocno
powieki, starajac sie zupelnie nie rozkleic.

To jest wilasnie cena, ktorg ptace za lata bycia maltretowang zong. Mam
tak skrzywiong psychike, ze nie jestem w stanie odrozni¢c wytworow
wlasnej wyobrazni od tego, co dzieje sie naprawde. Logicznie rzecz biorac,
Rory nie bylby w stanie tak szybko mnie odnalez¢, jednak jego manipulacje
sprawity, ze zaczelam mu przypisywac niemal nadludzkie zdolnosci. Stato
sie dla mnie oczywiste, ze wie, gdzie sie ukrylam. Co wiecej, wyczuwa moj
strach i jest w stanie czytaC w moich myslach, a potem wykorzystuje
wszystko do swoich celow.

Limuzyna wreszcie przyspiesza i wyjezdzamy z tunelu. Ciemnos$c¢
zapadla na zaledwie kilka chwil, a teraz znowu robi sie widno. Jak za
dotknieciem czarodziejskiej ro6zdzki wyrasta przed nami cale miasto
i naszym oczom ukazuja sie biale budynki rozswietlone
wczesnopopotudniowym stoncem.

— Prosze pani? — odzywa sie znowu kierowca, podajagc mi matg butelke
wody.

— Juz wszystko w porzadku — mowie, uspokajajac nas oboje.

,WiadomosS¢ z ostatniej chwili. Przerywamy nasz program, Zzeby
polaczyc sie na zywo z Waszyngtonem. Czeka tam na nas Kate Lane, ktora
opowie nam o najnowszych doniesieniach z Kalifornii. Halo, Kate?”

Siedze na stotku ustawionym przed zielonym ekranem, w ucho mam
wetknietg sluchawke. Za skierowang prosto na mnie kamera roi sie thumek
pracownikow CNN. Czerwona lampka oznaczajaca, ze jestem na wizji,
jeszcze sie nie zapalita. Obok kamery stoi telewizor, w ktorym widze Kate
Lane w waszyngtonskim studiu. Jej glos jest transmitowany bezposrednio
do stuchawki. W moich zylach ciggle buzuje adrenalina i mam metlik
w glowie. Na szczeScie w studiu jest chlodno i przy odrobinie wysitku
jestem w stanie zebra¢ mysli. Na Scianie naprzeciwko wisi ogromny zegar
elektroniczny. Jest dwadzieScia dwie po pierwszej. Patrze na zmieniajace
sie cyfry sekundnika i staram sie dopasowac¢ do tego rytmu bicie wlasnego
serca.



Zaraz po tym, jak dojechalam na miejsce, producent wreczyt mi iPada,
zebym mogta porozmawiac z Kate. Dowiedzialam sie, ze skontaktowali sie
z Danielle, ktora zgodzila sie przekaza¢ nagranie prokuratorowi
generalnemu stanu Nowy Jork. Z wiarygodnych zrédet wiadomo bylo, ze
wkrotce pojawiq sie nowe wiadomosci w tej sprawie. Udato sie rowniez
zlokalizowac¢ Charlotte Price, ktora powiedziata, ze z checig wystapi przed
kamerami, ale najpierw jej adwokat musi uniewazni¢ podpisang dawno
temu umowe o zachowaniu poufnosci.

— Teraz chcemy uslysze¢ twoja historie — mowi Kate. — Zacznij od
malzenstwa. Opowiedz nam o mezu i o tym, dlaczego postanowitas od
niego uciec. — Jej twarz lagodnieje. — Musze cie przygotowac na to, co sie
najprawdopodobniej wydarzy po twoim wystgpieniu. Ludzie zaczng
grzeba¢ w twojej przesziosci i uwaznie przygladac sie wszystkiemu, co
robitas. Ustyszysz wiele nienawistnych komentarzy wypowiadanych bez
skrepowania, czesto prosto w twarz. Niezaleznie od tego, czy wieksza czesSc¢
opinii publicznej wesprze ciebie, czy stanie murem za Rorym, kazdy twoj
krok bedzie bacznie obserwowany. Ludzie przeswietla twoja rodzine
i wszystkich znajomych, z ktorymi kiedykolwiek miatas kontakt. Wezma
pod lupe kazda twoja decyzje. Mam obowigzek cie o tym poinformowac,
zanim przejdziemy dalej.

Kiedy ustyszatam od Kate o wszystkim, czego od wielu lat tak bardzo
sie obawialam, ogarnely mnie watpliwoSci i chcialam sie wycofac.
Pomyslalam, Ze nagranie Danielle i zeznania Charlotte Price powinny
wystarczy¢, zeby oskarzy¢ Rory’ego o przyczynienie sie do Smierci Maggie
Moretti. Moje wynurzenia niewiele by zmienity.

Jednoczes$nie zdawatam sobie sprawe, ze jesli zrezygnuje, to przez reszte
zycia bede musiata przezywac takie chwile jak te na moscie. Nie moge
ciggle uciekac¢ i chowac sie w coraz to nowej mysiej dziurze, poniewaz
w ten sposob nigdy nie odzyskam prawdziwej wolnosci. Jezeli nie powiem
prawdy o Rorym, bede sie czula wspdlwinna. By¢ moze Swiat nie jest
zainteresowany moja historia, ale zrozumiatam, ze musze ja opowiedziec.

— Okay, wszystko jasne — oSwiadczytam.

Nagle z zamysSlenia wyrywa mnie czyjs glos:

— Za piec¢ sekund wchodzimy na wizje.



— Dobry wieczor — mowi w stuchawce Kate Lane, tak wyraznie, jakby
siedziala obok mnie. — W ciggu ostatniej godziny adwokaci Rory’ego
Cooka, szefa Fundacji Rodziny Cookéw i syna zmarlej senator Marjorie
Cook, otrzymali wezwanie na dodatkowe przestuchania w sprawie Smierci
Maggie Moretti, ktora zginela dwadzieScia siedem lat temu na terenie
rodzinnej posesji. Co ciekawe, wiladze otrzymaly nowe informacje w tej
sprawie od obecnej zony Rory’ego Cooka, ktéra miata by¢ jedng z ofiar
katastrofy lotu czterysta siedemdziesigt siedem. CNN ustalito jednak, ze
pani Cook zyje i przebywa obecnie w Kalifornii. Juz za chwile polaczymy
sie z nig dzieki taczom satelitarnym, zeby porozmawia¢ o oskarzeniach
wysuwanych wobec jej meza oraz o powodach, dla ktorych postanowita sie
ukrywac. Dobrze znowu paniq widziec.

Na kamerze zapala sie czerwona lampka, a rezyser wskazuje na mnie
palcem. Z trudem powstrzymuje che¢ poprawienia rekq wiosow. Ciagle nie
moge sie przyzwyczai¢ do tego, ze mam nowa fryzure.

— Dziekuje, Kate. Ja rowniez ciesze sie, ze moge tutaj by¢. — W pustym
studiu maéj glos brzmi samotnie, staram sie wiec skupi¢ na monitorze, na
ktorym wida¢ wyswietlang za moimi plecami panorame San Francisco.

— Prosze nam powiedzie¢, co sie wydarzylo i jak to sie stalo, ze jest pani
dzisiaj z nami.

W tym momencie zdaje sobie sprawe, ze wszystkie Sciezki prowadzily
mnie wilasnie do tego studia. Przez dlugi czas uwazalam, ze moje
Swiadectwo nie wystarczy. Batam sie, ze nikt nie bedzie chciat wystuchac
prawdy i wyciggna¢ do mnie pomocnej dtoni. Jednak okazalo sie, ze kiedy
najbardziej potrzebowalam wsparcia, pojawily sie trzy kobiety: najpierw
Eva, potem Danielle, a na koncu Charlie. Zrozumialam, ze jeSli same nie
opowiemy swoich historii, to nigdy nie uzyskamy kontroli nad narracja.

Prostuje plecy i patrze prosto w oko kamery. Czuje, jak znikajg strach
wywolany tym, co stalo sie przez ostatnia godzine, stres spowodowany
wydarzeniami minionego tygodnia i ciagly lek, ktory mi towarzyszylt przez
dziesie¢ lat zycia u boku Rory’ego. Mam wrazenie, ze to wszystko znika
w cieniu niczym stlumiony szept.

— Zapewne wiedzg panstwo, ze moj maz pochodzi z bardzo wpltywowej
rodziny, ktéra dysponuje nieograniczonymi zasobami. Nikt nie zdaje sobie



jednak sprawy, ze nasze matzenstwo byto skomplikowane. Przed kamerami
Rory to przemily i czarujacy mezczyzna, ale za zamknietymi drzwiami staje
sie agresywny, a jego wybuchy sg catkowicie nieprzewidywalne. Dla Swiata
byliSmy szczeSliwg i wspierajaca sie para, lecz tak naprawde zylam na
skraju zatlamania nerwowego. Musialam strzec swoich sekretow i starac sie
by¢ jeszcze lepszq osoba, zeby nie wzbudzi¢ gniewu meza. Rozpaczliwie
usitowalam zblizy¢ sie do jego nieosiggalnych standardow i bylam
przerazona, kiedy mi sie nie udawato. Jak wiele kobiet w podobnej sytuacji
na wiele lat utknelam w blednym kole przemocy. Balam sie wprawic
Rory’ego w zly nastrdj, nigdy nie podnositam glosu i nie wyrazatam
wlasnego zdania. Bylam przekonana, ze jesli powiem prawde, to nikt mi nie
uwierzy. Takie zycie niszczy cztowieka kawalek po kawaltku. Po jakims
czasie wszedzie widzisz klamstwo i nikomu nie ufasz. M6j maz izolowat
mnie od ludzi, ktorzy mogliby przyjs¢ mi z pomoca. Juz wczeSniej
probowalam go zostawi¢ i opowiedzieC Swiatu o naszym malzenstwie,
jednak tak wplywowe osoby jak Rory sg tez poteznymi wrogami. Nikt nie
chciat z nim zadrze¢. Uznalam wiec, Ze nie ma sensu wywolywac
publicznego skandalu ani angazowac sie w dlugq batalie sadowq i ze
jedynym wyjsciem jest znikniecie.
— Smier¢ w katastrofie lotniczej?

— To byt tylko tragiczny zbieg okolicznosci. W ogole nie planowatam
znalez¢ sie na pokladzie tego samolotu. Mialam schroni¢ sie w Kanadzie
i tam zapasc sie pod ziemie, ale w ostatniej chwili doszto do zmiany planow
wyjazdowych. Na lotnisku poznalam jednak nieznajoma kobiete, ktora
zaproponowata zamiane biletéw. — Przypominam sobie o ludziach, ktorzy
ciggle szukajg Evy, i oSwiadczam zdecydowanym tonem: — Niestety, to ona
zginela w wypadku, a nie ja. Do konca zycia bede jej wdzieczna za to, ze
data mi szanse na ucieczke.

— Prosze nam powiedzie¢, od czego pani ucieka.

Wyobrazam sobie Rory’ego, ktory siedzi gdzies przed telewizorem
i oglada zmartwychwstanie wilasnej zony. Na pewno Kkipi ze zlosci,
poniewaz wiasnie niszcze jego starannie budowana reputacje.

— Niemal od samego poczatku naszego zwigzku strofowal mnie za zbyt
glosny Smiech albo wtedy, gdy wedlug niego zjadtam za duzo lub za mato.



Nie podobalo mu sie, jak nie odebralam telefonu albo gdy zbyt diugo
rozmawialam z jedng osobg podczas jakiej$S imprezy i nie poswiecatam
wystarczajaco duzo uwagi komus innemu. Jesli miatam szczeScie, konczyto
sie na stownych polajankach. Czesto na mnie krzyczal i obrzucat
wyzwiskami. Potem przez wiele dni sie nie odzywal i gromil mnie tylko
lodowatym spojrzeniem. Dwa lata po Slubie zaczat mnie popycha¢, a po
niedtugim czasie zaczelo dochodzi¢ do regularnych rekoczynow.

Na ekranie za moimi plecami pojawia sie wielkie zdjecie, na ktorym
spacerujemy z Rorym po plazy w Hamptons. Po raz pierwszy pojawito sie
ono na okladce magazynu ,People” i szybko stalo sie popularnym
wizerunkiem, z ktérego korzystaly stacje telewizyjne, kiedy mowa byla
0 zyCiu prywatnym mojego meza.

— Ta fotografia zostala zrobiona w zesztym roku w lecie. Widac tylko to,
co zostalo ujete w kadrze: trzymajgca sie za rece para podczas spaceru
brzegiem oceanu. Wazne jest jednak rowniez to, co kryje sie pod
powierzchnig. Rory byl wtedy wsciekly i tak mocno Sciskat mojg reke, ze
obrgczka boleSnie wrzynala mi sie w palce. Pod dlugimi rekawami
skrywatam siniaki, efekt sprzeczki, do ktérej doszto miedzy nami
poprzedniego wieczoru. Rory zrobit mi awanture, bo zapomniatam, jak ma
na imie jego stary znajomy. Nie widac tez guza z tytu czaszki, ktorego sobie
nabitam, kiedy maz popchngt mnie na Sciane. Bolata mnie glowa i bylam
zagubiona, chociaz z pozoru wszystko wyglada w porzadku.

Opuszczam wzrok i patrze na swoje dlonie. Na widok tego starego
zdjecia wracajq strach i desperacja, ktére czulam, spacerujagc wtedy po
plazy. Nie mam ochoty tego robi¢. Nie czuje sie na sitach, zeby opisywac
szczegOty swoich upokorzen tylko po to, zZeby sie usprawiedliwic.

W stuchawce rozlega sie cichy glos Kate.

— Dlaczego zdecydowala sie pani opowiedzie¢ o tym wilasnie teraz?
Przeciez odzyskata pani wolnos¢ i zaczela nowe zycie w Kalifornii.

— Nigdy nie bylam wolna. Po pierwsze, stracilam swojg tozsamosc¢ i nie
mialam szansy na uzyskanie nowej. Nie mialam tez pieniedzy ani Zadnej
stalej pracy. Dorabialtam w firmie cateringowej i przez przypadek moj
wizerunek zostal upubliczniony na stronie TMZ. Nie miatam wiec wyjscia
i musiatam sie ujawnic.



Whatruje sie w kamere i wyobrazam sobie, ze méwie bezposrednio do
Evy. Przez jakis czas bylam w jej skorze, prowadzilam jej zycie. Znam jej
sekrety i wiem o niej wiecej niz inni ludzie, co sprawia, ze laczy nas
szczegblna wiez przypominajaca niteczke babiego lata podrdézujaca
w czasie i przestrzeni. Niezaleznie od tego, gdzie sie znajde, Eva bedzie
tam razem ze mng. Dziata to rowniez w drugg strone... Mam nadzieje, Ze
moja przyjaciotka jest teraz daleko stad.

— Powinnam rowniez uhonorowac kobiete, ktora zginela zamiast mnie —
oswiadczam. — Na pewno sa ludzie, ktorzy ja kochajq i chcieliby wiedziec,
co sie z nig stalo. Oni rowniez zastuguja na co$S w rodzaju domkniecia. —
Robie znaczaca pauze i mysle o kartce papieru, ktora znalaztam u Evy
w domu i ktorag ciggle mam w kieszeni. — Jestem gotowa przejs¢ na druga
strone strachu, zeby odzyskac swoje zycie. To jedyna rzecz, ktora nalezy
tylko do mnie. M6j maz mi je ukrad}: zabral mi pewnosc siebie i pozbawit
poczucia wlasnej wartosci. Czas z tym skonczyc¢. Tacy mezczyzni jak on
nie powinni juz nigdy nikogo okradac.

Elektroniczny zegar pokazuje, ze jest rowno druga.

Czas minat. Zostalo zero godzin.

Jestem wolna.



CLAIRE

Nowy Jork
Miesiac po katastrofie

Nigdy nie bylam zupelnie sama w domu przy Pigtej Alei. Zawsze ktoS sie
tutaj krecit: gotowal, sprzatal, organizowat jakies spotkania albo czekat pod
gabinetem Rory’ego. Jednak po wywiadzie udzielonym CNN i wszczeciu
dochodzenia w sprawie zamieszania mojego meza w SmierC Maggie
Moretti wszyscy gdzieS znikneli. W pokojach panuje cisza, a ja czuje sie
jak duch pokonujacy te samg trase, ktora chodzilam wczesniej podczas
swoich nocnych eskapad. ByC moze rzeczywisScie jestem zjawa
nawiedzajaca swoje stare zycie, by odkry¢, ze wszystko sie zmienito.

Na poczatku szto jednak bardzo opornie. Prawnicy Rory’ego zazarcie
walczyli o to, zeby nie mozna bylo uniewazni¢ umowy o zachowaniu
poufnosci. Kiedy przegrali sprawe, media zostaly zalane informacjami na
temat tego, co stalo sie dwadzieScia siedem lat temu. Prawie codziennie
wychodzity na jaw nowe fakty. Opinia publiczna dowiedziala sie
o awanturze miedzy Maggie i Rorym, do ktérej doszto zaraz przed tragedia.
Podczas ki6tni Maggie niby przypadkiem spadla ze schodéw i stracita
przytomnos$¢, a Rory starat sie zatuszowac¢ swoéj udzial i ratowa¢ wiasng
skore. Pojechatl od razu do mieszkania Charlie, zaledwie kilka przecznic od
swojej rezydencji na West Side. Wtedy chciala mu pomoéc. Naopowiadat
jej, ze wracajagc do miasta, potracit przebiegajacego przez droge jelenia
i auto prawie wpadio do rowu. Ledwie unikngl nieszczeScia i z trudem
panowat nad nerwami. Charlie byla wtedy mloda i po uszy zakochana.
Miala nadzieje na powazny zwigzek, ale kiedy w mediach pojawily sie
informacje o Smierci Maggie, wlaczyla jej sie w glowie czerwona lampka.



Zaczela zadawac niewygodne pytania, wiec ojciec Rory’ego zaptacit jej za
milczenie, a potem zmusit do podpisania umowy o zachowaniu poufnosci,
zeby w przysztosci zadne niewygodne fakty nie ujrzaly Swiatta dziennego.

Przez lata Charlie starata sie o wszystkim zapomnie¢, az do momentu,
kiedy pojawity sie plotki o tym, ze Rory bedzie sie ubiegal o mandat
senatora. Nie byla juz przestraszong dwudziestolatkg i jak wiele innych
kobiet miala dosC patrzenia na to, jak wplywowi mezczyzni unikajq
odpowiedzialnosci za swoje btedy. W dziecinstwie zawsze mogg liczy¢ na
poblazliwos¢, a podzniej rodzina zaklada im grubg zbroje chronigca ich
przed jakimikolwiek konsekwencjami.

Media szczegotowo przeSwietlity wszystko to, co wydarzyto sie latem,
kiedy zginela Maggie Moretti. Ponownie opublikowano stare artykuty,
aktualizujgc zawarte w nich informacje, i przeprowadzono wywiady
z przyjacioimi ofiary. Tym razem w centrum zainteresowania byta jednak
Charlie i jej romans z Rorym, ktory ciggnat sie przez kilka miesiecy
w czasie jego Owczesnego malzenstwa. Wszyscy chcieli wiedzie¢ wiecej
o tym mitosnym tréjkgcie. Dziennikarze przescigali sie w dostarczaniu
nowych szczegétow i chetnie dzielili sie smakowitymi kaskami na
Twitterze.

Staralam sie trzyma¢ na uboczu, ale Kate Lane miala racje. Juz
w pierwszym tygodniu po wywiadzie dla CNN moj portret pojawit sie na
okladce magazynu ,People”. Zdjecie zrobiono w ujeciu trzy czwarte
i mialam na nim naturalny kolor wtoséw. Pod spodem znajdowat sie wielki
nagléwek: Wskrzeszona do zycia.

Wiekszos¢ ludzi okazywala mi wspolczucie, poniewaz od dawna
nurtowaty ich watpliwosci w sprawie tego, jaka role w tragedii Maggie
Moretti odegral moj maz. Znalezli sie rowniez tacy, ktorzy bezpardonowo
mnie zaatakowali, kwestionujagc moje motywacje i nazywajac naciggaczka.
Uwazali mnie za msciwg zone, ktora postanowila odegrac sie na rodzinie
Cookow i zniszczy¢ wszystko, co udalo im sie zbudowac. Obarczyli mnie
tez wing za to, ze prokurator generalny stanu Nowy Jork wszczat sledztwo
w sprawie nielegalnych autotransakcji dokonywanych przez Fundacje
i sprzeniewierzenia srodkow przekazywanych na cele dobroczynne.



Moi adwokaci zgromadzili dokumenty dowodzace, ze nie mialam nic
wspolnego z przekretami finansowymi mojego meza, i teraz moge juz
swobodnie podrozowac. Nowy Jork nie jest juz moim domem. Nie moge
sie doczeka¢, az wyjade do Kalifornii i znajde sie z dala od tego cyrku.

Wchodze do swojego gabinetu i patrze na pudia ustawione wzdluz Scian
jedne na drugich. W Kkieszeni trzymam bardzo szczegdlowa liste
przedmiotow, ktore moge ze sobg zabrac. Mam niewiele czasu, ale wiem,
ze moi prawnicy musieli sie niezle napocic, zeby cokolwiek wynegocjowac.
Przysztam tu, zeby zabrac to, co nalezy do mnie: ubrania, bizuterie i rzeczy
osobiste. Spogladam na wiszace na Scianie zdjecie mamy i Violet. Tym
razem zdejmuje je z haczyka i klade na innych przedmiotach, ktore mam
zamiar wziaC ze soba. Przez dluzsza chwile przygladam sie uSmiechowi
siostry: na jej policzkach widac mate doteczki, a wiatr rozwiewa jej ztote,
rozSwietlone stoncem wlosy. Przyjemne wspomnienia wprawiajg mnie
w dobry nastrdj, tak rozny od ciggtego strachu, od ktorego uciekatam przez
wiele lat swojego zycia.

Podnosze malg statuetke, ktora mierzy niewiele ponad pietnaScie
centymetrow. To oryginalny Rodin, ktérego Rory kupil w zeszitym roku.
Zaczynam sie zastanawiaC, ile pieniedzy moglabym zarobi¢, gdybym jq
sprzedata. Niestety, nie ma jej na liScie. Znajdujg sie na niej tylko
przedmioty uznane za mojg wilasnos¢, a wszystkie tak zwane wspodlne
aktywa zostaly zablokowane. Wiem jednak, ze potrzebuje naprawde
niewiele, zeby zacza¢ nowe zycie w Berkeley.

Kelly pomogta mi znalez¢ mieszkanie. Skontaktowatam sie z nig kilka
dni po wywiadzie dla CNN, kiedy rozmawiatam juz z prawnikami
i wiedzialam, zZe moje sprawy uda sie wyprostowac.

Wtedy temat mojego niespodziewanego zmartwychwstania byt
w wiadomosciach na kazdym kanale.

— Eva, co ty, do cholery, zrobitas? — zapytala, a po chwili sie poprawita:
— Przepraszam, teraz powinnam mowic do ciebie Claire.

UsSmiechnelam sie i usiadtam na 16zku w pokoju hotelowym, za ktory
placili moi adwokaci. Bytam zmeczona po wielogodzinnym przestuchaniu.
Wiedziatam, ze za kilka dni bede musiata wroci¢c do Nowego Jorku, by
pozamyka¢ swoje sprawy. Wyobrazitam sobie, ze Kelly jest gdzie$ na



terenie kampusu i niesie ze sobag ciezki plecak wypekliony ksigzkami.
Kiedy zadzwonit telefon, zatrzymata sie na ktérejS z zacienionych alejek
i zaczetla ze mng rozmawiac.

— Przepraszam, ze wprowadzitam cie w biad.

— Nie, to moja wina. Caly ten balagan zaczat sie przez prace, ktora ci
naraitam.

— Wczesniej czy pdzniej prawda i tak wysztaby na jaw. Nie moglabym
na dluzszq mete tak zy¢. — Kaszle i zmieniam temat: — Shuchaj, kiedy$
wspominatas, ze bylabyS w stanie pomdc mi znalez¢ mieszkanie. Po tym
wszystkim, co sie stato, chcialabym przeprowadzic sie do Berkeley.

— Jasne, nie ma sprawy. Musze tylko podzwoni¢ do paru oséb. Dam
zna¢, jak bede cos wiedziec.

Mieszkanie znajdowato sie przy kretej uliczce na wzgorzu za stadionem
pitkarskim, na ostatnim pietrze waskiego drewnianego domu wcisnietego
miedzy wysokie drzewa rosngce na zboczach Strawberry Canyon.
Gospodynig byta pani Crespi. Dobrze znala mame Kelly i chetnie wynajela
mi swoje lokum. Ostrzegla nas, ze w dniach, w ktdrych rozgrywane sa
mecze, trudno znalez¢ w okolicy wolne miejsce parkingowe. Powiedziala
tez, ze na poczatku nietatwo przyzwyczai¢ sie do huku armaty, z ktorej
strzela sie po kazdym przylozeniu. Na ostatnie pietro wchodzi sie po okoto
czterdziestu drewnianych stopniach. Kiedy dotartysSmy na gore, pani Crespi
otworzyta drzwi i stanela z boku, zebym mogta pierwsza wejs¢ do srodka.
Mieszkanie mialo okoto siedemdziesieciu pieciu metrow kwadratowych
powierzchni i przypominato domek na drzewie. Kelly stanela obok mnie
i szepnela:

— Chyba bedziesz musiata zamawia¢ zakupy spozywcze z dostawg. Nie
wyobrazam sobie dZwigania tutaj czegos ciezszego niz kobieca torebka.

— Obecnie mam trzy lokatorki, bez wyjatku pracujgce kobiety —
wyjasnita gospodyni. — Czynsz wynosi tysigc piecset dolar6w miesiecznie,
razem z mediami. Jesli sie pani zdecyduje, trzeba jeszcze wplacic
jednorazowa kaucje. Meble moga zostac, poniewaz ciezko tu coS wnieS¢
czy wyniesC. Zanim sie pani wprowadzi, moge tez wynaja¢ firme
sprzatajaca.



Adwokaci wynegocjowali dla mnie skromne alimenty, ktore nie
wystarczaly jednak na zycie. Wiedzialam, ze bede musiala sprzedac
bizuterie i znalez¢ prace. Nie moglam sie jednak doczekac, az bede na
swoim i sama na siebie zarobie.

— W porzadku, zgadzam sie na te warunki — oSwiadczytam, przechodzac
z kuchni do salonu.

Mieszkanie nie nalezato do przestronnych, ale prawie cala zachodnia
Sciana bylta przeszklona, co optycznie znacznie je powiekszato. Pod oknem
stala szarozielona kanapa, a naprzeciwko stolik z matym telewizorem. Byla
tez w pelni wyposazona kuchnia z niewielkim blatem, na ktéorym moglam
przygotowywac positki. Dalej znajdowat sie krétki korytarz prowadzacy do
azienki i sypialni.

Podesziam do okna, z ktorego rozciggat sie widok na opadajace w dot
zbocze. Miedzy rozlozystymi koronami drzew wida¢ bylo budynki
uniwersyteckie, ktorych dachy Isnity w poZznopopotudniowym stoncu jak
ukryte w listowiu skarby. W oddali mienity sie wody Zatoki San Francisco,
a na horyzoncie rysowata sie sylwetka mostu Golden Gate i dostrzec mozna
bylo stojace w centrum miasta drapacze chmur.

— Bardzo mi sie tutaj podoba — stwierdzitam, patrzac na Kelly i panig
Crespi.

Na pomarszczonej twarzy gospodyni pojawit sie szeroki usmiech.

— Strasznie sie ciesze. — Otworzyla teczke, ktorg caly czas trzymata
w reku, i podala mi umowe najmu. — Prosze sie wprowadzic¢, jak tylko
bedzie pani gotowa.

Wzielam od niej dokument z radosng mina.

— Juz jestem gotowa — powiedzialam i znowu wyjrzalam przez okno,
zeby podziwia¢ widok.

— Chcesz, zebym spakowata wszystko, co jest w lazience, czy wolisz
sama przejrze¢ poszczegoblne szuflady? — pyta Petra, stojgc w progu mojego
gabinetu. Podnosze wzrok znad pudla, ktorego zawartoSC wiasnie
sprawdzalam, i patrze na przyjaciotke. To wilasnie ona odebratla mnie



z lotniska, kiedy wrocitam do Nowego Jorku. Rozptakala sie dopiero, gdy
wsiadlysSmy do wynajetej przez nig limuzyny.

— O Boze, to wszystko bylo jak zly sen — powiedziala przez tzy. — Kiedy
dowiedzialam sie, ze samolot rungt do oceanu, poczulam, ze... — zawiesila
glos i nabrala gleboko powietrza. — A potem wystgpitaS w CNN
i powiedzialas calg prawde o tym sukinsynie.

Okazato sie, ze nie pomylitam sie przy zapisywaniu numeru.

— Musialam zmienic¢ telefon — wyjasnita, kiedy zapytalam jg, dlaczego
nie udato mi sie z nig skontaktowa¢. — Po tym, jak zadzwonilas do mnie
z lotniska, batam sie, Zze Rory w jakis sposob uzyska dostep do billingow
i mnie namierzy. Kupiltam wiec nowy aparat i wtedy dotarla do mnie
wiadomos¢ o katastrofie... — Slowa ugrzezly jej w gardle. Wzruszyla
ramionami, a po jej policzkach poptynely 1zy.

Zamykam pudlo i przysuwam do siebie nastepne.

— Spakuj wszystko — odpowiadam na wczesniejsze pytanie. — Kosmetyki
do pielegnacji i makijazu sg drogie i bylabym gtupia, gdybym je wyrzucita.

— Nadal uwazam, ze powinna$ tu zosta¢C — mowi Petra. — To jest tw@j
dom i masz pelne prawo w nim mieszka¢, nawet jesli nie wszystko
w srodku jest twojg wilasnoSciag. — Zerka na rzezbe Rodina. — Musisz
walczy¢ o to, co ci sie nalezy.

— Nie lubie tego domu — oswiadczam, skupiajagc uwage na kolejnym
pudle. — Nie potrzebuje tak wielkiej przestrzeni.

— Wecale nie chodzi o przestrzen, tylko o to, co ci przyshuguje —
przekonuje mnie Petra.

— W takim razie sprzedamy te rezydencje i dostane potowe pieniedzy.
— Chciatabym, zeby$ zostala w Nowym Jorku.
Podchodze do niej i mocno ja obejmuje.

— Wiem — szepcze i robie krok do tylu. — Dobrze jednak wiesz, dlaczego
to niemozliwe. Chce zacza¢ wszystko od poczatku w zupelnie nowym
miejscu. Zresztg i tobie wyjazd do Kalifornii dobrze by zrobil. Tam jest
inne Swiatlo i wspaniate powietrze. Jestem pewna, ze by ci sie spodobato.

Petra robi sceptyczng mine.



— Lepiej skoncze pakowac rzeczy z tazienki. Zostalo nam bardzo mato
czasu.

Wychodzi z pokoju, a ja otwieram ostatnie pudto. Szybko przegladam
zawartosC i widze, ze wiekszosc tych rzeczy nie bedzie mi do niczego
potrzebna. Pienigdze, ktore dostane za sprzedang bizuterie, zapewnig mi
odrobine oddechu i pozwolg rozeznac sie w sytuacji. By¢ moze nadal bede
musiata dorabiaC przy obsludze imprez albo zaczne jakieS nowe studia.
Byloby wspaniale, gdybym znalazla prace w ktorym$S z muzeow.
Wyobrazam sobie, jak jade metrem do centrum San Francisco, zeby spotkac
sie ze znajomymi. Bardzo chcialabym wreszcie z kims sie zaprzyjaznic.

Po wywiadzie udzielonym CNN skontaktowat sie ze mng agent Castro.
Zabral mnie do domu Evy na kolejng rozmowe. Nie wiedzialam, czego ode
mnie chce. Wydawalo mi sie, ze juz wszystko mu powiedziatam.
Poinformowal mnie, ze DNA Evy zostalo wystane do Narodowej Rady
Bezpieczenstwa Transportu, by specjaliSci mogli sprawdzi¢, czy materiat
genetyczny pasuje do ktoregos z ciat do tej pory wydobytych z oceanu.

— Niewykluczone, ze nigdy nie dowiemy sie prawdy — wyjasnit. — Jest
wiele mozliwych powodoéw, dla ktorych Eva nie siedziala na swoim
miejscu. Mogla sie z kim$ zamieni¢ albo sita uderzenia byla tak wielka, ze
Eva zostala wyrzucona z fotela i porwat ja prad oceaniczny. Jesli tak sie
stalo, to najprawdopodobniej nigdy nie uda sie odnalez¢ ciata. — Wzruszyt
ramionami i wyjrzal przez okno, jakby wyjasnienie tego, co stato sie z Eva,
znajdowalo sie gdzies na zewnatrz i tylko on byt w stanie je dostrzec.

— A co z handlarzem narkotykow?

— Pytasz o Dexa, znanego takze jako Felix Argyros albo Fish? Wyjechat
do Sacramento, ale ciggle mamy go na oku.

Castro przeszedt przez salon, niosac turystyczng kuchenke zapakowang
w plastikowq torebke do zabezpieczania dowodow.

— Eva musiata by¢ naprawde zdesperowana, zeby wybrac takie zycie.

— Z jej punktu widzenia to nie byla kwestia wyboru. Ona po prostu nie
miala innego wyjscia. — Castro glosno westchngt. — Ciezko bylo ja
rozgryzC¢. Nie jestem pewien, czy kiedykolwiek dobrze jg rozumiatem.
Musze jednak przyznac, ze chociaz uciekla, to przynajmniej prébowata



zachowac sie, jak nalezy. Dokumenty, ktore zostawita, na pewno bardzo
utatwig nam postawienie Fisha przed sadem.

— Wydaje mi sie, ze miata skomplikowang osobowos¢ — powiedziatam.

— Owszem. Bardzo jg jednak lubitem i zaluje, Ze nie moglem dla niej
zrobi¢ czego$ wiecej.

Eva Swietnie sama sobie radzila i chcialam powiedzie¢, Ze nie
potrzebowatla niczyjej pomocy, ale ugryztam sie w jezyk.

Biore do reki sterte ubran, zanosze ja do salonu i klade obok innych
rzeczy, ktore mam zamiar ze sobg zabrac. Sprawdzam, ktora godzina.
Zostato nam okolo trzydziestu minut. Szeroko sie usmiecham, kiedy stysze,
jak Petra zamyka szuflady w sypialni pietro wyzej, mruczac co$ pod nosem.

Jestem juz prawie gotowa. Wychodze na korytarz, ktéry prowadzi do
gabinetu Rory’ego, i zagladam do s$rodka. Pokdj zostal catkowicie
oprozniony: zniknely oba biurka, a nawet ksigzki z potek. Wszystko zostato
skonfiskowane przez prokuratora generalnego. Podchodze do pustego
regalu i szukam palcami matego guziczka. Po chwili z cichym trzaskiem
wysuwa sie tajna skrytka. Tak jak podejrzewatam, nic w niej nie ma.

Stysze, jak ktoS otwiera kluczem drzwi wejsciowe. Od razu sie prostuje,
poniewaz wiem, ze nie powinnam tu zagladaC. Na szczescie to tylko
Danielle. Na moj widok zatrzymuje sie w progu.

— Szukasz duchow? — pyta.
— Co$ w tym rodzaju — odpowiadam z usmiechem na ustach.

Danielle czekala na mnie w tym domu, kiedy po raz pierwszy po
ucieczce wrdcitam do Nowego Jorku. Zaprowadzita mnie do kuchni
i zrobila mi herbate. Kiedy usiadlySmy naprzeciwko siebie, moglam
wreszcie zadacC pytanie, ktore nurtowato mnie od czasu, kiedy dostatam od
niej pierwsza wiadomosc.

— Skad wiedziatas, gdzie mnie znalezc¢?

Na jej twarzy pojawit sie niewyrazny usmiech.



— Eva byla przyjaciotka mojej matki. — Ostroznie wypita tyk herbaty
i opowiedziala mi historie niewiarygodnej przyjazni miedzy dwoma
kobietami: jedna z nich uwazala, Ze nie zastuguje na zadne glebsze uczucia,
a druga postanowita przebic sie przez te skorupe. — Widzialam sie z Eva
bardzo krotko, ale zauwazytam, ze nosi w sobie jakas tajemnice i roztacza
wokot siebie aure grozy. — Danielle odstawita kubek i przesunela palcem po
wzorze na marmurowym blacie. — Moja mama byla jednak do niej bardzo
przywigzana i uwazala Eve za dobra osobe, ktora szuka akceptacji
i potrzebuje kogos, kto w nig uwierzy.

Danielle wzruszyta ramionami.

— Ale to nadal nie wyjasnia, w jaki sposob dosztas do tego, zeby
skontaktowac sie ze mna, korzystajac z jej telefonu.

— Dzien przed moim wyjazdem do Detroit Eva odwiedzila mojg matke
w domu w New Jersey. Musiala podstucha¢ nasza rozmowe, poniewaz
pozniej przylapalam jg na ogladaniu twoich zdje¢ w internecie. Balam sie,
ze bedzie probowala w jakiS sposob cie namierzy¢. — Pokrecila glowa,
jakby byla zawstydzona tym pomystem.

— Jak sie teraz czuje Liz?

Danielle spojrzala w strone salonu, do ktérego przez wysokie okna
wpadato stonce, rzucajac na drewniang podtoge jasne plamy.

— Niezbyt dobrze. Trudno jej sie pogodzi¢ ze Smiercia Evy. Przeciez
gdyby zrealizowata wczesniej ustalony plan i wrocita do Berkeley, nadal by
zyla.

Wypitam tyk goracej herbaty rumiankowej, starajac sie zatrzymac
w ustach przyjemny smak. Wiedzialam, ze nigdy nie bede mogla
powiedzie¢ ani Danielle, ani jej matce, co moim zdaniem stato sie z Eva. To
ona powinna sie z nimi skontaktowac, jesli uzna, ze nadszedl wiasciwy
moment.

— Okay, Eva znalazta moje zdjecia w internecie, ale to przeciez nie
wystarczylo, zeby sie zorientowac, gdzie mnie szukac.

— Tak, ale by} jeszcze filmik nagrany w Berkeley, miescie, z ktorego
przyjechata. Mialas na nim takaq sama fryzure jak ona i... — zawiesita glos. —
Postanowitam zaryzykowac. Znalaztam numer Evy w telefonie mamy



i zadzwonitam w nadziei, ze odbierzesz. — Schylita glowe i powoli obrocita
kubek w dioniach. Kiedy znowu podniosta wzrok, miata zy w oczach. — Po
wielu latach milczenia czulam, ze musze co$ zrobi¢. Bardzo cie
przepraszam za to, ze nie wyciggnelam do ciebie wczes$niej pomocnej dtoni.
— Z jej ust wydobyt sie szloch. — Myslatam, ze moge cie ochronic, jesli
bedziesz zawsze przygotowana i dobrze wywigzesz sie ze swoich
obowigzkow. Naiwnie wierzytam, ze dzieki twojej ciezkiej pracy Rory nie
bedzie mial pretekstu, zeby wpas¢ we wsciektosc.
Czulym gestem zlapatam jq za reke.

— Pomogtas mi, kiedy miato to najwieksze znaczenie. To bylo znacznie
wiecej, niz sie spodziewatam.

Scisnela moja dlon, jakby chciala mnie przeprosié. Troche pézno, ale nie
za pozno.

Przez grube szyby zamontowane w gabinecie mojego meza ledwo
stycha¢ syrene przejezdzajacej ulica karetki. Rozgladam sie po pokoju
i staram sie sobie wyobrazi¢ popotudnie, kiedy Danielle nagrata rozmowe
Rory’ego i Bruce’a. Gdzie schowata wtedy telefon?

— Mam jeszcze jedno pytanie — mowie. — Skad wiedziatas, kiedy wejsc
do gabinetu i wlaczy¢ dyktafon? Podejrzewatas, o czym beda rozmawiali?

Danielle wchodzi do pokoju i gladzi palcami porecz jednego z krzesel.

— Widzialam nagranie z bankietu druzyny Oakland A’s i chociaz Rory
nie wspomniat o nim ani stowa, to jego nagla decyzja o wyjezdzie do
Kalifornii data mi do myslenia. Zaczelam podejrzewac, ze rowniez widziat
ten filmik. Chcialam przekaza¢ ci jakie$ informacje dotyczace tego, co
knuja razem z Bruce’em, ale nie mialam pojecia, ze uda mi sie
zarejestrowac co$ znacznie lepszego.

— To byla jednoczesnie bardzo odwazna i bardzo glupia decyzja.
Danielle szeroko sie usmiecha.

— Dokladnie to samo powiedziala moja mama. — Patrzy na zegarek. —
Lepiej sie zbierajmy. Prawie skonczyt nam sie czas.



Zamykam szuflade z cichym trzaskiem i ide razem z Danielle do salonu,
zeby spakowac ostatnie rzeczy.

Kiedy zasuwam torbe, dotacza do nas Petra.
— Wszystko gotowe? — pyta.

Po raz ostatni rozgladam sie po pokoju. Widze grube dywany i drogie
meble, teraz jednak nie ma to juz zadnego znaczenia.

— Tak — mowie, usSmiechajac sie do swoich przyjaciotek.



EPILOG

Lotnisko Johna F. Kennedy’ego w Nowym Jorku
Wtorek, 22 lutego
Dzien katastrofy

Kucam na podtodze i zaczynam zbierac rzeczy, ktore wysypaly sie z torebki
Claire. Mam przed oczami buty innych pasazerow, ktorzy czekajq razem ze
mnq, by wejs¢ na poktad samolotu. Chowam wszystko z powrotem, oprocz
telefonu. Przyciskam go do ucha i udaje, ze rozmawiam.

Plan jest prosty. Najpierw odsune sie na bok, szukajqc sciany, o ktorg
bede mogta sie oprzec, zeby utrzymac rownowage, a nastepnie odwroce sie
od kolejki postusznych pasazerow patrzqcych prosto przed siebie. Potem
pojdzie juz tatwo: wystarczy, ze zaczne iS¢ pewnym krokiem.

Mam zamiar powiedzie¢ cos do stuchawki. Powinnam prowadzic jeszcze
jedng wyimaginowanq rozmowe, najlepiej na jakis pilny temat wymagajqcy
odejscia pare krokow na bok, zeby miec¢ odrobine prywatnosci. W tym
momencie stysze czyjs glos:

— Wszystko w porzqdku, prosze pani?

To jedna z pracownic obstugi, ktéra stoi gdzies miedzy ludZmi, poza
moim polem widzenia. Po chwili pojawia sie jej kolega. Niezdarnie wstaje
z kolan i wyjasniam swoje zachowanie:

— Upuscitam torebke. — Zaktadam pasek na ramie i slysze trzask
zamykanych drzwi. Wiem, ze wilasnie stracitam swojq szanse.

— Odprawita sie pani na ten lot, wiec prosze nie wychodzic z kolejki.



Wracam na swoje miejsce i staje przed kobietq, ktora narzekata
wczesniej na dilugie oczekiwanie. Po chwili ruszamy pochytym rekawem
w strone wejscia do samolotu. Samolot Claire pewnie wzbit sie juz
w powietrze i leci do Kalifornii. Mam poczucie winy. Nie chodzi
o klamstwa, lecz raczej o to, ze powinnam jq w jakis sposob ostrzec.

Kolejka do samolotu powoli przesuwa sie do przodu, a ja zastanawiam
sie, czy jesli poznatabym Claire w innych okolicznosciach, to zostatybysmy
przyjaciotkami. To dziwne uczucie byC ostatniq osobq, ktora rozmawiata
z niq przed zniknieciem. Tylko ja na catym swiecie wiem, co sie z niq stato,
ale mimo to nie udato mi sie wyciqgnqc z niej prawie zadnych prywatnych
informacji. Nie mam pojecia, kogo kocha, co jest dla niej waine i w co
wierzy. Wiem jedynie, ze okolicznosci zmusity jq do podjecia desperackiej
decyzji. Po prostu nie miata innego wyjscia.

t.qczy nas jedno: miatySmy w sobie wystarczajqco duzo determinacji,
zeby podjq¢ ogromne ryzyko. OdrzucitySmy oczekiwania, ktore zywit wobec
nas swiat. Nie chodzi tylko o krzywde wyrzqdzonqg nam przez facetow, czyli
Dexa i meza Claire. PrzeciwstawitySmy sie catemu systemowi, ktory
wmawia wszystkim, ze na kobietach nie mozna polega¢, a kiedy nie sq juz
potrzebne, to nalezy je spisa¢ na straty. Nasza prawda nie ma Zadnego
znaczenia, szczegolnie jesli zestawi sie jq z prawdq jakiegos mezczyzny.

Probuje zebrac¢ mysli i skupic¢ sie na tym, co sie stanie. Liz na pewno
bedzie sie martwita, jesli do niej nie zadzwonie, jak obiecatam. Nie mam
jednak wielkiego wyboru. Kiedy w mieszkaniu pojawi sie Castro, Liz musi
moc powiedzie¢ mu z peilnym przekonaniem, ze nie wie, co sie ze mnq stato.

By¢ moze za kilka miesiecy listonosz dostarczy jej matq przesytke:
ozdobe choinkowq, bez zadnej kartki i adresu nadawcy, wystanq z jakiejs
wloskiej winnicy albo zatloczonych ulic Bombaju. Liz bedzie wiedziata, ze
w ten sposob jq przepraszam. Zrozumie, ze jestem szczesliwa i wreszcie
sobie przebaczytam.

Kiedy wejde na poktad samolotu, poprosze o zmiane miejsca. Nie chce
siedzieC przy przejsciu: wole wyglgdac przez okno i podziwiac¢ wspaniate
widoki ciqgnqce sie az po sam horyzont. Wreszcie odzyskatam swoje
prawdziwe ja. To Liz pokazata mi, jak to zrobic.



Mam nadzieje, ze po starcie samolot wzbije sie w strone stonca, a ostry
blask wypali resztki tego, o czym chciatabym jak najszybciej zapomniec.
Wzniose sie wysoko, wyzej niz kiedykolwiek, i wzlece ponad strach
i klamstwa. Zapisze na kartce wszystkie btedy, ktore do tej pory popetnitam,
a potem podre jq na drobne kawatki i rzuce za siebie jak konfetti.

Zaczne nowe zycie, lepiqc je ze strzepkow wspomnien, zarowno tych
prawdziwych, jak i tych wymyslonych przez matq dziewczynke, ktora nigdy
nie znalazta na swiecie swojego miejsca. Spoiwem bedq usmiechy losu
i ogromne poktady wdziecznosci.

Moze ktoregos dnia przysni mi sie moje Zycie w Berkeley, jednak nie to
prawdziwe, petne ciemnych zautkéow i zlowrogich cieni, lecz to, ktore
wymyslitam sobie wiele lat temu, lezqgc na wqskim t6zku w zakurzonym
klasztornym sierocincu. Jeszcze raz przespaceruje sie stromymi Sciezkami
Strawberry Canyon, wysoko nad starym stadionem, podziwiajqc piekny
widok na centrum San Francisco, ktore zdaje sie wyrasta¢ prosto z wod
zatoki. W wyobrazni znowu przeniose sie na teren kampusu, Zzeby
przemierzy¢ wqskie uliczki wijqce sie wsrod sekwoi. Wstucham sie w szum
strumienia szemrzqcego miedzy kamieniami i poczuje zapach wilgotnej kory
i mchu.

Kolejka znowu rusza do przodu. Miedzy pasazerami robi sie wiecej
miejsca i tatwiej jest mi oddychac. Najwyrazniej usunieto usterke i wszystko
idzie sprawniej. Otaczajqcy mnie ludzie wyraznie sie uspokajajq. W koncu
z niecierpliwosciq czekajq na wymarzone wakacje, od ktorych dzieli ich
raptem czterogodzinna podroz samolotem.

Przesuwajqc sie wzdluz rekawa, czuje, jakbym zrzucata z siebie starq
skore, i robi mi sie lekko na sercu. Jak tak dalej pojdzie, to juz wkrotce
zaczne unosic sie kilka centymetrow nad ziemiq. Znikajq gdzies gorycz i zal.
Chciatabym wybuchnq¢ radosnym, oczyszczajqgcym Smiechem. W tym
momencie mam wszystko, o czym marzytam. Po raz pierwszy jest naprawde
dobrze. Przyciskam mocno do boku torebke i przechodze przez prog
samolotu, muskajqc palcami kadtub. Mam nadzieje, ze ten gest przyniesie
mi szczescie. Nie odwracam sie za siebie.



ROZMOWA Z AUTORKA

Co zainspirowalo pania do napisania Ostatniego lotu?

Zawsze intrygowalo mnie to, w jaki sposob ktoS moze na dlugi czas
zniknaC ze swojego zycia. Snutam w glowie rézne mozliwe scenariusze.
Zastanawiatam sie, czego w takiej sytuacji potrzeba i jak mozna to zdobyc.
Dokad uciec? Czym sie tam zajac? Jak pogodzic sie ze stratg wszystkiego,
co zostawia sie za soba? Juz od samego poczatku wiedziatam, ze glownag
bohaterka powinna byC kobieta obdarzona wewnetrzng sila, ktorej nie
potrafi w pelni wykorzysta¢, poniewaz ograniczajq ja okolicznosci. W jaki
SposOb ta postac przeciwstawi sie losowi? Jak zawalczy o swoje miejsce?

Czy wiecej przyjemnosci sprawilo pani konstruowanie postaci Evy,
czy Claire? Ktora z nich stanowila powazniejsze wyzwanie?

Uwielbiam obie, ale z zupelnie innych powodow. Podoba mi sie
zadziornos¢ Claire. Ta dziewczyna potrafi wykorzysta¢ kazda sytuacje do
osiggniecia swoich celow. Eva ma wiele wad, ale jest przeurocza osoba.
Pisanie o obu bylo dla mnie ogromng przyjemnoscia, ale wiecej klopotow
miatam z Claire. Jej historia jest roztozona w dluzszym czasie. Claire
musiata reagowac na fakty, o ktérych istnieniu nie miata jeszcze pojecia.
Z Eva poszto mi latwiej: jej postac jest zanurzona w przesziosci i trzeba
bylo tylko umiejetnie uzupehiac luki. Piszac o Claire, musialam pamietac
0 wytwarzaniu napiecia. Wazne bylo odpowiednie tempo. Eva pozwalata
skupi¢ sie na emocjach, zaprezentowa¢ wiecej szczegdlow z jej zycia
i wyjasnic, jak to sie stalo, ze znalazta sie w tak wielkich klopotach.

Zyjemy w czasach, w ktorych kobiety czuja sie wystarczajaco
bezpiecznie, Zeby opowiedziec¢ o tym, co je spotkalo. W jaki sposob pani
ksiazka wiaze sie z ruchem #MeToo?



Chciatam pokazac, jak trudno jest kobietom podzieli¢ sie ze Swiatem
swoimi historiami. Nawet w czasach #MeToo trzeba za to zaptaci¢ wysoka
cene, zarowno w zyciu osobistym, jak i zawodowym. To, ze udalo sie
nazwac jakis problem, nie oznacza, ze on zniknat.

Czy moglaby pani powiedzie¢ wiecej o systemowej opresji, z ktora
zmagaja sie bohaterki Ostatniego lotu? Dlaczego zdecydowala sie pani
poruszyc ten temat?

Jako nauczycielka czulam sie w obowigzku rzuci¢ wiecej Swiatla na
problemy nekajace nasze spoteczenstwo. Chcialam pokaza¢, ze nader
czesto Swiadectwa kobiet podlegajq znacznie bardziej krytycznej ocenie niz
Swiadectwa mezczyzn. Zasada, ze watpliwosci przesadzaja na korzysc
oskarzonego, nie jest rowno stosowana. Znatam osobiscie takie kobiety jak
Claire i Eva, dla ktorych zycie nie byto jak butka z mastem. W Stanach
Zjednoczonych lubimy méwic¢ o postepie, jednak zmiany w traktowaniu nie
tylko kobiet, lecz takze wszystkich marginalizowanych grup przebiegajg
bardzo wolno. Zbyt wolno.

Jak wyglada pani warsztat tworczy?

Budze sie wcze$nie rano i siadam do pisania. W zwykly dzien tygodnia
wstaje kwadrans przed czwartg i pisze do széstej. Potem pracuje w szkole
jako nauczycielka. Po potudniu odbieram dzieci, zawoze je na rdézne
dodatkowe zajecia, gotuje obiad i pomagam im w odrabianiu pracy
domowej. Wczesne ranki w towarzystwie wielkiego kubka kawy to dla
mnie najbardziej tworczy czas. Pierwszq wersje zapisuje czesto dlugopisem
na papierze, szczego6lnie jesli mi idzie ciezko. Wtedy moj mozg pracuje na
zwolnionych obrotach i pozwalam sobie na stowa, ktore sie ,,nie liczg”. To
dobry sposob na rozgrzewke. Dopiero potem siadam przed komputerem.
Szkic powiesci powstaje bardzo szybko. W przypadku Ostatniego lotu
zajelo mi to zaledwie trzy, moze cztery miesigce. Potem przez przynajmniej
rok wprowadzam korekty i wszystko szlifuje.

Powiesci z suspensem sg teraz niezwykle popularne. W jaki sposob
pani ksigzka rozni sie od innych propozycji dostepnych na rynku?



Wydaje mi sie, ze Ostatni lot ma spory potencjat komercyjny w kategorii
powiesci z suspensem, ale jednoczesnie jest to dobra literatura dla kobiet.
To, co wyrodznia te ksigzke sposrdd innych, to gldowne bohaterki, ktore sg
silnymi i niezwykle inteligentnymi kobietami. Claire i Eva nie majg
probleméw psychicznych i sg stabilne emocjonalnie. Uwazam, ze
protagonistki powinny byc silne, poniewaz z takimi kobietami mamy do
czynienia we wspotczesnym Swiecie.

W jaki sposéb starala sie pani zapanowa¢ nad licznymi zwrotami
akcji?

Uzywalam mnostwa karteczek! Pisanie w dwdch planach czasowych
byto dla mnie nie lada wyzwaniem, a potem trzeba bylo to jeszcze zgrabnie
polaczy¢. Dobrze, ze mialam jasna wizje, jak powinno wygladac
zakonczenie, i doS¢ wczeSnie szczegétowo zaplanowatam finat. Wazne bylto
tez staranne rozrysowanie watkow fabularnych obu bohaterek. Dobrze
wiedziatam, jakie przeszkody bedg mialy do pokonania i czego muszg sie
nauczyc.

Jaka role w Ostatnim locie odgrywa przyjazn? Czy w pani Zyciu
relacje z kobietami sa tak samo wazne jak w przypadku Evy i Claire?

Kobieca przyjazn jest niezwykle istotna. Kazdy moze poda¢ przyklad
osoby, ktéora pojawita sie dokladnie w momencie, kiedy jej
potrzebowaliSmy, i dala nam to, co bylo wtedy niezbedne. Miatam duzo
szczeScia i spotkalam na swojej drodze wspaniate kobiety. To szczegdlnie
wazne dla kogos takiego jak ja, czyli matki samotnie wychowujacej dzieci.
Moje przyjaciotki utrzymuja mnie przy zdrowych zmystach, wprawiaja
w dobry nastréj, stuchajg opowiesci o moich problemach i pomagajg na
wiele sposobow. Ludzie to z natury zwierzeta spoteczne. Chociaz uwazam
sie za introwertyczke, to bardzo cenie sobie przyjazn.

Dlaczego zdecydowala sie pani umiescic akcje w Berkeley?

Zaraz po college’u dostalam prace na Wydziale Sportu Uniwersytetu
Kalifornijskiego. Zajmowatam sie zbiorka funduszy i spedzatam duzo czasu
na Memorial Stadium oraz w Harmon Gym, hali sportowej przemianowanej
pozniej na Haas Pavilion. To bylo Swietne zajecie dla kogos, kto wtasnie



skonczyt studia, i nie jest pewien, czy chce zaczynac ,,prawdziwg” kariere
zawodowa. Mam cudowne wspomnienia z czasOw spedzonych w tym
miescie. Poznalam wspaniatych ludzi i czasami mysle o tym, zeby pewnego
dnia sie tam przeprowadzic. Postanowilam umiesci¢ akcje w Berkeley, zeby
wrocic¢ tam przynajmniej w wyobrazni. Do boju, NiedZwiedzie!

Co czytelnicy powinni wynies¢ z lektury Ostatniego lotu?

Chciatabym, zeby moje bohaterki zainspirowaty ich swoja odwaga. Obie
zrobily co$, co wczeSniej wydawalo sie niemozliwe. Niezaleznie od
okolicznosci zawsze jest jakieS wyjscie. Najlepiej ujeta to matka Claire:
,Jesli bedziesz wystarczajgco uwazna, zawsze dostrzezesz jakie$
rozwigzanie. Musisz jednak znalez¢ w sobie odwage, zeby je zobaczyc¢”.



PODZIEKOWANIA

Chcialabym z calego serca podziekowac pracownikom wydawnictwa
Sourcebooks, ktorzy stali mi sie bliscy jak rodzina: szefowej i wielkiemu
autorytetowi Dominique Raccah; mojej wspanialej i niezwykle pomocnej
redaktorce Shanie Drehs; dzialom marketingu i promocji (w szczegolnosci
Tiffany Schultz i Heather Moore); zdolnym dziewczynom z dzialu
artystycznego i dzialu produkcji (Heather Hall, Holli Roach, Ashley
Holstrom, Kelly Lawler i Sarah Cardillo) oraz znakomitemu zespolowi
zajmujgcemu sie sprzedazg. Ciesze sie, Zze moglam poznac tak wspaniatych
ludzi jak Cristina Arreola, Liz Kelsch, Kay Birkner, Todd Stocke, Margaret
Coffee, Valerie Pierce i Michael Leali. Jestem wdzieczna, ze Ostatni lot
trafit w Wasze utalentowane rece. To roéwniez dzieki Wam o mojej powiesci
zrobito sie glosSno. Nie mam watpliwosci, ze zmieniliScie moje zycie.

Szczere podziekowania naleza sie mojej ukochanej agentce Mollie
Glick, ktora podczas trudnej pracy nad ksigzka zawsze byla przy mnie
i nigdy nie stracita wiary w koncowy sukces. Jestem rowniez wdzieczna jej
asystentom (Samowi, Emily, Julie, Loli...), ktérzy zawsze byli gotowi mi
pomoc i udzielili wielu cennych wskazowek.

Dziekuje takze specjalistom do spraw sprzedazy praw na rynki
zagraniczne, ktorzy z wielkim entuzjazmem prezentowali mojg ksigzke
szerokiemu Swiatu, oraz agentom filmowym, Jiah Shin i Berni Barcie, za
promowanie Ostatniego lotu w Hollywood. Wyrazy najglebszej
wdziecznosci nalezg sie Gretchen Koss z agencji promocyjnej Tandem
Literary, nie tylko za skuteczng reklame i marketing, lecz takze nieustajace
wsparcie. Nic nie poprawialo mi nastroju tak bardzo jak e-mail od
Gretchen, w ktorym pisata: ,,Niczym sie nie martw. Wszystkim sie zajme”.



Ostatni lot nie bylby ksigzka, ktora trzymacie w rekach, gdyby nie
pomoc moich wspolpracowniczek Aimee i Liz. Obie przeczytaly wiele
wersji tej powiesci i od samego poczatku wiedzialy, co chce osiggnac.
Uwielbiam Was! Specjalne podziekowania naleza sie cudownej redaktorce
Nancy Rawlinson, ktora pracuje jako wolny strzelec, i nie ustawala
w wysitkach, zeby wspiera¢ mnie, szczegolnie na ostatnim etapie pracy.

Dziekuje rowniez pierwszym czytelniczkom i przyjaciotkom: Amy
Mason Doan, Helen Hoang, Julie Carrick Dalton, Larze Lillibridge,
Robinne Lee oraz Jennifer Caloyeras. Wszystkie powtarzatyscie: ,,Masz
Swietny pomyst. Nie poddawaj sie”.

Jestem wdzieczna staremu znajomemu Toddowi Kusserowi, ktory
opowiedzial mi o tym, jak na poziomie federalnym prowadzi sie sledztwa
przeciw handlarzom narkotykéw, oraz wyjasnit, w jaki sposéb zdobyc¢
falszywe dokumenty i jak postugiwac sie telefonem komérkowym, zeby nie
zostaC namierzonym. Nasze rozmowy i wymiany SMS-6w sprawialy mi
ogromng przyjemnoS¢. JesteS wspanialym facetem! Dziekuje réwniez
Johnowi Zieglerowi, ktory pomogt mi przemysle¢ rozne kwestie dotyczace
lotnisk i transportu powietrznego. Fabuta Ostatniego lotu opiera sie na tym,
ze dwie kobiety zamieniajg sie biletami tuz przed bramka prowadzacq na
poklad samolotu. John bardzo mi pomégt wszystko odpowiednio
uwiarygodnic¢. Pozdrawiam tez Glorie Nevarez, mojg kolezanke ze studiow
i jednoczesnie prezeske Ligi Akademickiej Zachodniego Wybrzeza. To
wiasnie Gloria w ostatniej chwili przypomniala mi o bardzo waznych
szczegbtach  dotyczacych rozgrywek Kkoszykarskich na poziomie
uniwersyteckim. Zdatam sobie wtedy sprawe, jak dawno temu
studiowalySmy razem w Berkeley i jak wiele zapomniatam.

Dziekuje takze Kate Lane, utalentowanej i niezwykle zaangazowanej
recenzentce z Instagrama, ktora wspierata mnie podczas pracy nad ksigzka
i zgodzila sie, by jedna z bohaterek nosila jej imie i nazwisko. Mam
nadzieje, ze fikcyjna Kate Lane jest tak samo inteligentna i sympatyczna
jak ta prawdziwa. Polecam obserwowanie jej na Instagramie
(@katelynreadsbooks_):  znajdziecie tam najlepsze rekomendacje
ksigzkowe. Chcialabym réwniez wyrazi¢ szczeg6lng wdziecznosc¢
bookstagramerom i internetowym wielbicielom literatury dzialajgcym
w roznych grupach na Facebooku. JesteScie prawdziwymi pasjonatami,



ktorzy calym sercem wspierajq pisarzy. Dzieki Wam promowanie ksigzek
jest tatwiejsze i o wiele przyjemniejsze.

Sktadam podziekowania moim rodzicom, ktérych pomoc i umiejetnosc
zarzadzania swoimi grafikami daty mi czas na napisanie i opublikowanie
drugiej ksigzki. Dziekuje tez moi synom, Alexowi i Benowi, ktorzy
stanowig dla mnie nieustajgcg inspiracje i nie przestajg mnie zadziwiac.
Bardzo Was kocham!

Na koncu pragne podziekowa¢ Uniwersytetowi Kalifornijskiemu
w Berkeley, miejscu bardzo bliskiemu mojemu sercu. Poznalam tu
wspaniatych ludzi i zawartam trwate przyjaznie (méwie o Was, Joan
Herriges i Benie Turman). Powrét do czasow studiow i opisanie
najlepszych aspektow tego doSwiadczenia sprawity mi ogromng radosc. Do
boju, NiedZwiedzie!
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